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PjaopKteTÀ Letteraria 



PREFAZIONE 



Prima ch'io pubblicassi il mio lavoro sulla fa- 
miglia Ceoci, frutto di lunghe ricerche, fui con- 
sigliato, anzi replicatamente istigato a darlo in luce, 
all'estero, in lingua francese od inglese, con la 
certezza di un esito soddisfacentissimo. Non mi 
piacque di acconsentire, perchè mi pareva che avrei 
fatto un torto ai nostri studi; ma devo confessare 
che se ora ne pubblico la seconda edizione, non è 
certo per Tappoggio, né per gl'incoraggiamenti dei 
miei compatrioti. 

Le principali accademie e riviste italiane accol- 
sero con noncuranza quel mio lavoro, fatto invece 
subietto a lunghi esami favorevolissimi in Inghil- 
terra, Germania, Francia, America, ecc., come si 
può vedere dagli estratti di alcuni saggi biblio- 
grafici, recati in fine di questa edizione. La quale 
mi preme avvertire essere molto ampliata per l'ag- 
giunta di nuovi documenti, trovati dopo la prima 
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pubblicazione, e di taluni altri, che erano stati 
soppressi per ragioni di economia. 

Lo scopo mio non è quello soltanto di correg- 
gere una pagina di storia italiana col trionfo della 
verità sopra una leggenda, che ha preso indebito 
posto nella politica, nella storia, nella letteratura 
e nelle belle arti della patria nostra, ma quello 
altresì di presentare alcune pitture, direi quasi fo- 
tografie, della vita domestica nel secolo XVI. 

Spero pertanto che per essere l'opera mia stata 
battezzata all'estero col titolo La vera storia dei 
Cencio vorranno anche gli Italiani averla in qualche 
pregio. 

Roma, aprile 1879. 



L'Autore. 



INTRODUZIONE 



Portato per natara all' investigazione delle origini e 
per ragion d' ufficio obbligato ad esaminare di continuo 
documenti vetusti, più volte mi compiacqui d'analiz- 
zare, come fa il chimico, i fatti storici, che sapeva aver 
colpito in particolar modo T immaginazione delle giovani 
menti e del popolo. I risultati, cui pervenni, benché 
certissimi, tuttavia spesso mi empivano di meraviglia; 
poiché, rimossi i fìtti e splendidi involucri, che vi si 
erano addensati sopra, come avviene degli stmti del 
globo terrestre, mi si presentava il germe di talune 
opinioni storiche affatto erronee, il quale poteva para- 
gonarsi al poco appariscente residuo di una svanita 
bolla di sapone. 

Tenni così in cognizione di fatti accaduti, i quali, 
quantunque per sé stessi di nessuna importanza storica, 
anzi meritevoli di esecrazione e di oblio, pure per cir- 
costanze secondarie a poco per volta affatto travisati, 
erano giunti ad occupare indegnamente un posto cospicuo 
nella storia di una nazione. Fra le varie cagioni di questi 
travisamenti storici, precipua è sempre una commozione 
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Cenci; nella seconda mi ìntratterò poco sai processo 3 
snlla esecuzione capitale (perchè troppo noti); molto inveso 
sui superstiti cioè su Bernardo Cenci, Mario Guerra 3d 
anche su Prospero Farinacci, il difensore della Beatrbe. 
Fra i documenti vi saranno quelli in latino, che noi si 
potevano incastrar bene nel corpo del lavoro. 

Sovra alcuni fatti passerò di volo o perchè notissmi 
perchè non trovai documenti che ne parlassero; neu- 
tre su taluni altri erronei mi fermerò a lungo per con- 
futarli sino air evidenza. 



PARTE PRIMA 



1 



Cristoforo Cenci e Bkatiuoe Arias 
GENITORI DI Francesco Cenci 

Di monsignor Cristoforo Cenci, chierico della Camera 
Apostolica, canonico di San Pietro, tesoriere generale 
(Iella Camera stessa, deputato collettore (1556) per tutti 
gii spogli, TArchivio di Stato romano ha non pochi 
documenti di amministrazione. Benché non prete, ma 
soltanto con gli ordini sacri minori, pure, resse la par- 
rochia.di San. Tommaso al Monte Cencio. Visse con 
una donna, Beatrice Arias, da cui ebbe un tìglio, vi- 
vente ancora il marito di lei. Fece per tempo legit i- 
mare il figlio, ed al letto di< morte, tormentato da chi- 
ragra, sposò col permesso del papa la madre, rimasta 
vedova. ( Vedatisi i documenti I e ti). 

Aveva ereditato dalli zii Giacomo e Rocco, i quali 
con testamento del 1555 Tavevanò nominato erede uni- 
versale, cui doveva succedere il figlio Francesco.^) Aveva 
ammassato stragrandi ricchezze coi più dolosi ed ille- 
citi mezzi, come risulta da un motuproprio di Sisto Y, 
di cui faremo parola a suo luogo. ^) 



*) Notare Stefano Querro 1 marzo 1555, fol. 74. 
') Notato Scipione Pennelli, 1590. 
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Nel 1561, prima del matrimonio fece testamento, e 
come già in altro, fatto nello stesso giorno in cui aveva 
avuto l'eredità dello zio Rocco, confermava erede uni- 
versale il figlio Francesco, facendo constare come esso 
fosse stato legittimato. 

Lasciava un vitalizio ed una casa alla Beatrice, spe- 
rando che honeste et caste vixerit. *) 

Rimasta ella in questo modo vedova alla metà del 
1562, già a di 20 novembre 1563, data moglie al fìgliO; 
sposava Tavvocato Evangelista Recchia di Barbarano, 
che risulta essere stato uomo d'affari di Cristoforo. *) 

Nella breve vedovanza fu querelata da Lorenzo di 
Stefano Mercatello urbinate, pedagogo di suo 6glio 
Francesco Cenci. 

Il maestro, a dì 10 agosto 1562, esponeva al Fisco 
che nella casa dei Cenci aveva una camera a sua di- 
sposizione, ove teneva una cassa con robe, dalla quale 
la signora Beatrice aveva tolto tre vesti da prete. 

Nel giorno seguente il fiscale esaminava Giovanni 
Strozzi fiorentino, computista di casa Cenci, il quale ad 
opportune domande rispondeva : 

~ « Io non posso dir altro che io ho inteso dire da 
servitori lì per casa.... che era stata aperta la camera 
di detto maestro del putto et toltogli una veste da 
prete.... Li servitori afTerinano che sia stata la padrona.... 
È vero che dolendosi di questo con me il detto mae- 
stro io gli dissi che I haueuo cercato per farlo avver- 
tito che se gli uoleua aprir la camera et che non l'ha- 
ueua trouata come è il vero. » 



') Notaro Stefano Querro, 5 dicembre 1581, fol. 244. 
2) Notaro D. Stella, 1563. 
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Tommaso Gagliardi altro servitore deponeva: 
— « Essendo io in lineilo sentei aprire della camera 
del Mastro del putto di monsignor de Cencio.... e ueddi 
dentro la signora Beatrice che era moglie di detto Mon- 
signore.... Detto Miistro si lamento che gli sono state 
tolte due vesti da prete.... È vero che madonna Bea- 
trice me mandò a chiamare un chinvaro, ma non lo 
troaai. Et da poi sentei aprire Tuscio e la ueddi lei 
dei.tro sola come ho detto. ') » 

Sarà stata una tempesta in un bicchier d'acqua, non 
trovandosi altro seguito, ma è però non men vero che 
madonna Beatrice figura come ladra nei registri del- 
l'archivio criminale di Roma. 

Ella mori nel 1574. Due anni innanzi aveva fatto 
testamento^ che principia così : 

— «In nome della SS. et Indiuidua trìnitade Padre 
figlio et S. S. amen addi 29 7bre 1575. Io Beatrice 
Arias de Cenci considerando quanto sia cosa più sicura 
fare testamento et disporre delie cose mie nello stato 
che bora mi trono per gratia.deiromnipotente Iddio ecc. 
che differirlo in altro tempo perchè nelle infermità il 
pensiero della imminente morte et il dolore che si 
sente del male non lasciano a noi mortali dispensare 
et ordinare ecc. ecc. ho pertanto pensato et deliberato 
disporre di mia facoltà ecc. 

« Lascio faccio et insti tuisco mio herede universale 
Francesco Cenci mio figliuolo et li soi figliuoli maschi 
legìttimi naturali nati e da nascere ecc. 

« Deputo essecuiori.... di questo mio testamento il 
Padre D. G. Polanio, il R. Padre Antonio Roccapaduli 



*) Liber Investigationum, 1562, fol. 70 a 74. 
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Morto nell'anno appresso il padre, per impedire che 
gli contrastassero Teredità, pagò trentatremila scadi a 
varie amministrazioni pubbliche, tenute da suo padre^ 
fra cai 5800 scadi al capitolo di S. Pietro, che più 
degli altri strillava per patite malversazioni. 

Ebbe ano svolgimento fisico ed intellettuale cosi 
precoce, che a quattordici anni la madre gli diede mo* 
glie. Trovai le sue promesse di sposo che sono in data 
U ottobre 1565, ^) con Ersilia del quondam Valeria 
Santa Croce. La dote promessagli da monsignor Pro- 
spero, allora vescovo, fu di 5000 scudi. 

[1 Dal Bono ^) diede a Ersilia il nome di Virginia 
e, seguendo le cronache, ne fa una vittima. Io noterò 
gli errori in cui cadde il Dal Bono, a preferenza di 
molti altri, prima perchè egli raccolse quanto fu scritto 
precedentemente, poi perchè dichiara di aver veduti ve- 
ramente atti autentici, di cui dà saggio nei documenti. 

Francesco Cenci ebbe taccia di aver avvelenato saa 
moglie Ersilia per isposare Lucrezia Petroni, di cui erasi 
invaghito. 

Vedremo, a misura che andremo innanzi neiresposi- 
zione, quante false credenze corrano su lui ; intanto 
basti per ora sapere che dopo 21 anni di matrimonio, 
Ersilia moriva. Da essa Francesco aveva avuto 12 figli; 
e dopo la morte di lei restò vedovo per nove anni. 

Da ciò potrebbe arguirsri, essere stato un matrimonio 
non tanto infelice, materialmente parlando. 

Che Ersilia abbia potuto avere dei dispiaceri, non 



^) Notare Aristotile TuBculano, 1563. 
*) Dal Bono — Storia di Beatrice Cenci e de* suoi 
tempi con documenti inediti, Napoli, 18G4. 
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può cader dubbio, tenuto conto dell'indole collerica del 
marito, che non tardò a iilignre collo zio di lei per la 
dote. Nel 26 marzo 1567, Francesco, irato per queste 
brighe o per altre ragioni, fatto testamento, lasciava 
eredi ì figli nascituri, negando ogni ingerenza nella tu- 
tela alla madre, proibendo perfino che avessero abita- 
zione comune con essa. Se non avesse avuto prole, al- 
lora l'erede universale doveva essere la propria madre 
Beatrice Arias; mentre alla moglie non doveva toccare 
altro che quello dovutole per legge. ^) In questa di- 
sposizione si vede il zampino della madre di Francesco, 
la quale ebbe sempre grand' impero su lui. 

Più volte la signora Ersilia dovè tremare pei pericoli 
in cui si cimentava il marito. Le prime sue risse furono 
coi cugini Cesare e fratelli Cenci. V'è una loro fideius- 
sione del 28 novembre 1566, colla quale promettono di 
non offendere Marcello Santa Croce e Francesco Cenci 
per quattro anni. ^) 

L'archivio criminale presenta nel gennaio ^567 un 
processo per ferite contro Francesco Cenci. Era un vero 
agguato, che egli aveva preparato ad un parente per 
fargli sfregio; ma nella deposizione travisò le cose per 
salvare Marcello Santa Croce, suo compagno. 

Sarà bene udire lui stesso avanti il giudice. 

— « Io r ho uisto il monitorio et so quello che dice 
et in esso se dice che si debba com parere sopra la 
causa riguardante Cesare Cencio et io dico liberamente 
il fatto come sta il quale è questo. Dell' anno passato 
che non mi ricordo il mese andando io una sera a 



') Notare Aristotile, 1567-8, fol. 91. 
*; Liber fiéieìussionum Guòernatorisy 1566-7, fol. 206. 
Bbrtolottz. 2 



i8 rBANCESCO OBNGI 

spasso.... incontrai alle mole accanto i Cenci uno con 
una cappa da contadino et urtandoci cacciammo mano 
alle spade et gli dessimo a costui che ci urtò. In par- 
lando cognoui ch'era Cesare Cencio et ce ne uenissimo 
casa altro non so. 

— < Alhora io non potei saper sei detto messer 
Cesare Cencio rimanesse ferito^ ma poi fra 4 o 5 dì 
più manco intesi da Thodesco mio servitore che si 
chiama Simone ch'el detto M®^ Cesare era ferrite in 
una guancia.... Et eravamo tre quando il detto Cesare 
fo ferrilo cioè io, Simone Thodesco et Panfilo Tuscu- 
lano e tutti tre noi sfodrassimo le spade contro Cesare. 
Io non so se fosse il mio colpo o degli altri perii qual 
rimanesse ferito; il detto Cesare aueua una storta, ma 
non so se la sfudrasse. Era doi ore di notte in circa. 
Noi eravamo venuti sul luogo ma non sapeuamo che 
douesse venire Cesare. 

— « E vero che io dissi a Marcello Santa Croce 
e ad altro che noi V avevamo ferito e gli lo dissi per- 
chè mi piacque ma non di^si ciò prima dell'accaduto. 

— < Signorsì che io sapeva che Marcello era stato 
imputato d' aver ferito Cesare e so che questo ferì poi 
Marcello. Ciò seppi da il corsetto mio servitore. 

— «f Io Francesco Cencio ho detto quanto di sopra 
e scritto et così confermo per la verità con questa sot- 
toscritta de mìa propria mano, i) » 

Non fu messo in carcere perchè il patrigno Recchia 
si esibì fideiussore che egli sarebbesi presentato, ogni 
qual volta occorresse, al tribunale sotto pena di scudi 
10 m. E pochi giorni dopo gli prestava un' altra 



') Protocollo n. 121, ann. 1567, fol. 138. 
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fideiassìone che avrebbe tenuto la casa di sua madre 
come carcere. ') Gli valse poco la correzione, come 
prova la seguente querela che ci farà sempre più co- 
noscere P indole dì lui. 

« 22 Sbre 1568. 

« Querela di Lodovico figlio di Lorenzo d'Assisi già 
mnlatiere o conduttore di leltica di Francesco Cenci. 

< Nel i® Sbre essendo stato da un mese al servitio 
di Francesco Cenci per molattiero della lectica e ve- 
dendosi maltrattato et patire anchora del bere et man- 
giare dimandò più volte a M>^ Agostino venetiano ma- 
stro di casa sua licentia. Questo gli disse di dimandarla 
ad esso signore cui avendola domandata ebbe risposto 
di attendere a servire se non voleva sentirsi rotta la 
testa. Finalmente un dì gli disse fermamente che voleva 
andarsene e domandavagli di aggiustargli il conto. Il 
padrone disse di riparlargliene dopo pranzo. In fatto 
fattolo chiamare da Guido suo paggio in camera ove 
serrato la porta prese una pila di terra con cui comin- 
ciò a picchiarlo; ma egli difendendosi il padrone tirò 
fuori il pugnale e con questo di piatto e di punta li 
ruppe la testa e seguì con un bastone a dargli il resto. 
£ quando fu stanco gli disselli ho promesso dirom- 
perti la testa ed eccoti servito. Chiamato il mastro di 
casa dissegli: Fa il conto a questo cornuto. Fui pagato 
me ne uscii. Mentre mi lavava essendo tutto sangui- 
noso fui chiamato a parte da detto Francesco; ma io 
non volsi andare. E tutto questo successe alla Ruflìna 
di sopra a Frascate tenuta sua. Venni a Roma ove 



») Liher fidejus. Gub. 1566-67, fol. 245. 
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trovato 6. B. da Sutrì altro mastro dì casa del Cenci 
gli raccontai tutto, ed egli mi fece medicare da un 
barbiere. Voleva far una supplica al Papa per esporgli 
il fatto; ma il Barbiere mi dìsuase assicurandomi che 
mi avrebbe fatto rifare dai danni; ma non essendosi 
poi ciò verificato ne do querela. » 

(Liber Querelarum 1568.) 

Col denaro potè liberarsi dal carcere; ma a di 6 ago- 
sto 1572 un suo costituito ce lo presenta nelle prigioni 
di Torre Nona. Egli risponde così al giudice: 

— « Non so perchè fui messo prigione. 

— « Vi dirò liberamente come sta T affare con uno 
domestico Pompeo. Li aveva ordinato di chiudere una 
porta che mette in comunicazione gli appartamenti di 
Alessandro Olgiati che sta in mia casa con i miei. 
Tanto più raccomandai che serrasse sempre la porta 
perchè per quella scala a lumaca si pò andare di sopra e 
per tutta la casa dove ho delle donne. Io per gelosia volsi 
mandar a vedere se chiusa e fu trovata aperta. Rimpro- 
verai Pompeo che si mise a borbottare, allora io in col- 
lera vedendo che non se recognosceva del suo errore gli 
detti pugni e poi con un bastone. Una bastonata lo colse 
in testa e gli fece uscire un po' di sangue. Mi rin- 
crebbe e lo feci condurre tosto in camera e medicare. 

— « Lo tenni un giorno chiuso e non tre come egli 
rispose; poi a mezzo di un suo amico gli feci dire di 
restare a mio servizio. Ne pure contento così gli diedi 
come il solito il denaro pella spesa; ma egli tenutosi 
il salario del mese se ne andò. » 

lo Frano** Cencio ho detto come di sopra 

per la verità 
{Lio. CostUutorum 1572, fol. 85.) 
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A (lì 14 settembre 1572, per ordine del Papa, Fran- 
cesco Cenci veniva prosciolto dalla consegna in sua casa 
come prigione; ma nello stesso tempo era bandito per 
sei mesi dallo Stato ecclesiastico^ sotto pena di scudi 
10 mila, quando avesse contravvenuto a tale decreto. 

A dì 3 febbraio 1575 per un altro decreto del Go- 
vernatore di Roma otteneva dì entrare nella citta, aven- 
dogli fatto grazia il Papa per fideiussione del Cardinale 
Caraffa. ') 

Eccoci ad altre registrazioni fiscali: 

« 12 giugno 1577. 

« Querela di Maria Milanese figlia del defunto Fi- 
lippo profumerò contro Francesco Cenci suo padrone. 

— « Ora sono alcuni giorni il mio patrone mi 
mandò a domandare una chiave che io non haueua 
auuta ma stava in mano de' suoi putti. Egli montò 
sulle furie e preso un manico di spoppa grossa mi diede 
di molte bastonate per tutta la persona che mi lasciò 
a terra per morta; la sera del medemo giorno mi 
mandò a vedere che facesse Domenico suo sollecitatore 
io ci andai e gli referii che stava a cena. Allora di- 
spiacendogli che non V hauesse fatto andare da lui, il 
che non aveva fatto per non scomodarlo mentre èra a 
cena, di nuovo montò in colera e con lo stesso manico 
mi diede molte bastonate ed anche calci sì che feci 
sangue per bocca, lasciandomi in terra tutta lividata 
come ancora si vede in quest'occhio. Sono stata tre 
giorni a letto senza poter mangiare né bere; ma il 
signor Francesco Cenci non volle che si chiamasse nò 



1) Liber actorum, 1572, fol. 142. 
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medico né chirurgo, nò anco adesso mi sento bene. L» 
balia di cui non so il nome e la Caterina cameriera 
del signor Francesco hanno veduto quando egli cosi 
m' ha maltrattata. » 

(lAber Investigatioftum i577, fol. 2^4 e 226.) 

Oltre questi reati, i cui documenti pervennero fino 
a noi, deve averne commessi ben altri, che sfuggirono 
alla giustizia o le cui relative carte andarono perdute. 

Dal seguente esame apprendiamo che era stato car- 
cerato anche in Castel S. Angelo e lo vediamo intanto 
accusato di bestemmia. 

« 6 aprile 1578. 

. [Esame nelle carceri della curia Savelli per infor- 
inazione della Corte], 

Lodovico q. Francesco Taverna milanese ferraio. 

— < Conosco il signor Francesco Cencio romano da 
otto anni cioè da quando stette prigione in Castello 
poiché allora io era bombardiere del Castello. D'allora 
in poi praticai sempre in sua casa. 

— « Conosco pure Giorgio Perette savoiardo già 
suo garzone di stalla. 

— « So che conducendo le canne un cavallo non 
voleva caminare, Francesco Cenci comandò che Giorgio 
smontasse dal suo bavallo per cavalcare quello restio. 
Fu obbedito, ma Giorgio fu tosto buttalo a terra. Allora 
il sig. Francesco Cenci scese dalla sua chinea e voleva 
che Giorgio montasse questa e che egli avrebbe cavai* 
cato quel cavallo fastidioso. Giorgio non volle obbedire 
e per ciò il signor F. C. li dette due bastonate; poi 
Giorgio rimontò il cavallo fastidioso. 
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— € Io non ho inteso che il Francesco Cenci be- 
stemmiasse dicendo: P.... della Vergine Maria! Al 
Sangue di Dio! e minacciasse di ammazzar Giorgio. 
(Uber Investig,, 1578, fol. 98-iOO.) 
Altri suoi delitti esporrà egli stesso a tempo e luogo; 
intanto sia che la morte della consorte lo avesse com- 
mosso, sia che andasse soggetto a qualche grave ma- 
lattia, vediamo una sosta nella triste sua vita. 

Io data 22 novembre 1586 lessi altro suo testamen- 
to ^] del quale il Dal Bono pubblicò già qualche squar- 
cio. Sia perchè non l'avesse intero o per altre ragioni 
letterarie, il fatto sta che omise la parte riguardante 
l6 donne^ della quale avrebbe potuto valersi per cor- 
reggere molte inesattezze del suo libro. 

Dal testamento, Francesco comparisce religioso ed 
amantissimo della sua famiglia, ad eccezione del pri- 
mogenito. 

Voleva esser sepolto nella cappella di San Francesco 

della chiesa di S. Tommaso nel Monte Cenci, ove era 

'a tQinba de' suoi avi. Prescriveva lo seppellissero a 

un'ora di notte con uua dozzina di preti e frati, gli 

orfanelli, sette torchi, e niente di più. Fissava la somma 

da pagarsi ai suddetti, e provvedeva per l'istituzione di 

una cappellanìa di patronato per suo figlio Cristoforo e 

poi pei maschii primogeniti neir avvenire. 

Molti erano i lasciti per gli ospedali e per maritare 
zitelle. 

« Item lascio alla signora Antonina et Beatrice mie 
figliuole legittime e naturali al presente nel Monastero 
di Monte Ci torio scudi 18 mila per ciascuna d' esse.... 



1) D. Stella notaio, 1568. fol. 772. 
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per loro dote et oltre le lassa la pigione che si caverà 
delli doi foDdaohi posti sotto al palazzo di esso signor 
testatore nella Piazza della Dohana... che fruttano i20 
scudi l'anno.... et devono exiger le pigioni uno per 
uno, loro vita durante.... con questo li loro mariti non 
debbano intrigarsi in detti pigioni. 

« Item lascia alla signora Lavinia sua figlia natu- 
rale quale al presente sta nel monastero, volendosi ma- 
ritare scudi 5 mila.... computandosi in questa somma 
scudi 1000, che lasciò la buona memoria della signora 
Beatrice madre dello stesso testatore. Uitre detti cinque 
mila scudi lasciava pure il frutto di una pigione dì 
scudi 50. Se facevasi monaca allora doveva aver sol- 
tanto gli scudi 1000 della nonna; se moriva senza figli 
la dote, dedotta la somma spettante al marito, doveva 
ritornar alla famìglia Cenci. 

« Insti tuisce suoi Heredi Universali et con la sua 
boccba propria nomina li signori Cliristofaro, Roccho, 
Bernardo e Pauolo suoi figliuoli legittimi e naturali, et 
r altri che potriano nascere, pigliando esso testatore 
moglie. 

« Dichiarando espressamente che il signor lacomo 
suo figliuolo al presente primogenito non possi, ne deb- 
bia delli bftni di esso signor testatore, come sopra spe- 
cificali, dimandare, ne pretendere altro che la sua le- 
gittima, secondo le leggi e statuto romano li daranno 
et oltre di questo gli lassa de jure legato e per lutto 
quello lui potesse pretendere scudi 100 d'oro in oro, 
et questo esso signor testatore lo fa per giuste et ragio- 
nevoli cause, che mouono il suo animo a fare cosi et per- 
chè delle dette cose sue non ne uol dare altra et basta, 
come li pare e piace. » 



k - 
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Nel caso fosse mancata la discendenza maschile, 70« 
leya che subentrassero ì figli maschi naturali legittimati, 
e mancando questi le figlie legittime sposate nei Cenci. 
E quando non ve ne fossero, 1' eredità doveva passare 
ad altre tre famiglie, che allora erano rappresentate 
da Baldassarre, Cesare e figli del defunto Lodovico 
Cenci. 

Per tutori e curatori del testamento sceglieva i RR™* 
Monsignori Gaspare Cenci, Torres e Delfino referendari. 

Pregava che volesseso esser protettori de' suoi eredi 
ì cardinali Caraffa, S^^ Quattro e Lancillotti. 

Quali fossero le cause, da cui era spinto a trattare 
in tal modo Giacomo primogenito, vedremo altrove. 

Questo testamento fu T ultimo da lui fatto: e dimo- 
stra ad evidenza che non era poi tanto cattivo padre, 
non ateo, né misantropo, come vuoisi far credere tutto 
dì, ma era senza dubbio un ottimo capo famiglia, cu- 
rante sopratutto che il patrimonio avito non uscisse dalla 
famiglia Cènci. 

L'anno seguente era in lite col patrigno, a cui fece 
sequestrare i libri^ che erano quasi tutti di materie 
legali. ') 

Dal 1590 al 1595, regnando il rigoroso Sisto V, 
Francesco Cenci do\è sostenere forti sacrifizii in denaro 
per conservare le proprietà paterne. 

Ecco ì documenti originali di questa vertenza : 

« Monsignor Cesi nostro Tesoriere Generale. Trattan- 
dosi nauti di noi ad Instanza di Monsignor Commissa- 
rio della nostra Camera apostolica con Francesco Cenci 



Notaro Bruto 20 Novembre 1587, f. 621-7. 
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figliuolo naturale del q. Monsignor Chrìstofaro Cenci lite 
et causa sopra li beni dal detto q. Monsignor Cristo- 
faro acquistati tanto di frutti dì canonicati et altri be- 
nefizi ecc!esia.stici eh' egli mentre uisse ottenne e di 
fruttj di essi frutti questo per illicite negociationi da 
lui fatte contro la forma della constitutione di Pio lY 
nostro predecessore in virtù della quale oltre le cause 
sudette per altre buone ragioni di detta Camera li detti 
predelti beni spettano et appartengono a detta nostra 
Camera. Però di nostro motu proprio certa scientia et 
pienezza di potestà ui ordiniamo che facciate seque- 
strare tutti li beni del detto q. Monsignor Chrìstofaro 
Cenci e Francesco suo figliuolo tanto in stabili censi et 
Monti quanto in qualunque altra cosa et li frutti di essi, 
et quelli subbito facciate uendere per prezzo et prezzi 
che a uoi parranno et li denari di esse uendite lì farete 
pagare in mano del' nostro Depositario generale per 
farne quello che da noi sarà ordinato senza proìuditio 
però delle nostre decime et uigesìme di detto Commis* 
sario le quali ne riterrete et cauarete delli prezzi sudetti 
che sopra ciò non intendiamo farli preiuditio alcuno et 
le uendite le farete di mano in mano che ritrouarete 
compratori che il tutto sarà ben fatto et ex nunc Tap- 
prouiamo facendo qualsiuoglia promessa che sopra ciò 
giudicarete opportune con obbligare li beni di detta 
Camera in amplissima forma etiam dell' istessa Camera 
supplendo noi in virtù della presente a qualunque di- 
fetto et substanliale che sopra ciò interuenisse leuando 
la facuUà a ciaschun giudice etiam Cardinali di S. R. 
Chiesa d'interpretare altrimenti questa nostra volontà et 
ordine con il decreto irritante che ne apponiamo et 
tollendo la ragione di lurequesito et qualunque più 
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efficace clausula etiam Derogatine delle Derogatorie 
(seguono le formalità di nso). Dato nel nostro Palazzo 
qaesto di 25 dì febbraio 1590. 

SlXTUS p. p. V. 
((Mez. Chirografi i590 io95 f. 6.) 

« Monsignor Cesi nostro Thesoriere et Collettor Ge- 
nerale havendo il Commissario della nostra Camera 
mosso lite contro Francesco Cencio come erede del 
quondam CbistofTaro Cencio suo padre per conto de'spo- 
gliy illecite negociatione e altre cause dedutte in aetis, 
et per ciò fatti sequestrare li beni che possiede detto 
Francesco, il quale per liberarsi da tal molestia et altre 
cbe li potessero esser date tanto per dette, come per 
cause d'uffici esercitati dalla Camera dal detto Chri- 
stoffaro suo Padre, o qual si voglia causa che la nostra 
Camera potesse pretendere sopra li beni dì esso Chri- 
stofaro ce ba supplicato che uogliamo ammetterlo a 
compositione. Però uolendo noi con lui procedere be- 
nignamente ni ordiniamo che pagando il detto France- 
sco in mano delli nostri Depositari Generali o a chi 
noi ordinarete scuti 25 millia nel modo et termine che 
conuerrete neti però di ogni nostra decima et vinculo 
del Commissario, li reuocate ogni sequestro inhihitione 
et impedimenti et cediate ogni ragione et tale quale ha 
la nostra Camera o per 1' auenire potesse bauere sopra 
detti beni tanto per conto de spegli illicita negociatione 
et officii camerali essercitati come sopra quanto per qual 
si voglia altra causa con farlene iustrumento di cessione 
liberatone et quietanza generale in modo che ne esso 
^Francesco ne suoi heredi per tal conto in Y auenire 
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non possìno mai più esser molestati con tutte le clau- 
sole, ecc. ecc. 

« Dal nostro Palazzo apostolico il dì . . . aprile Ì5d0. 

« SlXTUS p. p. V. » 

Viene appresso il motuproprio in latino col quale il 
Papa, specificate prima le frodi e gli illeciti negozi! di 
Cristofaro Cenci, la scandalosa relazione con Beatrice 
Arias, il d'jt)bio sulla validità del matrimonio e legitti- 
ma/.ione di Francesco, l'assolve di tutto e lo legittima 
come figlio di Cristofaro, nato da valido matrimonio, 'j 

(Veda4 il documento III). 

Seguono le dichiarazioni dei Tesorieri, che con la ri- 
messione di questo documento incassarono da Fran- 
eesco Cenci scudi 25 mila. 

A che siano serviti i 25 mila scudi, si ha dal se- 
guente chirografo papale : 

« Monsignor Cesi nostro Thesoriere generale ordina- 
rete a Castellino Gio, Augustine Pinelli nostri Depositari 
generali che li 25 mila scudi di moneta pagata da Fran- 
cesco Cenci della con" posizione da esso fatta con la 
Nostra Camera Apostolica li pagherà in mano di Vin- 
cenzo Rospigliosi Depositario da noi deputato della 
fabrica del Ponte Felice, che si fa d' ordine nostro al 
Borghetto di tanto detto Vincentio ne habbia a dar 
credito alla nostra Camera Apostolica in conti di detta 
fabrica et a detto Pinelli ecc. ecc. 
19 Maggio 1590. 

SlXTUS P. P. V. 

{Registro Mandati 1590 f. 32). 



') Notaro S. Pìnello, 1590. 
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Si aggiungano a questi 25 mila scudi trenta e più 
mila già sborsati per altra composizione alla morte di 
SQO padre, si avverta inoltre che 25 mila scudi aveva 
pagalo per evitare processi e che altri 100,000 ne pa- 
gherà poi per finirne un altro, e si avrà un'idea della 
colossale fortuna di Francesco Cenci. 

Morto Sisto V, che seppe tener cosi bene in freno 
gli oltracotanti baroni, Francesco ritornò dal Regno di 
Napoli, ove aveva più castelli e, proHitando dei brevi 
pontificati di Urbano VII, Gregorio XIV e Innocenzo IX, 
diedesi a vita oltremodo disordinata, come ce ne offro 
prove l'archivio criminale. 

Cominciamo dal processo, che gli intentò la sua druda, 
conosciuta col soprannome di Bella Spoletina. 

Era costei una certa Maria Pelli da Spoleto, la quale, 
tolta in casa da Francesco dopo la morte della signora 
Ersilia, lo serviva in qualità di domestica ed era in pari 
tempo sua amante. 

Nel settembre i59i, stanca delle brutali violenze del 
padrone, che spesso la batteva a sangue, ne dava que- 
rela al governatore^ accennando pure a precedenti mal- 
trattamenti; però, senza volerlo, lascia intravedere che 
più che da quelli fosse spinta dalla gelosia a siffatto 
procedere. Ella aveva cura del fanciullo Paolo, V ultimo 
figlio, che il Cenci aveva avuto dalla Santa Croce, del- 
l' età allora di sette anni, e malaticcio. • 

La signora Porzia Cenci, parente di lui, pare rap- 
presentasse la defunta Ersilia presso le figlie in altra 
casa. 

È notevole la risposta che dà Francesco a chi l'av- 
verte di guardarsi dal rompere la testa alla Spoletina 
per non averne guai col Fisco. 
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— Che importa, non ci sono buoni quattrini da 
pagare ? 

E, pur troppo, mercè il danaro andò sovente ìmpunitol 

Eravi allora carestia^ ed egli, che aveva ì granai ben 
fomiti, provvedeva, per conto della Camera Apostolica, 
di frumento i fornai. 

Avvertasi il parlar grasso delle donne e il mischiar 
la religione a discorsi di quella fatta. 

Ecco le deposizioni della spoletina e di altre donne. 

30 settembre 159i. — Maria quondam Paolo Pelli 
di Spoleto: 

— « Signore V. S. sappia che io sto col signor 
Francesco Cencio per sema che ci andai à stare da 
tre anni fa. Et da Thora in qua sempre l'ho seruito 
fedelmente et hoggi su le 19 bore in circa detto si- 
gnor Francesco, udendo andare a uedere misurare il 
grano che dà a quelli della Camera là su a Terme, ha 
fatto chiamare una sua pegionale chiamata Catherina 
che non so il suo cognome.... la quale è uenuta lì in 
casa dal mio padrone a stare insieme con me per 
guardia di un putto figlio del mio padrone, che sta 
male. Et ragionando lì in casa con detta Catherina et 
il mio padrone di cose grasse intorno alle donne ho solo 
io detto che al signore non le seruiua niente al fare, 
et mentre son andata a nettare il detto putto, che si 
chiama Paolo suo figliolo che gli erano state buttate 
certe magnane al cesso il signore è venuto a me di- 
cendo: — Bè che si fa? et dicendo io che haverei 
spedito presto per andar poi a magnare, la detta Cathe- 
rina et me già che lui haueua magnalo, mi ha comin- 
ciato a dare con un bastone grosso, che bauendone 



B LA SDA FAMIGLIA 5i 

spezzato uno per dosso d' ha repigliato un altro et 
datomi di molte bastonate per la mia persona in pre- 
senza della detta Catherina e della coca.... Et mentre 
mi daua la detta Catherina ha detto al signore : Uoi le 
romperete la testa. Et lai ha risposto: Che importa non 

ci sono buoni quatrini da pagare Ne fuggii. » 

Il notaio descrive ì segni rimasti sulle varie parti 
del corpo, poi la donna prosegue: 

— « Et douete sapere che altre uolte ne ha dato 
delle bastonate e tra V altre a tempo di Papa Sisto che 
mi ferì in testa con un bastone perchè li dissi che 
hauendo da far con me non mi piaceua che hauesse da 
fare con altra donna che fece uenire in casa a questo 
effetto, la quale stana piena di mal franzese. Et allora 
mi medicò detta ferita un M^° Tommaso Barbiere. E 
sarà otto anni al Natale che verrà. Allora il barbiere 
ne fece relazione al Governatore; ma il signore gli fece 
dire che io era cascata per le scale. 

— < Et un altra uolta mi ferì questa quaresima nel 
ciglio destro con una cucchìara di ferro et mi guastò 
una mano con un bastone perchè io dissi ad una coca 
bolognese che ci staua in casa, che il signore mi haueua 
brngiate certe coriole, et io non fui medicata eccetto 
che r istesso signore me ce metteua certo olio rosato 
et stette fino ad otto o dieci giorni a guarire. 

— < Il detto mio padrone tiene tre casse delle mie 
et un letto con molte robbicciole et 45 scudi in denaro 
che io fo ìnstanza che me le debbia restituire et che 
la giustitia abbia il suo luogo circa queste cose, che 
ne ho detto perchè io non uoglio stare più con lui. » 
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Stesso giorno. — Catlierina vedova Manatario: 

— « Il signor Francesco Cenci mi ha chiamato men- 
tre magnava che andasse da lui che mi uoleua raccon- 
tare non so che di Jesù Nazzareno che io non saprei 
dire quello si habbia detto, ma diceua che era nato il 
Re et altre cose che io non intendeua. Fratanto disse 
a Urlarla sua serua che andasse a pigliare una gallina 
et anco della carne et aparecchiasse acciò lei io* et il 
signor Bernardo figlio del detto signor Cencio pranzas- 
simo, ma detta Maria non si mosse. Allora il sig*. Cencio 
le tirò una pianella, et la colse nella schiena. Essa si 
stizzì et se n'andò in camera, dicendo di molte parole; 
non r intendeuò perchè parlano insieme d' un modo che 
io non intendo et allora il signor Cencio si levò da se- 
dere et prese un manico di scopa et cominciò a dargli 
di buone bastonate, che si sentiuano che erano buone, 
che il colpo resonaua. Dopo egli andò nel granare a 
uendere il grano. » 

Stesso giorno. — Lavinia vedova Lucese. 

— « Maria la Spoletina riparossi in mia casa ferita; 
ma raggiunta da Francesco Cenci, questi seguitò a bat- 
terla, e diede bastonate anche a me che uoleuo impe- 
dire che non li daesse. Ebbi una bastonata sopra una 
mano che io poi andai a casa della signora Portia Cenci 
a farmece mettere sopra dell' olio per guarire. Diede 
anco una bastonata a Martia mia figliola perchè pure 
uoleua impedire che non daesse a Maria, che la fece 
ritornare a casa. » 

Seguono le deposizioni di altre due donno e del bar- 
biere che medicò Maria, il quale espone di essere stato 
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messo in prigione perchè « credendo le ferrite per caduta 
nelle scale, non ne aueua fatto relazione. » 

La Spoletina deve aver ritirato la propria querela, 
poiché V anno seguente la troviamo in casa di France- 
seo; anzi si dava ogni cura per impedire che le vio- 
lenre del padrone contro lo spendi toro Stefano Bellono 
non dessero appiglio al fisco per procedere. 
. Ma Bellono non perdonò a Francesco Cenci i pugni 
avuti nella faccia e quando potè fuggire dalla casa, ove 
era stato rinchiuso, diede la seguente querela. 

10 aprile 1593. — Stefano Bellono. 

— « Stando io in casa del signor Francesco Cenci 
per spenditore con il quale sono stato circa sei mesi e 
doi giorni. Il martedì Santo p. p. sgonbrando detto si* 
gnor Francesco la casa doue stana alli Cenci perchè 
andana a Ripetta, egli mi ordinò di condurre una mula 
dalla detta casa alF altra. Et perchè io li disse che non 
era professione mia di menar mule tanto più che quella 
era cattiva et dubbitaua che non mi stroppiasse; detto 
Francesce mi venne addosso et mi diede con un pugno 
in un occhio et poi mi dette anco altri pugni che mi 
haneua minato tutto il mustaccio et mi pìglio per la 
gola facendo forza et dicendo al figlio, chiamato il si- 
gnor Bernardo, di età d' undeci anni incirca che li 
desse la forcina, che mi uoleua ammazzare et che as- 
serasse la porta perchè io li diceua che mi facesse il 
mio conto che non uoleuo stare più con lui. Per libe- 
rarmi da sue violenze acconsentii a menar la mula. 
Egli si tenne la cappa per garanzia auuertendomi di 
dire che era caduto se interrogato sui liuidori del mu- 
staccio. Quando lui in piazza de Branchi la mula co- 

Bbbtolotti. 8 
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mÌDciò a far pazzìe e mi scapò di mano et tornò a 
casa io dietro essa. Non uoleua io entrare; ma, doman- 
data la cappa a Maria Spoletìna, questa mi fece entrare 
e poi mi serrò dentro. Venne tosto il sig. Francesco 
die mi condusse sopra nelle stanze, oue dormiva. M'in- 
terrogò se uoleua andarmene; ma Maria m'auertì di 
non rispondere perchè me ne haria date delle altre. 
Egli mi fece spogliare; lui e Maria mi cauarono tutjto 
facendomi star in camicia; poi alla sera mi fece mon- 
tare così spogliato in carrozza con lui, sue seme et figli 
et mi condusse alT altra casa in Ripetla oue mi tenne 
chiuso per due giorni et non uoleua che praticasse coi 
seruìtori prima che fosse guarito. Solo quando ben gua- 
rito mi rese la cappa allora sono uenuto a dar que- 
rela. ') » 

Se negl'impeti d'ira non aveva riguardo al proprio 
decoro, sentiva però V orgoglio di sé, come dimostrerà 
un'altra investigazione fatta nel 1594 dal fiscale. 

Le frequenti querele incitarono il tribunale del go- 
vernatore a portare il proprio esame su altri fatti pas- 
sali, che Francesco Cenci col denaro aveva assopito, e 
finalmente fu chiamato a difendersi. 

Confessò di essere stato già due volte prigione per 
aver fatto percuotere certi vassalli ribelli e che con lo 
sborso di grosse somme si era riscattato, fin dai tempi 
di Pio V. Ma sarà meglio riportare qui appresso le pa- 
role, con cui egli espone questo fatto: 

« Die 25 aprile 1594. Attilio Angelini portatore di 
grano ascolano: 

— « Sì uè dirò nella sede uacante di Papa Urbano 



^) Arcliivio Criminale. Protocollo n® 274, 1594. 
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io mi incontrai col sìg. F. Cenci, il quale era in car- 
rozza con il suo maestro di casa accompagnata da dui 
seruì armati dì archibusi terzaroli. Et chiamò Baldas- 
sario milanese mìo cognato et lì disse che uoleua che 
li riportasse li denari che aueua riscosso dalli fornari 
per auer loro misurato il grano. Baldassario disse che 
non era obbligato et che li denari toccavano a luì come 
portatore. Allora Francesco che stana in portiera disse- 
glì: Furfante tu parli così con li pari mici. Et lì lirò 
uno schiaffo che non lo colse ma gli cadde il cappello. 
Il sig. Francesco uscì di carrozza in collera e disse ai 
serui armati. Dateli un arcbibusiata. Baldassare ripa- 
rossi dietro me. Uno abbassò Tarchibusio per tirare; 
ma Francesco disse piano che non tirasse; poi chi- 
natosi prese un sasso e lo tirò a Baldassare dietro di 
me, che non colse. Questi allora scappò ; ce ne andam- 
mo tutti. 

— « Seppi poi dalla moglie di detto Baldassare che 
suo marito stana per morire perchè gli erano state ti- 
rate due archibusiate in sua porta di casa di notte. An- 
dai a trouarlo e mi disse che il signor Francesco Cenci 
gli haueua fatto dare et che suoi serui tori gli haueuano 
tirate T archibusiate. 

Slesso giorno. — Il Magnifico Franceso Cenci romano: 

— « Io non so, ne posso immaginare la causa per 
la quale io sia stato retenuto e perchè mi uogliate esa- 
minare. 

— « Io sono stato prigione doi altre uolte in tempo 
della felice memoria de Pio V perchè i uassalli di un 
mio castello essendo ribellati et io per sdegno presi un 
bastone e diede delle bastonate ad alcuno dui nolte. L'una 
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et r altra composi prima con scudi 5 m., la seconda 
con 20 m. 

— « Nella sede uacante di Sisto V et di Urbano 
salvo errore andando a Termine con Francesco Scatosi 
mio mastro di casa et tre uassalli miei trovai certo Bai- 
dassare portatore di grano, il quale mi haueua gabbato 
nel portare il grano, intorno a cinque rubbia de grano, 
ai fornarì. Vi dirò il fatto come passò : Li Chierici di 
Camera quell' anno della Carestia facenano li bollettini 
et scriueuano con dire a me Francesco Cencio consi- 
gnare tanto rubbia di grano al tale et io Io consegnano 
alli furnari. Io mandaua il grano per detto Baldassare; 
ma inuece di portarlo ad uno lo portaua ad altro for- 
naro, pigliandosi il denaro. Lo rimproverai ed egli mi 
rispose et perciò ordinai a miei uassalli che gli dessero 
delle bastonate. Erano tutti armati per esser sedia ua- 
cante. Io dissi loro tirateli un arcliibusiata ma lui es- 
sendo riparato dietro altro feci sospendere. E così egli 
fuggì e non fu colto da alcuni sassi che io gli tirai. 
Ritornai in carrozza sdegnato parendomi di non essere 
satisfatto non essendo stato date le bastonate al detto 
Baldassare che arrogantemente haueua proceduto con me. 
Me ne andai poi a spasso sempre con collera et con 
sdegno et con proposito fermo di uolerli far dare in ogni 
modo le bastonate. Della stessa sera uerso Tauemaria 
in carrozza col mastro di casa ed i tre uassalli armati 
d' archibusi a voVà mene andai alla casa del detto Bal- 
dassare et ordinai ad uno di andar a dargli quattro ba- 
stonate bone. Udii gridare Baldassare et ritornò poi il 
guardiano mio che mi disse che haueua fatto reffetto 
et tornassimo tutti a casa in carrozza. 

— < Non ho dato denaro a quel guardiano. Et ben 
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aero che quando egli tornò li da me et me disse che 
li baaeua dato quattro bastonate bone io mene allegrai et 
li dissi: Tu hai fatto bene. I tre uassalli et il guardiano 
licentiai dopo otto gioroi cbe fu fatto Papa Innocentio. 

— e Io non sentetti che quella sera fusse scaricata 
rota di archibuso contro Baldassare. Se ciò auenne io 
non sentii, non credo però che gli abbiano tirato. Ciò 
io non ordinai perchè non uoleua perdere la roba mia 
per un triste. 

— « Io Fr. Cencio ho detto quanto di sopra m. pp. » 

27 e 28 aprile. — Francesco Scatusio de Norcia 
già mastro in casa de Cenci: 

— « Io mi trovo prigione da hior in qua. Non so 
perchè. Ora io sono procuratore. Venuto a Roma, me 
accomodai in casa del signor Francesco Cenci et co- 
minciai ad imparare ai putti et sollecitano sue cause. 

— € Il solito del signor Francesco era de tenere tre 
quattro soldati alla sede vacante per guardia della 
sua casa. Il signor Francesco albera portava l'archìbuso 
in cocchio. Non mi ricordo come passasse V affare di 
Baldassare. » 

1® Maggio. — Francesco Cenci: 

— « Confermo quanto dissi. Io non ordinai le ar- 
chibusiate, bensì le bastonate. » 

Ora veniamo ad altre brutture di Francesco Cenci. 
Dinanzi al tribunale del Senatore, ebbe un processo di 
sodomì.i, sorto casualmente e poi iniziato dal tribunale 
stesso. 

Dopo nove anni di vedovanza, nel novembre i593, 
air età di 44 anni, aveva sposato Lucrezia Petroni, ve- 
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dova Velli. Si era disfatto della Spoietina, dandole 
marito; ma questa, chiamata in esame, fa costretta a 
confessare più di quello che non avrebbe volato, cioè 
r abuso che di lei aveva fatto il padrone. Esclamava in 
conclusione : « Che poteua fare io pouera donna, serua 
di detto signore Francesco mentre stauo nelle forze snet 
Per amor di Dio non guardino al fatto ma alla forza 
che questo uomo mi fece. » 

Negando ciò il Cenci, ella sottoposta alla tortura e 
fra i tormenti sostenne quauto aveva asserito; ma ben 
altre deposizioni vi furono contro di lui. Capi egli che 
era mal capitato, ed allora insistette di poter trattare 
col Papa, che sapeva volergli ancora bene. 

Fui largo nel riassunto di questo processo, quanto 
comportava per altro la decenza, poiché da esso vengono 
in luce varie notizie sulla famiglia Cenci. 

28 Febraio 1594. 

« Investigeèur ex officio curiae ad Instantiam Fisci 
nec non ad querelam Marii Bertonélli romani contra 
et aduersus N, et N, imognitos etc. » 

Espone che nella sera antecedente, alle due ore di 
notte fu assalito da due che gli tolsero la cappa. Nella 
mattina vede un giovane con la sua cappa in una osteria, 
lo fa imprigionare e gli dà querela. 

Era costui Matteo Bonavera bolognese, che interro- 
gato, risponde: 

« L'arte mia et di tiraloro a Bologna, ma qui in 
Roma sono stato per seruitore col signor Francesco Cenci 
a gouernare li caualli, che poi mi cacciò, dubitando 
forse che io non dicessi qualche cosa di lui. » 
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Interrogato sul motivo di tale timore^ narra essere 
stato più volte tentato da Francesco per sodomia, ed 
avergli sempre resistito. Narra di un ragazzo guercio, che 
tatti in casa Cenci sapevano esser vittima del padrone, 
e di aver egli veduto che il signor Francesco chiamava 
« del li ragazzi et li menava nella stalla ove io stava ed 
in mìa presentia li basciava, poi mi mandava uia per 
qualche serv4tio; ma dalle fissure delia porta io ve- 
deva.... I servi e le serve di casa Cenci vi potranno 
testificare queste cose. Non so i nomi delle serve per- 
chè andauano et tornauano et sì mutauano spesso et 
gridauano spesso col signor Francesco per conto della 
spesa.... et a noi semi daua due carlini il giorno per 
la spesa et non uoleua che praticassimo con le serue, 
et perciò non so ì nomi, ma dei seruìtori conosco .il 
cocchiere et certo Antonio San Gallo che spendeua per 
casa. » 

Die i*» Marzo 1596 
Maria del defunto Paolo Pelli da Spoleto. 

— « Possono essere sino a sette anni che io sto in 
Roma et adesso fo la lavandaia, che io ho marito, che 
sonno duoi anni questa estate che uiene che io mi 
maritai ad un certo Lorenzo facchino, quale è un mese 
che mi lasciò, che teneua in casa certi piggionanti a 
uno de' quali rubbò una casacca et un ferraiolo et non 
è più tornato et così mi sono messa per uiuere a fare 
la lanandam. Uia mio marito ho mandato uia i piggio- 
nanti per non dare a dire al mondo. 

— « Prima che io mi maritassi stano alli seruitii 
del signor F. Cenci che io Y ho seruito da tre anni in 
circa che io haueuo cura di lui et de' suoi figliuoli, 
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che io li faceaa la cucina et quello che facena bisogno 
per casa. 

— « La verità io ho giurato di dirla et la posso 
dire perchè io non haueua marito et luì non haveva 
moglie. Signor si che lui ha havuto che fare con me 
carnalmente, ma non contro natura. E ben vero che 
vidi un giouinastro una uolta con lui.... 

— « Cinque o sei mesi prima questo fatto, F. Cenci 
liaveva per cameriere un servitore chiamato Ferino bo- 
lognese et mi sono accorto più volte della dimestichezza 
che haueua con lui. Ne parlai ad un fattore et questo 
si merauigliò che così tardi mi fossi accorta. 

— « Quattro mesi dopo uidi altro giovine agire come 
gli altri con Francesco. Ne feci rimprouero al padrone 
che mi minacciò di bastonale se parlaua. Io fuggii ma 
egli venne a riprendermi in una casa di mia paesana 
in borgo. 

— « Da poi che io tornai con lui esso si guardava 
da me che haueua paura che io non V accusassi per- 
chè io Io minacciaua di uolerlo accusare di queste 
furfanterie, che lui faceua se non le lassaua. 

— « Tutti quelli di casa bisogna che sapessero che 
detto F. Cenci faceva le sopra dette porcarie perchè si 
diceua pubblicamente lì in casa et lui lo faceua pub- 
blicamente et si guardaua molto poco da nissuno.... Et 
questa è la verità. > 

Slesso giorno. — Clemente Anai brigliazzaro l'omano : 

— « Io faccio li palloni et faccio il brigliazzaro in 
casa mia che la tengo a piggione dal signor F. Cenci 
da tre anni. Conosco da molti anni il padrone; ma 
nulla so di male. » 
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2 Marzo, — Cesare alias Smaccìa de Frascati : 

— « Al presente sono cacciatore del signor Mattheì 
e prima aueua seruito Francesco Cenci per due anni 
come fattore di campagna. Egli mutava spesso la ser- 
vitù, io ricordo solamente Maria che in casa si chia- 
maua la Spoletina quale nedendola io la riconoscerò 
benissimo, che lei haueua un neó in faccia. Mi ricordo 
che mi narrò il fatto del Ferino, essa n'era gelosa. » 

A Marzo. 

Clemente Anai, invitato a dire la verità che non 
avrebbe detto nel suo primo esame, confessa ed espone 
« Francesco Cenci m' haueua ricercato due o tre uolte 
dell' honor mio. Mi fece moine in presenza di altri, 
mi basciaua con quelli peli di spinosa, ma io gii sfugii 
sempre. > 

6 Marzo. — Andrea da Cortona : 

— « Io sono calzolaro, ho anche fatto il muratore 
alla dogana con il sig. F. Cenci ora sono sei mesi, et 
lo seruii per due. Lo lasciai perchè mi daua poco et 
mi faceua lauorare neir acqua in cantina. Non udendo 
pagarmi il lauoro, quando me ne andai altercammo ed 
egli uoleua farmi dare delle bastonate, ed io fuggii uia. 

— « Io gli haueua detto pubblicamente bug. . . per- 
chè mi haueua ricercato più uolte. » 

9 Marzo 1594. — Illmo Sig. Francesco del defunto 
Cristoforo Cencio romano, carcerato nella Curia del 
Campitoglio: 

— « Io non ho presentilo ancora la caggione per 



42 FRANCESCO CBNCI 

la quale io sia detenuto qui io queste carceri, ne per 
che causa V. S. mi uoglia essaminare. 

— € Io credo auer 44 anai in circa per quanto io 
ho inteso dalli miei perchè io nacqui alli undici di 9bre 
del 1549. 

— « E poco tempo che io ho preso la seconda mo- 
glie, che è da 9bre prossimo in qua. 

— « La prima moglie morse del mese di aprile 1584. 

— « lo dalla prima moglie sola ho hauuti figlioli 
et non ho hauute altre mogli che le due già dette et 
il numero de' figliuoli che io ho hauutd della detta mia 
prima moglie sono 12 de' quali ne sonno uìui sette tra 
maschi e femmine. Il minore può hauer undici anni incirca. 

— « Signorsì che io intendo di latino et mi sono 
dilettato delle cose lattine così d'intendere come di 
parlare. 

— « Signorsì che al tempo di Pio V io hebbi un 
poco di disturbo con li miei vassalli di Nenco et fui 
preso nella città dell'Aquila per ordine, si come si 
dice, di Papa Pio V et trattasse la mia causa nel tri- 
bunale dell' A. C. che era alhora il Biario, quale fu 
poi Cardinale, fui liberato per compositione et altre 
notte io non son stato prigione per cose criminali. 

— « Io habito in casa mia che sta alla duana et è 
quella doue habitaua il signor Patrìtio Patritii. 

— « Io uenni ad habitare questa mia casa alla 
duana del mese 7bre prossimo passato se bene ricordo 
et prima questa estate habitaua a Bipetta in casa di 
Gio. Paulo Galante, doue una uolta era V inquisiiione 
al tempo di Paolo 4. 

— « Ho una rimessa pel mio cocchio e camere ap- 
pigionate. 
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— « Io ho un seruitore detto Antonio che fa il 
spendìtore, altro Marco Antonio fa il cocchiero et un 
Tiberio che fa il sollicitatore et riscuote, et anco un fa- 
miglio di stalla et un puttino piccolo detto Sergio, che 
è di un mio castello chiamato Sergio, che serue le 
donne, et altro huomo non tengo in casa mia. Dimen- 
ticaua lo staffiere che si chiama Ferino. 

— « Ho una sema che si chiama Emilia et una 
sua figliola pìccola che deue hauere sino a undici anni 
et una cuoca da dna uentina di giorni. 

— « Io ho cacciato due o tre serve della cucina 
perchè non e^cinauano bene, et servi che male mi 
seruiuano. 

— « Io non ho mai hauuto ne meno ho ìnimititia 
con nessuno, se però Y. S. non intendesse ìnimititia 
circa il litigare in cause cìuili, che questo mi è ac- 
corso alcune uolte; anco hoggi ho alcune liti. 

— « Non ho fatta altra fahrica se non questa mia 
casa della duana doue da settembre in qua et anco 
prima ci ho accomodata una stalla con certe stanze 
sopra. 

€ Francesco Cencio ho detto come di sopra. ì> 

13 marzo io94. — Lo stesso: 

— « Io non ho da aggiungere altro al detto. 

— « Hora io mi ricordo che per essere cosa di 
molti anni io non Thaueuo troppo bene a memoria per 
esser cosa di 25 anni in circa che fu pur al tempo di 
Pio V, medesimamente per causa di qui uillani miei 
vasalli di Nemo io fui trauagliato dalla Corte et car- 
cerato per lì atti delT A. C. siccome si può uedere in 
quelli atti sebbene erano cose leggiere qui bisogno 
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comporre di 5000 scadi, siccome anco la seconda uolca 
che fu quella che ho detto che mi composi di mag- 
gior somma. Et la prima uolta che io fui prigione se 
bene mi ricorda la prigionia non durò più di due mesi, 
ma la seconda fui prigione circa sette od otto mesi. 

^ « Sostengo due o tre cause simili col signor 
Euangelista Recchia che tengo per inimico^ atteso che 
io so che lui è andato dicendo che uoleua far tanto 
fino che mi faceua mozzare la testa et credo che egli 
per qualche calunnia mi abbia fatto mettere in prì* 
gione. 

— « Il signor Evangelista è stalo marito di mia 
madre et perciò mio patregno et ha maneggiato molto 
tempo le cose mie, et hauendo io uoluto riueder li 
conti per farmi pagare^ quello che mi restaua debitore, 
luì mi ha concitato odio contro, ma neramente non so 
immaginarmi qual sorte di calunia possa cauar fuori. 

— « Maria Spoletina è circa un anno e mezzo che 
si è partita da casa mia che io la mandai et non si 
partì in disgratia mia. Essa mi ha sempre dato disgu- 
sti perchè quando poteua faceua seruitio della uita sua 
a tutti di casa. 

« Io Francesco Cencio ho detto come di sopra. > 

15 marzo. — Matteo Bonauera Bolognese. 

« Ricorda che la lettera portata da Aquila avea per 
soprascritta sig. Francesco Cenci Barone de Asergio et 
de altre castella, et la riconosce fra le sequestrate. > 

Stesso giorno. — Francesco Cenci: 

— « Signor No che non so che Maiheo Bolognese, 
già mio seruo, sia mai stato all'Aquila perchè io non 
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ae I' ho mandato, De manco mi è stato scritto da dos- 
SODO che esso ui sia stato. 

— « Replico che la cosa sta cosi come dissi. 
Gli vien mostrata la lettera ed allora egli dice: 

— « lo Don mi ricordo neramente se mai io ho 
hannto in mano questa lettera e sostengo che non mi 
fa data dal Matteo ne da altri. 

^ « Io non ho mai basato il detto Matheo, ne fat- 
tagli cosa alcuna, ne ad Andrea il Guercio. Sono grandi 
calante et mi dubito che qualche mio maleuole non 
metta sa le genti a caluniarmi. 

— < Clemente Pallonaro non è mai stato solo con 
me; ne mai lo richiesi carnalmente. 

Matteo gli sostiene in faccia quanto depose: 

— « Come è possibile che tu essendo christiano et 
non haucndo riceuuto da me male tu possi dire queste 
cose di me a torto che sono tutte false, perciò dì libe- 
ramente la uerìtà che ancora ci è tempo. 

Matteo gli conferma il suo asserto: 

— € lo dico cosi che lui se ne mente per la gola 
et non è nero cosa nissuna che quello che lui ha detto. 

— « Signor sì che io hebbi da fare con Maria Spo- 
letina quando io non hauea moglie ne lei marito. In 
quel tempo hauena anche certo Ferino come staffiere, 
ma non ebbi a servirmene che in tale qualità. 

La Spoletina gli conferma in faccia il deposto: 

— € Del negociare con lei è nero, ma del resto 
non è aero cosa alcuna. (Rivolgendosi a lei) Tu ti porti 
questo peccato air anima de dire quello che non è nero 
contro di me, tu ti sei lassato mettere su da qual- 
chedano. 

€ Io F. Cencio ho detto quanto disopra. > 
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i Marzo. — Francesco Cencio.' 

— « È un furfante il Guercio e Matheo; mentono 
r uno e r altro. 

Il Guercio gli sostiene in faccia il deposto: 

— € Tu menti per la gola e sei stato imboccato da 
qualcheduno. 

Ingiuntogli dal giudice a non più mentire esclama: 
-^ « Gesù! Signor no dico io, il detto Clemente 
non r ho mai basato et mi merauìglio di tali cose. 
Clemente sostiengli Tasserto. 

— « Et potresti dire anco di hauermi uisto ammaz- 
zare gli huomini nella piazza et se tu uoi dire questo 
ancora dillo che il notaio lo scriverà. 

— « Tutti queste sonno gente sciagurata, uili et di- 
cono la bugia. 

« Io F. Cencio ho detto ecc. » 

i8 marzo. — Francesco Cenci; 

— « Mi pare che mandassi Matheo ad Aquila. Se 
prima ciò non dissi fu perchè temeua che mi si fa- 
cesse qualche burla. Confermo tutto il resto che dissi. 

— « Vorrei che fossero scritte due parole oltre 
r essamine fatte^ cioè le seguenti. 

— « Io dico che so la benignità di N. Signore et 
ancora che mi ama me particolarmente et che in tutto 
et per tutto mi rimetto alla volontà et benignità di S. 
Santità non perchè io abbia fatto quello che mi si è 
opposto ma perchè io non uoglio disputare ne conten- 
dere con sua santità ne col fisco, et in questo mentre 
suplico la SS. VV. che fin tanto che sua Santità bavera 
inteso questa mia uolontà, et dichiarato quello che si 
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habbia da fare che non si faccia altro in questa causa et 
questo mentre che io possi parlare con alcuni de' miei 
per aiutarmi che si parli al Papa et trattare questo con 
sua Santità. 

« Io F. Cencio ho detto il nero quanto di sopra. » 

18 marzo. — Donna Battista d'Ancona: 

— € Dirò la verità. Un dì deli' 8bre passato mentre 
scopana pei muratori che iauoravano alla Douana, 
Francesco Cenci mi menò in una camera piccola che 
lui la chiama il studio doue ci era un tavolino et una 
sedi^. Quando ci fui serrò la porta: dovetti accondi- 
scendere alle sue uoglie, ma mi rifiutai et minacciai ai 
gridare quando mi accorsi che mi uoleva conoscere 
altrimenti. Rifiutai V offerta di molti quattrini, così do- 
vette accontentarsi et mi diede solamente tre gìuli. I 
servitori ciò seppero, anzi il cocchiere Marco Antonio 
disse al figlio del Sìg. Francesco quello che si chiama 
Bernardo così: Bernardo non ci andare da costei che 
tuo padre ci passò. Et lui replicò: Non ci uoglio an- 
dare per doue è andato mio padre. — Vidi una volta 
Andrea il Guercio andaua dal Sig. Francesco 

i9 marzo. — Gatterina da Cortona: 

— « Mio figlio Andrea lauorando in casa Cenci un 
dì non uolle più continuare perchè dissemi che era 
stato ricercato di cose brutte da Francesco Cenci. » 

29 marzo. — Francesco Cenci : 

— « Io pensaua che questa causa fosse finita che 
io mi sono messo in tutto e per tutto a sua santità. 
Confermo quanto dissi. 
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— « Che uole Y. S. che io dica io dico che mi 
contento et noria che il papa l'accomodasse et mi le- 
uassi di qiiCsti fastidi in quel modo che pare a sna 
Santità. 

Insistendo il Giudice che si confessi sodbmista: 

— « Laudato Iddio Signore I Costoro dicono che 
io li ho b.... et la cosa non resta qui, che andarà poi 
più inanzi et Y. S. dirà poi adunque se tu hai fatto 
questo hai ancora fatto quest'altro. Io mi dico che non 
è nero cosa alcuna. Matteo è un uile mentitore. 

— « Signor Domenico (il fiscale) vi prego che mi 
mettiate alla larga che io possa parlare et fare parlare 
H papa per accomodare questa cosa da tre o quattro 
cardinali et lo placare io. 

— € Scriuete che se il giudice uole che io dica 
che habbia ammazzato dieci huomini io lo dirò. Dirò 
tutto quello che uole il sig. Domenico Nerutio ; poiché 
la uerità già ho detta. 

— « Può essere che conosca la Battista aconitana 
se la uedessi; ma peli* amor di Dio signor Domenico, 
fatemi gratia di finirla et leuarmi da questi fastidii. » 
Presentandogli la detta donna : 

— « Si la conosco ed ebbi a fare con lei al modo 
ordinario et non altrimenti come fanno gli uomini dab* 
bene. (Messo a confronto con la Baitista questa so- 
stiene tentativi contrarii). 

— « Figlia mia, tu sei stata imboccata da qualche 
mio nemico. 

— « Ripeto che sua S.** deue accomodare questa 
causa perchè non conuiene a me che son di questa 
qualità di uenire a cimento di tortura, non perchè 
non me bastasse l'animo di resistere ma perchè io non 
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ooglio entrare in questo, massime trattandosi di una 
causa come questa. » 

29 detto. 
Mastro Battista Bottoni padovano muratore. 

— « Andrea il Guercio mi ha detto esser ricercato 
da F. Cenci et la Battista mi raccontò d'auer ella ac- 
condisceso. » 

4® Aprile. — Francesco Cenci: 

Dopo aver sempre risposto negativamente alle solite 
accuse, conchiud«: 

— € Io supplico con ogni humiltà sua Santità o 
farmi gratia come principe benigno et misericordioso 
di supplire et fornire questo mio negocio et causa in 
quel modo che più sia nero et piacerà a sua Santità, 
perchè come ho detto più volte et di nuouo replico io 
non domando giustitia ma misericordia da S. S.^^ et in 
tutto et per tntto mi rimetto alla misericordia et beni- 
gnità di S. S.^^, et non uoglio preterire una iota di 
quello che ordinarà sna S.^ et per questo io uorei la 
publica pef poter trattare con gli amici et parenti miei 
per trattare con N. S. tutto quello che sarà bisogno in 
questa mia causa, et se mai si trouerà che io uoglia 
diffendermi in questa causa mi tenghi per infame non 
hauendo altra mira se non di rimettermi alla beni- 
gnità di N. S. 

« Io F.® Cencio ho detto et esposto q. s. » 

2 Giugno 1594. — Maria Pelli da Spoleto . 

— « Mi trovo in carcere da 13 giorni. 

— « Ho pensato bene et sono deliberata di dire la 

BlBTOIiOTTI. ^ 
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uerìtà perchè son pouera donna et non uoglio più pa- 
tire per nissuno. . 

— « Se non ho detto tatto nel primo esame et per 
paura della vita mia, forse che Dìo benedetto uole che 
io sia trauogliata per hauere tacciata ia aerità su cose 
più brutte di quelle che ho detto. 

— « Non uolli dir per uergogna et per paura che 
non me ne uenisse male ancora a me, ma uoglio di- 
mandare misericordia essendo io stata sema sua che 
mi bisognò fare quello che uoleua esso signor Fran- 
cesco 

— « Da principio non uolendo io compiacerlo in 
tale modo luì me diedde delle botte con un bastone 
et mi ruppe la testa et altre bastonate per le spalle et 
molti pugni talché fui sforzata a consentirgli si come 
feci. Et una volta mi fece uscire sangue che però 
M.'® Simone medico che mi disse che quella abun- 
dantia di sangue, che mi durò un dì et una notte pro- 
cedeua dalle morici quali credeua che io hauessi rotte 
dentro il sesso. 

— « Signor no che io non uolsi dire al medico 
perchè causa mi fosse uenuto questa abundantia di 
sangue ne sapessi la nera causa. Io mi astenni di dire 
la causa perchè il signor Francesco mi haueua detto 
non dicessi niente et mi minacciaua terribilmente. 

— « Io so la pena che ci uà a quelli che fanno et 
che si fanno fare simil cose, però non si merauiglia 
Y. S. se io non son corsa alla prima di dire questa 
uerilà ma ho considerato che il signor Senatore et li 
Signori nostri ancora mi haueranno compassione, sa- 
pendo quello che polena fare io pouera donna sema 
di dello signore Fiancesco mentre siauo nelle forze sue, 
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però per amor di Dio non guardino al fatto ma alla 
forza che questo huomo mi fece. 

— « Stette duoi anni con lui che mai mi ricercò 
dì tal uitio: io dormiva quasi continuamente con lui 
quando una sera 

— « Gridai ma erano serrate le porte et bisognò 
che ui hauessi patientia che questa fu la prima uolta. 
Le altre non mi ricordo il numero. L' ultima fu quella 
del sangue. » 

6 Giugno. 

Antonio Antonucci da Sulmona, speziale : 

— « Sono circa cinque anni o sei che io sto in 
Roma et servo M. Bernardino speciale alla Scroffa da 
tre anni. Questo foglio che mi mostrate mi ha scritto 
il signor F. Cenci et scritto di sua mano et lo copiai 
dal libro mastro per ordine del padrone. Sono le robbe 
somministrate ad istantia del sig. Francesco. » 

Stesso giorno. 
Cristoforo Accorsio di monte Milone^ speziale: 

— « Sto con M.' Bernardino alla Scrofa et gli ri- 
scoto i crediti. Ho riscosso da 50 a 55 scudi dal si- 
gnor Francesco Cenci per medicine a lui ed a sua 
moglie. Egli noie che, non si spedisca nulla senza una 
sua polizza et così si faceua con lui. Mi tolse il terzo 
et mi pagò lui stesso. » 

7 Giugno 1594. — Magnifico ed Ecc."<» 
signor Pietro Mantino, fisico bolognese: 

— « Sono fisico da molti anni in Roma. Ho seruito 
Francesco Cenci da 10 o 12 anni in qua tanto per lui 
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quanto per sua famìglia. Ricordo che il signor Francesco 
patisse di rogna et era solito pigliare siroppi rosati so- 
latioi. Mi pagana uolta per uolta. 

— « Quando stana a Bipetta teneua due serue una 
per cucina et l'altra per gli altri seruitii di casa, che 
una quale haueua cura delli figliuoli et della casa, di- 
ceuano che era Spoletina, che era di bona statura et 
gìouene. 

— « Curai la Spolletina, di febre, ma fu cosa breye. 
Essa patiua di renella, non mi ricordo più se auesse 
flusso dì sangue. Le donne alle volte hanno delle in- 
fermità che non le uoglìono scoprire tutte al medico, 
però non posso sapere che altro male detta Maria 
hauesse. Può essere che essa mi parlasse del flusso et 
che io r abbia attribuito alle morici ma più non mi ri- 
cordo. » 

1® Giugno 1594. — Maria la Spoletina: 

« 

— € È tutto nero quanto ni dissi, così non fosse. 
Condotta al luogo dei tormenti fu spogliata, legata e 

levata in alto per essere torturata. 

— « Cosi fosse lui ammazzato! OimèI Santa Ma- 
ria benedetta aiutami! Ohimè, ohimè! è la uerità sì 
come ho detto, calatemi che è la uerità. Io non posso 
dir altro. » 

Fu calata, rivestita e mandata di nuovo in prigione. 

10 Giugno 1594. — Francesco Cenci: 

— « Da quattro anni in qua gratia di Dio io non 
son stato mai infermo eccetto che io ho hauuto della 
rogna. Per essa andai una volta ai iagni di Stiliano. 
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Da tre anni in qua. non mi ricordo che di casa mia sìa 
stato ammalato huomo ne donna nissuna. 

— € Mi pare che la Spoletina patisse di flusso et 
che spesso avesse dolori, secondo è solito di donne che 
non possono purgare. 

— « Signor no che non ho sentito mai lamentar 
Maria per qua! causa procedesse quella abbondantia di 
sangue. Alle uolte diceua ella stessa che non poteua 
ben purgare al solito delle altre donne et io credo che 
sia guasta fradicia, che li puzza il fiato. 

— € Io mi seruii di lei naturalmente et non altri- 
menti. 

— « Se essa ha detto altrimente è come una put... 
qual è. 

Messa la Spoletina a confronto con Francesco: ella 
gli sostiene in faccia l'asserto; e Francesco esclama: 

— « Chi ti ha forz<')ta, chi ti ha subornata a dire 
queste cose? Ti auran promessi denari et perciò dici 
queste cose. » 

E qui finisce il processo, poiché nell'originale in 
data del i2 giugno 1594 vi è una nota (Ved. Do- 
cumento IV), la quale fa conoscere che il Papa ordi- 
nò di dare la libertà al Cenci con V ingiunzione di 
starsene ritirato in propria casa e di non partirsi senza 
licenza papale sotto pena di scudi 150 m. (Ved. Do- 
cumento V.) 

Venivano pure scarcerati tutti i compromessi nel pro- 
cesso, con ordine alla Spoletina di considerar la pro- 
pria casa come prigione (Ved. Doc. VI). 

Così il processo veniva troncato dietro la composi- 
zione concessagli dal Papa, per la quale pagò scudi 
100,000. 
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Molti scrissero aver' egli avuto più processi per so- 
domia ed essersene riscattato con 500 m. scudi ; ma io ne 
trovai uno solo e credo che non ne avesse altri. In- 
fatto dai conti della Tesoreria risulta qhe la multa fu 
soltanto di scudi 100 m. 

Ecco l'estratto delle sue partite dal libro mastro, 
1594 fogli 145. 

« Il signor Francesco Cenci deve a di . . di giugno 
scudi cento mila di moneta, sono per tanti che se 
composto di pagare per causa delle querele hauute 
come per il processo per li atti del signor governatore 
et deir auditor della Camera che per tante se composto 
come per polizia hauuere malefìzio. » 

A dì 14 agosto pagò scudi 55,565 09. 

11 restante fu pagato in rate ne II' anno, stesso. A che 
servissero queste somme, si rileva dai documenti VII 
e Vili. Per raggranellare quella somma, dovè incon- 
trare parecchi imprestiti, dei quali, alla sua morte, non 
tutti erano peranche saldati, come resulterà dai se- 
guenti memoriali. 

« Beatiss.® Padre, 

< Li poueri creditori del già Francesco Cenci deuoti 
oratori della S. V. ancorché per sei anni continui hab- 
bino con ogni diligenza procurato esser satisfalli, non- 
dimeno per li molti sutlerfugii dal detto Francesco 
mentre uisse e dopo dalli suoi figliuoli et ultimamente 
dal fisco usali et opposto fino bora non hanno potuto 
ottenere cosa alcuna, essendosi ultimamente riscossi 
5 m. scudi incirca et deposti del banco di Herrera et 
Costa a credito di essi oratori da pagarsi per ordine 
di monsignor Gouernatore si è fatto instanza che quelli 
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si distri baìscoDO fra essi oratori et hanno che si po- 
tesse conforme alle leggi procedere alla subastatione et 
uenditione de'beni almeno di quelli acquistati dal detto 
Francesco, ma ne Tuno ne Taltro si è potuto, simil- 
mente ottenere et pure l'interesse del credito loro im- 
posto scudi sei mila et più Panno, laonde supplicare 
y. Santità che non rimanghino delusi ecc., ecc. 
(Betro) (1600) 
« A monsignor Gouernatore 
di Roma. » 

« B. Padre, 

« Monsignor Biscia et fratelli ecc. sono creditori del 
q. Francesco della somma di scudi 8 m. et più impo- 
stagli pel pagare la composi tiene che egli fece con la 
Camera di scudi 400 m. et se bene da sei anni con- 
tinui hanno fatto di molte spese non poterono mai esser 
soddisfatti et perciò supplicano ecc. (1600). 

(Retro) € A monsignor Governatore che faccia la 
giustizia. » 

Non è pertanto a meravigliarsi se, uscito di prigione 
e trovati i figli Giacomo, Cristoforo e Rocco con molti 
debiti, non volesse pagarli. 

Eglino mossero lite al padre per gli alimenti e la 
vinsero. 

Il Papa con suo decreto del 15 marzo ordinò che si 
affittassero al signor Viperesco certi casali di Francesco 
Cenci £ col provento si pagassero gli alimenti a Gia- 
como, Cristoforo e Rocco. 

La seguente registrazione ci presenta ancora una 



56 FBAKGESCO CENCI 

volta il Cenci nelle carceri^ ma non scoprii per qual 
cagione. 

« Die 8 mensis 7brìs i596. 

« Pro 111.°^® Domino Francisco Cencio, magistro Gi- 
rardo tutore, Martia eins nxore et alila carceratis centra 
fìscum comparuit in officio mei etc. d. Stephanus Jai- 
nns procurator et defensor tan quam unus de populo e 
hobita notitia carceratioDJs supradictorum omnium dixit 
et protestatus fuit omni meiiori modo non debere de- 
nenire ad alìquem actum rìgorosum ncque preiuditialem 
nisi prius data copia omqium pretensorum indìtiorum 
centra ipsos laboranlium si quatenus sint qued non 
credit alias etc. omni meheri modo. 

(Liber actorum i596, f. 143). » 

Per lo smarrimento di alenai registri dell'Archivio 
criminale, nemmeno mi venne fatto di trovare le svol- 
gimento di questa procedura; tuttavia è presumibile 
fosse cosa di poco momento al paragone delle prece- 
denti. Pare che questa sia stata l'ultima sua prigionia. 
E con ciò crediamo di aver presentato nel suo vero 
aspetto il protagonista del nostro lavoro. Se ne vedranno 
altrove gli apprezzamenti; sì noti intanto a suo discarico 
che il processo per sodomia e vari altri riguardane il 
tempo della sua vedovanza, e che quel vìzio era por 
troppo quasi generale in Roma dal cardinale al monaco, 
dal nobile al plebeo. Ne fanno obbrobriosa fede i molti 
processi dell' Archi vie criminale, quantunque le pene 
pei poveri fossero terribili — il fuoco — ed ingenti le 
somme del riscatto pei ricchi. Vedremo poi che.il Fa- 
rinaccio stesso n'era infetto. 
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HI 



Giacomo Cenci 



Fioche visse la ttìadre, il primogenito di Francesco 
Cenci godè della fiducia paterna, cosicché per tempo 
fa nominato suo procuratore dai padre. Egli ne abusò 
e di più prese moglie senza il consenso del genitore; 
il quale si risolvè allora di fare il noto testamento a 
danno del primogenito. Consta pure che egli passava 
ai primi tre figli Giacomo, Cristoforo e Rocco 50 scudi 
al mese; mentre questi ne spendevano forse il doppio. 

Ma sapevano ben essi come procurarsi dei denaro 
coiresigere dei crediti paterni e col commettere dei 
furti domestici. Si ha infatti che il padre, a dì 5 mar- 
zo 1587, costrinse il figlio Giacomo a obbligarsi per 
la restituzione di 391 scudi, appropriatisi indebitamente ' 
in questo ^nodo : 

« Scudi 80 fattasi dare dagli uomini di Assergio. 

« Scudi 15 per non hauer pagato un mese il mo- 
nastero dove stavano le putte, che si ha ritenuto lui 
in mano. 

« Scudi 22 fattisi imprestare ad Aquila da un prete, 
cui si devono restituire. 

« Scudi 54,50 per resto di 54,50 avuti da quella 
persona, che per modestia non si specifica. 

€ Scudi 11 per un debito ad un calzolaro. 

« Scudi 50 per doi pezzi di panni di razza, che si 
sono compri^ essendo stati robbati li altri dalla guar- 
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darobba nella quale non ci poteua entrare altri che lai 
e suo padre. 

« Scudi 200 per estinguere le compagnie di affari 
da luì fatte. 

« Io Giacomo Cencio affermo et prometto quanto di 
sopra di mano propria. » ^) 

Era una lezione un po'dura, trattandosi di atto pub- 
blico per notare, ma non immeritata. 

Nel i592 faceva pure atto di sottomissione al padre, 
dichiarando in eius adolescentìa egisse prcster et cantra 
patemam voluntatem, iilumque graviter provocctsge, e 
promettendo che d'allora in poi sarebbe vissuto sub 
patema ohedientia e che per gli alimenti sarebbe stato 
a quanto aveva decìso il tribunale della S. Rota. ^) 

Durante la prigioiiia del padre nel 1594 egli riprese 
ramministraziono della casa, e commise dei nuovi abusi. 

Sulla fine del novembre i594 i creditori di Giacomo, 
Cristoforo e Rocco, fratelli Cenci, si presentarono al 
giudice delegato dal tribunale dell' auditore della Ca- 
mera per prendere una risoluzione. Erano circa una 
trentina fra cui tre ebrei. Il procuratore dei debitori 
era Cesare Cenci, che si costituì loro mallevadore ; però 
il tribunale ordinò che si prendessero i6 mila scudi 
sui (itti dei casali Torrenova e Testali e con essi de- 
posti in un banco sicuro si pagassero i creditori. *) 

A Giacomo mosse querela un servo di monsignor 
Guerra, nella quale viene qualificalo simile al padre 
nel maltrattare la servitù. 

•) D. Stella notaro, 1587, fol. 241. 
»; Ibidem, 1592, fol. 428. 
. »; Notaro Panizza, 1594, fol. 557. 
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Ecco la querela : 

« 41 Xbre 1594. 

« Giacomo Merio di Città di Castello dà querela 
contro Giacomo Cenci. 

« Signore, ieri sera il detto Giacomo hauendomi 
dimandato la chiave di una rimessa che me baueaa 
fatto dare il signor Roccho Cencio suo fratello dal 
suo portiere et io hauendoii detto che non Y haueua 
adesso et che saria andato a pigliarla di sopra in ca- 
mera, il detto querelato senza dir altro me ha comin- 
ciato dir furfante, poltrone te spezzare la testa et te 
farò dar le bastonate, per qiò io dubitando che tutto 
questo gentiluomo che è giouane et forte che non ha 
respetto nessuno, son uenuto a presentare querela et 
domando che sia gastigato che son seruitore di mon- 
signor Guerra et questo mi è stato presente di molta 
gente. ^) » 

Le contese pel non approvato matrimonio, la lite per 
gli alimenti, e la cattiva amministrazione inasprirono 
sempre più V animo di Francesco Cenci contro suo fìglio 
Giacomo ch'ei prese in sospetto, e cre^jlendolo capace 
persino di parricidio, cominciò a perseguitarlo. Giacomo 
allora scrisse il seguente memoriale al papa : 

« Beatissimo Padre, 

€ Jacomo Cenci deuotissimo oratore dello S.** V/' 
espone con ogni humiltà qualmente si ritroua traua- 
gliato ad istìgatione del Padre circa tre mesi sono, et 
perchè centra lui non si troua cosa releuante supplica 



') Lib, Investig et querél, 1594-5, fol. 25. 
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alla S. Y. uo(i;lia ordinare al fiscale ehe non sia mo- 
leslato che oltre al giosto si receaera della S. Y. per 
gratia singulare. Quam Deus etc. 

Jaooho Cshoi 

{Retro) 
« Al Gouernatore di Roma. » 

Pare che allora Francesco Cenci intentasse an pro- 
cessi! contro il figlio per avergli attentato alla yita^ 
avendo egli trovato un archibugio nella camera di nn 
paggio, il quale avrebbe deposto di averlo avuto dal 
signor Giacomo affinchè uccidesse suo padre. 

Una Secondina, druda di Francesco, a cui avrebbe 
generato una figlia, sembra che deponesse anche qual- 
che cosa intorno a un progetto di Giacomo per avve- 
lenare il suo signor padre. Giacomo si rese latitante 
per qualche tempo, poscia andò a costituirsi in pri- 
gione, adducendo testimoni in sua difesa, come si ve- 
drà dai sunti dei loro costituti. 

i8 febb. 1595. — Angelo del defunto Pietro Sor- 
giano : 

— « Io sono stato fattore del signor Francesco Cen- 
ci; lo lasciai nell'agosto p. p. 

— « Sono stato prigione questa state mentre ce 
stana il sig. Francesco et questo fu perchè uoleua gli 
dicesse dell' amici tia che teneua de una certa donna 
Secondina. 

— « Hier sera T altra il signor Cristhoforo Cencio 
me uenne a trouare a casa come disse che bisognaua 
me examinasse per conto del signor Giacomo suo fra- 
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tello et de quel Sergetto che è pregione. M'ÌDgionse 
di dire la nerità. 

— € Qaesto Sergetto è mio paesano et si chiama 
Felice di Diego^ sta prigione per conto di un archi- 
bugio. Mi disse lui che haueoa troaato per casa Cenci 
un archibagio senza rota et che V haueaa messo in 
casa saa et il signor Francesco Cenci V haueoa uisto 
et r haaeua fatto mettere in prigione et stare otto mesi. 

— « Quando io uscii di prigione, la moglie del si- 
gnor Francesco mi narrò anche l' esposto. 

— « Il signor Francesco si seruìua di questo Ser- 
gio per custodia alle donne; poiché non uoleua che 
noi altri ce andassimo da esse. Posso dire con co- 
scienza che è un bugiardeilo et una uolta mi rubò 32 
giuli. Avrà i8 anni. 

— € Ho uisto una uolta il signor Giacomo Cenci 
dar a Sergio delli calci et pugni; ma dopo che il si- 
gnor Francesco ò uscito da prigione io non gli ho ui- 
sto dare. 

— « Questa Secondina stana con la signora Lisa 
Folichi et il signor Francesco n' erasi inamorato et la 
domandò per sema et uenne a stare con lui, ma non 

la tenne poi in casa et non so se stata o sia put. 

del signor Francesco, prima però era buona. 

— € Io tengo il signor Giacomo Cenci per uomo 
pacifico et non che habbia fatto ne fatto fare male 
nessuno et credo che V altri che Io conoscano lo tene- 
gano per tale. 

— « Io posso dire per quanto si conosce dalle pa- 
role et dalla bocca che il signor Francesco et il signor 
Giacomo si trattanano come patre il filio; ma il cor 
loro io non lo so. Et questo è nero che il signor Già- 
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comò mandaaa da mangiare et da beaere a detto si- 
gnor Francesco quando stana prigione; ma che sìa* 
andato parlare alli Giudici et aduocati per liberarlo 
non so. 

— « Mentre stauo con il signor Francesco intesi 
dire che haueua litigato doi anni con li figlioli perchè 
uoleuano più di 30 scudi al mese perchè quelli non 
li bastauano, non so se adesso litigano. 

— « Non so se il signor Giacomo ha magnato con 
moglie et famiglia dopo che il signor Francesco è 
uscito de prigione. » 

Stesso giorno. — Ulisse Bartolucci romano d'anni 27 : 

— « Io sono procuratore. Il signor Cristoforo mi 
mandò a deporre in fauoro del signor Giacomo suo 
fratello, e dirò la uerità. 

— < Uidi molte uolte il ragazzo Sergio et in spetie 
Tanno passato dì quatragesima nelle pregioni di Cam- 
pidoglio doue era prigione il sìgno Cristoforo che detto 
ragazzo ce veneva molte uolte a fargli seruitio. Non so 
altro di lui. 

— « So che il signor Giacomo Cenci è anche in 
prigione imputato da suo padre che V hahbia uoluto 
ammazzare. Ciò intesi da più persone, alcuni diceuano 
che Giacomo si è costituito da sé. 

— « Io non so che tra questi signori ce siano state 
altre lite se non sopra V alimenti che detti figlioli pre- 
tendeuano dal padre. 

— « Signor sì che ancora dura questa differentia et 
è rimessa in Rota dinanzi Monsignor Montica. 

— « II signor Giacomo Cenci è persona quieta et non 
scandalosa, così io lo tengo. 
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— « La differentia ciuile tra padre et filio apparisce 
nelli atti dal Belgio, oue sono gli ordini del Cardinale 
Aldobrandino et Mattei di ordini di N. Signore. » 

i9 febbraio. — Francesco Scatusio da Norcia, 
già procuratore dei Cenci: 

— « Hier sera il signor Rocco Cenci mandò a dirmi 
di venire da lai al Monte dei Cenci, doue sta al pre- 
sente. Andai questa mattina, lo trouai a cauallo et mi 
disse di uenire qui ad esser esaminato. 

— « Conosco Sergio, è un tristarello come mi fu 
detto. Conosso pure Secondina già sema del signor 
Giulio Eolico. 

— « Ho sentito a dire che il signor Giacomo sta in 
prigione per causa che habbia uoluto fare attosicare o 
ammazzare il signor Francesco suo padre. Non so il 
perchè. 

— « Il sig. Giacomo et il sig. Francesco sono stati 
in discordia più uolte; una perchè il sig. Francesco si 
lameùtaua che il figlio V hauesse tolto argento et poi si 
pacificarono, et ultimamente sopra li alimenti et del 
pigliar moglie senza lieeiitia del padre. Ritengo che il 
signor Giacomo non habhia mai commesso delitto. Per 
quanto ho inteso la differentia per alimento è comune 
con gli altri fratelli di Giacomo. > 

[Liber Testiumaddefensionem,ìo9&bf fol. 171 e 78)^ 

17 febbraio. — Antonio San Gallo romano, 

testimonio in difesa 

di Giacomo Cenci, carcerato nelle Sauelli : 

— « Fui maestro di casa di Francesco Cenci, ma 
ora sto con mio figlio Baiidieraro. Deuo bavere ancora 
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qualche cosa dal sig. Francesco. Sono partito da lai 
perchè non uì è guadagno et è persona fastidiosa. Venni 
qui per esser esaminato perchè i signori Rocco et Cri- 
sthoforo mi pregarono; ma non dissero soura qua! causa. 

— « Intesi che il sig. Giacomo è in prigione ad 
istantìa del Padre perchè si dice che Thabbia voluto 
atosicare. L'intesi dire per casa di Frane. Cenci da tutti 
ì seruitori ora saranno circa tre mesi. Allora il sig. Gia- 
como stana reterato per questa causa, dopo è uenuto 
prigione per questo. 

— « Sergio seruiua il signor Francesco da paggio. 
Tutti lo tengono per un bugiardo per natura, ed anche 
ladroncello. Io credo che F archibugio trouato nella sua 
camera sia del sig. Francesco et non del sig. Giacomo. 
Questi diede calci et pugni a Sergio per mala seruitù. La 
deposi tione di Sergio contro il sig. Giacomo credo che sia 
falsa, uanai et nuerosimile, ma non so se Thabbia reuocata* 

— « Io ho inteso dire che questa Secondina era 
meretrice del signor Francesco et che li ha fatto una 
putta et di mala vita conditione et fama. » t 

(Lib. Testium ad defensionem 4594-5 fol. 26). 

Dair esposto pare che Giacomo, se forse in paragone 
di altri fratelli peggiori, poteva sembrare migliore, non 
era farina da far ostie; che anzi T averlo il padre pri- 
vato deir eredità può farci supporre che avesse le sue 
ragioni per crederlo capace di attentare alla vita di chi 
a lui l'aveva data. Certo si è che prima di salire sul 
patibolo confessò di aver falsificato un istrumento per 
scudi 13,000 a danno di suo padre *]. 



*) Archivio deir arciconfrateraita di S. Giovanni de- 
collato. 
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IV 

CsiSTOFOBo Cenci 

n secondogenito non era migliore degli altri. Trovai, 
colla data del 4595, una fideiussione in suo favore fattagli 
da Marco Cellino di Firenze mastro di casa del Ili. D. 
Pietro Aldobrandino per mandarlo esente dal carcere, 
parche peraltro si presentasse ad ogni richiesta del Go- 
vernatore. Questa fideiussione risulta annullata a dì 28 
dicembre 1595, >) ma non mi riuscì di scoprirne il 
reato. 

In questo ultimo anno ebbe altra querela dti un 
ebreOi Raffaele Micon; ma a dì 26 ottobre 1595 ottenne 
pure che fosse ritirata. 

La causa era per ingiurie e minaccie; e Cristoforo 
dovè pagare scudi 50 per aver la pace. ^) Nelle rela- 
lioni al Fisco, che i barbieri ed i chirurghi erano so- 
liti fare, quando medicavano qualche ferita, si fa pa- 
rola, a dì 20 febbraio 1595, di un Lucantonio familiare 
di Cristoforo Cenci, medicato per ferita di spada nel 
braccio destro. Egli però, forse per isfuggire alle inda- 
gini della giustizia, T attribuiva a una caduta, fatta men- 
tre scendeva le scale. ') Il curante dichiarava essere 
la ferita alquanto pericolosa. E a dì 25 novembre del 
medesimo anno, lo stesso Cristoforo era medicato di una 



*) Liber Fidejussionumj 1592-3, fol. 56. 
«) Liber Actorum, 1595, fol. 104 e 153. 
>) Liber vÌ9ÌtationiMn barberiorum 1594-5 fol. 124. 

BxRTOIjOTTI. S 
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ferita al femore sinistro per colpo di spada rieeYQto da 
un incognito. Ecco la citata relazione: 

« Vie mercuria 25 Bòria 4595 

Magiater Thomas harheriua platea Itulearufn rettdU 
per Andream eius famtdum medicaaae Chriatoparutn 
Franciaci Cencia vulneratum in femóU ainiatro puntem 
enae ab N. incognito in loco detto 8^ Maria delti 
Monticelli aine periodo, Jlabita al Monte Cenci apresso 
8^ Thomaso, 

[Libro di visite e relazioni di chirurghi 1595-6, 
fd. i29.) » 

Trovo a di 18 9bre 1597 Cristoforo Cenci e Gia- 
como Santa Croce con Ottavio De Palis famigliare del 
primo carcerati nelle prigioni della curia Savelli per 
insulti, percosse, e per aver tolto il ferraiolo a un altro 
domestico, il quale pretendeva che il padrone gli pa- 
gasse il suo salario. Per ottener la propria scarcerazione, 
convenne al Cenci sborsare scudi 40 ed al Santa Croce 50 
e giurare la pace. {Liber actorum 1597 8 /b/. 103^). 

Come Cristoforo Cenci finisse i suoi giorni, dirà il 
processo, causa dì sua morte, il qunle riferiremo in 
compendio, a cui farà seguito un memoriale della ma- 
dre dell'omicida, Paolo Bruno Corso, per ottenere a 
questo il condono del lungo esilio. 

Essa aveva già da Giacomo e Bernardo, fratelli di 
Cristoforo Cenci, ottenuta la pace ed anche la pro- 
messa dal servitore dì quesl' ultimo, che non avrebbe 
vendicato il padrone. 

L^ omicidio era stato commesso per gelosìa, poichò 
il Bruno aveva amicìzia con una bella trasteverina, 
moglie dì un pescatore, la quale Cristoforo aveva ten- 
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tato di rapirgli. Lo Sthendal chiama 1' accìsore Paolo 
Corsi da Massa, ma il suo vero nome è Paolo Brano 
Corso. 

Salla fine di Cristoforo e ancora più su quella di 
Rocco sao fratello si aveva, prima di ora, la più grande 
incertezza. 

43 giagno 4598. — Ottavio Pali mantovano : 

— « Sono seruitore di Crìsthoforo Cenci da an anno ; 
ma alla gaerra di Ferrara io lo lassai, et di questa 
settimana santa tornai a seruirlo Fui preso ieri uerso 
le tre bore et mezzo di notte in casa del bargello di 
Roma, che io era andato lì col signor Santa Croce 
doue erauamo andati per cercare li sbirri per andar a 
reeognoscere il corpo del signor Cristofaro Cenci, che 
stava ferito in Piscaria. 

— « Circa Tauemaria uenne certa Flaminia a do- 
mandar di mìo padrone con cui parlò, poscia prese 
egli on ferraiolo da libreria et la spada et mi disse: 
andamo fuora. In presi le spada et lo seguii. Quando 
fummo a basso mi disse allegramente: Non sono me 
se non la goderemo : Flaminia m' ha portato bona 

nona et non credo che mi e i : Era ora di notte 

quando ginngnemo in Trastevere doue neir Isola mio 
padrone da tre sere in qua andana per uedere una 
giouane, che è molto bella. Il signor Cristofaro andò a 
passeggiare pella strada di S. Bartolommeo et me disse 
che andasse nella piazzetta dell'Isola in un vicolo et me 
ne stesse in guardia. Me mise a sedere in una scaletta 
dove me adormii. Fui poi suegliato da un correre et 
una gran pesta, mi &1zai et nidi dui con le spade nude 
tutti affannati, che uno portaua una lanterna et era gio- 



68 FBAK0B8C0 GKNOI 

Tane Taltro grande con barbaiunga. Mi aennero eontro 
ma io mi difesi con la spada. Venni in Pescaria ove 
trovai mio padrone che gomena disteso in terra, lo li 
dissi : Signor Cristoforo non dubitate. Lo aiutai a leaare 
che camminò quattro passi et poi disse che non poteaa 
et se accossò lì fra due pietre et io andai a casa a 
chiamare il signor Bernando Cencio suo fratello al quale 
disse il caso et lui fece leuare il sig. lacomo. Ci fa 
ordinato di pigliare una sedia con Cesari mio compa- 
gno, pure a seruitio di Christofaro e andamo in Pe- 
scaria et trovamo il signor Xpfaro in terra lontano 
otto dieci passi doue Thauena lassato. Il signor la- 
como disse di non mouerlo et andassimo chiamare li 
sbirri a Monte Giordano doue fui preso et non posso 
dire di più. » 

Flaminia consorte di Sebastiano molinaro : 

— « Conosco il signor Cristoforo Cenci da hier 
mattina che mi fece chiamare. Mi disse che uoleua 
aiutare mio marito che sta in prigione per debiti se lo 
faceva parlare con certo Gleria che sta nell'isola ; ma 
io promisi et non feci nulla. > 

Antonio Raponi: 

— « Ho una sorella che si chiama Cleria maritata 
con un pescatore di storioni^ che ora è a Porto per 
pescare. L'onor di mia sorella mi sta molto a cuore et 
non permetto che esca sola. » 

Cleria Raponi : 

— « Mio marito si chiama Gian Antonio da San 
Seuerino. » 
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Plautina Spineta, saponara : 

— « Signor si che io conosco Paulo Corso, lo ue< 
deua spesso a ridere et parlare con la Cleria; face- 
nano l'amore alla scoperta. Le andava anche in casa 
ed ho inteso usasse con lei carnalmente. Il signor Paulo 
spendeua assai per Cleria et suo filiozzo. Egli n' era 
geloso. » 

6. Battista Bongianninl: 

— « Quando fu ucciso il sig. Cristoforo io udiua 
dire che fosse Paulo Corso che andana a casa di Cleria. 
Ciò sì diceua pubblicamente in Trastévere. » 

Pietro Polci: 

— « Giovedì sono andato a casa del signor Paulo 
Corso perchè un suo figlio si è rotto una sgamba; mi 
mandò mio Padrone sig. Pietro Pissiacane per servitio 
di detto figlio. » 

Lancellotto Petronio prete: 

— « Di quanto Y. S. mi domanda per uerità io le 
posso dire, ma in prima mi protesto che per il seguente 
essamine non sia nocino a nessuno, che io ne caschi 
in pena d'inregolarità, ma perchè ci ha dato il giura- 
mento son qui per dire la uerità. Io conosco Paolo del 
quondam Domenico Bruno, alias Corso che tiene ser- 
nitori et cocchieri. Quando udii dire esser lui T ucci- 
sore del Cristofaro Cenci andai dalla sua madre signora 
Virginia a farglielo conoscere. Ella disse che non ci 
credeua et che era andato a Termine a uendere certe 
caualle. 
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— « È uero che Paulo mi ha detto più aolte che 
me uolea far nedere una bella joveoe nella piazzetta 
di S. Bartolomeo, ma non mi ha detto che ci hauesse 
amici tia. Intesi poi dire che habbia ucciso Cristofaro 
Cenci per questa donna. • 

Silvestro Pardino : 

— « Signor si che io cognosco Paolo Bruno Corso 
che habita in Tresteuere e so che liaueua amicizia con 
la Cleria. » 

25 giugno. — Bartolomeo De Coreriis: 

— « Io udii dire che per pratica amore dì Cleria 
Paolo Corso col suo seruitore lo Spagnoletto ammaz- 
zasse il Conci; mentre questo uscàva dalla Cleria s'in- 
contrò in Paolo; poiché questo ci andana ogni notte. 
Altri diceuano che Cristofaro Cenci mentre passeggiaua 
uide entrar Paolo et gli andò contro e cacciorno mano 
alle spade. 

— « Intesi pur dire che il giorno avanti della sua 
morte il sig. Cristofaro era stato nella carrozza col si- 
gnor Paolo et ragionando gli haueua detto che era ina- 
morato di Cleria et che uoleua andar a trounrla, così 
mostra che il signor Paolo andasse a posta per trovarlo. » 

Come andasse a finire il processo si rileva da una par- 
tita della depositeria pontificia e da un memoriale della 
madre dell'omicida con gli annessi atti di perdono dei 
Cenci. 

« i6 ottobre 1578 scudi 800 di moneta hauuti da Pier 
Antonio Catalani per la compositione del signor Paolo 
Bruno suo cognato al Tribunale del Governatore. » ') 



*) Registro di Depo«iteria pontificia 1598, fol. 112. 
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« Beatissimo Padre 

« Virgìnia madre di Paolo Bruno sconsolatissima oe- 
doaa essendo detto Paolo suo figliolo tanto tempo fa 
bandito per la morte di Christofaro Cenci da lui ca- 
sualmente ferito senza alcuna intentione di levarli la 
vita, patendo la casa sua granissimo danno e detto Paolo 
dispendio della uita et della robba et la madre acerbis- 
simo dolore per il longo essilio del figlio, supplica humi- 
lissimamente la molta clemenza di V. B°* che per le 
viscere della misericordia N. S. J. C^ auuicinandosi 
questo anno santo di perdono et di remissione si uoglia 
degnare d' inclinarsi a pietà et compassione uerso l'afHi- 
tissima casa et madre senza gouerno, con farli gratia di 
tanta consolatione che sia riuocato dalT essilio et resti- 
tuito detto Paolo suo figlio, hauendo già auuto la pace 
et pagato al fino tutta la sua legitima, offerendosi anco 
di maritare una pouera zitella grande et uìstosa ; che il 
padre è andato fallito et la madre inferma, quale pe- 
ricolo della sua uerginità passando V età di anni 20. Che 
di tanto ecc. ecc. 1599. 

Per YiBGiNiA Bruni 
Romana 

(Reiro) 
« A Monsignor Governatore 
che ne parli al Papa. » 

« 17 agosto 1599. Giacomo Cenci promette rimes- 
sione a Paolo Bruno uccisore di suo fratello Cristofaro. ^) 
« i9 agosto 1598, Bernardo Cenci del defunto Fran- 

^) Notare Girolamo Mazziotti. 
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Cesco da la pace a Paolo Brani romano cittadino della 
regione trasteverina, che nell'anno p. p. aveva uccisa) 
Cristofaro Cencio fratello del Bernardo saddetto, sotto 
pena del capo. ') 

« 28 agosto 1599. Ottavio del defunto Dionisio Pali 
mantuano già servitore della bon-memoria del sig. Chri- 
stoforo Cenci.... dà e concede per sé et suoi heredi per- 
petua pace et securtà al signor Paolo Brano per qual si 
uoglia incontro, ingiuria, affronto et insulto che gli fosse 
stato fatto quella notte che fu ammazzato detto signor 
Christofaro nell'Isola de San Bartolomeo con il quale si- 
gnor Christofaro detto Ottavio era, remettendo, ecc. ecc. » *) 

Di Christoforo Cenci l'Archivio possiede due auto- 
grafi, cioè due sicurtà, l'una che Antonio de Donato 
Abruzzese non offenderà sua moglie e figlia (19 giu- 
gno 1596) e l'altra che Pietro Malitia non offenderà un 
fornaro (25 dicembre 1596). — Dagli atti di un pro- 
cessò per un debito negato nel 1593 sembrerebbe che 
convivesse con una donna, se pure non si tratta di 
qualche omonimo. 

V 

Rocco Cenci 

Il peggiore forse delia malcreata genìa dei Cenci fu 
questi, che era in grande amicizia con Monsignor Guerra. 

Prepotente, manesco, bizzarro, disturbatore notturno 
della pubblica quiete^ ecc. 

Eccone prove da relative querele: 

') Notare Domenico Stella. 
') Notaro D. D. Martino. 



X LA SUA FAMIGLIA 73 

22 loglio 4592. 

« Bastiano de S. Seyerino dà querela contro T Illa- 
strissimo Signor Rocco Cencio figlio del Sig. Francesco, 
Negroponte et altro suo seruo. 

« Signore, douete sapere che ieri sera tra le 3 e 
quattro di notte mentre erauamo tutti a dormire eccetto 
Terentia mia figliola, quale in camìcia stana per casa^ 
che allora se uoleva uenire, sentimmo una gran botta 
alla nostra porta. Ne seguirono altri colpi che erano 
sassate. Mia figlia mi disse che si vedeva il sig. Rocco 
Cenci in camicia pella piazza. Leuassimo su et uìdimo 
Negroponte seruitore di Rocco che gettava pietre contro 
nostra porta, pel che il dissi: Buon prò ui faccia; ne 
sapete far di più. Et con questo uscì allora fuori con 
la spada il signor Rocco con due seruitori similmente 
con le spade nude. Il signor Rocco cominciò dire: che 
mmore è questo? Et respondendoli io che S.^* S.'*» il 
sapeua che era Negroponte. Se è lui perchè non fate 
leaare su nostro genero? — Mio genero non lo uoglio 
mettere in guerra con Negroponte, ma lo farò gastigare. 
Et con questo si leuò il signor Iacopo Cenci et affaciatosi 
disse: Che rumore è quest<), non ne ne vergognate! che 
siate ammazzati furfanti. Et con questo si partirono. Et 
ì seruitori rientrarono in casa Cenci. » (Liber Investi^ 
gationum et querdarum 1592-Oj foL 23 a 6), 

A dì 2 agosto 1592, mentre alcuni pescatori passavano 
davanti alla casa da lui abitata, gli venne il caprìccio 
di farli correre. Detto fatto: con i due suoi statfieri, il 
Forfanicchio ed il Lunghetto, sì dette ad aggredirli con 
le spade sguainate. Ne ferirono uno, più gravemente 
degli altri, alla testa e alle gambe. 
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I pescatori sporsero querela, e a dì 6 ottobre di 
qneiranno fu pronunziata la sentenza che condannava 
Rocco all'esilio e alla multa di scudi 5 mila ed i servi 
alla multa di 200 scudi per ciascuno, i quali dovevansi 
pagare dal padrone. ') 

Ma rimase in carcere, forse perchè il padre non volle 
sborsare la multi, fino al 20 giugno 1595, come ap- 
parisce dal decreto di relegrizione per tre anni a Pa- 
dova e dalla promessa di lui di portarvisi e restarvi 
sotto pena di pubblica infamia e la multa di 25 mila 
scudi. ') (Vedi i document' IX e X). 

Ecco ora due suoi memoriali al Papa per ottenere 
di ritornare a homa: 

« B »° Padre, 

« Hocco Cenci devoliss."'* oratore della Y. S. ha- 
milmcnte gli espone come sono 2 anni et mezzo che 
una sera casualmente essendo ìnsolentato da alcuni 
pesciuendoli fu forzato acciò non succedesse magìor 
hi. l""' darli alcune piatuuato et leuarsegli d' hauanti, per 
il che dofipo esser stato alcuni mesi ritirato capitò in 
mano di iMonsignor Guidone, quale nonostante la pace 
ne la li{rìerezza del delitto^ non hauendo riguardo alle 
qualità di detto oratore gli fece dare tre tratti di corda 
in pubblico rigorosamente, et essendosi auisto che po- 
lena piò presto esser ripreso di questo rigore che lau- 
dato figurò alla S. V. che il d.*<> Oratore era scandaloso 
insolente et buomo dì mali pensieri. Per il che la S.V. 



') Tjlhp.r sententiaram, 1592, fol. 190-1. 
•) Llber actorum, 1593, fol. fol. 53 et Liber Fideius- 
soruin, 1593-4, fol. 112. 
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lo confinò a beneplacito a Padoa doue è stato alcuni 
mesi et ne sana fin bora se non fosse stato necessitato 
a tornarsene per non hauere qw'd dare denti, come 
ne appariscono fede del Vescoao et Potestà di Padoa. 
Pertanto supplica la S. V. che essendo il caso leggiero 
et degno di compassione, hauendo haauto castigo non 
mediocre, a gratiarlo acciò possa uiuere quietamente 
in casa sua, ecc. 

Per Rocco Cenci 
{Retro) 
e Al Gouematore di Roma, che ne parli a N. Si- 
gnore. » 

« B,"^o Padre, 

e Rocco Cenci etc. ha fatto sapere per un altro 
memoriale le sue calìmità etc, ora il Gouernatore di 
Roma ad istanza del fiscale uorrebbe ammetterlo a 
compositione, è forzato per necessita ricorrere di nono 
da Y. B. etc, et non hauendo egli comodità di danari 
essendo figliolo di famiglia ne potendo hauer dal Padre 
manco li alimenti necessari supplica Y. B. che gli uo- 
glia far gratta liberale. » 

Yenuto di soppiatto a Roma, non ancor graziato dal- 
l'esilio, di bel nuovo facevasi reo di altra bricconata 
come risulterà dai sunti del processo medesimo, nel 
quale compaiono fra i testimoni anche le figlie di Fran- 
cesco Cenci e monsignor Guerra. 

« Die i9 marti! 1594 

« In casa del Francesco Cenci il Fiscale Giacomo 
Neretto esamina Antonio San Gallo romano seruo in 
casa Cenci. 
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— e Hieri sera ìntorod ad un bora di notte essmido 
io qui ìd casa uenne ìd sala il sig. Roccbo Cenci figlio 
del signor Francesco, il qaale mi domandò la chiane 
della porta di casa, et io prima recosai dicendo che il* 
signor Oiacomo maggior figlio mi haueva comandato 
che tenessi serrata la porta ; et lai soggiungendomi che 
ora lai padrone qaanlo che làcomo, alhora io li buttai 
la chiave della casa lì in terra. La prese subito se ne 
entrò nel suo appartamento accanto la sala. Andai a 
dormire. Alla mattina la signora Lugretia moglie del 
sig. Francesco et la sua serua hanno detto che il sig. 
Uoccho li aueua rubate questa notte padiglioni, non so 
che argento et altre robbe. 

— « Il signor Rocco era solo quando uenne da me. 
Era uonuto anche nella notte precedente, che se stato 
altro notte io non lo so perchè sonno più di 3 mesi 
ohe io non Tò uisto. Non ho visto a portar uia robba. » 

Emilia de Ricciotti milanese, serua di casa Cenci: 

— « llier sera andai per ordine di mia padrona 
Lucretia a scaldare il letto al sig. Rocche Cenci nel 
suo appartamento nella sala iriuerso la strada. Aiutai 
detto Rocche a tirar giù le calze. Insieme con me stana 
anche la signora Lucretia. In quel momento essendo 
fischiato in strada il signor Rocche subito calò abbasso 
poi ritorjiò dalli doi quarto d'ora. Qupsta mattina la 
signora Lucretia si è accorta che el sig. Rocche ha 
levato 4f padiglioni di seta, una ueste da prete del se- 
gretariato apostolico, altra veste, 4 cuscini, un bacile 
d'argento, 4 camise del sig. Francesco, 41 fazzoletti, 
certi assiucatoi, berettini e panni d'arazzo. 

— « Il sig. Roccho ha dormito questa et la prece- 
dente notte in casa, ma non so c'è uenuto altre uolte. Noi 
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havemo sospetto et pensier certo che il sig. Rocco pi- 
gliasse dette robbe et che con lai che sia stato ancor 
Monsignor Mario Gaerra perchè bier sera forno in- 
sieme di notte qui; essi sono amici. Neirappartamento 
del sig. Rocco si è trovato an cappello de feltro et una 
spada che non è di detto sig. Rocche et hanno pen- 
sato cbe fosse di tietto Monsignor Guerra. » 

Paolo figlio di Francesco Cenci: 

— « In quanto a me dico che questo cappello che 
mi mostrare adesso, ne pare sia di Monsignor Guerra, 
il quale sempre ha spada sotto il braccio, che fu tro- 
nato nella casa del sig. Rocche. » 

Antonina Cenci figlia di Francesco Cenci: 

— « La yerità è questa che il sig. Rocco mio fra- 
tello ha dormito in questa casa la notte passata, e que- 
sta mattina essendo andata Beatrice mia sorella nel suo 
appartamento ha trovato scassato dei credenza et le- 
vati certi padiglioni et altre robbe, anche un bacile, 
panni d^arazzi e tappeti. 

— « Se dice che l'abbia Iena te il signor Roccho in- 
sieme con Monsignor Mario Guerra, il quale ieri sera 
intesi che era in compagnia di mio fratello. E Paolo 
altro mio fratello mi ha detto che fu trovato un cap- 
pello quale dice esser del M. Guerra. » 

Beatrice Cenci figlia di Francesco^ 
con giuramento depone : 

— « Io so questo che il sig. Roccho mio fratello 
questa notte babbi aperte certe credenze et che in com- 
pagnia sua ce sia stato Monsignor Guerra per quel che 
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ho inteso qui in casa, che hora io Don saprei dire da 
chi perchò hier sera era con detto mio fratello qui in 
c/isB; che io Tintesi parlare et conobbi alla aoee perchè 
hii è parente, et fìnalmente si è troaato mancare in 
(|uestA casa panni d'arazzo, padiglioni ecc., che li pamii 
do arnzza stanano in guardarobba et altre erano nelle 
crodonzo, et penso che Monsignor Mario Gaerra l'abbia 
niutnto in leuare et portare dette robbe perchè non 
si potevano portare da Rocche solo, anche ne diche 
de piQ che di tatto questo fatto et resolmione tengho 
che ne sia stato inuentore il prefato Monsignor Gaerra. 
Va tanto ne dico per verità. 

— « Il signor Roccho doi notti ha dormito qui in 
in casa. Ho inteso da questi di casa che nelT apparta- 
mento del sig. Roccho siasi trovato un cappello et 
spada che dicono sia di Monsignor Guerra, ma io non 
uoglio cosa sua. » 

9 maggio. 

Nel palazzo del Cardinale Montalto esame di Mario 
Guerra romano. 

— « lo credo che la causa de questo esame sia per 
una pretentione che il fisco ha che me sia trouato in 
compagnia del sig. Roccho Cenci a togliere alcone 
rohhe in casa di suo padre; poiché mi uenne un mo- 
nitorio credo che fosse al finir di marzo in cui sì espo- 
neva il caso. Subito uisto detto monitorio io lo portai 
al Cardinale di Montalto, dolendomi che il Gouernatore 
non mi auesse mandato a chiamare semplicemente. Et 
lui me rispose che non era bene acciò non mi fosse 
successo qualche affronto. 

— « Io non sono comparso perche il fischale mi 



V 
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. haaeaa detto che farebbe cassare ogni cosa. Io pre- 
tendeaa far esaminare testimoni qaali haueuano reco- 
nosciato la spada troaata essere di un seruilore del 
sig. Roccho Cenci et anco provare che in quella sera 
andai a casa del sig. lacomo Cenci oue essendo restato 
sino tardi mandai mio seruilore a casa per il ferraiolo 
et spada. E poi non mi pare inuerisìmìle che andato 
di notte in una casa et ne tornassi senza cappello. 

— «Io andai a casa dei Cenci alla Dogana in occa- 
sione che il signor lacoroo Cenci haueua dato certe 
bastonate ad un gobbo funarolo et perchè desideraua 
che io r aiutasse a farcelo accomodare. Lo trouai col 
signor Emilio della Morea^ Marcello S. Croce ed altri. 
Cenammo insieme io Giacomo, Roccho suo fratello, 
Ottauio Tìgnosini et M.*^ Siila, et dopo cena il sig. 
Giacomo mi prestò il suo mantello et me ne retomai 
a casa et remandai il muletto per Antonio mio servi- 
tore, che ritornò con esso perchè non gli vollero aprire. 
Alla mattina seppe dal sig. Siila il furto. Andai dal 
signor Giacomo col quale si discorse sopra questo facto 
che il signor Roccho era ritornato a Roma per aggiu- 
starsi col Papa et mostrare che per la fame era ritor- 
nato a Roma non hauendo prouisione da poter uiuere 

et che poi haueua facto questa e ria che seria 

stato bene che io hauessi trattato con detto Roccho 
hauesse restituito queste robbe che gli haueria data 
un po' di danaro et che in tanto se saria dato memo- 
riale al Papa per lui et preso qualche espediente et io 
parlai al detto sig. Roccho, il quale me disse che loro 
ancora haueuano robbato gli argenti, tapezzerie et da- 
nari et che si andassero ad appiccare et che io non 
gli parlasse di queste cose. 
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— € Quando io partii di casa del detto Jacomo io 
ci lassiai il detto Rocco et le donne che le sentii 
parlare in un altro appartamento di detto palazzo. Il 
signor lacomo anco lui si partì con me per sospetto 
della corte, et io me ne tomai a casa et me ne andai 
a dormire et mi spogliò il mio seruitore Antonio. Et 
nessun altro di casa mi sentì perchè mia madre et una 
serua stanno di sopra et si uanno a letto a bon ^ra. 

— « Non mi parlò dirimenti Rocco di uoler pigliar 
in casa ne remediar alli suoi bisogni per questa strada, 
che r hauerei sconsigliato, et ben nero che lui me disse 
che haueua bisogno et che era tornato a casa per non 
hauer più da viyere di fuori et che haueoa uendnto 
uestiti et fatto molti debiti per uiuere. mentre ni era 
stato, et trouaua poi che suo padre si portaua male 
de lui et altre cose simili, ma non parlò di togliere 
robbe di casa. 

« Io Mario Querro affermo quanto di sopra. » 

[ProtocoUo criminale, 1593-4, N.® 273, fol. 290 
a 209.) 

Tutti scrissero, compreso il Dal Bono, che Rocco 
fu ucciso da un pizzicagnolo; mentre invece dal pro- 
cesso stesso, da me esaminato, risulta chiaramente che 
cpdde in duello per mano di un bastardo dei Conte di 
Pitigliano. 

Eccone i sunti: 

li marzo 1595. 

« Omicidio nella persona di Rocco Cenci. 

« L' ispezione del chirurgo presenta il cadavere di 
Rocco Cenci con una ferita nelF occhio destro. Era un 
giovane imberbe, cui si poteva dar venti anni. » 
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Ulisse di Marco da Pienza: 

— € Sono seroitore di Rocco Cenci da più mesi. Egli 
è morto che andavamo a casa, in causa che luì era 
stato qui in corte Sauella a uedere Jacomo suo fratello, 
incontrò a S.* Maria de Monticelli tre persone, li si 
affacciorno innanzi uno de' quali ha cauato mano alla 
spada contro detto Rocche dicendo : Rocche quello che 
hai detto non è ben detto, caccia mano per quella spada- 
Et cosi quel giouane cacciando mano alla sua et anche 
RocchOy et alla prima tirata che se è fatta a mio pa- 
trone gli se spezzata la spada et gli ha colto una stoc- 
cata in un occhio et è cascalo in terra che mai più ha 
parlato et è uenuto là il prete e gli ha raccomandato 
r anima et poi l'hanno portato a casa. 

— « Né io né due altri semi tori che stavamo col 
sig. Rocco hanno cacciato mano alle spade, perchè 
quelli doi che erano in compagnia di quel giouane 
dissero : Chi non ce ha da fare se faccia addietro. Ed 
il signor Rocco ha detto a noi che ne facessemo a 
dietro. 

— « Io udii dire che il signor Rocco una uolta ebbe 
parole con Amilcare figlio del conte di Pitigliano ; non 
so però che sia stato lui che P uccise. » 

Stesso giorno. — Silvio Morino altro servo: 

— « Ueniuamo da casa di Monsignor Glorieri che ci 
aneaa dato baona notizia della causa contro il padre 
del signor Rocco per alimenti, quando il signor Rocco 
fa assaltato. 

— € Udii più uolte nelle stanze di Monsignor Guerra 
a parlare di una causa d' onore : il signor Rocco ebbe 
parole col signor Amilcare, Monsignor Guerra diceua 

Bkktolotti. 6 
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al signor Rocco che stasse in ceruello perchè questi 
di Pitigliano erano persone che se resentiuano. » 

19 marzo. — Fabio Castellacci* agente 
del signor Conte de Pitigliano: 

— « Una uoita il Cardinale di Montalto mi fece dire 
dal Capitano Camillo da Tolentino che aurebbe haunto 
piacere che si fosse trattato col conte di Pitigliano per 
aggiustare alcuni dispiaceri tra Rocco Cenci ed Amil- 
care figlio naturale del Conte, lo mi prestai ben uolen- 
tierì. Non fummo più a tempo, poiché detto Capitano 
incontrandomi mi disse che il signor Amilcare aueua 
ucciso il signor Rocco, che ciò fosse successo mentre 
trattauamo la pace. 

— « Sono circa doi anni et mezzo che il signor 
Amilcare Ursino uenne a sernitio del signor Cardinale 
di Montalto et ui stette un anno circa. Il signor Amil- 
care essendo a spasso una sera di notte solo s' incontrò 
con il signor Rocco Cencio et diceua, che e* era anco 
Monsignor Guerra, ma trauestito, et doi staffieri del 
signor Rocco. Dissero tra sé il signor Rocco et M.' 
Guerra : Doglio che facciamo correre costui, et misero 
mano alla spada et dettero delle piattonate al signor 
Amilcare, il quale per insino a due piattonate stette 
forte, ma uedendo che continuauano se ritirò in un 
cantone, mise mano alla spada anco esso et si diffese 
tanto che non lo ofTesero più. La mattina seguente il 
signor Rocco Cencio se andana raccontando d'hauer 
fatto fuggire il signor Amilcare et è uenuto questo agli 
orecchi del signor Amilcare. 

— « Il signor Amilcare, pouero giovanetto, era con- 
tento che si trattasse la pace purché il signor Rocco, 
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SUO amico, raccontasse le uerità di auerlo assalito di 
Dotte e in quel moldo. Intanto dopo questo fatto il si- 
gnor Amilcare lasciò la casa del Cardinale e donette 
andare a Pitigliano. Ciò accadde ora sono due anni. Il 
signor Amilcare a Pitigliano staua con suo padre. » 

22 Marzo 1595. 

Il capitano Cammillo Faccioni da Tollentino : 
— « Due tre giorni innanzi che fosse ammazzato 
il signor Rocco Cenci, saluo il uero, passeggiando sotto 
il portico di S. Pietro con il Capitano Niccolò Marzolo 
mio compagno uenne a trouare Monsignor Guerra et ce 
disse: Io ho bisogno de aiuto et de consìglio. Li ri- 
spondessimo noi dui: A Dio piaccia che siamo atti. 
Monsignore le dimandò se sapeuamo del caso occorso 
ad Amilcare Ursino et Rocco Cenci. Respondessimo de 
no. Allora M.' Guerra ce informa che circa due anni 
sono Amilcare se incontrò di notte con Rocco in Nauoni 
et lo nolse conoscere, et Rocco non uolendo lassare 
conoscere finalmente messe mano alla spada et Amil- 
care se messe a fugire. La difficoltà di fare la pace 
era perchè Amilcare diceua che Rocco era accompa- 
gnato et Rocco diceua che era solo, ci pregò che tro- 
uassimo modo di accomodare questo fatto. Promettessimo 
d' interporci e trattamo con l' agente del conte de Pe- 
tigliano. Durante le trattative successe poi Y uccisione. 
Intanto io aueuo auuertito il signor Rocco di starre in 
guardia perchè aueua saputo che il signor Amilcare era 
ritornato in Roma. » 
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3 Aprile. -^ Fabio Castellaccìo 
agente del conte di Petigliano : 

— < Io conosco questa lettera che mi mostrate la 
quale principia così: 

« Molto magnifico mio amatissimo. Lodo assai la 
diligenza uostra et mi è piaciuto X haver inteso che 
1' Ill.™<> signor Cardinale Montalto habbia preso et sen- 
tito bene il negotio di quel tale che in uero mi pare 
non doucua far altra morte per più rispetti. » . . . . 

— € Essa fu diretta a me da S. E. il conte Ales- 
sandro Ursini. 

— « Io non so chi intendesse per quel tale perchè 
io non trattai col Cardinale di Montalto peli' uccisione 
del signor Rocco Cenci. » 

13 Aprile. — Lo stesso: 

— « Ora mi ricordo che quella lettera del conte 
Alessandro alludoua al signor Rocco perchè io gli 
haueua scritto di hauer udito che detto Cardinale ha- 
ueua sentito bene che TalTare fosse passato cavallere- 
scamente tra Rocco et Amilcare. » {Invitato a confes- 
sare che invece di trattare la pace avesse favorito la 
vendetta concorde il conte di Pitigliano o di suòire la 
torturai sostenne questa senza nulla confessare,) 

8 Maggio. — Lo slesso: 

— «Io sono pregione da dui mesi in qua sopra 
rhomicidio di Rocco Cenci, un mese circa in segreto, 
il mio alla larga. » 

"^ memoriale che ci fa conoscere la flne 
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€ Ill.mo et Rev.roo Signore 
« Il Cardinale Aldobrandino, 

« Emilio Marangone deuotissimo oratore, servitore an- 
tico della casa dei Conti di Petigliano abbattè d'esser 
insieoQe col signor Amilcare Orsino^ figlio naturale del 
sig. conte AIessandr(^, quando in Roma il sig. Rocco 
Cenci fu ammazzato dal predetto sig. Amilcare il quale 
bora si tiene sia mancato nel successo di Scio con le 
Galere del Gran Duca contro i Turchi et dai Cenci etiam 
dalli morti ultimamente si è havuto la pace. Dubitando 
però esso Emilio oratore di rimaner forse in qualche 
pregiuditio e contumaccia della Corte, benché egli mai 
babbi hauuto notitia d' essere chiamato dalla Corte, ric- 
corre alla benignità di V. S. HI.* et la suppliira che 
se a caso l'oratore fusse incorso in bando od altro 
pregiuditio per la sopra narrata causa, si degni fargli 
gratia ecc. (i^^^)» 

(Retro) 
« A M.' Governatore che ne parli a S. S. HI.»»® 

Per Emilio Mabangonk. » 

« Per informatione del contenuto nel memoriale dato 
per parte da Milio Marangone si dice che il sig. Amil- 
care Orsino figliuol naturale del sig. Conte Alessandro 
insieme con N. et N. che non sono specificati altrimente 
coi loro nomi si trouano condennati alla pena della uita 
et contiscatione dei beni nel tribunale di Monsignor Go- 
Tematore di Roma sotto il dì xj di maggio 1595; per- 
chè detto Amilcare avendo odio particolare a Rocco di 
Francesco Cenci Romano et udendosi nendicare contro 
di lai partisse de Pitigliano insieme con detti N. N. et 



86 FBAKOESOO CKNCI 

uenisse a Roma et incontrato detto Rocco ideino alla 
casa sabito li dicesse: Rocco quello che ta hai detto non 
è ben detto caccia mano per quella spada che aoglio 
far questione con te; et hanno canato mano esso Amil- 
care alla sua spada prima di Rocco gli diede una stoc- 
cata neir occhio destro della quale quasi incontanente 
morì, et li detti N. N. consci] et' partecipi del Trattato 
et armati di spade dissero a doi servitori che haveya 
con so Rocco et che haueuano parimente le spade per 
atterìrli^ « chi non ci ha da fare si faccia a dietro, per 
timor delle quali parole atterriti lassomo la difesa del 
padrone. Detti N. N. assistendo sempre* ad homicidio 
prestando aiuto et fauore nel fatto et dopo il fatto ac- 
compagnando rhomicida in luogho secare. » 

Dal testamento di Bernardo, uno dei fratelli Cencì^ 
vedremo che Rocco lasciò una figlia naturale. 



VI 



Bernardo e Paolo Cenci 

Il primo troviamo accennato qualche volta insieme col 
padre e pare ne fosse il prediletto. II mal' esempio de! 
genitore l'aveva già reso donnaiolo benché ragazzo. Fu 
udita nel processo per vizio nefando contro Francesco, 
la risposta che egli diede a chi V avvertiva di non ser- 
virsi di una donna che era stata goduta da suo padre: 
« Non ci voglio andare per doue è andato mio padre. » 

Neil' originale V espressione è ben più triviale, ma ad 
ogni modo questa risposta rivela ad evidenza che ap* 
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pena sui tredici o quattordici anni già seguiva le orme 
paterne. 

La terribile lezione che ebbe con dovere assistere al 
supplizio di sua famiglia e ì vari anni di galera lo cor- 
ressero per tempo, come si vedrà nella seconda parte 
di questo lavoro, ove riporteremo varie sue lettere^ le 
quali dimostreranno com' egli fosse tutt'altro che affetto 
fatuitaiis et imbeciUUatis, come si volle far credere dal 
Farinaccio. *) 

In quanto a Paolo, l' ultimo nato dal primo matri- 
monio di Francesco Cenci, l'abbiamo veduto infermic- 
cio fin da bambino; morì poco prima della carcerazione 
di sua famiglia, in età non più che di quattordici anni. . 
Alcuni, scrivendo sui Cenci, non ne ammisero l'esistenza, 
la quale, come si è veduto, è indubitata. 

Il Guerrazzi parla di un altro figlio, che chiama Vir- 
gilio, ma è una sua invenzione, se pure non fu ingan- 
nato da qualche carta spettante ad altro ramo dei Cenci, 
in cui anch' io notai un Virgilio. ^) 

Il Dal Buono, ingannato allo stesso modo, pare che 
anch' egli voglia regalare a Francesco Cenci un altro 
figlio per nome Cesare, eh' ei per giunta qualifica per 
uno scemo, mentre questi era il capo di un altro ramo, 
quegli appunto che abbiamo veduto essere stato ferito 
dallo stesso Francesco Cenci nel 1567. 



*) Farinacci. — Consilia n. 884, Venezia, 1616. 
') Gttbb RAZZI. — Beatrice Cenci, Storia del Secolo XIV. 
Maano 1872. 
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VII 



Ersilia, Pobzia, Lucrezia, Lavinia, Antonina 

E Beatrice Cenci. 

DelF Ersilia ben poco si può dire. Pare che col tempo 
giungesse a dominare alquanto il marito; poiché i prin- 
cipali disordini di lui cominciano nella vedovanza. Molti 
scrissero cbe il marito l'aveva avvelenata per isposare 
subito Lucrezia Petroni; ma abbiamo veduto come per 
più di quattro lustri facesse buona compagnia al marito, 
e come questi, quasi dolente di tanta perdita, per nove 
anni rimanesse vedovo. 

Dopo la morte di Ersilia Santa Croce, prima moglie 
di Francesco Cenci, comparisce in casa di questo la 
signora Porzia Cenci, sua parente, che era forse venuta 
a tener luogo di madre alle figlie^ poiché, quand'anche 
una figlia fosse stata la primogenita, il che non risulta 
dai documenti, alla morte della madre non avrebbe 
potuto avere più di 17 anni. Infatti se il matrimonio di 
Francesco fu neiranno 1563, nel 1567 non aveva ancora 
prole, e la consorte morì nel 1584. Era pertanto ne- 
cessario che le nobili fanciulle, uscite dal convento in 
piena gioventù, avessero una guida, cbe fu appunto 
la signora Porzia, il cui grado di parentela non mi sono 
curato di accertare. 

Qualche cenno indiretto di lei vidi in alcuni processi, 
dai quali dedussi quanto ho esposto. Nel primo anno, 
in cui cominciò a far da madre alle figlie di Francesco, 
fu derubata di una cintura e di gioielli da alcuni do- 
mestici, che fuggirono a Foligno. Donde un certo Gau- 
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denzìo Santorì le scrìveva una lettera molto rispettosa 
(1585); nella qnale, mentre le da ragguaglio di quei 
ladri, si scasa per aver mancato col scrivere molte let- 
tere al signor Francesco Cenci e non a lei, assicuran- 
dola che nell'avvenire si farà premura di rispondere ad 
ogni sua lettera. ') 

Da un atto del notaro Domenico Stella si ha che 
Porzia, prima del 4884, era tutrìce dei figli di Lodo- 
vico Cenci di altro ramo. 

Lo sposalizio di Lucrezia Petroni con Francesco, 
sempre con la scorta dello stesso notaro Stella, fu cele- 
brato il 27 novembre 1593, in S. Maria di Trastevere, 
presenti, quali testimoni, Pietro fu Battista Solari stuc- 
catore, da Cine milanese ed il Reverendo D. Mercato da 
S. Miniato. ^) 

Era già vedova di un Velli e madre di tre figlie 
come apparisce nella liquidazione dell' eredità Cenci, 
dopo la morte di Francesco e Lucrezia^ per questa 
partita : 

« A. M. Domenico Cipriani pelle tre figlie della 
quondam Lucretia moglie del quondam Francesco Cenci 
scudi 105. » 

E che non fossero del Cenci queste figlie ci prova 
la seguente: 

« Alle signore Gregoria, Porzia et Claudia de Velli 
per alimenti decorsi sino alla morte di Francesco Cenci 
scudi 205. » 

In seguito fu loro tutore Ottavio Tignosino che per 
gli alimenti delle sue pupille dovè litigare con la ve- 



') Archivio di Stato — Miscellanea famiglie nobili. 
») Notaro D. Stella, 1593, fol. 434. 
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dova di Giacomo Cenci. Risultava dalla lite che Fran- 
cesco Cenci aveva loro fissato come dote scudi iOO per 
ciascuna. 

E ne è una riprova questa ricevuta: 

e Si fa fede per me Mario Yipereschi come ho pa- 
gato scudi iSO di moneta ai signori Oratio, Petronio 
et Tiberio Velli per seruitio deili alimenti delle figliole 
della quondam signora Lucretia moglie già del quon- 
dam sig. Francesco Cenci a conto deiraflSito dì Torre 
noua et Testa Lepre per virtù di doi mandati di Mon- 
signor R. Governatore uno di scudi 100 fatto li vj no- 
vembre 1599, et l'altro di 80 simili fatto sotto li 17 
di maggio 1600. Et in fede ho fatto fare la presente a 
istantìa di detti signori questo dì 5 novembre 1600. 

« Mabio Vipkrksohi. ') » 

Quando Francesco era carcerato, compariva in qualità 
di suo avvocato Emilio Morea generics et persona con^ 
junta. 

Trovai di fatto nel protocollo del ùotaro D. Stella le 
promesse di matrimonio che Francesco Cenci e il Morea^ 
romano, dottore in ambe le leggio si scambiarono a di 
21 aprile 1595, per le quali promesse il primo conce- 
deva in sposa' al secondo la sua figlia naturale legitti- 
mata, signora Lavinia. Nel testamento della Beatrice 
Arias vi è un lascito di scudi 1000 per questa bastar- 
della del figlio suo, la quale aveva allora tre anni. 

Le veniva assegnata la dote in scudi 5500, compreso 
il lascito della nonna. Essa era, a quanto pare, la pre- 
diletta di Francesco Cenci. In fatti, a dì 11 febbraio 

*) Archivio di Stato — Miscellanea famiglia Cenci. 
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• 

1597» qoantanqne essa fosse assente, sao padre per atto 
notarile le donava una carrozza coi cavalli ed i fioimentì 
per para 8ua benevolenza, come dicesì in quell'attn. i) 

Ed anche il marito di lei godè la fiducia del suo- 
cero, che Io nominò suo agente generale o tesoriere 
dal settembre 1594 al marzo 1596. I suoi conti furono 
approvati per atto notarile del 19 maggio 1506; in essi 
l'entrata era uguale all'uscita in scudi 31;789 bajoc- 
chi 24. 2) 

Anche costui era degno della famiglia Cenci. A dì 
11 febbraio 1597 era carcerato per sospetto di venefi- 
cio, e nel processo un testimonio deponeva che era 
già stato carcerato per sodomia.') 

Pare rimanesse in carcere fino al gennaio 1598, nel 
quale anno il fisco gli fa restituzione di 54 bollettini 
di pegni e altri sedici di ebrei, trovati nella perquisi- 
zione di sua casa. ^] 

. Figlia legittima di Francesco, prima delle due avute 
da Ersilia Santa Croce, fu Antonina, che abbiamo ve- 
duto esaminata nel processo contro suo fratello Rocco. 
Beatrice Arias, cioè la nonna, nel suo testamento la- 



*) Hanc autem donatìonem etc. idem Francisctis Oin- 
ciìM et facere dixlt et declarauit eidem 2>. Lauiniae 
Cincie eiu8 figliae absenti etc, oh sincerum amorem et 
beneuolentiam quibua semper die Cam D, Lauiuiam eiìia 
filiam donatariam proaecutiM fuit et prosequitur ac etiam 
quia sic de honia rebus auis ex libera eius arbitrio fa- 
cere et disponere placuit et placet (Notare D. Stella. 
1597, fol. 45.) 

«) N. D. Stella, 1596. 

5) Liber testium ab defen 1596-7, f. 188 e seg. 

*) Liber aelorum 1597-8 f. 223. 



92 . FBAN0E80O OENOI 

sciava anche a questa una cassetta di varie cose da 
zitella. 

Trovai pure il contratto (18 gennaio 4595) delle 
nozze di lei col signor Lutio Savelli del defunto Onorio, 
Barone di Rignano, Forano ecc. ') 

Francesco Cenci, presente allatto, sborsava 20,000 
scudi, che le aveva assegnati per dote. Aveva essa 22 
anni e con Taccettazione di quella dote rinunziava ad 
ogni altro diritto suireredità patema. 

Nei conti del Morea, quando fu amministratore della 
casa Cenci, si leggono le seguenti due partite relative 
a questo matrimonio. 

€ Spese per Tandata di Rignano nel principio di no- 
vembre i594 per 5 giorni quando si concbiuse il pa- 
rentado col signor Lutio fra carrozze ed altro scudi 20. 

« (4 novembre 1594). Alla signora Antonina per le 
doi pupate date alla puta del signor Lutio baj. 40. 

€ Alla conciatrice della testa per la signora Antonina, 
baj. 50. 

« 5 dicembre. Alla signora Antonina per le camiscia 
pagata alla signora Lucretia scudi 4. 

€ Alla medesima Antonina per li fiori per la testa 
baj. 40. » 

Dal 1582 al 1592 il Savelli aveva avuto per moglie 
Placidia Colonna morta prima del settembre 1592 la- 
sciando alcune figlie. Dal carteggio con lei, il Inarito 
apparisce affettuoso e gentiluomo appassionato per la 
caccia, e per lo più residente a Rignano. 

Sulla scelta della nuova moglie, ebbe a r*onsigliarsi 
con sua sorella Sofonisba, passata negli Strozzi, e con 



*) Notare Stella, 1595. 
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la zia Gialla Orsini ÀDgaillara. Le risposte ci servi- 
rannno per meglio conoscere Antonina Cenci. 

« III ™o signor mio e fratello oss."»<> 

« Volevo appunto scriverli de quanto V. S. M. de- 
sidera sapere senza che me ne scrivesse ma già che 
ho poco tempo dirò in brevità che la sposa ella (è la?) 
più bella de viso che V. S. abbia hauto, si lei hauesse 
doi data de collo saria bella assai a mio giudicio; ora 
bisognia' sollecitare questo uezzo per che ne ha de ne- 
cessità. Qui s' è de parere poiché la sposa se trattiene 
che V. S. douesse uenirla a uedere con saputa prima 
del signor Francesco et intanto scriverli spesso con 
mandarle delle caccio del paese. Delle bone qualità 
della sposa certo non se può tanto dire che non sia 
molto più e credo che Nostro Signore abbia prouisto 
alli uoslri bisogni de tanto bona pasta, quieta, aria al- 
legra et auuezza più a male che a bene, io ce sono 
stata doi uolte et appunto adesso ne torno più soddisfatta 
che mai. Piaccia a V. S. di darli lunga e felice uita 
insieme ..,.. 

« Et li bacio le mane da Roma il dì 18 de novem- 
bre 1594. 

« Di V. S. III. Serva e sorella aff. 

SOFONISBA Sa VELLI StROZZI. 

« Air IH. signor mio ecc. Lutio Savelli. » 
[Protocollo Savdli. Tom. XX, f. 474). 

« Dl.™<> signor mio nipote oss.™° 

« La sua riceuta questa sera me stata carissima, e io 
già ero stata a uisitare la sposa che non mene poteuo 
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tenere, signor mìo io li dico con ogni uerità alla libera 
che sono restata soddisfa tissi ma d'ogni cosa. Lei e di 
bona presentìa grande e grossa di bona carne senza 
conci, belli denti, occhio nero e ben nero che fra ch'è 
pienotta, bene e le zitelle son solite annare col capo 
basso pare che habbia poco collo, come la moglie de 
messer Pompilio, ma questa non è tanto grassa e an 
gran pezzo e de più bianca, e più bella, ma la persona 
e di quello andare, quello che più* importa ci scorgo 
una bontà senza sciocchezza tale che non crèdo che 
uorrà mai altro che quello che Y. S. 111. vele e che 
questo parentado si nella prima faccia pare che qual- 
che cosa manchi a li meriti di V. S. III. li darrà tanto 
più soddisfaziona li effetti che in quelli che importano 
più che la mostra e Tapparentia! Insomma io sto conso- 
latissima e parlo da nero e spero che così seria Y. S. III. 
(seguono alcuni consigli di far dei regali e di scrìvere delle 
lettere alla sposa in ciò daccordo con la Sofonisba ecc.) 
« Roma li 18 de novembre i594. 
« Sua affeziona tissi ma 

Giulia Obsini Anguillaua. 

« All'Ili, signor mio nipote il signor Lutio Savelli 
Rignano. » 

(Protocollo Savelli. Tom, XX, f. 410). 

E poiché erano già promessi sposi, non deve far 
meraviglia che Antonina invitasse il fidanzato a venire 
in Roma. La lettera di lui per essere con altre carte 
della famiglia Savelli passata in proprietà delle monache 
di S. Prudenziana disgraziatamente venne soppressa o 
distrutta; ma giunse fino a noi la risposta del marito, 
ed è la seguente: 
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« Iti ma Signora condorte amatissima. 

« La saa mi capitò hieri, e se dal signor padre non 
me fassi stato comandato che donesse giorno prima 
farli sapere il mio arrivo me ne sarrei uenuto subito; 
da quanto a S. S. scrino saprà il desiderio mio et che 
sarrò da lei domani che sarrà domenica di sera come 
lì è piaciuto ordinarmi; desidero esser, trattato a la 
domestica poiché da ciò cognoscerò esser amato, se non 
quanto amo, almeno quanto la sua cortesia e gentilis- 
sima natura mi fa sperare, la speranza che ho in breue 
vederla mi farrà passare qul9Sto tempo più alegramente 
che sarà possibile, pregola a far ristesse ancora lei 
et a credere che questi giorni della denuntia che in- 
vidiosi dei nostri contenti ce se interpongono uorrei 
posserli dormire con che le bacio le mani come fo anco 
al signor suo padre, signora Beatrice et signora Lu- 
cretia et prego Idio che adempisca i nostri desideri]. 

« Di Rignano li 26 de novembre 1594. 

« D. V. S. III. Aff. consorte che la servirà sempre 

LuTio Sauello. 

« Airill. signora consorte mìa amatissima la signora 
Antonina Cenci-Sauelli Roma. » 

{Protocollo Savdliy Tom. XX, f. 80). 

La seguente lettera della sorella di Lutio Savelli alla 
cognata pare si riferisca alla morte violenta di Rocco 
Cencio. 

« 111.™^ signora mia e padrona esser. 

« il lungo silentio che sin qui ho tenuto con Y. S. 
III. è causato solo per non desturbarla ma io sono 
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partecipe de sua afflinone si come puole trouare scritto 
per lettere scrìtte a] signor mio fratello, ora la pregho 
a uolersi conformare con il uoler diuino e tanto mag- 
giormente quanto che ne ha causa si per li altri fra- 
telli, che li sono rimasti come ancho per retrouarse 
appressò a un marito che so 1* ama quanto la uita sua 
istessa per tanto la scongiuro a stare allegramente che 
sarà di comun utile 

« Le mie zitelle e donne baciano con ogni umiltà le 
mani a V. S. 111. il che con ogni affetto facendo anch'io 
il simile insieme con il signor suo consorte farò fine 
con pregarli da V. S. Tadempimento de soi giusti de- 
sideri e particolarmente figlioli. 

« Da Roma il di 6 aprile 1595. Di Y. S. IH. umilis- 
sima serva e cognata aff. 

SOFONISBA SaYELLI StBOZZI. 

« AlP III. signora mia cognata oss. la signora An- 
tonina Cenci Savella » 

(Protocollo Savelli, Tom. XX, f, 84), 

E nemmeno questa seconda moglie visse a lungo 
col Savelli. Ed essendo, sul finir del 1598, morta di 
parto senza lasciar prole, i fratelli dopo la morte del 
padre mossero lite per ricuperare la dote, come si 
rileva dal seguente memoriale. 

« B.n^o Padre 

« Troiano Turchetti da Sasso ferrato humilissimo 
oratore della S. S. l'anno passato fu granato da Gia- 
como e Bernardo Cenci che uolesse seruirli nella causa 
della recuperatione della dote di Antonina loro sorella 
già moglie di Lutio Sauello, la quale aueuano già persa 
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per sententìa rotale non dimeno l'oratore usò tal diligentia 
et fatìcha giorno et notte in Roma et fuori per tre 
mesi contìnui con gran pericolo della uita che gii fece 
ricuperare da! detto Lotio Savello 24,000 scudi nelli 
quali ora ha dato mano il fisco et perchè li detti Cenci 
non si trouauano danari che gli se sequestrauano da 
creditori et entromo prigione mai l'oratore fu pagato 
ma solo gli mandorno a casa una polizza di lor mano 
dono per scarico della lor coscientia gli faceuano debito 
per dette fatiche. Hora trouandosi l'oratore pouero carico 
di famiglia non possendo litigare suplica la S. S. voler 
ordinare a M' Gouernatore ecc. sia satisfatto (IGOO). 

(Retro) 
« A Monsignor Gouernatore. » 

Dopo aver presentato più memoriali consimili al 
Papa, ottenne finalmente che questi, a' dì 25 febbraio, 
ordinasse gli si desse qualcbe cosa dalla cassa dei beni 
sequestrati ai Cenci. 

Ritorneremo su questa lite nella seconda parte del- 
l' opera. 

Il Guerrazzi dà il Home di Olimpia alla prima figlia 
di Francesco Cènci; il Dal Bono la cbiama Margherita. 
Né l'una né l'altra sono mai esistite; come pure nessuna 
figlia di Francesco Cenci fu mai sposa del Conte Carlo 
Gabrieli di Gubbio. Nelle indagini da me fatte su migliaia 
di memoriali non mi è venuto fatto di imbattermi in 
quelli delle due figlie di Francesco Cenci, le quali 
si vorrebbe li avessero presentati al Papa, accusando 
il padre di nefandità. Secondo i cronisti, più o meno 
coevi, questi memoriali non si poterono nemmeno pro- 
durre nel processo, perchè io credo che non siano stati 

Bbbtox«ottx. 7 
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inni Hcritii. Il Papa non pensò per nulla a maritare la 
O^lin primogenita dì Francesco Cenci, il quale fa senapre 
proHont» ni contratti di matrimonio delle figlie, sborsando 
lo loro (loti. 

Mi paro portante che P enormità attribaita a Fran- 
Olisco Mia mia delle tante esagerazioni, dovuta forse ad 
un o(piivoco di nome. Infatti viveva ancora nel 4622 
una Fnusiina Onci, sposa del signor Gabrieli Carlo. ^) 
K poir.h^ anche il Muratori cadde in questo errore, pub- 
hllchorò fra i documenti il loro contratto di nozze (V. 
Doc. XI). 

Hontrico ò cortamente della triste famiglia, quella che 
pifi sollotica la curiosità del lettore^ il quale avrà letto 
di lei in molteplici memorie le pietose avventure e i 
parziali giudizi. Oramai si ritiene da tutti che fosse un 
angiolo di giovinozza e di beltà, che sia stata amata 
platonicamente da Monsignor Guerra, e che quando fu 
doni))itntn, avesse appena sedici anni. 

Neir archivio della Bnsilica di S. Lorenzo In Damaso, 
esisto V atto di registrazione della sua nascita che qui 
riproduco: 

« 1^ febbraio 1.^77. Beatrice del signor Francesco 
Cenci et della signora Ersilia sua moglie a S. Tommaso 
de Cenci, 1). Yincentio Antonacci da Frascati. » 

ì)mu\\i(i quando fu ucciso suo padre, nel settembre 
1508, aveva ventun' anno compiuti, e ventidue sonati 
(]uando sali sul patibolo. 

Il non aver essa peranche trovato marito a queir età, 
nonostante i 20,000 scudi di dotO; potrebbe già indurci 



') Notare Ugolino 1595, fol. 1143 e notaro Olivello 1622. 
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a credefe che non fosse poi tanto bella; ma vedremo 
ben altro di peggio nella seconda parte di questo lavoro. 

Chi poi la credesse tuttora innamorata sul serio di 
Monsignor Mario Guerra, tanto da aspettare che egli 
avesse trovato modo di deporre Tabito di prete per ispo- 
sarlo, può disingannarsi col rileggere il costituto della 
stessa Beatrice, nelle investigazioni pel furto di suo 
fratello Rocco. 

Mentre Antonina e Paolo credono che possa esser com- 
plice del furto Mario Guerra, perchè fu trovato un cap- 
pello che sembrava il suo, Beatrice invece sostiene che 
né il cappello e nemmeno la spada non sono di lui, ma 
soggiunge : 

« Penso che Monsignor Mario Guerra habbia aiutato 
in leuare et portare dette robbe... anche ne diche de 
piùy che di tutto questo fatto et resolutione tengbo che 
ne sìa stato inventore il prefato Monsignor Guerra. Et 
tanto ne dico per uerità. » 

Certamente un'innamorata non avrebbe deposto così 
del suo amante, tanto più che non era necessario sìf- 
fatto suo apprezzamento. 

Ben più prudente fu Antonina, che confortava la 
sua deposizione con quanto aveva udito dal fanciullo 
Paolo. 

Beatrice si mostra adirata che suo fratello abbia per 
amico Mario Guerra, il quale, perchè parente dei Cenci, 
poteva frequentar la casa loro. 

Vedremo a suo tempo come egli non fosse nemmeno 
cognominato Guerra e che aveva quarant' anni. 

Pare che, come ultima delle figlie. Beatrice fosse ob- 
bligata a sovraintendere alle faccende dì casa, per quanto 
sì rileva dai conti di amministrazione tenuti dal Morea. 
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E quanto fossero gravi le spese proveramu) queste 
partite di ud mese. 

e 7 Xbre pagato alla signora Beatrice Cenci scadi 50 
di moneta d'ordine del signor Francesco per servìtio 
di casa. 

9 Xbre scudi 50 

i4 id. n 100 

20 id. » 25 

24 id. » iOO 

Che suo padre tenesse la moglie e le figlie sempre 
chiuse in casa e che le trattasse anche duramente, non 
vi può esser dubbio; ma di quanto si accusa Francesco 
riguardo a sua figlia Beatrice, nessuna prova. 

Il Farinacci; per salvare Bernardo, lo qualificò per 
mentecatto; e cosi pure tentò di scolpare Beatrice con 
un sospetto di stupro^ non essendovi altra speranza di 
salvarla. Sarebbe inesplicabile che egli trascendesse nella 
difesa sino a recare gravissimo disdoro ad una nobile 
fanciulla, se non ci fosso stato qualche precedente non 
troppo onorifico per lei; e questo si vedrà a suo luogo. 

Ecco intanto presentati, nel loro vero aspetto, i per- 
sonaggi della tragedia Cenci: veniamo ora allo svolgi- 
mento della stessa. 



PAKTE SECONDA 



I 



Il Pàbbioidio ed t Sigari 



L'indole violenta di Francesco Cenci, che negli im- 
peti deirira non aveva riguardo alla propria dignità e 
tanto meno risparmiava i figli, la durezza anzi con cui 
li trattava e massime poi la persecuzione continua ed 
ostinata contro il primogenito Giacomo, il quale spesso 
dovè litigare con lui per avere con che sostenere la 
propria famiglia, furono a parer mio le sole cagioni 
che dettero origine alla trama ordita da essi contro la 
vita del genitore. 

Giacomo, cui più degli altri della famiglia l'esistenza 
del padre era continuo tormento, aveva già avuto una 
querela per tentato parricidio, della quale uscì libero 
per mancanza di prove. 

Mentre Francesco Cenci, quando era in carcere per 
sodomia, non trovò pure un testimonio a sua difesa; 
Giacomo invece nella propria causa n' ebbe parecchi. La 
qual cosa deve averlo non poco istigato al malvagio 
disegno, la cui esecuzione gli fu agevolata dalla dimora 
stabilita dal padre nella Rocca di Petrella, fuori dello Stato 
Pontifìcio. 
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Si vedrà in seguito come a sqo spenditore avesse 
allora un parente di quelli che uccisero il principal sicario 
del parricidio. Formato il reo disegno nel suo animo, 
non deve aver incontrata difficoltà per farlo approvare 
alla sorella, se pur questa non ne fu Tistigatrice, alla 
matrigna ed ai fratelli più giovani Bernardo e Paolo: 
la moglie gelosa, diventata oramai incresciosa, la figlia 
tiranneggiata e punita per qualche capriccio d'amore, i 
figli, giovani che precocemente suir esempio del padre 
battevano la via del vizio, erano complici naturali, tenuto 
conto degli attori e dei tempi, in cui il parricidio non 
era una rarità. 

In qual modo fosse trucidato Francesco Cenci è ben 
noto, ma la sentenza ed i costituti di testimoni oculari 
ce ne daranno poi maggiore contezza. Il parricìdio fa 
commesso il iO di settembre nella Rocca Petrella nel 
più barbaro modo. 

E di sei giorni dopo è Tatto notarile col quale Gia- 
como, Bernardo e Paolo del defunto Francesco nomi- 
navano già loro procuratore Valerio Àntonelli, nobile 
aquilano, affinchè prendesse possesso dell'eredità pa- 
terna. L'atto della presa dì possesso fu steso in Roma 
alla presenza loro. ^) In data poi del 2i settembre 1598, 
i fratelli Cenci nominavano loro procuratore G. B. Ghi- 
sierìo per una lite, che avevano con Virginio Orsini 
Duca di Bracciano. Finalmente a di 20 ottobre Ber- 
nardo di anni 18, Paolo di 17 con le debite formalità 
per essere minorenni eleggevano a loro procuratore il 
fratello Giacomo, mentre diciasette giorni prima avevano 
scello Francesco Scoltuccio, *) 



1) Notaio Bruto, 1598, fol. 670-4 
«) Ibid. fol. 10 e 147. 
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Avevano prese tutte le possibili precaoziooi per al- 
lontanare i sospetti, e non mancarono di vestirsi a lutto, 
come rilevasi da questo memoriale. 

« Beatissimo Padre 

« Giambattista e Defendio Alberghetti mercanti hu- 
milissimi oratori di Y. S. creditori dell' beredità et beni 
lasciati dal quondam Francesco Cenci di scudi 267 per 
il prezzo di tante robbe fondacarie date alli suoi G- 
gliuoli per lòr uestire et anco della famiglia dì corruccio 
et parimente deirheredità del quondam lacomo Cenci 
et Christoforo et di Bernardo uiuente carcerato per 
altre robbe fondacarie et denari della somma in tutto 
scudi 750 e più, . ricorrono alla S. V. ecc. ecc. per 
essere soddisfatti (i601). » 

Il Papa, nell'aprile del detto anno, ordinò si pagasse 
questo debito, e nel mandato del Governatore si legge 
che i vestiti di corruccio erano stati fomiti al tempo 
della morte dd quondam Francesco Cenci. 

Sulle prime non si ebbe a Roma verun sospetto del 
parricidio; poiché, come è noto, si era fatta spargere la 
voce che Francesco. fosse caduto di notte per lo sfonda- 
mento di un terrazzino; così trovo ancora che a' dì 8 
di novembre del i598 Giacomo Cenci col titolo di 
domicello romano, barone di Sergio, Pescolo maggiore 
e Filetto, nel palazzo del cardinale di Montalto, presente 
Cesare Cenci, nominava a suo procuratore Ersilio De 
Angelis. ^) 

Essendo in quel torno di tempo morta di parto An- 
tonina Cenci moglie di Lutio Savelli, il fratello Giacomo, 



*) Notaro Stella Domenico, 1598, fol. 200 e 225. 
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por Ia cupidigia di ricuperare la dote, ebbe l'audacia 
di dar quorola al (regnato per supposto 6giio in luogo 
di quollo nuirto noi parto. Furono perciò carcerati vari 
rnnùglìari di casa Snvolli a Rignano e fecesi processo. 
Ma (ìiaoonu) dovò ritirare la querela che, aveva pre- 
8onlAta al Tribunale del Senatore, come si può vedere 
noi tioounionto XII. 

(ìbo la pura, so non il rimorso, assaliva talvolta il 
printogtMtito di Francesco Cenci mi fa supporre il 
nuMUorinlo oho, dopo Y esecuzione capitale di questo 
soollorato, inviava al Papa un certo Jacomo della Pezze, 
luindorart). Il quale riforiva che nel decembre 1598, 
por ordino di (ìiaconu), si ora provvisto di stoffe pre- 
zioso por fargli un paramouto, che quegli intendeva di 
otTnro in volo alla Maihuuìa dui Pianto. Il banderaro 
lo ooiulusso a tortnino o fra i ricami aveva tracciata 
Tarnio doi (<onri, ma por la prigionìa e la morte dì Gia- 
como non avova potuto rifarsi dolio spese né riscuotere 
la inoroodo dol suo lavoro, |o quali ìq complesso am- 
montavano a scudi ^10. ') 

Ilo voto alla Madonna del pianto era certo molto si- 
gnilìcunto dopo (|uanto ora accaduto. Ma so a Roma di 
nulla orasi sospottato, alla Potrolla la voco pubblica ac- 
cusò subito i colpevoli, cosicchò il fisco di Napoli si pose 
sullo tracco dol parricidio. 

I soguonli docuiiìcnti spargono non poca luce suir ori- 
gino dol procosso. 

« Contumacia di Olimpio Caluetti e Marzio da Fio- 
rani alias Catalano dalla Pelrella pelT a/tpensato e 

*) Archivio di Stato Eomano — Miscellanea Cenci, 
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crudele homieidio commesso in persona del Barone 
Francesco Cenci ad istanza detti fiifii cum assassinio. 

« Filippo pella grazia di Dio ecc. 

« Don Herzio, de Gazman, conte de Olinares, yì- 
cerè, ecc., ecc. 

« A Carlo Tirone anditore delle proyincie degli Abrnzzi. 

« Siamo stati informati che in la terra della Petrella 
è stato li giorni parsati ammazzato Francesco Cenci gen- 
tilaomo romano qnale habitaua in detta terra con soa 
moglie et Ggli et se intende che siano capati in detta 
morte, la detta moglie et figlioli con nn castellano della 
Rocca di detta terra et che li Offitiali delli 111."^ Martio 
Colonna padrone della terra predetta habbiasi sconerto il 
delitto et connenendo per la buona adroinistrazione della 
giustizia che cappiati li delinquenti per darseli il con- 
degno castigo, noi è parso farai la presente con la quale 
ne diciamo et ordiniamo che al receuere de questa dob- 
biate conferirne in detta terra et in ogni altro loco dove 
ne parerà conuenire et essere necessario et con diligentia 
che a noi se confida pigliare diliger: te informatione de- 
quanto intorno a questo particolare contro lì delinquenti, 
complici et fautori et quelli che trouarete colpati pro- 
curerete hauerli nelle mani et quelli che non potrete 
hauerli li citarete ad informandum et ad capiiula con 
prefiggerli breue termine a comparere fra lo qnale non 
comparendo li reputarete contumaci et essendone stata 
presa informatione da qualsi voglia officiale et tribunale 
nel farete consegnare siccome con questa ordiniamo ecc. 
Napoli, 10 Decembre 1598. 

Il Conte De Oliuabrs » 
« Magnifico Viro Carolo Tirono 
Y. E. D. Auditori prouintìae Aprutii. » 



« 

« Phìlippos Dei Gratia Rex. 

« Carolos Gambeenrle marchio Celense Viceré. 

« Perchè Marco TdIìo Cesare et Pacifico Terani hanno 
da andar ad effettuare nn Regio seruitio a Roma, im- 
portali d'haner nelle mani nino o morto Olimpio Gal- 
uetli romano pubblico delinquente. Per tanto haueroo 
fatto la presente con la quale ordinamo et comandamo 
a tutti li officiali Y exequtione del seruitio predetto li 
debbiano dare et fare dar ogni aiuto et fauore et hauuto 
il predetto nino o morto nelle mani ce lo debbiano por* 
tare da noi cautamente ne se faccia da nessuno il con- 
trario per quanto si ha cara la gratia regia et pena di 
Due 1000 etc. 

Datum Campanie, 25 aprile 1599. 

Il Capitano 
M.«o ÀHTONio D. Santis. > 

Riporto qui altri documenti del fisco napoletano sulla 
morte di Olimpio, della quale risulta autore Giacomo 
Cenci, che sarebbesi Talso della pena del taglione, de- 
cretata dalla curia dì Napoli. 

Ecco un memoriale degli uccisori di Olimpio. 

« Ill.™o et Ecc.™o Signore 

€ Marco Tulio Bartoli, Cesare e Pacifico da Terani 
con humiltà supplicando fanno intendere a V. E. qual- 
mente r anno passato di magio ammazzarono per ordine 
del Capitano Domenico Ant. De Santis ecc. Olimpio Cal- 
uetti pubblico delinquente, ladro di strada, assassino, ecc. 
come appare per processo esistente nel Regio Tribunale 
di Campagna d'Apruzzi fabbricato sotto il di 4 settem- 
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ire 1598. Per la morte del marchese di Celenza Com- 
missario Generale non han possuto -conseguire la prome.ssa 
taglia et qael che peggio il Cesare supradetto si ritroaa 
io galera ; mandatoci per questa ccusa dal Tribunale di 
Roma per non bauer possuto mostrar cbe T Olimpio si 
posseua ammazzare impune già cbe non ba possuto prò* 
dur altro cbe una fede del sopradetto Marchese del con- 
tenuto del Processo qual non ce l'hnn uoluto menar 
bona con dire fides non facit Gdem. Pertanto supplicano 
la V. E. resti seruita di comandare.... di liberare quel 
pouero hnomo cbe per bauer seruito a questa regia Corte 
patisce indebitamente in galera e gli altri possono tor- 
nar alle case di loro patria. » 

5 maggio 1600. 

Dopo questo memoriale si presentarono in Napoli; ove 
subirono un esame, di cui diamo un sunto : 

Napoli, 13 maggio IGOO. 

Esame di Pacifico Busone da Terani d*anni 22. 

— € Sono uenuto qxxa con Marco Tulio Barsoli mio 
cognato per dare memoriale a S. Ecc. et goderne la 
taglia pel seruitio che fecero in amazzar Olimpio Cai* 
netti forascito di Regno. 

— «Io Marco Tulio e Cesare Busone mio fratello 
ammazassemo Olimpio alli 17 maggio V anno passato 
air alba di giorno all' bosteria di Cantalice dentro il 
Regno. 

— «Io conosceuo Olimpio perchè cinque o sei mesi 
prima in Roma ambidui baueuamo servito Jacomo Cenci 
per circa sei mesi, anchor che prima n' haueua seruito 
per molto tempo Rocche Cenci et Don Cristoforo Cenci. 



■V 
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Cosi pigliammo stretta amici tia insieme. Partimmo dal 
Signor J.icouo et ci siamo poi riueduti in Teramo, 
Seppi che era bannito poiché ce ne scrisse mio fra- 
tello che era compratore di detto Iacono Cenci a Roma. 
Olimpio ci propose di buttarci alla campagna con molti 
compagni che haueua consertato, che li nenissero in 
quel di Cantaluo da Spoleto, che dopoi uolea andare 
ad abhruggiare li grani di Martio Colonna perchè Tauea 
tradito che oientre era uino ne voleva fare la vendetta. 
Concertassimo di ammazzarlo et guadagnar la taglia et 
tanto più per non patire alcun danno restaimo d' ap- 
puntamento di farlo. Consertamo con Cesare che quando 
fussemo in quel territorio di Cantalice facesse del 
stracco et dicesse che TOIimpio che andana a cauallo 
lo portasse in groppa. Arriuandomo all'hosteria di Can- 
talice et Cesare finse d'esser stracquo et lui fermO la 
cavalla per metterselo in groppa. Andò Marcotulio et 
cacciò mano ad un accetta che portaua et con quella 
li diede in testa ma non lo amazzò. L'Olìmpio se buttò 
da cavallo per faro difesa, ma non li giouò perchè lo 
M. Tulio le raddoppiò piò colpi et lo diede a terra 
morto, lì tagliò la testa et la portò uia al tribunale del 
Marchese di Celenza in Apruzzo. Et cosi passò questo fatto. 

— « Il corpo di Olimpio restò dove fu ammazzato. 

— << Il Jacomo Cenci era uiuo a quel tempo et si 
trouaua prigione per quanto si dicea per la morte di 
Francesco Cenci suo padre. » 

Marco Tulio Barsoli di Teramo, soldato d' anni 47. 

15 maggio. 

— e Tra tanto uenne da Roma Cesare 

mio cognato (spenditore di Giacomo Cenci) che era 
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uenato per andar alla Madonna di Loreto! Io haueaa 
fatto animo d'ammazzare detto Olimpio ne parlai a Ce- 
sare et Pacifico et loro furono d'accordo. Olimpio uo- 
lena andar in Anticoli a trovar la moglie {narra Vue- 
eisione) .... et con un coltellino li tagliai la testa, 
me la posse dentro le uesaccie et me la mise sopra la 
caaalla ed andai a Ciuita Ducale et la rimise all' alfìeri. 

— € Cesare non andò più a Loreto perchè forse 
hebbe disgusto di questo che io feci. 

— € Sono uenuto a Napoli a posta con PaciGco Bu- 
sone mìo cognato a dimandare lo premio che mi si 
deye et domandare justitìa ancora che mentre ho fatto 
seruitio tanto importante et bene che non sia molestato 
indebitamente. 

— « La corte di Roma ce uà molestando come ha 
molestato il Cesare mio cognato perchè in quello Tri- 
bunale non si ha notitia della persona dì questo Olim* 
pio, come se ha qua. > 

Mentre il Tribunale di Napoli aveva, come si è ve- 
duto, messa veramente a prezzo la testa di Olimpio, 
a quello di Roma invece sarebbe convenuto che ciò 
non fosse accaduto, per averne schiarimenti sulla morte 
dì Francesco Cenci. 

Queste carte si trovano in copia nell' Archivio di 
Stato romano, avendole presentate Mario Guerra in 
sua discolpa per essere stato accusato di aver fatto uc- 
cidere Olimpio, come vedremo poi a suo luogo. Ma 
se egli forse fu abbastanza furbo per non lasciar traccia 
di sé, pare che in quanto a Giacomo Cenci non vi possa 
esser dubbio aver questi profittato della taglia posta 
sul capo di Olimpio per affrettarne l'uccisione. Infatti 
quel suo spendi tore, che fìnge di portarsi a Loreto e 
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poi, compiuto l'assassinio di Olimpio, non ci va più, 
dà molto a sospettare; e ne avremo anzi la certezza al- 
trove. 

Ecco intanto cpme fu catturato l'altro sicario, perle 
cui deposizioni si potò far il processo ai Cenci: 
« Beatissimo Padre 

« Gaspari Guizza da Fano denotissimo oratore della 
S> Vostra fu anni doi sono dall' III.* Sig. Cardinale Vi- 
cario per patente spedito commissario et mandato fuora 
per uedere se si possine hauere nelle mani quel Martio 
Catalani che si trouò alla morte di Francesco Cenci, 
quale sì bene andana fugitiuo pelle montagne della 
Screa luoghi alpestri et in tempp d* inuemo : nondi- 
meno per la molta diligenza che usò in pochi giorni 
lo feci prigione e fu da lui fatto sicuro condurre nelle 
carcere di torre Nona, il quale poi confessò l'assassinio 
et mediante questa sua Confessione si Hebbe&o li 

A*.TRI COMPLICI ET LE LOBO CONFESSIONI COU li quali 

poi la giustizia ha fauo il loro corso et se ne sono 
incamerati tante migliara di scudi, per ciò l' oratore 
scudo che mai sia stato riconosciuto di cosa alcuna ne 
pur anco sodisfallo de suoi uiatici, anzi che il troppo 
patire che fece che li bisognò stare le notti intiere in 
campagna, ed in mezzo delle neui pigliò un infermità 
della quale mai si è possuto sanare, ricorre con ogni 
humiltà alli S.™^ piedi di V. B. supplicandola per qual- 
che recognitione di quello si è incamerato ecc. (i60l .) > 

Retro 
A Monsignore Governatore. 
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II 

La Prigionia dei Cenci 

Una spia segreta pose il tribunale dì Roma in so- 
spetto e sulle tracce del parricidio. E infatti alla metà 
di gennaio del 1599, si die ordine per la carcerazione 
di Giacomo Cenci. Dapprima le donne furono guardate 
a vista nel proprio palazzo; ma poche settimane dopo 
vennero anch'esse con altri complici condotte nelle pub- 
bliche prigioni, come si rileva dagli avvisi. 

Furono scritte cose orribili sulla loro prigionia. In 
Castel Sani' Angelo si mostrano tuttavia gli oscuri car- 
ceri di Lucrezia e di Beatrice, vicini T uno all'altro, e 
a quelli di seguito la segreta di Benvenuto Col lini. Nel 
mio lavoro sul grande cesellatore ebbi già ad osservare, 
esser poco probabile che sia quella la segreta onde 
Benvenuto sarebbe evaso. '] 

Un registro, da me trovato fra le carte, che Tammi- 
nistrazione pontifìcia dell' archivio criminale aveva già 
decretato che, come inutili, dovessero distruggersi, ci fa 
conoscere giorno per giorno i pasti dei prigionieri Cenci. 

Esso è intitolato: 

Libro dotte sono scritte tutte le spese fatti alU Cenci 
et àUri in detta causa de ordine del signor fiscale et 
del signor Ulisse, 



*) Benvenuto Cellini e gli orefici^ che lavorarono pei 
papi nella prima metà del secolo X VI. Eoma, Tip. Sal- 
viucci, 1877. 

BaSTOLOTTI. 8 
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Dal (|ualo risulUi ovidentemeote che essi dal 28 gia- 
gno alio settembre ìtìiìd maDgiaroDO a proprie spese 
a loro piflcìmentOy e che seco avevano servitori e 
serve. Ecco il primo ed aicanì altri pasti della Vedovi 
Cenci. 

« La signora Lucrezia Cenci comenciò a magnare all< 
spese del Cnpitnno con una sema a dì 28 de Giugno 1590 

€ Cena : 

Tarantello Bajocchi 12 



Cliiarcllo .... 


12 


Pesci 


15 


Pane e insalata • . 


6 


Candele .... 


» 5 


A dì 50 detto. 




« Pranzo: 




Piccioni .... 


. Bajocchi 40 


Vitf5lla 




Chiarello .... 


16 


Oue fresche . . . 


5 


Fruiti ..... 


» 10 


Pone e inineslra . 




E fu questa V ultima sua c( 


3na: 


10 Settembre 1509. 




< Cena : 




Pesci 


. Bajocchi 40 


Tarontello. . . . 


12 


Chiarello .... 


16 


Frutti et neue . . 


10 


Pane et insalata. . 


» 5 


Candele .... 


3 
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Era d'estate e perciò sovente troviamo coi cibi no- 
tata la Beve; il che è segno evidente che il carcere 
non poteva essere né freddo, nò umido, e tanto meno 
muro, poiché soltanto nella cena sì fa oso di candele. 
Oltre il chiarello, qualche volta bevevano altri vini, 
come si ha dalla nota del primo pranzo di Beatrice. 

« Pranzo: 

Greco e ciambelle 
Pesci .... 
Gameri. . . . 
Chiarello . . . 
Frutti et neue . 
Pane et minestra 



Rajocchi 12 
40 



10 
20 
10 
6 
16 



Chiarello (per tre dì] 

Anche Beatrice aveva seco una serva, il cui nome 
apparisce nel testamento di lei. 

Giacomo cominciò a fare i suoi pasti a proprie spese 
col 7 agosto 1599, aveva a suo servizio due guardie, e 
finì, il proprio conto il dì 16 dello stesso mese. 

Bernardo invece principiò a fare i suoi pasti col 
9 agosto e li terminò pure il dì 16, avendo una guar- 
dia al suo servizio. 

Vi sono inoltre le spése dei servitori carcerati, e fra 
questi si notano G. B. alias Tita, Giorgio Fauci vene- 
tiano, Lazzaro Antonio di Gian dal Borgo S. Sepulcro, 
Calidónia senese, Tommaso mastro di casa. 

Dalla visita alle segrete di Torre di nona, del A 
aprile 1599, rilevasi che Bernardo si trovava nella 
mezza Torre da più di tre mesi. 

E che fossero trattati bene se ne ha anche una ri- 
prova in questo che gli stéssi carcerieri mettevano la 
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propria borsa a disposizione dei Cenci prigionieri, forse 
perchè non si aspettavano che questi facessero la fine 
che fecero. 

Infatti, dopo l'esecuzione presentarono dei memoriali 
al Papa ed al governatore di Roma per essere rimbor- 
sati delle spese fatte. 

Gio. Mnria Morichetti e Bemabeo Laterio custodi 
delle prigioni di corte Savella, pretendevano se. 250. 

Gli eredi di Ascanio Massi da San Lupidio, il quale 
era stato soldato in castello, ove aveva servito per 
quattro mesi e mezzo la signora Lucrezia Cenci, pre- 
tendevano il rimborso di scudi 18, che eglino nel 1605 
non avevano ancora riscossi. 

Dì tutti questi memoriali, valga il seguente ad esempio: 

e Beatissimo Padre, 

« Giouanni Battista Gentile et suo compagno già cu- 
stodi delie carceri di Torre di Nona devotissimo ora- 
tore di V. S. gli espongono che mentre eglino stanano 
in detta Custodia, capitarono prigioni Giacomo et altri 
Cenci a quali li oratori diedero da magnare per ordine 
della felice memoria di Papa Clemente per scuti 500 
in circa siccome appare per saldo et obbligo fatto da 
detti Cenci, et per che li beni de'delli Cenci sono stati 
applicati parte aireslintione del Monte Cencio et il resto 
alli figli di detto Giacomo et di Bernardo Cenci et per- 
ciò li poueri oratori non hanno mai potuto rescotero 
de loro credito. Però humilmente ricorrono ecc. ecc., 
per esser sodisfatti. 

Per 
G. B. Gentile Bargello de Borgo » 
Retro 
« A Monsignor Governatore 

che ne parli a N. S. » 
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Eccone un pagamento: 

e 21 marzo 1600 scudi 16 di moneta a Costanza di 
Silvestro fiorentina per la servitù da lei fatta in pri- 
gione alla moglie di Francesco Cenci. » {Registro Depo- 
siieria pontificia, 1600, fol. 22). 

Morto Francesco Cenci, i figli avevano nominato loro 
ministro Tommaso Federighi fiorentino, che restò in 
carica per un anno. Egli, dopo V esecuzione capitale, 
ricorreva al Papa per esser pagato di se. 592, baj. 74. 

La famiglia Cenci fu racchiusa prima nelle carceri 
di Castel Sant^ Angelo, e di poi in quelle di Torre Nona 
e della curia Savelli 

A proposito di quest* ultima^ mi sia lecita una breve 
digressione. 

Eruditissimi cultori di studi storici e topografici di 
Roma non hanno mai fin' ora saputo indicare con cer- 
tezza dove fossero le prigioni della Curia Savelli. L'ul- 
timo che se ne è occupato, cosi scrive: 

« Si disputa ove proprio sorgessero le carceri di 
Corte Savelli.... A me però non dispiace tanto il non 
poter dire dì certo ove fosse T impura cloaca di Corte 
Savella quanto V ignorare il nome del benemerito che 
architettò le carceri Nuove. » *) 

Gesserà ogni incertezza sul luogo dì quelle carceri, 
dopo la presente pubblicazione di alcuni documenti au- 
tentici, dai quali risulta che esse sorgevano nel rione 
della Regola vicino al Collegio ed Ospedale Inglese. 



*) Ciampi. Innocenzo XI Panfili e la sua Corte, Storia 
di Marna dal i644 al 1655, da nuovi documenti. Roma, 
1878, pag. 313. 
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Ecco prima di tutto un chirografo papale: 
e Chirografo pella costruzione delle- carceri nuove in 
via Giulia. 

« Monsignor Farnese Governatore di RomaeV. Ca< 
merlengOy perchè le carceri di Corte Savella, per la 
loro insuflìcienza al N^ e necessità de' carcerati et alle 
funtioni, che vi si devono fare, et anco per essere ri- 
dotte per la loro antichità in pessimo stato e mal si- 
curo haueuamo ordinato che si rifabricassero dì nuovo 
e si ampliassero, e per le spese che doveva farsi in 
tal opra ci haueuamo applicato l'entrata di dette carceri 
et anco dell' hosteria della Serena con erigere certo 
numero de' luoghi de' monti, con facoltà a monsignor 
Pio- nostro Tesoriere generale che l' incorporassi, et ag- 
giungessi ad uno o più monti camerali a sua elettione 
e commettevamo perciò a Voi la puotual esecutione, e 
una di detta fabrica e come perciò ampiamente consta 
per un nostro chirografo sotto la data delli due del pre- 
sente mese, ma perchè ci hauete riferto che hauendo voi 
per detto effetto fatto levare la pianta di dette carceri, 
e de siti delle case a quelle contigue si è trovato quelle 
non solo non esser capaci per il bisogno, che u'è, ma 
anco mal sicure per la uicinanza delle altre case conti- 
gue, e che r altezza della fabbrica dominarebbe troppo 
il vicino Collegio dogli Inglesi e gli leuarebbe la tra- 
montana con gran danno alla sanità e v' apportarebbe 
disturbo allo studio dell' alunni di detto Collegio, e cosi 
stante detti rispetti e cagioni liabbiamo risoluto far fa- 
bricare altre carceri di nuovo nel sito, che sé in quel- 
r Isola di Case che comincio da strada Giulia auanti 
la fabrica nuoua dietro la chiesa di S. Lucia con in- 
cludervi piazza Padella e strade uiciue con l'altre case 
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a piedi dì quella, che staoDO sulla rìua del Tevere. 
Onde haueodo noi il tutto considerato e conosciuto che 
facendosi della nuoua fabrica non solo si renderanno 
sicure esse carceri per essere in Isola, e uicino a fiume 
et in miglior sito, ma anco ne seguirà l'utìl pubblico, 
e con maggior commodità sì polran fare le necessarie 
funtioni. E perchè ancora il Rettore di detto Collegio 
ci ha fatti supplicare che uogliamo fargli uendere le 
case oue sono le carceri presenti per liberare da detta 
servitù il medesimo Collegio; Noi dunque atteso le cose 
predette con il presente nostro chirografo, nel quale 
uogliamo, che si habbino per inserti et espressi non 
solo il tenore dell'altro nostro chirografo come sopra 
spedito, ma anche la uera qualità e quantità et ogni 
altra circonstanza, e cosa da esprimersi tanto dell' habi- 
tationi e siti de carceri di Corte Sauella quanto anco 
di tutte le case, siti e luoghi da comprare, piazza Pa- 
della e strade e Ripa del fiume sino all'acqua di loro 
confini, misure, situa tieni, prezzo e ualore, tutti li pri- 
vilegi che hauessero, o potessero hauere e pretèndere 
qualsivoglia Chiesa etiam che fosse Basilica e Patriar- 
cale ecc. ecc. (omissis), 

« Di nostro moto proprio cèrta scienza, ecc. auocando 
a noi il possesso, domìnio et omnìraoda pertinenza di 
tutte le case habitationì, edifìci e sili, nelle quali sono 
dette carceri di Corte Savella con tutti li loro membri, 
pertinenze, ragioni et attieni, spettanti et che possano 
in qualsiuoglia modo spettare e compettere air officio 
del Maresciallo di Roma, e da quello in tutto e per 
tutto le separiamo, dismembriamo et adiitto segreghia- 
mo, ecc. ui diamo e concediamo libera.... facoltà... di 
poter alienare e uendere al detto Rettore e Collegio 



i20 PBANCKSCO OXNOI 

dogli Inglesi ecc. por il prezzo che da doi periti da 
olegorsi ec(;. sarà stimato e dichiarato ecc. ere. (omUsift). 

« K ui ordiniamo che non solo facciate fare e fabbri- 
care (]unnto prima dette nuoue carceri in detlo sito 
(ancorché la f.ihhrica di osso apportasse e potesse ap- 
portare qualsiuoglia progiuditio alli padroni di detto 
case conuicine et altri luoghi pii ecc.) con inclnderui 
in delta fahrica detta Pinzza e strada e la riua del 
lìume ecc. ecc. (omisais), 

« Dato nel nostro Pal.izzo apostolico di Monte Cavallo 
questo dì 21 marzo i(>5!2 Innocentius Papa X. » 

Il documento XIII ci fari^ conoscere come il Collegio 
inglese con scudi 4500 potè liberarsi della incomoda 
vicinanza dello carceri. In quanto all' architetto^ chi 
fosse dirò egli stesso. 

« Io Antonio Del Grande architetto delle noue car- 
ceri do Strada Giulia facrir) fedo come la fabbrica delle 
dette nono car(;eri è compito do muri o tutta coperta 
do tetti da un mese h incirca e pertanto essendone io 
ricercato per la uerìta o fnilo la presento scritta e sot- 
toscritta (juesto di luglio lorirì, 

Antonio dkl Grande 
mano j). ^) 

E che egli godesse alta stima [)uò forse darcene una 
prova questa partita della contabili là do' Gesuiti. 

« E più a \ Giugno 1677 pagato al signor Gio. An- 
tonio del Grande Archiletto chiamalo per il suo paren* 

') Arc.hivio (li Stato romano. Collezione di autografi 
(li architetti. 
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per coprire la cupola della fabbrica della chiesa di 
S. Ignazio del Collegio romano scudi 1.05 ']. 

J prigionieri Cenci cosi per sé stessi come per mezzo 

dei loro parenti usarono di ogni mezzo per isviare la 

giastizia e forse anche per procurarsi l' evasione. Due 

{nwisi farebbero supporre che promettessero perfìno la 

mano di Beatrice al vice Castellano di Castel S. Angelo 

con AO mila scudi di dote; cosicché fu necessario di 

traslocarla in altra prigione e il vice Castellano venne 

minacciato di processo. Il Cugino Cesare Cenci si rivolse 

con due lettere (5 marzo e 7 aprile 1899) al Gran 

Duca di Toscana. La prima lettera esordisce così: « La 

servitù antica che tiene la casa nostra con Y. A. S. 

e' ha da far sperare sempre in tutte le nostre occurenze 

favore et protettione siccome a sempre fatto con infinito 

obbligo di tutti noi altri humìlissimi servitori suoi quali 

viviamo prontissimi in ogni occasione spendere la vita 

et quanto hauemo per servì tio della casa sua ecc. » 

Pubblicherò queste lettere fra i carteggi degli amba- 
sciatori concernenti la causa de' Cenci, ove si vedrà che 
egli ottenne V intento. 



Ili 



Il Processo e i testamenti dei Cenci 
E il bitbatto di Beatrice 

Si crede generalmente che il processo contro la fa- 
miglia Cenci sia gelosamente custodito neir archivio 

') Registri di entrata et uscita della fabbrica della 
chiesa di S. Ignazio 16601691 fol. 40. 
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segreto del Vaticano. QuantODqae io fossi quasi certo 
del contrario, perchè vi è piuttosto a ritenere che ve- 
nisse trafugato quando l'archìvio criminale era nelle 
mani della jkrchiconfraternita di San Girolamo della 
carità, nondimeno chiesi a S. E. il Cardinale Nina di 
poterlo vedere. Egli si degnò assicurarmi che quel 
processo non esisteva nell' Archivio segreto del Vati- 
cano, e qut^st* asserzione mi veniva di poi confermata 
da chi conosce bene quel 1* Archivio. 

Non ostante le varie copie, che devono essere state 
fatte del voluminoso processo^ è molto difficile poterne 
trovai re oggi una genuina. Ne rinvenni peraltro il som- 
mario nella Biblioteca Vaticano, il quale servì al Fari- 
naccio per la sua difesa che si trova ivi pure insieme con 
quella dell'altro avvocato, Tlncoronati. Da questi docu- 
menti, dai carteggi, dagli avvisi abbiamo quanto occorre 
per seguire l'amia memo del processo originale trafugato. 

Cominciamo d.ii soguenii memoriali, l' uno di un 
sotto liscale, l'altro di un semplice scrivano, a- coDOScere 
la mole del medesimo. 

« Ill.'»<> e R.<» Monsignor Card. Antoniano 

« lliuendo io fatigato tanto tempo come sotto fiscale 
nel tribunale dì Monsi<ifnor III."^® e R.® sig:. Vicario nella 
causa de Conci dì e notte del continuo in Castello, 
Torre di Nona et Corte Sauolla, sendosi bora fall*» com- 
positione in detta causa suplico bumiJmente V. S. lil.™* 
et h.'"* resti seruita por amor di G. Cristo fauorjrmi 
con N. Signore et altri che le parerà che mi si dia la mia 
solita centesima di detta compositione siccome nella 
stessa causa de Cenci d'ordine et mandato di Monsi- 
gnor III."^" Cardinale Aldobrandino Camerlengo mi fu 
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data la solita centesima delli Beni et uffitii dì Monsi- 
gnor Gaerra confiscate alla camera che il tutto rice- 
yerà etc 

D.™» et hamil.™<> Seruo 
BoETio Giunti. » 

In altro scriveva : 

e E non bauèndo sin bora acquistalo altro dì odio 
et inimicitia da molti. » 

E in un terzo memoriale: 

e Siccome al signor fìschale è stata assegnata la sua 
uìgesima in questa causa de'Cencì et al sig. Ulisse Mo- 
scato giudice un cauallierato, così sarebbe ragioneuole 
cbe a me ancora cbe bo fatigato tanto si desse la mia 
solita uìgesima. » 

« Ill.™o et R.o Monsignor Gouernatore di Roma. 

« Giulio Cesare Paleario bumilmente gli espone qual- 
mente essendo stati portati li processi de signor Cenci 
al signor Ortensio Orno aduocato fu data la cura et 
ordinatione airoratore cbe douesse far sommario dì 
detti processi con la tauola generale dì tutti i Constituti 
et testimoni essecutori et douesse ancora leggere detti 
processi al detto sig. Ortensio. Et percbè ci era poco 
tempo a far dette cose per esser lì processi quattromilia 
e centinaia de fogli, per questo esso oratore per ordine 
di Francesco Scoiusio procuratore di detti Cenci pigliò 
scrìuani cbe douessero scriuere informa tieni et tutto 
quel cbe si faceua, cbe detto Francesco diede a questo 
effetto uno scudo a bon conto alT oratore, dì piCi la 
pouera signora Beatrice Cenci in presentia de dei te- 
stimoni disse airoratore cbe lei baueua dato ordine a 
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detto Francesco che pagasse esso oratore et tatti gli 
seri uà ni intieramente et che aoleua si desse al signor 
Ortensio tanto quanto s'era dato alli altri anaocati, la 
qual cosa detto Francesco non ha mai fatto, altri che 
ha haute somme grosse de denari a questo effetto et 
se tiene per uso suo ne uol pagare le fatiche delli al- 
tri. Pertanto supplica etc. che sia pagato etc. (1600). » 

Per 

Giulio Cesare Pàleario » 

A dì 25 agosto 1599, Bernardo Cenci aveva fatta 
un*ohbligazione a 6. 6. Piselli, per scudi 230 da lui presi 
in prestito in Torre Nona per procurarsi una copia del 
processo e per far le difese di sé e di sua sorella. 

Lo seguenti partite delia Depositeria pontiGcia ci fanno 
conoscere altri curiali che trattaron la causa dei Cenci. 

« 1 febb. 1599 a M. Gaspare sostituto del Mazziotti per 
spese fatte nella causa di Giacomo de Cenci e fratelli 
scudi 27,50, a Ilarìoue Sebastiano per più spese fatte 
in delta cause scudi 30. 

« 18 Xbre 1601, scudi 4,000 al signor Pompeo 
Molella fiscale per la sua vigesima della compositione 
di scudi 8 m. fatta con li Cenci. 

« 15 maggio 1602, scudi 200 di moneta a Antonio 
Cicaloni sostituto del sit/nor commissario della Camera 
per recognitione di sue fatiche nella causa de Cenci. 
{Registri della Depositeria pontificia per gli anni 1599 ^ 
1601-2), » 

Dal sommario si rileva che le investigazioni del pro- 
cesso ebbero luogo fin dal 5 9bre 1598 (incoatur prò- 
cessus ad denunciam secreti instigatoris dis 5 9bri8 
1598 foL 1 et seguitar). 
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Per parecchi mesi iosistettero i Cenci e soprattutti 
Beatrice nel negare recisamente il parricìdio. Non si 
procede alla tortura se non quando gli indiziì, le con- 
fessioni del sicario Marzio e le deposizioni dei testimoni 
avevano reso evidente il parricidio. Coofessarono, e al- 
lora vennero a conoscersi tutte le circostanze del delitto, 
le quali erano così efferrate e scandalose che il Papa 
andò sulle furie e non volle nemmeno si osasse fargli 
parola di concedere una difesa ai Cenci. 

Il seguente memoriale ci fa sapere che un avvocato 
ebbe qualche giorno di carcere per aver osato d'inter- 
porsi in loro favore. 

Era questi un certo Giorgio Diedi, del quale nessuno, 
per quanto io sappia, ha mai fatto parola: 

« Beatissimo Padre 

« Giorgio Diedi auocato dopo Thauer parlato con 
V. Santità per la causa de Cenci è stato carcerato d'or- 
dine di Monsignor Gouernatore onde crede con poca 
prudenza aver offeso le orecchie di V. B.^^ Perciò hu- 
milmente prostrato in terra con lacrime alli occhi pentito 
con tutto il core dimanda perdono a Y. Santità et la 
supplica a non guardare air inetto suo parlare, ma alla 
benignità et pietà di Y. Beatitudine con hauerli mise- 
ricordia, che pregare Dio Benedetto sempre per la sua 
lunga uita et felice stato. » (1599). 

Betro 
« Alla S.tà di N. S.« 
A Monsignor Gouernatore 
che se non ci è altro lo rilassi. » 

Per 
« Giorgio Diedi. » 
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E infatti per ordine del Papa venne sabito rimesso 
in Ubertà. Il Farinacci e V Incoronati osarono tuttavia 
affrontar la collera del Pontefice^ il quale alla fine si 
calmò alquanto e permise la difesai 

Da questo fatto e dal l'avvenuta confisca dei beni, 
nacque il sospetto che il Governo pontificio avesse avuto 
dì mira in questo processo contro tutta la famiglia 
Cenci d'impossessarsi delle sue ricchezze. Ma chi senza 
veruna idea preconcetta si ponga a studiare ì docu- 
menti, invano suderà a trovarvi un appiglio serio per 
segnalare Tingiustizia papale e tanto meno quella mira 
presupposta. Infatti, prescindendo anche dal fatto. che 
la confìsca dei beni era allora legale nello Stato pon- 
tifìcio' trattandosi di un delitto di quella natura^ Tes- 
sere stato permesso a Giacomo, a Lucrezia, a Beatrice 
e a Bernardo di far testamento nel carcere stesso, prima 
della sentenza, esclude V idea che si fosse voluto spo- 
gliare quella famiglia di tutte le sue ricchezze; ma intorno 
a siffatto argomento mi riservo a dire più ampiamente là 
dove mi darò a confutare coloro che ritennero ingiusta 
la confisca. 

Ecco il testamento di Beatrice, il quale si conserva 
tuttora presso il notaio Gentili. ^) 

A di 27 d'agosto 1599. 

« Io Beatrice Cenci figliola della bona memoria de 
Francesco Cenci romano, trovandomi sana de Corpo, 

^) Il Dottor Gentili, non solo mi lasciò vedere questo 
testaaiento, ma pose anche a mia disposizione il proprio 
studio; fra i cui protocolli trovai altresì alcune scritture di 
Mario Guerra, di Giacomo e Cristoforo Cenci per società 
di denaro ecc. 
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senso, ed intelletto, pensando dover morire, accio dopo 
mia morte non nascesse disordine, fo questo mìo ultimo 
Testamento nel modo Infrascritto, e da me sottoscrìto. 

« Et prima cominciando dal anima mia, quella con 
ogni hnmiltà' la raccomando alla 6loriosis<^ima Madre, 
Iddio, il Seraphico Padre santo Francesco, et tutta la 
Corte del Cielo ; et voglio che il mio corpo sia sepelito 
nella Chiesa de santo Pietro Montorio, alla quale Chiesa 
lascio per ragione de Sepoltura scudi Cento di moneta, 
con conditione che di detti scudi cento se faccia una 
lapide, et il resto sia. per fare esequie, et elemosine 
per celebrare messe per Tanima mia. 

« Item lascio per Tanima mia per ragione di legato 
et ogni altro miglior modo alla Chiesa de santo Pietro 
Montorio di Roma scudi tremilia di moneta accio se 
faccia il muro che ritengha il monte per salire à detta 
Chiesa, et altre cose necessarie per la Chiesa, et che 
ogni giorno in perpetuo si dehhia celebrare una nìessa 
nelle Capella Santa in detta Chiesa per l'anima mia; 
li quali scudi tremila non voglio che si spendano senza 
saputa et consenso del RP. Fra Andrea de Roma mio 
Confessore, esistente hoggi à sìnto Monterò. Et in evento 
che la Chiesa sopradetta non volesse accettare questo 
legato con il peso sopradetto in tal caso in detto legato 
sustìtuischo un altro luogo Pio à elettione del detto 
Padfe Fra Andrea con le conditioni, et pesi che a lui 
parerà. 

« Item lascio come di sopra alla Chiesa d'Araceli 
scudi cento di moneta con peso che debbiano quelli 
Padri celebrare per l'anima mia messe trecento. 

e Item lascio come di sopra alla Chiesa di S. Bar- 
tolomeo di. Roma a risola scudi Cinquanta di moneta, 
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accio quelli Pddri celebrino messe Cento per l'anima 
mia. 

« Item lascio come di sopra alla Chiesa di santo 
Francesco de Roma scudi Cinquanta di moneta, con 
obbligo di Cento messe da dirsi per Tanima mia. 

« Item lascio come di sopra alle Monache de Monte 
Cittorio che sono del ordine di santo Francesco scudi 
Cinquanta di moneta, con peso che facciano celebrare 
cento messe per l'anima mìa. 

ff Item lascio alle Monache di Santa Margherita della 
Scala di Roma scudi Cinquanta di moneta con il pesa 
sopradelto. 

« Item lascio come di sopra al Monastero di santo 
BelarJino di Roma scudi Cinquanta con il peso sopra- 
detto. 

«r Item lascio come di sopra al Monasterio delle Mu- 
ra tte de Roma scudi Cinquanta con il peso sopradetto. 

«e Item lascio come di sopra al Monasterio di santa 
Apollonia in Trastevere scudi Cinquanta con il peso 
sopradelto. 

« Item lascio alla Chiesa deUi Padri Capuccini di 
Roma scudi Cinquanta di moneta con il peso sopradetto, 

« Item lascio come di sopra al Monasterio delle Cap- 
puccine di Roma scudi cinquanta con il peso sopradetto. 

« Item lascio come di sopra al Monasterio, over 
Casa delle Zitelle disperse in Roma scudi Cento con 
peso che facciano celebrare messe ducento per l'anima 
mia. 

« Item lascio come di sopra alle Monache di Casa Pia 
di Roma scudi Cento di moneta con il peso sopradetto. 

« Item lascio alla Chiesa della Madonna delli Mira- 
coli vicino alla Piazza delPOcha in Roma scudi Cin- 
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quanta di moneta con peso che qaelli Padri dicano Cento 
messe per T anima mia. 

e Item lascio come di sopra alla Chiesa de santi Co- 
simo et Damiano in Roma in Campo Vaccino scudi 
Cinquanta di moneta, con il peso di Cento messe da 
celebrarsi al Altare Privileggiato in detta Chiesa. 

< Item lascio come di sopra alia Compagnia delia san- 
tissima Trinità di Roma scudi Cento di moneta, con 
peso di messe dncento da celebrarsi per l'anima mìa. 

« Item lascio come di sopra ai hospidale delli Pazzi 
di Roma scudi Cinquanta di moneta con peso di cento 
messe da celebrarsi per V anima mia. 

« Idem lascio al hospidale delli Fate ben Fratelli di 
Roma scudi Cinquanta di moneta con il peso sopra- 
detto. 

e Item lascio alla Chiesa de santo Paolo della Regola 
scudi Cinquanta de moneta con peso sopradetto. 

€ Item lascio come sopra al Monastero delle Orpha- 
nelle a' santi Quattro Coronati, scudi cinquanta di mo- 
neta con il peso sopradetto. 

< Item lascio come di sopra alla Chiesa delli Padri 
Ministri del Infermi in Roma, scudi Cinquanta di mo- 
neta con il peso sopradetto. 

« Item lascio come de sopra alli Poveri preggioni di 
Roma scudi quaranta, quali scudi quaranta se debbiano 
distribuire fra le quattro Preggione di Roma per il R. P. 
Fra Andrea sop. come à lui parerà. 

« Item lascio come di sopra alla Chiosa de santi Apo- 
stoli de Roma scudi Cinquanta, con peso di celebrare 
messe Cento per V anima mia. 

€ Item lascio come di sopra che si facciano celebrare 
per r anima mia, nella Chiesa di santo Gregorio in Roma 

Bbbtolotti. 9 
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Douanta messe, et alfa Chiesa dì santo Lorenzo . fuori 
dello Mura altre messe Cinquanta; et alle altre sei Chiese 
delle sette ordinarie messe Cinquanta per ciascheduna 
di dette Chiese nelli altari Privileggiati in dette Chiese. 

« Item lascio come di sopra che se facciano celebrare 
per P anima mia alla Chiesa de santa Presede, et alla 
Chiesa di santa Potentiana messe Cento per ciascheduna 
di esse Chiese alli Altari Privileggiati. 

« Item lascio di come sopra alla R. Madre Suor Hy- 
polita Monaca nel Monasterio de Monte Cittorio già mia 
maestra scudi trecento di moneta acciò preghi Iddio per 
r anima mia. 

« Item lascio à Lavinia discepola de Suor Innocentia 
nel sopradetto Monasterio scudi trecento di moneta per 
maritarsi ; et acciò preghi Iddio per me, et volendosi 
far Monaca abbia il medesimo legato. 

« Item lascio come di sopra per Tamor di Dio à ma- 
donna Bastìana uedouua quale me ha seruito nella mia 
preggionìa, scudi ducente di moneta acciò preghi Iddìo 
per r anima mia. 

« Item lascio come di sopra à-N.-figlìastra di m. 
Fran.*^ Scaiutio procuratore scudi duecento di moneta 
per dote, acciò preghi Iddio per V anima mia. 

« Item lascio à madonna Chaterina de Santis uedouua 
quale bora se retrouua in Compagnia della Signora Mar- 
gharita Sarocclii scudi trecento moneta, quali scudi 300 
si debbano ponere à frutto, et de questi frutti ne fac- 
cia elemosina secondo la mia intenzione à lei conferita; 
et morendo detta madonna Chaterina debbia trasferire 
questo legato a altri con questa conditione, se però quella 
persona alla quale se deuue fare detta elemosina se- 
condo detta mia intentione, come di sopra fusse allhora 
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nina; che se fosse morta, in tal caso uoglio che detta 
madonna Chaterìna possa desponere di detto legato, tanto 
detta sorte p>y come de fratti k suo beneplacito. 

« Item lascio a Carlo de Bertinoro scudi 500 di mo- 
neta del li qaali parte ne lascio per obbligo, et parte 
acciò preghi Iddio per Y anima mia. 

€ Item lascio a Vittoria figliola del signor Dome- 
nico Stella scudi «^00 di moneta acciò preghi Dio per 
l'anima mia. 

< Item lascio che T infrascritta Compagnia berede da 
me da nominarsi debbia quanto prima fare Tinfrascritto 
maritaggio "di trenta zitelle povere, et di buona condi- 
tone, fra le quali voglio si debbiano maritare l'infra- 
scritte uidelicet Dionora, Ottauia, et Cicilia figliuole del 
quondam Francesco de Santis, quoli bora se ritrouuano 
in casa de m.^ Mattia loro sorella a Ili Matthei, alle 
quali lascio scudi mille di moneta fra tutte tre; à Fran- 
cesca Giulia, et Angela figliole de Giovanni Ciccarello 
alla Regola lascio scudi Cento per ciascheduna di esse 
per dote come di sop.^ Et de più lascio per dote come 
di sopra à una Zitella da nominarsi dal R. P. Fra An- 
drea sopradetto, secondo la mia intentione a lui comu- 
nicata scudi ducente di moneta alle quali sopradette 
nominate, et quella da nominarsi come sopra uoglio, che 
detta Compagnia mia berede debbia subito consignare 
dette dote senza altra securta, quale doti se debbiano da 
ciascheduna delle sopradetle nominate, et da nominarsi 
ponere à frutto in loco securo, quali frutti debbiano 
multiplicare per dette doti, onero esse zitelle nominate 
et da nominarsi come sopra puossono seruirsene per 
suoi bisogni cioè de frutti solamente, sino al tempo che 
se mariteranno^ et morendo dette zitelle nominate senza 
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figlioli lecitimi, et naturali, una sacceda al altre, cioè, 
fra esse sorelle et morendo quella da nominarsi come 
sopra succedeuo li più prossimi ; et similmente morendo 
tutte le sopradette nominate senza figlioli come di sopra 
in tal caso succedano in dette doti li loro parenti più 
prossimi, t^ilclie detta Compagnia non habbìa mai at- 
tiene mai alcuna sopra dette dote. Et alle altre sino allo 
numero de trenta lascio che se gli dia per dote scudi 
cento por ciascheduna et la ueste siccome anche alle 
altre sopradette. Et quella che sarra nominata dal so- 
pradetto P. Frii Andrea come sopra uoglio che puossa 
matìdare una zitella in suo luogho in processione quando 
se farra detto Maritaggio. Et fra quelle uenti tre per sup- 
plire il numero di trenta uoglio che si siano Margba- 
rita figlia de Virgilia Battaglioni vicino Santo Bingio del 
Anello, Margharita figliola de Adriano Vanni Orghani- 
sta; et figliola maggiore del m.*" Siluio de Barberijs ro: 
et lo altre siano noinitinte fino al sopraddetto numero dal 
R. P. Fra Andrea predotto. Cinque et le altre dalla detta 
Compagnia, le quali dote, cioè queste uenti tre uoglio 
che se diano secondo le condì tioni della Compagnia et 
questo maritaggio uoglio che si intenda per una sola 
uuolta. 

« In lutti altri miei beni mobili, imobili, attieni, raj»- 
gioni presenti, et futuri et in qualsivoglia luogho esistenti» 
et à me in qualsi uoglia modo tanto per raggione di 
successione paterna, quanto materna, raggione di dote, 
et in qualsi uoglia modo, et raggione spettanti, et per- 
tinenti lascio, instituischo, et con mia boccila nomino 
mia Uniuersale hcrede la Seraphica Compagnia delle 
Sacre stigmate del Seraph: P. sauto Francesco de Roma; 
con peso, che delta Compagnia sia obblighata ponere à 
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fratto scadi ottomila, in loco sicaro, de fnitti de qaali 
debbia ogni anno nel giorno della festività delle Sacre 
stigmate di S. Francesco maritare processionai mente 
quindici zitelle con dote di scadi trenta per ciascheduna, 
€t la veste, delle qaali voglio che detto P. Fra Andrea 
fflio Confesssore sopradetto habbia ogni anno la nomi- 
satione de dui et qaeste doti se diano in perpetuo, con 
li patti, et conditioni che e solito farsi dalla Compagnia 
preddetta, del resto, tanto delli frutti di detti scudi ot- 
tomila, come del resto pussa dispouere à suo benepla- 
cito in servitio della Compagnia et de più che detta 
Compagnia sia obligata fame le esequie, ana uuolta 
l'anno in perpetuo nel giorno della mia morte; et ogni 
settimana dui messe per l'anima mia in perpetuo. Et 
questo uoglio che sia il mio ultimo Testamento, et ultima 
nolente, il quale uoglio che uaglia à raggione di Testa- 
mento, ouer di Codicillo, legato, uuer donatione per causa 
de morte, et in qualsi uoglia altro miglior modo che di 
raggione si può, et deue cassando, irritando, et anullando 
ogni altro mio Testamento, dispositione, onero ultima 
volontà, da me forse per il passato fatti sotto qualsi uoglia 
claosula, anchora derogatoria perchè uoglio che questo 
preuaglia à tutti. 

e Esecutori di questo mio ultimo Testamento, et ul- 
tima volontà lascio et nomino li Signori Guardiani che 
adesso sono della sopradetta Seraphica Compagnia et che 
per tempo saranno, assieme con il sopradelto R. P. Fra 
Andrea, alli quali, et ciascheduno in solido, do piena 
potestà, di mandare in esecutione quanto in questo mio 
ultimo Testamento et dispositione si contiene ; et in fede 
ho fatto fare il presente Testamento di mia mera uolontà 
quale Io sotto scriuuo de mia propria mano, et chiudo. 
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et sigillo con il sigillo mio, et della mia Casa, et do aa- 
torita ad ogni notario che doppo la mia morte paessa 
aprirlo, et pubblicarlo, non solo nel modo sopradetto ma 
in ogni altro meglior modo, che di raggione si pao, 
et deve &. 

« Io Beatrice Cenci sopra detta dico e dechiaro il 
sopra detto testamento essere la mia disposi tiene et ul- 
tima volontà et ultimo testamento, et ordino laso et dis- 
spongo et instituisco quanto dì sopra si contiene, et in 
fede osoto scrito di mia mano propria questo di sopra deto. 

« Io Beatrice Cenci come di sopra dimano propria. » 

Questo testamento fu aperto a dì i5 settembre di 
queir anno. *) 

Dopo il testamento, passati 3 giorni, fece un codicillo 
aperto, in cui variava qualche legato, lasciando di più a 
Gregoria, a Porzia e a Claudia, tìglio della sua matrigna 
Lucrezia Pelroni e del primo marito Felice Velli, scudi 100 
per ciascuna. 

Il codicillo fu rogato nelle prigioni Savelli, presenti i 
frati dell'ordine di S. Francesco dell'osservanza, Andrea 
e Santi romani, Calisto Pasqualeno, D. Niccolao Picelo, 
Fabrizio Palmario, Fabrizio Gallenio fiorentino et An- 
tonio Gatti. 2) 

Un altro codicillo fece poi due giorni prima di salire 
al patibolo. E questo documento, inedito, riporterò per 
intero, dopo avere accennato come venisse a scoprirsi. 
Da trentacinque anni Beatrice giaceva nella chiesa di 
S. Pietro in Montorio, quando rill.™» et Eccell.'^o Giulio 
Lanciono, Procuratore fiscale della venerabile fabbrica 



>) Notaio lacobino, 1599, fol. 999. 
') Notaro lacobino, 1599, fol. 1005. 
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di S. Pietro, si recava dal DOtaro Colonna assicurandolo 
che aveva avato notizia dell'esistenza di an codicillo, 
fatto a dì 8 settembre i599, dalla 111.°^ Beatrice Cenci, e 
che perciò lo cercasse fra i protocolli antichi del suo 
ufficio, dopo averlo prevenuto che consisteva in un foglio 
sigillato, non mai stato aperto. 

Infatti il notare, rovistando tra gli atti de' suoi pre- 
decessori Ricci e Marefosco, (e i rogiti dell' ultimo prin- 
cipiavano dal 1* aprile del i599) rinvenne il piego si- 
gillato^ che aprì con tutte le debite formalità, fra le quali 
Ggurava 1* attestato di morte della testatrice^ che qui sarà 
pur bene riprodurre : 

« Noi Gouernatore et Consigliere della Venerabile 
Archiconfratemità di San Giovanni Decollato, detta della 
Misericordia della nationc fiorentina in Roma a ciaschun 
che legerà la presente facciamo piena ed indubitata fede 
come al libro intitolato: Giornale del Proueditore di 
detta Nostra V> Arch.*» che comincia il i« maggio 1598 
e finisce il 1*" di settembre 1602 si legge registrata a 
carta 66 T infrascritta partita: Venerdì a dì 10 settem- 
bre 1599 a bore dua di notte fu fatto intendere che la 
matina seguente si douea far giustitia di alcuni nelle 
carceri di Tor di nona e Corte Sauella e però alle 5 bora 
di notte adunati li confortatori e cappellano e sagrestano 
e fattore è andati in Corte Sauella uoa parte de' Con- 
fortatori et entrati nella nostra cappella et fatte le solite 
ora tieni ci furono consegnate P infrascritte à morte coa- 
dennate. 

« La signora Beatrice Cenci figlia del quondam Fran- 
cesco Cenci. 

« La signora Lucretia Petronia moglie del quondam 
Francesco Cenci, gentil donne romane. 
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€ Et lasciate le cose etc 

— « A bore i5 ^\t incirca da Ministri della Giusti- 
zìa ecc. dette Lacretia et Beatrice furono cavate di car- 
cere e condotte a Ponte etc ac^taipagnate dalla nostra 
compagnia secondo il solito et arrivate in Ponte a 
dette dae signore sopra un Palco eminente fd tagliata 
la testa. 

« A bore 30 il corpo della signora Beatrice fa ccn- 
cesso alla Compagnia delle Stimate di S. Francesco et 
portato processionalmente con molto bonore a S. Pietro 
Montorio doae fa seppellita. Et in fede la pres«nte> 
sarrà sottoscrìtta dal nostro proaeditore et sigillata con 
il solito sigillo. 

- Dat. nel nostro Oratorio questo di 25 agosto Ì6S4. 

Matteo Mobbtti- 
Proaeditore della detta V. A. della M* 
menu p. p. > 

Locam sigilli. 

Sul dorso del piego sigillato si legge: 

« In nomine Domini Amen Die 8 septembris 1599. 
Coram testibus meique notarii etc. personaliUr cùnr 
stituta lU, D/* BeatHx Cincia romana affirmans 
suum uUimum eondidisse teatamentum et nune udh 
illi addere propterea sponte etc. et omni mdiori mo^ 
do etc, consfgnauit mihi notario hoc folium clausum 
et 8H0 sigillo ut asseruit sigillatum in quo dixit eon^ 
tineri suos codicillos, guos se uiua secreto^ esse uoluit 
sed post eius ohitum mandauit aperiri etc. etc. 

« Actum Rome in carceribus curice de Sabdlis 
presentibus etc. 
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« Io Beatrice Cenci o fato fare li entro scritti codi- 
cilli. 

« Io Girolamo Spampano fai presente quanto di sopro. 

« Io Gio. Francesco Hormezano fai testimonio. 

« Io Iacopo Giaci fai Id. 

« Io Ennio Massari, Id. 

« Io Beiardìno Cer nocchia Id. » 

I codicilli, che non dovevano aprirsi né pabblicarsi 
che dopo la sua morte, restarono chiusi più lustri, e 
ora, dopo 278 anni, vengono in piena luce a dileguare 
illusioni romantiche. 

« A dì 8 di 7bre 1599. 

« Io Beatrice Cenci doppo il mio testamento et co- 
dicillo dato in mano del Jacobilli dechìaro in quest'altro 
codicillo questa mia ultima volontà la quale è che 
leuo iOOQ scudi di moneta da quelli 8™*^ che io lascio 
alla compagnia delle Stimate di S. Francesco che si 
dehhano porre a frutto per maritare i5 zitelle; leuando 
ancora l'obbligo di maritare i5; ma che solamente ne 
debbiano maritare i3 ogni anno ; non pregiudicando però 
a quelle due che- ha da elleggere il mio confessore 
ogni anno ; anzi de più lascio che possa elegger ogni 
anno tre. 

« Lascio per ragione di legato et in ogni altro mi- 
glior modo alla signora Margherita Sarocchi-birago 
scudi 500 de moneta acciò preghi Dio per l'anima mia 
godendosi però li frutti, ma non leuando la sorte prin- 
cipale et uenendo detta signora a morte recada la sorte 
principale a M.* Caterina de Santis uedoua onero ad 
altri nominati da essa M.^ Caterina con l'obbligo che 
dirò di sotto. 
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« Lascio neir istessa maniera a H.* Gatmna de Sailtis 
nedoaa la quale bora si ritrona in compagnia di detta 
signora Margarita altri scudi 500 di moneta con ob- 
bligo di porli a frutto in beo »curo et debba spèn- ~ 
derli per elemosine; cioè in sustentare un povero fan- ' 
ciullo pupillo come li bo conferito a bocca ; et mentre 
uiue detto fanciullo sia sempre obbligata don li fratti 
« susteniarlo; et uenendo a morte la signora Marga- 
rita sia anco obbligato di spendere li frutti di quelli j 
altri 500 scudi neli'istessa opera se carità. Et morendo 
detta M.^ Caterina avanti di esso fanciullo debba fa- 
sciare tutta la somma di detti denari ad altre persone • 
con l'obbligo sopra detto, ma morendo il fanciullo 
avanti di lei siano semplicemente li suoi. Et uenendo 
caso che la signora Margarita et M.* Caterina fossero 
morte et cbe il fanciullo fosse in età di 20 anni resti 
in tal caso esso fanciullo nominato da M.* Caterina li- 
bero padrone così dalli frutti come di tutta la sorte 
principale con obbligo di pregar l'anima mìa. 

« Lascio ancora nel modo sopradetto ad Anastasia 
balia del signor Bernardo qual bora si trova per 
serua in casa della signora Ludouica mia cugnata 
scudi 50 di moneta acciò preghi Dio per l'anima mia. 

« Lascio ancora che il mio confessore cioè il R. Pa- 
dre Andrea Bel monte romano zoccolante oltre le zitelle 
che poi nominare nel primo maritaggio delle 30 siccome 
appare nel mio testamento che possa abco nominare tre 
altre si come li ho a bocca conferito. 

« Lascio ancora che uenendo a morte il detto mio 
confessore possa lasciare ^d un altro padre dell'istesao 
ordine la nominazione delle 3 zitelle nel maritaggio che 
si farà ogni anno dalla compagnia delle Stimate et cosi 
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quel altro padre possa lasciar ad an altro, talché stia 
sempre la nominatìone delle 3 litelle ih un padre del- 
l'ordine delU zoccolanti il quale sia padre essemplare e 
di bona nita. 

« Voglio finalmente che questa uoluntà sìa esseguita 
levando et annullando tutti li impedimenti contese, et 
tardanze che sopra di ciò potessero uenire ; et di più 
dichiaro che se io dopoi facesse altra disposi tiene della 
mia robba di quella che io ho fatto non s' intendano 
mai levati alla signora Margarita Sarocchi et a M.* Ca- 
terina de Santis quelli denari che io li lascio, se io 
espressamente non dichiaro che a loro si togliano; et 
cobi in tutto quello di de sopra ho fatto, chiamo questa 
ultima et ferma et nera mia uolontà per dichiara tione 
della quale ho fatto fare la presente scrittura 'dal mio 
Padre confessore et sottoscritta di mia propria mano, 
la quale darò chiusa et sigillata con il sigillo della mia 
casa in mano del notare soprascritto et di testimoni) 
questo dì et mese sopradetto. 

< Io Beatrice Cenci confermo quanto di sopra ho 
fatto scriuere dal mìo confessore et in fede del nero lo 
sottoscritta di mìa propìa mano. » 

Il lettore avrà già capito perchè Beatrice usasse tanta 
segretezza nel passare questo codicillo ad un altro no- 
taro con proibizione di aprirlo prima della sua morte. 
Bisognava che essa provvedesse meglio ad un suo bam- 
bino. Alla nobile donzella ripugnava il far conoscere 
questo fallo; pure, forse per consiglio o per ingiunzione 
del suo confessore, alla fine provvide alla sorte del fi- 
glio, in modo però riserva tissimo, affinchè, se fosse stato 
possibile, nessuno potesse mai giungere a penetrare lo 
scopo di quel legato. 
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Si rifletta che nel testamento avea già disposto: 

« Itcm lascio a Madonna Chaterina de Santis aedoua 
quale bora se retroua in compagnia della signora Mar- 
gherita Sarocchì scudi 300 moneta, quali scudi 300 si 
debbano ponere a frutto et de questo frutto ne faccia 
elemosina secondo la mia intenzione a lei conferita et 
morendo detta Maria Chaterina debba trasferire questo 
legato ad altri con questa conditione, se però quella 
PEBSONA alla quale se deue fare detta mia intenzione come 
di sopra fosse allhora uiua, che se fosse morta in tal 
caso uoglio che detta Madonna Chaterina possa disporre 
di detto legato tanto della sorte principale come dei frutti 
a suo beneplacito. » 

Il servirsi del termine generale persona nel testamento, 
poi nel codicillo segreto spiegarlo con quello di fanciullo, 
è un altro indizio compromettente. Chi poi si faccia a 
bene esaminare il codicillo troverà che questo, ove non 
si trattasse di quanto ho asserito, non avrebbe avuto ve- 
runa ragione di essere. Infatti sarebbe una semplice va- 
riazione di beneficenza, poco confacente al segreto, al 
tempo e allo slato, in cui si trova la testatrice. 

Anche dai molteplici lasciti per maritare zitelle si può 
ragionevolmente supporre che essa, caduta in fallo per 
non aver trovato presto un marito, pensasse a farne 
espiazione con provvedere affinchè le giovani povere 
all'età sua non avessero a sviarsi, per mancanza di 
dote. 

Non credo pertanto che il mio sia un giudizio teme- 
rario, tanto più che si tratta di una donna, a difender la 
quale il Farinaccio e l' Incoronato non si peritarono di 
far capire pubblicamente che era stata violata dal pa- 
dre. Se ciò fosse stato vero, quale prova più certa dì 
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quel bambino? Se gli avvocati non si valsero dì questa 
testimonianza, vuol dire che era Gglio dì altri. 

Il difensore disse anche che il padre la teneva come 
schiava ed in prigione per ridurla a sue voglie nefande; 
ma in tal caso non avrebbe portato colà la moglie od i 
figli; perciò è più credibile che sì trattasse di punizione per 
un parto clandestino. Infatti vedremo ne'braui che io darò 
dei costituti sulla cagione del parricidio, che nessun 
degli esaminati invoca come cagione di questo il fritto 
presupposto dalla difesa, ma invece T attribuivano tutti 
al rigore nei castighi. 

E d'altra parte se Beatrice fosse stata vittima della 
violenza paterna, non avrebbe avuto vergogna di rivol- 
gersi a parenti per provvedere al frutto del suo incesto; 
mentre invece ne dava incarico a due donne estranee, 
dividendo il lascito per render sempre più difficile lo 
scoprimento del suo segreto. E solo a vent'annì d'età 
doveva il fìglio conoscere la sua condizione e ricordarsi 
allora nelle sue preghiere di che ben poteva compren- 
dere che era stata sua madre. 

Se Bernardo provvide per la bastarda del suo defunto 
fratello Bocce, perchè non avrebbe provveduto pel frutto 
della violenza paterna sulla sorella? 

Il lascito fatto da Beatrice alle due donne e alla nutrice 
di Bernardo, alla quale ben poteva questi provvedere, 
mi danno sempre più a sospettare che fossero le mezzane 
di quel fallo o quelle che assistettero Beatrice nel parto. 

Cercai di scoprire chi fossero queste donne e più 
particolarmente Margherita Sarocchi. Forse si trattava 
dell' autrice della Scanderhecheide famosa per i suoi 
amori, la quale trovavasi appunto in Roma in quegli 
anni, portata alle stelle da' suoi ammiratori e maltrat- 
tata al contrario dai suoi nemici. 
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Già altri avevano manifestati dubbi salla aatenticità 
di esso, lo osserverò soltanto che dalle partite di teso- 
reria pontificia non risulta che Guido Reni abbia lavo- 
rato in Roma prima della morte di Beatrice. 11 suo primo 
conto, da me veduto, è del 1608. 

lo ho pubblicato un elenco dei quadri di casa Bar- 
berini, fatto nel 1604 e 1625, nel quale non si fa cenno 
di verun ritratto di Guido Reni e tanto meno di quello 
di Beatrice Cenci ^). 

Essendo queir inventario stato compilato cinque anni 
dopo la morte di Beatrice con V indicazione dei soggetti e 
delle persone rappresentate nei quadri, e col nome degli 
artisti^ non è supponibile che potesse essere dimenticata 
la Cenci, di cui allora la memoria doveva essere ben 
viva. Fu rifatto con aggiunte nel 1623, ma nemmeno 
in questo comparisce Beatrice. 

Yi sono, oltre molte madonne, notati ì ritratti della 
regina Placida del Caracci, della signora Camilla Bar- 
berini quando era vedova, di S. Caterina, di Giuditta, 
della Regina di Francia e della sorella del Delfino, ma 
non quello della Cenci e nemmeno veruna opera del 
Reni. 

Vi è bensì notata una Madonna in abito egiziaco, di 
Paolo da Verona. Il turbante, che ha in capo la figura 
del ritratto, creduto di Beatrice Cenci e attribuito al 
Reni, potrebbe far supporre che fosse questa la Madonna 
del Veronese, notata nel catalogo; ma lo stile e il co- 
lorilo sono troppo lontani dalla maniera di quel pittore. 



^) Giornale di Erudizione artistica pubblicato a cura 
della R. Commissione Conservatrice di beile arti nelle 
provinole delV Umbria. Voi. v, fas. ix e x, 1876. 
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Qaesto è bensì evidente che Beatrice, oltre i venti 
anni, già madre^ ròsa dai rimorsi e affranta dagli strazi i 
della tortura non potesse avere difora quel giovane o se- 
reno volto che si ammira nel quadro della galleria Bar- 
berini ; e nemmeno è credibile che volesse atteggiarsi ad 
odalisca in quei tremendi momenti ; la vanità femminile 
r avrebbe spinta piuttosto a sfoggiare la chioma lussu- 
reggiante. 

Allo scopo di meglio chiarire questo punto di storia, 
non mi fermai soltanto all' esame di quei due inventari, 
ma ne percorsi molti altri fino al 1758, con la speraiizo 
che vi avrei potuto trovare almeno indicati i ritratti che 
passano per quelli della madre e della matrigna di Beatrice. 

Fu fatica sprecata la mia di avere a questo fìne sfo- 
gliato protocolli di oltre 2000 carte. 

Tuttavia credo bene riportare le indicazioni di alcuni 
quadri delTultimo inventario, i quali possono più o meno 
avvicinarsi a quei presunti ritratti delle due Cenci. Il 
secondo dei quali si mostra anche oggi per il ritratto 
della moglie di Andrea del Sarto. 

« Un ritratto in tela di tre palmi rappresentante 
donna vestita di nero con fazzoletto in mano e velo 
color caffè sopra la testa con cornice di noce opera di 
Andrea del Sarto stimato scudi 60. 

« Altro simile grandezza con panno bianco sopra la 
testa e manichettini alle braccia in atto di tenere con 
una mano il panno e T altra sul petto del suddetto con 
cornice color di noce stimato scudi 60. 

« Altro in tela di palmi tre rappresentante un ritratto 
dì donna vestita di nero « con velo bianco in testa e sul 
petto con officiolo coperto di rosso^ cornice color di noce 
stimato scudi 30. 

Bkbtoi<otti. io 
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e Un qaadro in tarala per alto che rappresenta on • 
ritratto d* ana donna vestita alla tarea con accomodatora 
di testa a gnisa di cimiero alto palmi 5 largo 2 1|2 con - 
cornice di noce ali* antica filettata stimato scudi 4Ò* 

« Un ritrattò in tavola di donna con velo bianco in 
testa et abito nero Con ana mostra di camicia al petto 
alto palmi 2 largo palmo uno e mezzo in circa con 
cornice liscia color di noce mano di noce Scipione 
Gaetano stimato scadi 50. 

Nel ritratto che si crede della madre di Beatrice Cenci, 
è dipinto in ano degli angoli inferiori lo stemma della 
famiglia Colonna, cioè una colonnetta sormontata da cor 
rena ; e per ciò potrebbe ritenersi sieno quadri passati 
ai fiarberini dai Colonna. Procurai allora di consultare 
gli inventariì di questa famìglia e precisamente quello 
fatto nel 1765, quando Cesare Barberini ereditò dal 
Card. Prospero Colonna di Sciarra; ma nessun ritratto 
dì donna di Guido Reni vi è notato. Esaminai di nuovo 
il Catàlogo dei quadri e delle pitture esistenti nel Pa- 
lazzo di Casa Colonna, stampato in Roma nel i783; 
e nemmeno in esso è fatta parola del ritratto della Cenci. 
V invenzione che le attribuì il ritratto di donna della 
Galleria Barberini, dicendolo di mano del Reni, non 
rìsale forse oltre il 1800, come si può rilevare dalle 
relazioni di viaggiatori. 

Del testamento e di un codicillo di Giacomo Cenci, 
non avendo essi molto interesse per noi, benché sieno 
affatto sconosciuti, riporterò alcuni estratti, ai quali fa- 
ranno seguito altri del testamento dì Bernardo, che ci 
darà qualche buona notizia. Così quelli come questo 
furono rogati dal notare Domenico Stella. 
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« Die 27 augusto 1599 

« Lasciava di esser sepolto nella chiesa di S. Tom- 
maso in monte Gìncio e qualche messa a dirsi pella 
sua anima. Più legava alla chiesa della Beata Maria 
del Pianto nella piazza de Giudei scudi seicento. 

* Istituiva suoi eredi universali G. B., Felice, Cri- 
stoforo e Francesco suoi figli legittimi e naturali con 
obbli;<o di dar la dote alle sorelle Ersilia e Virginia, e 
di restituire quella della loro madre Lodovica Velli ; 
cui dovevano inoltre spettare altri diritti. 

Sceglieva a tutori de' suoi figli Fabrizio Massimi, 
Tiberio Astallo, Coronato Planca de Coronatis e Mar- 
cello S.** Croce. 

« Esecutori delle sue volontà pregava che fossero i 
Reverendissimi Cardinal Caetani, Sforza, e S. Giorgio. » 

Il testamento era rogato nelle stanze superiori delle 
prigioni di Torre di Nona, presenti Stefano Guido Vi- 
sconte romano, il Reverendo Bernardino Giulio di Castel 
Leone, Felice quondam Peretti Anastasio di S.** Vitto- 
ria, Cipriano fu Giacomo Corletti di Campeilo diocesi 
di Spoleto, Frate Antonio Carcasio^ napolitano, France- 
sco Ascanio Sfortia e Francesco Albertini. ^) 

Non credeva di dover morire, e s' aspettava forse che 
r aitare si sarebbe accomodato con lo sborzo di una forte 
somma di danaro; così a' di 5 di settembre nominava 
di nuovo a suoi procuratori Valerio Antonello e Virginio 
Jacobino perchè sostenessero le sue ragioni sui castelli 
di Sergio, Pesculo maggiore e Filetto. *) 



') D. Stella notaio, 1599. 
\> Ibid. 
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Nel giorno precedente alla decapitazione però, certo 
analmente della saa prossima fine, meglio proYvedeTa 
ai propri figli col segaente codicillo. 

« 10 Settembre 1599. 

CodieiUo dd signor decorno 

Ai tutori prescelti aggiunge la propria consorte Lo- 
dovica Velli. 

Nel caso che qoalcono dei tatori, non accettasse, 
doveva surrogarlo uno dei custodi ideila compagnia 
del SS.°^<> Salvatore, e nel caso poi che nessuno di quelli 
accettasse, dovevano surrogarli tutti i custodi di detta 
compagoia insieme con la consorte. Provvedeva inoltre 
al pagamento di qualche suo debito. 

« Lasciava a Felice Peretti di S.^ Vittoria e a Ci- 
priano Corletti di Campello scudi 25 per ciascuno. 

« Un grande quadro di S. Francesco esistente nella 
propria casa alla cappella di S. Francesco nella chiesa 
di S. Tommaso in Monte Cencio. »• 

L' atto era rogalo nelle stanze superiori delle prigioni 

di Torre Nona presenti V Ill.»°o Massimiliano Cafarelli 

patrizio romano, Gian Maria de Noschetti^ Vincenzo 

. Romano, Gaspare Salviano romano. Fra Antonio Car- 

casio napolitano dell' ordine minore dell' osservanza. ^} 

Ecco gli estratti del testamento di fiernardo Cenci: 

« iO Settembre 1599. 

« Voleva esser sepolto nel sepolcro degli avi suoi 
nella chiesa di S. Tommaso al Monte Cencio. 



*) D. Stella notaio, an. 1599, fol. 206. 
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« lastitoiva eredi universali i figli di suo fratello 
Giacomo. 

« Lascia'va scudi 300 alla chiesa della B. Maria Val- 
licella, alias chiesa nona — Scudi 200 a S. Maria 
Maggiore — Scudi 300 ai Padri di Araceli — Scudi 
50 a Felice Perette di S. Vittoria — Scudi 50 a Ci- 
priano di Giacomo Corletti — Scudi iOO alla sua nu- 
trice Clemenza figlia di Anastasia de Posciano. 

« Disse di aver fatto un iustrumento pel quale aveva 
disposto di scudi iOOO a favore di Cinzia figlia natu- 
rale del suo defunto fratello Rocco Cenci ; volle per- 
tanto che le fossero pagate. ^) Ordinò di pagare air Illu- 
strissimo Braccio Baglione 180 scudi che glieli aveva 
prestati in carcere ; e scudi iOO avuti pure in carcere 
da Lucca Lancillotto. Poi fra gli altri dehiii a soddi- 
sfarsi quello dì scudi 60 all' erede di Antonio Sangallo, 
cui li doveva, come risultava da apoca. Sceglieva ad 
esecutor testamentario Massimiliano CafTarelli patrizio 
romano. 

« Lasciava di più a Francesco alias Annicozzo cu- 
stode delle carceri di Torre Nona scudi 20. » 

L' atto era rogato nelle stanze superiori di Torre Nona 
presenti Gaspare Salviano romano, Fabbrizìo di Bologna 
ostiere nelle carceri stesse, Fra Antonio Carcasio na- 
poletano deir ordine minore dell' osservanza, Stefano fu 
Guido Visconte romano pittore, Troiano Turchesi di 



') Trovai pure quest'atto in data del 2 settembre 1599, 
fatto in Castel S. Angelo, il quale ci fa sapere che la 
Cinzia aveva allora sei anni e sua madre Artemisia era 
poi stata sposata da un mugnaio (vedere il Docum. XIV). 
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SassoferratOy Gio. Lodovico Lelio di Narni^ Vincenzo 
Brunaci fiorentino oste delle carceri stesse. ^) 

Anche la vedova Cenci fece il proprio testamento, in 
cui raccomandava le figlie al tutore Ottavio Tignosin', 
e rimunerava con un lascito la fantesca Ortensia dei scr- 
\igii che le avea resi durante la sua prigionia. 



IV 



Sentenza contro Lucrezia Petroni, Giacomo, 
Beatrice e Bernardo Cenci 

Se manca T intiero processo, esiste però la sentenza il 
cui testo riporto fra i documenti (v. Doc. XV) e qui 
traduco alla lettera per comodo di quelle lettrici, se pure 
ce ne ha, che attratte dal titolo delP opera, nella spe- 
ranza di trovarci la solila apoteosi di Beatrice^ abbiano 
avuto la pazienza di tenermi dietro. 

La sentenza esiste neiP archivio di stato in cop n 
autentica, prodotta nel 1600 da un Piccinardo, che 
aveva lite con la Camera Apostolica per i beni dei 
Cenci. In essa è descritta 1' uccisione di Francesco e 
sono specificati gli strazzi del figlio Giacomo, la deca- 
pitazione di Lucrezia e Beatrice, come altresì T ingiun- 
zione a Bernardo di assistere al tremendo eccidio. 

« Invocato il nome di Cristo sedendo in tribunale 
ed avendo il solo Dio dinnanzi agli occhi per questa 
nostra definitiva sentenza, la quale pronunziamo con il 
consiglio ugualmente e con sentimento dei giusperiti 



>) D. Stella an. 150ì^, fol. 20«. 
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in questi scritti^ nella causa e cause che già da lungo 
tempo agitandosi e promuovendosi avanti a noi fra 
r Ulrao. ed Cccmo. sig. Pompeo Mollelia Procuratore 
generale del fìsco del Santìssimo Signor nostro e della 
Bev. Camera Apostolica da una parte; e dalT altra Gia- 
como, Bernardo e Beatrice figli del fu Francesco Cenci, 
e Lucrezia Petronia moglie del medesimo Francesco 
rei convenuti, inquisiti^ processati e in quest^alma Città 
carcerati per la ragione, che usciti di mente, per em- 
pio trattato precedente fra di loro e nefando consiglio 
e crudele deliberazione e cospirazione crudelissimamente 
fecero uccidere e trucidare nel proprio letto il ridetto 
fu Francesco Cenci, loro miserissimo Padre e rispettiva- 
mente infelicissimo marito nella rocca di Castel Petrella, 
Contado Cicolano, per mezzo di sicarii ed assassini^ in- 
trodotti nella di lui camera, e quasi sotto gli occhi della 
stessa figlia e moglie ; e ciò che è alienissimo da ogni 
umanità, incrudelendo a modo di belve contro questo 
insensibile cadavere fecero, che lo si gettasse fuori 
delle mura di detta rocca ed empiamente si lacerasse; 
e ricettarono non solo gli stessi sicarii ed assassini 
dopo commesso il delitto, ma apprestarono ai medesimi 
favore sovvenzione ed aiuto anche per fuggire, e con 
altre cose che si trattarono e si. trattano nella prima 
od altra piCi vera istanza, delle parti pure con la nostra 
ordinaria autorità dì qualunque delle facoltà rispettiva- 
mente a noi concesse dal S."^^ signor nostro Clemente Papa 
Ottavo in sifTatta causa con un Moto-proprio, e di 
certa scienza di sua Santità, del quale moto-proprio 
il tenore è tale cioè : Clemente Papa Ottavo di moto- 
proprio etc. Siccome noi volentieri apriamo le viscere 
della Paterna Clemenza e Misericordia, dove /a cosa 
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lo richieda, e non diflBcilmeikte abbiamo eompaasioiie' 
dei peccatori per una tal quale mancanza delP animo, 
così doye i delitti sono più gravi e con dolo e 
con preoieditaiione e non solo contro la Carità, ma 
commessi con turpezza e nefandità contro il tìdcoIo 
stesso di natura, con la spada della giustizia, conse- 
gnata a noi stessi dall' autorità del Signore, benché do- 
lenti, siamo costretti a raffrenare. Frattanto è giunto 
alle nostre orecchie che Giacomo, Bernardo e Beatrice 
fratelli e sorella rispettivamente da parte del fu nostro 
diletto figlio Francesco Cenci Romano e Lucrezia Petro- 
nia moglie del medesimo fu Francesco, immemori 
della propria salvezza e violatori del nome gravissimo 
della Pietà più sacrosanta, da cui viene rispettata la 
congiunzione e V affinità del sangue, nei mesi scorsi, 
nel Castel Petrella, Contado Cicolano, adoperando si- 
carii ed assassìni e parte con danaro consegnato,' parte 
promesso e con altre sollecitazioni spintili entro la pro- 
pria camera facessero uccidere il ridetto fu Francesco 
Cenci Padre rispettivamente e marito ; e che commet- 
teressero quindi altre scelieraggini per coprire un tale 
delitto, il più nefando di tutti ; e che per le cose pre- 
messe stanno al presente i medesimi carcerati in questa 
nostra alma Città ; e che contro di essi fu fatto il 
processo ; e che una copia di esso con un termine a 
fare le loro difese, fu già decretata dal diletto figlio 
Ulisse Moscati luogotenente del venerabile nostro fratello 
Girolamo Cardinale Rusticucci nostro vicario generale 
nel Criminale e giudice della causa e delle cause predette 
nella medesima alma Città ; ma dipoi assai più ed an- 
che più gravi indizii e concludenti prove sopravvenis- 
sero sopra i delitti ed eccessi suddetti contro i surri- 
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feriti, e che fossero dedotti in essere: cosicché manchi 
solamente la loro confessione; dei quali in vero se si 
faccia pabblicazione, certo che si aprirebbe una via a 
cavilli e surteffugiiy e la causa ridetta portandosi troppo 
a lungo sarebbe di sommo danno alla giustizia ; la qual 
causa già da molto tempo pendente, conviene che fi- 
nalmente si termini, e che perciò è necessario allo 
stesso Ulisse luogotenente la facoltà di procedere ad 
atti anche ulteriori ed a qualunque genere di tor- 
menti contro i prefati Giacomo, Bernardo e Beatrice 
e Lucrezia secondo il processo informativo, e negate 
le difese qualora si vegga esservi indizii legittimi con- 
tro di essi anche con la cessazione ed abolizione del 
termine e dei termini a fare le difese^ come sopra as- 
segnati, e della revoca del decreto sopra la consegna 
delle copie. Dunque per simile moto e di certa nostra 
scienza ecc. non ad istanza di alcuna petizione comu- 
nichiamo ed ordiniamo al medesimo Ulisse Moscati, 
che nella causa e nelle cause predette anche dinnanzi 
a lui introdotte, trattate e con i loro annessi, connessi 
incidenti ed emergenti ed in tutto 1* afifare di procedere 
tanto contro i prefati Giacomo, Bernardo, Beatrice e Lu- 
crezia quantro contro qualsivoglia altri loro complici 
fautori ed aiutanti così nel processo fin qui nominati così 
nominarsi, giusta le facoltà al diletto fìglio Magnifico Fer- 
dinando Taverna nostro Governatore in questa mede- 
sima alma Città o ai predecessori di lui nell'officio con- 
cesse da noi o da qualsiansi altri Romani Pontefici no- 
stri antecessori, ed anche corroborata dalla consuetudine, 
i tenori delle quali ecc. ad (atti) ulteriori per la spe- 
dizione della causa e delle cause siffatte, anche per la 
pronunzia della sentenza e delle sentenze di qualsiasi 
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specie anche capitali e delKultimo supplizio e della con- 
fisca dei beni e loro esecuzione inclusiva mente^ qualora 
faccia d'uopo, anche senza Incorrere in alcuna irrego- 
larità proceda e ordini e faccia procedere, con potestà 
eziandio, e^chiunque altro di qualunque stato grado e 
condizione sotto qualsivogliano pene tanto pecuniarie, 
quanto corporali afflittive, anche deirultimo supplizio e 
della confìsca dei beni come sopra, non che di citare 
con le censure ecclesiastiche e di ammonire ed inibire 
ai medesimi dove e quando farà di mestieri sotto le ri- 
dette censure e pene, avere incorso i contumaci e ri- 
belli le pene e le censure predette senza incorrere ir- 
regolarità, come sopra, di dichiarare ed intomo a ciò 
fare, operare, esercitare ed eseguire sulle cose premesse 
quant'altro è necessario o in qualunque maniera oppor- 
tuno alle premesse, non ostanti costituzioni ed ordina- 
zioni secondo lo stile del Palazzo i termini qualsiansi 
d'iti e decretati ai detti carcerati per fare le difese ecc. 
Vogliamo poi che del presente nostro Moto-proprio basti 
la sola fìrma e faccia fede in giudizio e fuori. È poi 
sottoscritto: Placet Motu-proprio H I. Vogliamo, pro- 
nunzifimo, sentenziamo, decretiamo e dichiariamo, che 
i prefati Giacomo, Bernardo, Beatrice dei Cenci e Lu- 
crezia Petronia ritrovati colpevoli delle cose premesse 
punibili secondo legge, aftiucliè non possano in qua- 
lunque tempo vantarsi di tanta scelleraggine e di un 
portentoso e mostruoso delitto, ma la loro pena passi 
in esempio agli altri; cosicché non solo i figli si con- 
tengano nel dovere della pietà, ma siano atterriti e raf- 
frenati dal trattare e commettere simili cose, che deb- 
bano condannarsi ed al presente condanniamo essi e 
ciascuno di essi alle pene seguenti, cioè : Giacomo Cincio 
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saddetto alla pena deiraltìmo supplizio e della morte 
nataralOy cosicché sia condotto e debba condursi sopra 
un carro per la Città ai consueto luogo della giustizia, 
ed intanto con tenaglie roventi sia scarnifìcatOy e quivi 
per un Ministro a ciò deputato sia prima percosso sul 
capo cosi ed in maniera che muoia e l'anima di lui 
sia separata dal corpo, e quindi si faccia in brani e 
siano esposti nei rostri; e inquanto a Beatrice Cincia e 
Lucrezia Petronia suddette parimenti le condanniamo e 
vogliamo ed ordiniamo che siano tenute per condannate 
alla pena dell'ultimo supplìzio e della morte naturale 
così, che secondo il costume siano condotte al luogo 
medesimo della giustizia e debba condurvisi ciascuna 
dì esse, e quivi per il ridetto Ministro alle medesime 
ed a ciascuna di esse sia spiccato il capo dal busto 
così e talmente che anche esse muoiano e muoia cia- 
scuna dì esse, e l'anima e le anime di esse e di cia- 
scuna dì esse sì separino e sì separi dai corpi o dal 
corpo ; finalmente in quanto a Bernardo per giuste ra- 
gioni moventi l'animo nostro frattanto con lui più mite, 
che debba essere e ^a condannato, siccome lo condan- 
niamo, e vogliamo ed ordiniamo che sia tenuto per 
condannato, cioè che esso ancora sia condotto e debba 
essere condotto sul carro a modo de*rei al solito luogo 
della giustizia, e quivi sia trattenuto presente finché e 
fino attanto che siano come sopra mandate ad esecu- 
zione per il detto Ministro le pene di sopra espresse 
contro ì prefatì Giacomo e Beatrice rispettivamente fra- 
tello e sorella e Lucrezia matrigna; e dipoi sia ricondotto 
alle carceri, dove per un anno si ritenga chiuso ed 
ammurato sotto strettissima custodia od in altro luogo 
a piacimento del Strao. Signor Nostro, e quindi sia 
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trasmesso allo gnlco, per quivi stesso remigare in per- 
petuo, cosicché la vita sia a lui di supplizio, e la 
morto di sollievo; ed inoltro cho tutti medeaimi Gia- 
como, Bernardo e Beatrice de' Cencii e Lucrezia Pe- 
tronia debbano condannarsi e siano condannati, siccome 
essi e ciascuno di essi condanniamo e vogliamo ed or- 
diniamo qIio siano tenuti per condannati alla pena della 
confisca, pubblicazione e privazione di tutti i sìngoli i 
loro beni qualsivogliano mobili ed immobili, diritti ed 
azioni; societò, ufTicii e luogbi di monti in qualunque 
luogo esistenti, o ad ossi e a ciascuno di essi in qual- 
siasi modo spettanti ed appartenenti; e che essi debbano 
e siano da applicarsi e confiscarsi ed incorporarsi 
al fìsco alla Rev. Camera Apostolica, siccome gli 
applichiamo, confìschiamo ed incorporiamo o che deb- 
bano e siano da dichiararsi^ per diritto applicati con- 
fiscati ed incorporati, siccome dichiaramo; ed insieme 
tutti e qualsivogliano beni mobili e stabili, diritti ed 
azioni, oflicii, benefìci, luoghi di monti, dominii, giu- 
risdizioni, castelli feudali e feudi qualsiansi, e le cose 
ed i beni di qualsiasi genere od in qualunque luogo 
esistenti, anche ai prefati Giacomo, Bernardo e Bea- 
trice dei Cencii o Lucrezia Petronia e a qualunque di 
osso in qualsivoglia modo e por qualsiasi titolo venuti, 
deforiti, provenuti od acquisiti da loro, che debbano e 
siano loro, come ad indegni, da levarsi, togliersi ed 
applicarsi e realmente e con ofTetto infìscarsi ed incorpo- 
rarsi al Fisco alla Camera suddetta siccome ordiniamo 
cho siano levati tolti, infìscati, ed incorporati, e li beni 
medesimi li leviamo togliamo, applichiamo infischiamo, ed 
incorporiamo ; o por la plenaria od eiTettiva esecuzione di 
e singole le cose premesse necessarie ed oppotruno ad 
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Me essere ordinate, che debbano essere e siano decretate 
e rilasciate a favore delP lll.mo sìg. Procuratore Gscale 
siccome decretiamo e rilasciamo; e cosi diciamo, prò- 
Danziamo, senteniìamo, decretiamo, dichiariamo con- 
àooiamo, applichiamo, leviamo, togliamo, infischiamo, 
incorporiamo, stabiliamo, rilasciamo ciascuna cosa ;i 
ciascuno ecc. non solo nel predetto, ma in ogni altro 
modo migliore. 

< Così pronunziai io Ulisse Moscati luogotenente e 
giudice deputato. 
Cosi è per il sig. Girolamo Mazziotti Notaio. 

Biagio Cappello Sostituto. » 

Lo Scolari, ') combattendo il Guerrazzi, negava la 
confisca, o questi difendendosi, osservava che, so non 
era segnata nella sentenze*), vi si doveva intendere coni- 
pr&sa implicitamente. È chiaro, né 1' uno nò V altro 
avevano veduta la sentenza. 

E qui mi sia lecita una nuova digressione dal sog- 
getto principale per un accessorio che può essero di 
non lieve import^mza per la storia della giustizia ese- 
cutiva. 

L' origine della ghigliottina ognuno sa che ò recento 
e viene attribuita a quel dottore di cui porta il cognome. 
Coloro che dipìnsero il supplizio dei Cenci e altri di quel 
tempo non mancano mai di presentarci il carucficc, che 
brandisce la manaia o scure. Io proverò con disegni o 
dipinti che la ghigliottina era in uso in Roma fin dal 
principio del secolo XVI, se non prima ancora come 



*) Scolari — Beatrice Cenci, causa celebre criminale 
del secolo XVI, memoria storica. Milano, 1856. 
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altri già fece conoscere per Genova ed altrove. Dei notai 
criminali qualcuno, dilettandosi di pittura, si diverti ad 
aggiungere nei registri intitolati Manuali Actorum alla 
registrazione delle condanne il disegno dell' esecuzione. 

Il primo di questi disegni trovai in un Manuale che 
comprende la registrazione degli Atti dal 27 aprile al 
6 settembre 1551, in cui, accanto alla sentenza capitale 
contro Ottavio de Palutiis cittadino romano (lUm quod 
per magisfrum justitia caput a apatulii amputatis) si 
vede dipinta In ghigliottina, cioè la macchina che ora 
porta questo nome. E disegni consimili rinvenni sem- 
pre cosi nella sentenza contro Martio Marerio chirurgo 
del papa nel XfhA, come in quelle di vari altri negli 
anni 1507, 88, 80. 

E la ghigliottina non solamente era usata dal tribu- 
nale del Governatore ma anche da quella del Senatore, 
trovandosi disegnata nella registrazione della sentenza 
contro Francesco de Attavantis, figurato proprio sotto la 
slessa (1592). 

Ed essa perdurò nel secolo XVII, come scorgcsi nella 
registrazione della sentenza di morte contro Onofrio di 
Santa Croce, dipinto assai bene dentro la ghigliottina, 
come puro ò bea figurato il Marchese Francesco Man- 
zoli de' Bentivogli, bolognese, condannato a morte a 
di 1 dicembre 1056 per aver composto il libretto in- 
titolato Ricordi del Marchese MamólK » 

Tutti questi registri si possono vedere neir Archivio 
di Stato romano. 

il Papa volle da sé stesso leggere il processo e udire 
le perorazioni degli avvocati: poi temporeggiò, ondeg- 
giando tra la giustizia del sovrano e la bontà del rap- 
presentante di chi morendo aveva perdonato a' suoi car- 
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Defici. Intanto in Roma si ripetevano le accisioni di 

mariti, di rratelli (fra le quali celebre è il fratricidio in 

> •>i Massimi), quando accadde un terribile matricidio, 

init'sso in lari gentilizi^ prossimi parenti dei Cenci, 

fi.'tle delte il crollo alla tolleranza papale. 

il Governatore di Roma aveva ricevuto questa lettera 
(ini Governatore di Subiaco. 

« lll.'^^o et R.™<> sig. mio et Pro.»® mio Coli.™® 

« Il Sig. Paolo Santa Croce il quale è stato qui 
questa estade con la sig. Costanza sua Madre questa 
mattlaa auanti giorno F amorta in letto et lui con un 
SQo staffiero chiamato il Romagnolo, et l'altro Luciano 
s'ne fugito. Ho spedito auiso alli Vicari] doue potrà 
passare, acciò facciano la debita, se bene non spero ef- 
fetto alcuno per hauer hauuto tempo di saluarsi, et per 
trouarsi a cauallo et perchè facilmente potrà capitare in 
Roma per pigliare denari, ho uoluto per huomo a posta 
darne conto a V. S. III.™» ho carcerato tutta la fami- 
glia, et tirarò innanzi il processo, et a V. S. 111.™* con 
ogDÌ humiltà faccio riverenza. 

« Di Subiaco li 5 di settembre 1599, 
Di V. S. 111.*°» et R.°»a » 

Hu.™<> et deu.™o sevj^ 
Giulio Carretti Goure. » 

L'opinione pubblica fu scossa da questa seconda tra- 
gedia domestica, e dovè gridar giustizia. 

Fu allora ordinato dal Papa di chiudere il processo 
contro i Cenci, emanando la sentenza, che fu eseguita. 
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Mabio Quibbo 

Viene ora in iscena uno dei personaggi della trage*- 
dia, rimasto sinora misterioso, voglio dire Monsignor 
Guerra. Abbiamo veduto nel processo per furto contro 
Rocco Cenci, come le sorelle di questo, Beatrice e Ao- 
ibnina e il fratello Paolo accusassero il Guerra di conh 
plicità, ami come vero inventore del furto, come era 
altresì il compagno di quel tristo in tutti i suoi disordini 

Era figlio di Lucrezia Arias^ sorella dell'avola di 
Beatrice. La madre, forse angustiata dalla disgrazia, in 
cui era caduto il suo figlio Mario, faceva testamento a di 
20 ottobre 1599, lasciando erede V altro figlio Tommaso, 
con obbligo di dar la metà al fratello, ove questi ri- 
tornasse in grazia del Papa. ') 

Prima di tutto devesi avvertire che, mentre nei prò* 
cessi sta scritto Monsignor Mario Guerra, peraltro egli 
firma sempre i costituti ed i memoriali col nome di 
Querro^ e cosi lo chiama pure il suo notaro. 

Il Dal Bono, seguendo coloro che scrissero prima di 
lui, lo fa fuggire travestito da carbonaro e riparare in 
Francia, ove sarebbe morto. 

Tutti ne fecero un beir uomo, alto di statura; ma 
dai connotati del fìsco apparisco invece di giusta sta- 
tura^ corpulento e di carnagione rossa. Ne fecero un 



') Notaio Belgio, 1599, fol. 129. 
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uo giocane ed elegante abatino; invece nel 1599 em 
&'^ quarantenne. 

Prima riparavasi a Celano, poi a Napoli, ove Irova- 
vasi tuttavia sotto 6nto cognome, quando il Papa rice- 
vette la segaente lettera anonima con indicazioni; e per- 
ciò scrìsse subito alla curia di Napoli, chiedendone 
l' estradizione. 

« Beatissimo Padre 

« Si fa saper alla S. V. che Monsignor Guerra ban- 
flito capitale per V assassino commesso in persona di 
Francesco Cenci sta in Napoli et habita dietro la carità 
neir alloggiamento che tien per insegna il Leon d' oro 
e conuersa continuamente in casa di Nicolò e di Carlo 
d'Oria a Pizzo Falcone con molto dispreggio de Dio, 
della Santità vostra et della giustitia, vantandosi di star 
in quella cita per dispetto del Papa et di tutta casa 
Aldobrandino, sparlando di quella con tanta indecentia 
che pegio non potria parlarsi delli magiori tiranni del 
Mondo ; se la St.* S. darà ordine al Nuntio ouero al- 
TArciuescuo che lo carceri et lo remetti a Roma tro- 
vare che'l detto assassinio è stato commesso con trat< 
tato consulta et inuentione sua per causa exosa da Dio 
et dal Mondo. Tiene corrispondenza con il figlio di 
Cenci carcerato a Torre di Nona, al quale scriue et 
riceue risposta sotto nome di Abbate Antonio Scardafa 
Se la S. S> uol che sia carcerato dia subito ordine 
preciso auertendo che'l fiscal del Nuntio è suo amico. 
Onesto oQjcio si fa per zelo della reputatione de questo 
suo felicissimo Pontificato, che non si possa dire mai 
che se sia comportato di lasciar impunito un delin- 
guente che è stato causa di tanto male et si fa da un 

BBHTOIiOTTI. 11 
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così lo tenne tre anni e più nelle eamn di Torre di 
Nona e poscia lo rilegò nelP isola di Malta. 
Eceo alcuni documenti in proposito: 

e III."» Re?."» Signor GoTernatore.* 

e Filippo Filipponi della Badia fiorentella esegatore 
del Bargello di Roma gli espone qualmente esso poaero 
oratore ha guardato tre mesi et dieci giorni monsigna* 
Guerra nelle carceri di Tordinona, però esso oratore ^i 
esprime che si uogjia degnare ordinare al Signor MaAO 
che è informato della causa che mi debbia far pa^re 
sopra, uno orologio che sta in deposito in roano d/l Si- 
gnor Detio quale orologio s'è di M. Guerra, che tutto 
riceuerà a gratia singolarissima da Y. S. 111.''^ 

€ Quam Deus (4605). » . 

Il Filipponi e Giacomo Mozzo suo compagiO presen- 
tarono anche altri memoriali, poiché Monsi^or. Gnyer- 
natore sempre vi scriveva dietro Cogatur J- Guerra ad 
SatifacHonemy mentre il Querro allegava ^ di non bauer 
cosa alcuna et quel poco haveva Tha leuaolo la Camera. » 

« B.°^o Padre 

« Sodo poco meno tre anni che^u preso in Napoli 
il devotissimo oratore della S. V Mario Querro con- 
dannato qui in Roma in contumacia che hauesSe fatto 
amazzare Olimpio Caluetti ass^sino, che per denari 
haueua occiso Francesco Cene' che così puntualmente 
dice la sententia che quandr ben anco fusse slata il 
uero si come non è non ovritaua pena alcuna, essendo 
notorio in iure che un assi^sino si puoi amazzare et far 
amazzare senza pena alcina. Per il che hauendo Papa 
Clemente^ che sii in gl>ria considerato che detta sen- 
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teotia era notoriamente inìqua et iniasta risolse che in 
modo alcuno non si dovesse eseguire et senza farsi filtra 
previsione V hanno fatto star sia bora prigione. Per tanto 
supplico si degni mouersi a compassione di tanti pati- 
menti et ordinare a Monsignor Governatore che lo spe- 
disca per giustitia (160^). 

« Per Mabio Qcerbo. » 
Betro 

< A Monsignor Governatore 

che ne parli a N. Signore » 

In altri due memoriali consimili : ... e Hora Beatis- 
tissimo Padre se ben de Iure et consuetudine Principe 
consulto, il giudice poi moderare la sententia et assol- 
uere per giustitia, perchè non ha T orecchie di V. B.>»« et 
non tocca a lui darli conto delle cause non la uuol spe- 
dire in nessun modo » 

< B.™o Padre 

« Essendo stata la V.'* S.^ per altri memoriali et a 
bocca informato a pieno come la sententia data in con- 
tumacia contro il deuotissimo oratore della S. Y. Mario 
Querro non si era possuta esseguire per non hauer in 
sé fondamento alcuno di delitto, gii fece gratia di ordi- 
nare al Gouernatore di Roma che senza fusse ricorso 
alla signatura di Gratia lo uolesse fare spedire quanto 
prima per giustitia et per rimouere al Giudice ogni diffi- 
coltà hauesse fatto apparer decreto come la Y. S. infor- 
mata che la sententia non si posseua esseguiro ordinaua 
al Gottarelto la douesse spedir per giustitia quanto prima. 
Per il che essendosi date tutte le soddisfationi al Giudice 
et al Fiscale che hanno saputo desiderare con molto 
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perdimento di tempo et spesa del poveA entore. • . . 
Quando sperane il Gindife conferma'alla S.^: Menta déllt 
y. S.^ lo donesse spedire trona> che in aetis il decreto 
ordinato da Y. B.^ non è esteso et non si pensa a 
modo nessono di spedirlo. 

« Pertanto ricorre ecc. che sia spedito liberato et as^ 
soluto per ginstizia non ostante le iniqne calonnie del 
Fiscale giacché sono 33. mesi finiti che questa cairn 
uerte che il tutto riceuerà per grasia singolarissinia 
della S. S. (1603). 

Per Mabio Quibbo. > 

ff A Monsignor Governatore 
che faccia quel che N. Signore 
gli ordmò. » 

Usciva finalmente dal carcere per intercessione spe- 
cialmente del Cardioaie di Montalto, che a mezzo del 
Banchiere Ottavio Costa gli fece dare fideiussione di 
restare rilegato per tro anni contìnui neirisola di Malta 
e poi a beneplacito del Papa sotto pena di scudi 1000. 

< Beatissimo Padre 

V Essendo passati sei anni che \ infelice oratore 
della S. V. Mario Querro ha patito et patisce indebi- 
tamente tutti quelli trauagli et miserie che humana- 
mente si possano patire in questa uita, quando sperane 
mediante le sue buone raggioni esser assoluto et dar 
fine a tanti mali ha inteso come la S. V. sinistra- 
mente informata da gente maleuolì et appassionate 
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quali si son mossi et se moaeno solo per torli il com- 
poDÌmento della giustitia ba impresso cattiuisskno con- 
cetto del ponero oratore et crede che lai sia stato cag- 
gione che Jacomo Cenci et la sorella habbiano ucciso 
il padre. Per il che desideroso di sgannar S. B.°® di 
questa falsa impressione et farla restar chiarita del 
uero, la supplica per quell'eccesHivo dolore che bebbe 
la gloriosissima uergine quando uidde il suo santissimo 
figliolo crucifisso a ordinare che si facci menuta per- 
quisitione di questo particolare che ogni oncia d'inditio 
che si trouerà contro di lui si contenta ualutarlo una 
libbra, e trouandosi non dico che l'oratore ne sia stato 
caggione ma solo che glie rhabbiano conferito post 
factum si contenta esser incorso in pena della uita 
e da adesso per all' bora sì dichiara esser degno delia 
più cruda et horribile morte che sia stata ìnuentata al 
mondo così come prega il misericordioso Iddio che 
essendo Foratore colpebole non sia più seco Iddio di 
misericordia ma di crudel uendetta et non gli perdoni 
mai li suoi peccati a fine che per lui mai ai sìa sal- 
uatione; che in tal caso d'adesso renuntìa ogni gratia 
et misericordia che potesse sperar dalla S. D. M. et 
all'incontro essendone innocente lo prega come retto et 
giusto giudice ne facci trouar il uero et non Y abban- 
doni come fermamente crede che non V abbandonara 
et non permetterà che patischa indebitamente sperando 
che inspirara la S. Y. e conoscer le facto calunnie a 
fine che sotto un pontificato tanto giusto et tanto bra- 
mato da tutt<'i la cristianità, conosciato et predicato per 
tale sino ali* ultime contrade del mondo si senta cbo 
una falsa relatione sia stata potente senza fondamento 
alcuno a far contro giustitia punir un pouero innocente. 
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Ricorre danqae alli suoi Santiwiniì piedi ffo^lieandoia 
come yieario di X p.^ et Dio in terrà pntre deiii af- 
flìtti ecc« ai degni oitlinar al giudice deHe ana canaa etc 
a spedire il penero oratore conforme la coscienza. etc 
cbe del tutto ne terrà partìculare obbligo alla V. S.^èt 
lui assieme con la sua pouera madre uecchia decre- 
pita pregaranno del continuo il Signore Iddio per la 
felice et lunga uita di N. S. \ 

Per Habio Quxbào. » 

Betro 
« A Monsignor Governatore 

che Io spedisca. » 

« Beatissimo Padre 

€ Mario Qaerro etc. essendo stato relegato dell'an- 
no 1605 a Malta per tre anni et quel piti che pia- 
cerà alla S.^ V.'* con conditione che dia signrtà di 
mille scudi di servare il detto confino, li fa sapere 
come è proot."® ad ubbidire ma per essere il penero 
oratore ignudo et priuo di quanto baueua in questo 
mondo non la troua, pertanto supplica la S.** V/* li 
uogli far gratia d'ordinare sìa moderata la segnrtà a 
scudi 500 et anche che debìanio accettare Y obligo 
della maire fatto con le solennità requisite ogni uolta 
che sì mostrerà che oltre alla sua dote possedè tanto 
che in ogni evento di contrauenzione sia bonissimo 
per detta somma. Che del tutto etc. 

Per Mabio Quebbo. » 
Betro 

« A Monsignore Governatore 
che ne parli a N. Signore. » 

« Die 17 septembris Santissimus rejecit. » 



Pi 
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« Beatissimo Padre 

« Mario Qaerro devotissimo oratore di S. B.^^ espooe 
humìlmeote come essendo stato relegato air isola di 
Malta per tre anni et deinde ad heneplaciium et nel fare 
quasi delli tre anni gratiato da S. B.°® in loco del Pisola di 
Malta in an esilio dello Stato della Chiesa hora essendo 
passato tre anni et anco quasi un altro detto oratore 
genibus flexis supplica S. B. fargli gratia di detto Es- 
silio acciò possa tornare alla sua patria. (IGIO) 

Per Mario Qukrro. » 
Retro 

« A Monsignor Governatore 
L che ne parli a N. S. » 

Ottenne finalmente il rimpatrio e seppe mettersi tanto 
in grazia della corte papale, che riebbe l'impiego.. Ec- 
cone le prove : 

« Monsignor Dura zzo nostro Thesoriere Generale. 

« Havendoci fatto esporre Monsignor Mario Querro ro- 
mano, che hauendo egli in più uolle et in diucrsi 
tempi sino al presente fatto, et commesso molte nego- 
tiationi illecite, e contratto diuerse sorte di mercantie 
e trafichi, il che gli è prohibito di fare secondo la forma 
dei sacri canoni e delle constitutioni appostoliche, e per 
ciò dubitando et temendo di potere per qualche tempo 
tanto lai quanto li suoi heredi sopra ciò esser molestati 
dalla nostra Camera et dalli suoi Ministri; ci ha però 
con molta istanza fatto supplicare uogliamo assoluerlo 
et liberarlo da qualsiasi censure nelle quale per le dette 
illecite negotiationi fosse cascato et incorso è uolendo 
Noi compiacerlo in questa sua domanda. Pertanto colla 
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presente di moto proprio certa sdraiu'e pieimn delk ^ 
nostra potestà apostolica ordiniamo a Voi, che in nome 
nostro et della nostra Gami^ assolniale et liberiate dello 
Monsignore Qaerro da ìjaalsiasi Gensora e pena nelle 
quali per haner come sopra negotiali illecitamente et 
per qualsiasi illecito negotiationi fatte da quello p«r il 
passato sino al presente giorni fosse é potesse in quri- 
siasi modo essere incorso imponendo sopra le cose sud- 
dette perpetuo silentio et ordineremo che tal eausa detto 
Monsignore Qaerro, ne meno li suoi beredi possino in 
^qualsiasi tempo ne dalla nostra Gamera, ne da qualsiasi 
ministri suoi et offitiali et del Regno di Napoli essere 
molestati ne integrati concedendoli per tal effetto ancora 
quando facci bisogno tutte le raggioni et attieni ebe per 
tal conto competono, ó potessero competere alla sudetta 
nostra Camera sopra il guadagno et acquisto fatto da 
dette illecite negotiationi ancorché detto guadagno, et 
acquisto ascenda a qualsiuoglia somma et per Taunenire 
il meil.<> Monsignor Querro s'astenghi da simili nego- 
tiationi sotto le pene che a noi pareranno et piaceranno 
et le raggioni suoi per tempo alcuno possino ritorarsi 
contro la detta nostra Camera ponendo et surrogando il 
detto Monsignor Querro in quanto alle cose suddette 
in luogo raggione et priuileggio della medesima nostra 
Camera et sopra ciò darete ogni ordine et stipularete 
ogtti Instrumeuto necessario et opportuno per gli atti di 
Felice Totis notare della nostra. Camera con le clausule 
et cautele che uoi giudicarete opportune essendo così 
mente et uolontà nostra espressa. 

« Volendo et decretando che la presente et detto Instru' 
mento; et quanto in essecutione farrete, uoglino et hab- 
bìno effetto essecutione et uigore non ostante qualsiasi 
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legge statati decreti osi stili e consuetodioi et qualsiaoglia 
coDstitutioni et ordioationi appostoliche et altre cose che 
facessero o potessero fare ia qaalsiasi modo contrario 
alle quali tatto e singole bauendo il loro tenere qui 
per espresso e registrato di parola in parola per questo 
uolti sola et per ualidità della presente espressamente 
deroghiamo. 

« Dato etc. li 23 gennaro i655. 

Ubbanus Papa Vili. 

(Collezione di chirografi Tom. Vili dal 1651 al 1635 
fol. 462-61. 

L* ultima memoria che trovai di lui, è una donatio 
inter uiuos del 2 marzo 1655. ') 



VI 

Bebkabdo Cenci 

Eccoci all' ultimo dei Cenci sulla cui fine furono pure 
divulgate non poche favole. 

Il libro che ha per titolò Beatrice Cenci romana^ 
Storia del Secolo XVI, volume unico Roma Tip, Roc- 



1) a 2 Martii 1633. Ill.mus et R mus D. Marius fìlius bo. 
memorile D. Stefani Querri romani utriusque signatiira3 
S.™i D.iii Papae referendarius mihi cognitus sponte omnia 
et singula jura actioncs et pretentiones etc. provenien- 
tes ab hereditate quondam Lucretiae Arias de Querris 
dicti 111.™^ Mariigenitricis... dedit et concessit 111.™» Paulo 
Querro eius ex fratre nepoti... ob amorem et benevo- 
lentiam.... » (Notar o Belgio 1630-9 fol. 303). 




s ■ 
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ùhetti 1849y termina col capitolo Cmmi iiógrafM sulla 
vita di^ Bernardo Cmci* 

Ebbene, chi lo crederebbe cfae tatti questi cenai 
sono una pretta iDTenzìone, non ostante il titolo (fi 
storia dato al libro? Bernardo Cenci tien fatto morirei 
a dì 17 agosto 4605. Tanto in quei cenni quanto in 
un manoscritto consenrato nella Biblioteca della Mi- 
nerva, come sincrono, si aJBferma che Bernardo, dopo 
aver assistito all' eecidio della propria famiglia, fu su- 
bito messo in libertà. 

Si scrisse pure che fu tanta la sensazione da Ini 
provata come spettatore di queir eccidio che restò per 
molti mesi senza cognizione di sé. Tutte invenziom: 
poiché si ha dai documenti che 44 giorni dopo, cioè 
il 25 settembre del 1599, provvedeva a' propri inte- 
ressi, nominando suo procuratore Virgilio Iacopino Aqui- 
lano, afiSnchè si adoprasse a sottrarre alla conGsca pro- 
clamata con sentenza degli 11 settembre 1599 i ca- 
stelli di Assergio Pescolo maggiore e Filetto, i quali 
per essere fuori dello Stato Pontificio, non dovevano 
esservi compresi. 

Rivolgevasi qua e là per protezioni come può dar- 
cene prova una lettera sua al Duca di Parma Rana- 
zio Farnese. 

Ser."*<> Sìgj e Padron mio col."® 

« Il Sig/ Francesco Maria Vialardo m' ha fatto ve- 
dere la lettera di V. Alt., per la quale movendosi a 
compassione del mio miserabile (stato), la si degna di 
mostrare con benìgnissimi effetti la sua pietà, beni- 
gnam.^^ per sua gratia raccomandando la mia afflitta 
persona, et le mie trìbulate facendo all' autorità, et alla 



\ 
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bontà del Sig.>^ Card> sao fratello, et mio Padrone. 
Di che n'ho preso qaeir allegrezza, che si può imma- 
ginare; che pigli un angustiato, vedendo, che a suo 
favore si move Prencipe di tanl' autorità, com'è TA. V., 
et ho voluto per far parte del debito mio ringratiar 
V* A. quanto posso, se non quanto vorrei, et farle hu- 
mihnente riverenza, com* a protettore de' Romani; e 
refQgio alle mie calamità, che trapassano quelle d'ogni 
altro, havendo io in questa mia prima età, dacché ha 
volato scaricarsi, provato quelF ai&izioni, che sono 
estreme. Spero nella S> del Papa, et nel favore di V, A. 
eon l'aiuto de Dio di rimaner libero della tribulatio- 
^^) nella quale ancora mi trovo involto. Ma le mie 
pene m' hanno dato questo frutto, che non sono aban- 
donato dalla pietà di Y. Alt., alla quale dedico la mìa 
humiJe servitù, quando piaccia a Dio, eh' io sia mio ; 
6t le prego dal S.'® ogni felicità. Di Castello lì 2 d'ot- 
tobre 1599. 
t D. V. Alt. 

Humil.™<> Servo 
Bernabdo Cenci. » ') 

U 20 di ottobre dello stesso anno, nominava altro 
suo procuratore. 2) 

Abbiamo veduto che la sentenza lo condannava a 
00 anno di segreta, poi alla galera a vita. Stette per- 
tanto chiuso in Castel S. Angiolo, come risulta dal 
seguente memoriale. 



*) Conseryata nel carteggio farnesiano dell' archivio 
di stato parmense. 
«) Notaio Panizza, 1589, fog. 597. 

Brstolotti. 12 
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« Be."<> et lll.^o Sig. Card> Aldobrandino 

« Il sergente Tomaso da Coniano soldato in castello 
resta hauere la sua mercè di mési undici, stato io 
Guardia del sig. Bernardo Cenci sino a tutto il di 7 
di febraro 1601, nel qual tempo dal fisco si teneoa 
et si rescuoteua Y entrate di detti Cenci ne fino a bora 
baueudo potuto conseguire la detta sua prouisione se- 
condo il solito. Supplica V. S. 111.°^ che per giustitia 
ordini a Monsignor Goueraatore che faccia satisfare il 

detto soldato etc. 

Il Sergente suddetto » 
Retro 

« A Monsignor Gouernatore 

che è douere. » 

A dì 21 settembre 1601 era ancora in Castello come 
si rileva dalla conferma, che egli fa al Piselli di un 
suo credito di scudi 50. 

Altri memoriali ci indicheranno dove fu cacciato ìq 
seguito. 

«r Beatissimo Padre 

€ Bernardo Cenci deuotissimo oratore della S. YJ'' 
sendo di nuono ricascato infermo nella Capitania delle 
galere che sta nella Darsena di Ciuitauecchia con pe- 
ricolo della uita per essere detto luogo in acqua morta 
et aria pestifera che ui moiano i pesci, humilmente 
supplica la S. V.'» per Y amor di Dio uoglia restar 
semita farlo ritornare in Fortezza doue prima si ri- 
trouaua sinché sarà guarito che oltre l'opra di carità 
il tutto riceuerà dalla S.^ V.'* per gratia singularc. » 
Betro 

« A Monsignor Gouernatore 
che ne parli a N. S. > 
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« Beatissimo Padre 

« Bernardo Cenci penero et infelice uedendosi ar- 
iuato nel colmo delle sue miserie et calamità, il che 
atto riceue dalla mano di N. S. Iddio in penitenza do 
noi peccati hnmilmente ricorre alli S.^^ Piedi della 
>.^ y. come fonte di clemenza et benignità supplicane 
ola gli uoglia far gratia di commutar la pena di ga* 
QTBy in una rclegatione, onero essilio fuor dello Stato 
iella Chiesa et altroue, come alla S.** V.'* parerà, che 
iltre all'opra di carità il tutto riceverà dalla S.** V.*** 
ìer gratia singolare el pregarà N. Signor Iddio la con- 
;erYÌ conforme il suo desiderio. » 
Betro 

€ A M.^ Gouematore che ne parli a N. S. 
[raccomandato dall' Ambasciadore di Francia) » 

Non ostante il carcere, sia che fosse descritto forse 
eon esagerazione, o che dopo quei memoriali ottenesse 
alcuni miglioramenti, certo si è che non dimenticò 
mai i proprii interessi. 

Protestò presso il Governatore per mezzo di procu- 
ratore, di essere stato condannato ingiustamente, perchè 
egli non aveva partecipato al parricidio e non aveva 
confessato nulla, come si può vedere nel Documento XVI. 

Ed anche da sé sapeva difendersi, come risulta dalla 
seguente lettera. 

« Ill."^o et R.°»o Sig. mio P.'o° Colend.°^« 

« yiì scrisse il mio Procuratore che il fiscale (oltre 
Fliauere prolongato sin adesso la mìa causa) ha proposti 
eerti inditii contro di me altre uolte dichiarati dal si- 
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gnor Senalore, dal signor Farinacci et dal agnor Guaz- 
zino fra quali inditìi, c'è qoello nibdens ex 9e. e II 
diaTolo mandò qoi in Roma qnell* Olimpio per róoi- 
narci etc. » il che io giurerei non l'hauer detto, anzi 
lo giuro, et ardisco dire, che il detto fiscale insieme 
con Ulisse Moscati hanno fatto questo a suo modo, et 
senza mio detto uè consenso, et quando m* esaminanano 
mi minacciauano, et suolgeuano come uoleuano loro 
poiché hauendomi loro fatto stare sette mesi solo in 
secreta era distrutto, e poi manco mi haueuano dato 
tutore, né curatore come ordina il giusto. In oltre al- 
lega il detto fiscale, che la mia confessione uieae ad 
esser corroborata dal detto di Jacomo mio fratello» al 
che io dico ch'anche dall' istesso niene annullata con 
l'escolpatione, et che magis naiet exculpatio ad deSénsam, 
quam inculpatio ad oifensam quia rei imputando alios 
putant se habere subsidìum. Io so che Y. S. DI.™* co- 
nosce benissimo i meriti di questa causa, però lo sup- 
plico per le uiscere di Gesù Christo uoglia terminarla 
ordinare si termini quanto prima per il giusto, che 
oltre ne hauerà merito appresso Dio gli resterò obbli- 
gatissimo seruìtore della ulta ìstessa, la quale potrò dire 
hauere hauuta da lei, se per suo mezzo sarà espedita 
la causa perchè ancora sto male la maggior parte del 
tempo; e pregandola da N. S. ogni compita felicità 
gli faccio humilmente rìuerenza. 

« Di Ciuitauecchia li 17 di febraro 1606 
Di V. S. Ili »» et R.°»» 

Humiliss.™® Servitore 
Bernardo Cenci » 
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E quanti anni rimanesse in Civitavecchia, ce lo 
<lìce %li stesso nella lettera che segue, diretta pure al 
Governatore di Roma. 

€ III mo et Reu ™o Sig. mio P."^« Col."^» 

« Hier sera circa le due hore di notte fui liberato di 
Calerà per sentenza di V. S. HI.™* con Y esilio a be- 
neplacito suo dello Stato Ecclesiastico, e mi fu intimato 
subito dal Not. delle Galere conforme air ordine di Y. 
S. HI."" diretto al S.'f luogotenente Generale, come 
credo che gli ne sarà dato pieno ragguaglio dalFistesso 
S.' Intendente, non mancare d' osservarlo quanto posso 
soplicandola di nuouo mi uoglia fauorire in tutte le mie 
occationi, et in particolare di riuocar detto suo bene- 
placito per farmi ritornare in casa mia, doue hoggi è 
grandissima necessità della mia presenza, non essendoci 
altro capo di me, che gli ne resterò perpetuamente ob- 
bligato, et pregarò N. S. Dio per la sua esaltatione^ et 
gli faccio reuerentia. 

« Di Ciuitauecchia li 21 marzo 1606 
Di Y. S. 111.'^ et R.°»» 

Humiliss.™<> Servitore 
Behnabdo Cenci » 

E che per nulla il suo intelletto fosse infiacchito dal 
carcere e dal successivo esilio dallo Stato Pontificio, ci 
rivelano ad evidenza altri memoriali e lettere di lui. 

« III.°»o et Rev.^o S." Padron Collendiss.» 

La Domenica, che fu alli 2 del presente mi partii 
di Ciuitauecchia per uscir fuori dallo stato ecclesiastico 
conforme all' esilio datomi da Y. S. 111.'^ hauendo però 



del termine deliì 20 giorni godatene 14 in Ginitaaeo- 
chia per rehauermi on puoeo et alli 5 gionsi in Siena 
doae al presente mi ritroao et mi tratteirò forse sinché 
piacerà a V. S. 01* remettermi non gli mando fede 
autentica del mio star qui perchè non ho ancor prattica 
di alcuno et non so a chi mi ricorrere, ma gli la man- 
dare per il primo orlinarìo acciò V. S. 01.'°* uegga 
che io sono obediente, mentre starò qui cercarò di stu- 
diare s'haverò commodità di denari et in quello ricorro 
al fauor di Y. S. III."»* acciò non me ne lassi mancare 
et delli 200 scudi mandatemi per il Sig. Agnelo ne ho 
spesi assai come Y. S. 111.™^ uedrà in una lista che 
mandare insieme co la fede, et facendo a Y. S. Illu- 
strissima reuerenza me le raccomando in gratia. 
« Di Siena li 9 di aprile 1606 
D. Y. S. III.'»» et B.»* 

Humilis. et obblig. servitore 
Bebnàrdo Cenci » 
Retro. 
•t Air Illmo. et Rev.® Sig. P. Col. 
Monsignor Gouernatore di Roma. » 

« Beat."« P.'e 

€ Bernardo Cenci devotiss.® 0.^® della S.** Y.""* hu- 
mìlmente gì' espone che essendo terminata la sua causa 
per uia di giustìzia in Roma doue è il Supremo tribu- 
nale del mondo con partecipazione et de ordine della 
S.^^ Y. non è douere che il suo processo ad instigatione 
de suoi maleuoli si trasporti a Napoli per uolerlo di 
nuouo molestare in quella Corte. Però auendo il pouero 
oratore patito sette anni di peoe tra prigionia et galera 
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et altre pene ignominose homilmente supplica la S> V. 
Doglia restar semita di farli spedire da Mons/ Cobel- 
laccio naoao Segretario de' Breui della S. Y. un Breue 
assolutorio con restituirlo ad Patriam famam et onorem 
et in Stato, et termine che prima se retrouaua inanzì 
che fosse carcerato che oltre al giusto etc. » 

« Beat."o P/e 

« Bernardo Cenci ecc. le reduce a memoria come la 
parte aduersa non desidera di hauere il processo per 
informare la signatura perchè ha tanto in mano che può 
informare quando noie ma lo brama sotto questo colore 
per hauerlo a mandare in Napoli ad insidiare alla uita 
del pouero oratore come altre uolte è ^tato narrato etc. 
in questo stato miserabile in cui si troua come bora sup- 
plica che ordini al Gouematore che le si diano danari etc. 
et che detto processo non si mona dall' ofiBtio. » 

« Beat.™«> Padre 

« Bernardo Cenci deuolissimo oratore della S. V. bu- 
milmente li espone come il Vice Be di Napoli ha scritto 
sia per scrivere all' ambasciadore del Re Cattolico in 
Roma che faccia instanza appresso la S.*^ V/* di hauer 
il processo già fatto nel tribunale del Vicario per man- 
darlo a Napoli a tormentare di nuovo il pouero oratore, 
et il fatto nasce da una mera persecutione et malignità 
della cognata moglie di Giacomo suo fratello che non ha 
caro che l' oratore sia messo in possesso de' suoi ca- 
stelli in Regno et tiene in Napoli un instigatore pagato 
a questo effetto contro la uita del pouero oratore et sue 
raggioni etc. et accrescere ai&ittione all' ai&itto etc. sup- 
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plica che non dian<i detto processo etc. che sarà opera 
di carità etc. » 
Bttro 

€ A Monsignor Gouernatore 
che non si dia senza ordine espresso di N. S. 
et lo faccia anco intendere a Monsignor Vicegerente. ^ 

Ecco la sicurtà o il fideiussore di Bernardo. 

« Io infrascricto per la presente prometto et do la pa- 
rola che il signor Bernardo Cenci uiuerà quietamente 
et in pace et che anco si rappresenterà ad ogni man- 
dato et requisitione di Monsignor Gouernatore di Roma, 
et seguendo altrimenti prometto farne quel risentimento 
che a Caualier d' honore si conuiene. Et per questo ho 
sottoscritta la presente di mia propria mano et sigillata 
col mio solito sigillo. 

Questo dì ti di nouembre 1606. 

« Io Giou. Amt. Obsino mana p. p. » 

« B.»°« Padre 

« Bernardo Cenci etc. espone che mentre la Rota sarà 
per decidere T articolo de' suoi alimenti et spese della 
lite ci corre del tempo assai et non si può ualere del 
suo per pagare Auuocati, Procuratori, Copisti et solle- 
citatori ; ne meno può far essaminare testimoni, ne può 
pigliare scritture pubbliche et priuate in diuersi tribu- 
nali di Roma oltre il uestire conuenientemente retro- 
yandosi molto male in ordine et sino quattro mesi che 
uiue delle spese et in casa d' Agnolo Coleine suo amico. 
Però essendo maturato un semestre della piggione del 
Palazzo alla Dogana che tiene T ambasciadore di Sauoia 
che ascende alla somma di scudi 200 in circa supplica etc. 
gli faccia consegnare un mandato gratioso. etc. 
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« IJl.""» et R."**» S.' pron mio Col.^o 

« Il Vice Re di Napoli ha scrino al sig. Amb/® di 
Spagna in Roma, che negli fare ogni opra con S. S> 
d'hauer il processo mio, acciò mi possine giudicare in 
qaesta Vie.» di Napoli. 

« Metto in consideratione Y. S. Ill.ma che questo non 
è il giusto per essere io Vassallo del Papa, per et il 
pretenso ordine essere stato dato in Roma et per hauer 
primo il Papa presa 1* informatione, et anco perchè la 
Causa mia è stata assaissimo conosciuta. 

€ La S.*^ di Papa Clemente mandò a posta dal Vice 
Re passato^ ch'era il conte Oliuares, acciò gli mandassi 
il Processo che Tera fatto in Regno da Carlo Tirone, 
che fu sulli principi], che mi missero in prigione, ol- 
treché non gli comandò per timore che qualche Notare 
non lo dasse, solo fece portare nella sua Camera, quale 
r hano al presente el perchè ueggano, che non e' è cosa 
che sìa a loro proposito, uorrebbero quello di Roma, 
acciò io mi morissi nella Vicaria doue mai si spediscano 
Cause, se non li fanno stare prima sei o sett'anni pri. 
gione. Si uorrebbe anco S. S.** a derogarse della sua 
iurisditione ma questo si fa, acciò non mi uengano tre 
Castelli, che comprò ìnio P.'« qui io Regno per le chia- 
riss.® ragioni, quali conoscono, che io tengo, et questo 
r instiga la parte de* miei Nepoti, quali in d.» Ute sono 
esclusi. 

« Supplico pertanto la V. S. Illma resti semita 
d' oprare V. SM che mi permetta, che si dia non solo 
Processo, ma si altra sorta di scrittura fatta nella mia 
Causa criminale acciò di poi V. S. Illma mi fauorisca 
di dar ordine a Monsignor Gouematore et signor Fi- 
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scale, et al signor luogotenente del Vicario, che sotto 
pena della disgratia di S. S.^ non F abbono a dare; cbe 
de tatto a Y. S. Ill.ma ne restarò perpetuamente obli- 
gato, et facendole per fine, bumilmente riuerenza pre- 
gole dal Signor compita felicità. 

Di Napoli li X di novembre 1606. 
D. V. S. Illma et R.*»» 

Humiliss.™® et obbligaliss°*<> Serv.'® 
Bernardo Cenci » 
Retro 
« Air Ill.™<> Sig. Pron mio Colendissimo 
Il Sig. Cardinal Borghese. » 

Chi fosse che lo perseguitava, si vedrà altrove; ma 
intanto la seguente sua lettera comincia a darcene in- 
dizio. 

« 111.°^® et R.°^o Signor mio Pron Colendissimo. 

« Le tante persecutioni mi son fatte occultamente 
da miei auersarji, procedendo criminalmente contro di 
me e non bastandoli hauer prodotta la contumacia, che 
anco sotto specie d' un relegato a Ciuitauecchia hanno 
finto dui lettere air auuocato fiscale della Vicaria doue 
espongono che in son parricida et che meglio lo uedrà, 
si tentarà hauer il processo di Roma^ con huergli anco 
mandato la sentenza prima mi condannò in galera, 
hauendoli fatto presentar queste cose da uno quale 
quando il fiscale se riuoltò per parlarli era sparito, 
hanno causata una noua informità sopra di me; aggiun- 
toui anco il mio solito et antico trauaglio del non 
poter haver denari per sostentarmi non che per pro- 
seguir la lite; poiché delli dugento scudi mi furono 
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dati quando uscii di galera che sono hormai noui mesi 
ne lasciai di molti per debiti haueua fatti, poi feci il 
viaggio sin a Siena, di li a Liuomo, et da Li uomo a 
Napoli^ et in Napoli bisogna pur eh' io stia a casa a 
pigione che io tenghi un seruitore, che io mi uesta et 
altre cose necessarie, oltre alla lite e pure non mi ual- 
gODO queste raggioni et ho pur fatto debiti qui sino 
a 50 ducati et mi converrà andar in un hospìtale 
perchè se V. S. Illma. non mi prouede, non ostante lo 
proteste fa mia cognata dicendo si muore di fame et 
che non ne ha mi conuerrà farlo, ma io dico a V. S. 111.°^ 
che io son quello mi muoio di fame et che ho rag- 
giooe di piangere poiché uedo lei si gode il mio et io 
bisogna stia a uedere et si lei dice non ne ha^ non 
gii si deue credere perchè ha pure tanti casali e pa- 
lazzi, che li danno vicino a ottpmila scudi V anno et 
questo lo so benissimo; ma in che li dispensa? gli 
mette a frutto? Monsignor III.°^o no lei se ne serue 
ad aricchire suo fratello, a mantener procuratore in 
Napoli mi tiri alla uita con far presentar lettere all'av- 
Tocato fiscale come ho detto sopra et in procacciar 
fare uenir il processo di Roma; acciocché (uedendo 
non potermi togliere li castelli per esseme loro privi 
tamquam indignis) io venghi a perder la uita in una 
Vicaria oue non si spediscano mai cause per chi non 
ha et denari e fauori e pensi V. S. Ili.™» per me che 
non ho né Y uno né T altro. 

V. S. Ill.ma sa benìssimo se mi può far dare denari 
no, sondo che io pretendo succedere alla mìa parte 
senza dìsputa alcuna stante la sentenza che ho hauuta ; 
et r altra li mìei nepoti di raggioni non la possono 
già tenere ut indigni; et per questo che fa per loro 
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cerea in questa maniera abbreoiarmi i passi. e la mtt 
ancora. Y. S. HI. ma mi perdoni s'io riocurro eosrfi- 
censiosamente a Lei perchè la neceseitè, il male al G 
torti mi sforzano a far qaesto et anco a supplicarli 
per l'amor di Dio uogli farmi hauer denari in quai» 
uoglia modo et anco il decreto d* ordine di N.' S.di'io 
possi nenire sin alle porte di Roma, eh' io ne restili . 
infinitamente obligato a Y. S. Ul.ma alla quale pngo 
ogni desiderata felicità. 

Di Napoli li 24 noTombre 1606. 
D, V. S. Dima. Rot. 

Hamiliss.»^<» et obbl.»^ semiiora 

fiEÌlNABDO GeMOI. » 

« Air nimo et Re.™<> Signor mio Pron Golendiss.'^ 
Signor Governatore di Roma. » 

Già durante il processo la famiglia Cenci si era rie- 
comandata al Gran Duca di Toscana^ come vedremo poi 
a suo luogo, intanto qui viene una lettera di Bernardo 
al detto Gran Duca. 

€ Ber.™® Signore e Padron mio Colendissimo 

« La bassa fortuna nella quale mi ritrovo per ini- 
quità di chi ha avuto sete del sangue, della robba, et 
dell' honor mio, non mi fa mostrare a V. A. Serenis- 
sima quel divoto servitore che per naturale inclinatìone, 
come han fatto gli altri miei, et per gratitudine di gen- 
tilezza et humanità sua, con la quale mi accolse, quando 
in Pisa venni a farli reverenza, desidero di mostrar- 
meli; con tutto ciò se mi manca il modo, non mi 
mancarà mai l'animo, si come spero di havermi a 
reintegrare anco del modo, se chi deve amministrar- 
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mene gìastitia bavera dalla man destra il Signor Iddio, 
eome in questo tempo devo sperare, et massime con 
la somma conBdenza, che ho nella protettione et caldo 
favore di Y. A. Serenissima, la quale saprà che per 
Tigore del testamento di mio padre, nei quale io son 
stato instituito herede, et per altre ragioni, tratto di 
recuperare Thonore, et li beni indebitamente toltimi, 
et dal Papa è stata commessa la causa in Rota, dalla 
quale se bene spero di ottenere compimento di giustitia, 
non dimeno vedendo che la parte avversa s' adopera 
eoo modi artifitiosi per baver favore da questi Signori 
auditori mi pare d' baver qualche causa di sospettare 
che r espnditione mi si possa prolongare, o in altro 
modo la mia evidente ragione adombrare, et però sup- 
plico bumilmente V. A. Ser.™» a farmi gralia di rac- 
comandar con sue lettere questa mia causa a Monsignor 
Giusto et a chi altri più li piacerà acciò sia veduta et 
terminata con queir occhio di vera giustitia, che li pa- 
rerà convenirsi per il rilevamento di un oppresso, come 
$00 stat'io ingiustissimamente, che si come ne restarò 
eternamente obiigato alla benignità di V. A. Serenissima, 
cosi pregarò sempre il Signor Iddio per la continua 
prosperità della persona, casa et stato suo, et con tal 
fine li bascio riverentemente Je mani. 
Di Roma li 26 di novembre J607 
Di V. A, Serenissima 

Umiliss. et devotissimo Servitore 

Bernardo Cbnci. 
(A tergo) 

Al Serenissimo Signor et Padron mio Colendissimo 

Il Granduca di Toscana. 

(Archivio Mediceo fU. 944 a carte 312). 
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Sempre in angostie per mancanza di denaro, nel 
1609 veniva dal proprio avvocato accusato d' ingratita- 
dine con questo memoriale. 

€ Ill.mo et Ecc."^® Signor Gio. Battista Borghese. 

« Siila Morico da Fermo humìlissimo seruitore di 
V. E. 111.™» ritrouandosi hauer procurato sei anni con- 
tinui per il signor Bernardo Cenci con ogni diligentia 
et sollecitudine di maniera tale che Tha fatto liberare 
di Galera, come publicamente si uede et introdattagli 
una causa ciuile a Ruota dell' eredità paterna che sino 
al presente giorno non ha fatto mai altro che star vi- 
gilante alli negotii di esso Bernardo et lassato da parte 
ogni altra cosa per attendere a quelli et uedendo l'Ora- 
tore che detto Bernardo lo paga d' ingratitudine, la- 
sciandosi intendere che se uuol niente facci alla peggio 
facendogli represalia di alcuni mobili che tiene di esso 
oratore et quel che è peggio ha preso danari di na- 
scosta sino alla somma di 60 scudi senza pensare di 
soddisfare in qualche parte air oratore; però humilmente 
supplica V. E. 111. etc. gli faccia giuslilia. > (1609). 
[Retro] 
Bernardinus Cincius 
non habet unde sol aere pos.sit. » 

Ebbe infinite contese non soltanto coi nipoti, ma con 
altri rami delia famiglia Cenci, che basandosi sui te- 
stamenti di Cristoforo e di Francesco Cenci, i quali 
avevano disposto che i possessi loro non potessero mai 
passare ad estranei alla famiglia Cenci, si prevalevano 
della confisca per rivendicarli a se. 

Gli tennero sequestrata la sua parte di beni, dai cui 
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provventi il tribunale della Rota prelevava una scarsa 
somma, che gli passava a titolo di pensione. Aveva sposata 
Clizia figlia di Cesare Cenci, cioè una cugina, da cui 
ebbe numerosa prole: Francesco, Michele Bernardo, 
Ersilia, Beatrice, Anna Maria e Maria Maddalena. Morì 
nel marzo del 1626 e fece testamento il 20 detto ed 
un codicillo due giorni dopo (Notaio Micetto), Non 
vi rinvenni nulla d'interessante, né che "ricordasse 
la terribile tragedia. Nel codicillo lasciò la moglie tu- 
trice ed usufruttuaria, raccomandando la prole al Car- 
dinale Barberini. Fu sepolto, come aveva prescritto, 
nella chiesa di S. Tommaso al Monte Cenci, avvolto 
neir abito de' francescani scalzi, dai quali era stato at- 
torniato, quando faceva testamento. La vedova, come 
seppe dal Tribunale della Rota che la lite era molto 
incerta, dopo essersi anche consigliata con gli avvocali 
e parenti, stimò meglio venir ad un accomodamento 
con i nipoti. L' aveva già iniziato, quando la morte la 
rapì. 11 Papa nominò un tutore pei pupilli nella per- 
sona di Valerio Santa Croce, che in breve riuscì a con- 
cludere r iniziala concordia {Notai Bonanno, Totis 
e Fonthia 1626), Restò convenuto che non si dovesse 
per nessun conto pensare a rivendicare i casali Testa di 
Lepre e Castel Campanile, venduti dai figli di Giacomo, 
il primo nella regione Trastevere al card. Borghese, 
il secondo al Perelli principe di Venafro. 

Ecco un' ultima memoria sulla prole di Bernardo 
Cenci. 

€ Monsignor Durazzq nostro Thesoriere Generale 
per parte di Christofano e Felice Cenci e di Francesco 
e Michele Bernardo Cenci figli del quondam Bernardo 
ci è stato esposto come altre volte detti Cristofano e 
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Felice yendemoa MarcaotMiie Prineipe Borghese im loro 
casale detto Castel Gampaniley parte del presso del 
quale come s' asserisce si oonaeniie si mettesse a orni- 
tiplico come per istnunento n^to per li atti di^ Felice 
de Totis notare della nostra camera e di Torquato 
Ricci notare capitolino insolidom li 30 di agosto 4618 
e che doppo li moderni Gristofano e Felice assegnorno 
il detto multiplico al saddetto Francesco et altri fi- 
glioli del detto Bernardo Cenci loro cugino nella con- 
cordia fatta tra di loro per gli atti del Plebano pari- 
mente Notare della medema nostra Camera sotto li 7 
ottobre 1626 et hoggi li fratti del detto moltiplico si 
troaano innestiti in luoghi 34 del Monte Orsini^ erettione 
che ancora contano b personal et a favore delti moderni 
Cristofano e Felice e che per monacare Ersilia sorella 
d' essi Francesco e Michel Bernardo nel Monastero di 
S. Caterina di Siena, dono adesso si ritroua per edn- 
catione per non hauer commodità altroae di effettuare 
qaesta sua bona uolootà in darli F acconcio e la dote 
et altri che li bisogna desiderano ualersi delli fratti delli 
detti luoghi del monte Orsini destinati per il detto mal- 
tiplico nella somma di Scudi 400 depositati nel banco 
d' Anibale Serena, e di luoghi 10 del Monte. Pertanto 
trouando per espresso e specificato in questo il tener del 
detto instromento di concordia con ogni altra cosa quanto 
si uoglia necessario da esprimersi di nostra certa scien- 
tia e pienezza della nostra potestà concediamo licenza 
al detto Mercantonio Principe Borghese che possa pre- 
stare il suo consenso e beneplacito per \ effetto sudetto 
necessario et opportuno alli detti Francesco e Michele 
Bernardo, che possine liberamente e non ostante il 
detto moltiplico pigliare e riscotere il prezzo di detti 
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monti e fratto ecc. con qaesto che il med.^o prezzo si 
ponga nel Monte della Pietà a dispositione di Valerio 
Santa Croce administratore e tutore delli detti figli di 
Bernardo con conditione che non si possine deliberare se 
non per sudetto efifetto; volendo che per il detto consenso 
Marcantonio non si pregiudichi punto al detto instromento 
di compera fatto del detto Casale, derogationi hipoteche 
6t altre sue ragioni ecc. ecc. 

Dato nel nostro Palazzo Apostolico in Vaticano Jì 28 
feb. 1652 Urbanus Papa VIIF. » 

(CdUestione di chirograf. Tom. VII 1630 2 f, 247). 

Non ho fatto maggiori ricerche intorno ai discendenti 
di Bernardo ; benché abbia ancora veduto un chirografo 
papale del 24 novembre 10 72 pel quale un Francesco 
Cenci otteneva di prendere a censo scudi 12 m. purché 
fosse consenziente il proprio figlio Giuseppe; e ciò re- 
lativamente ai vincoli de' fidecomessi. 



VII 



La vedova ed i figli di Giacomo Cenci 

l quattro nobili, che Giacomo Cenci aveva lasciato 
a tutori dei propri figli, rinunziarono all' incarico : lo 
Astalli dichiarò avanti notaio, che non poteva accettare 
siffatto ufficio perchè aveva nove figli; il Massimi di- 
chiarò pure per mezzo di notaro che la tarda età gli 
impediva di assumere tanto impegno. Rimase pertanto 
sola tutrice la vedova Ludovica Velli la quale si re- 

Bbbtolotti. 1* 
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golò assai bene per meoo di procuratori, iei quali aito 
veiuya nominato fin dal 48. settembre dèi 1599, doè 
sette giorni dòpo la morte del marito, ed era Francesco 
Scatnsio. ') In principio era cfssa d' accordo con Ber- 
nardo e pensava a soccorrerlo in carcere; ma dipoi 
diventò soa acerrima nemica, come si vedrà dai me« 
moriali, cbe seguono: 

« Beatissimo Padre 

« Lodonica Velli da' Cenci et suoi figli poveri pupilli 
con ogni homiltà espongono a Y. B.'^^ che dopo che 
il fisco pigliò tatta la robba loro per aigore della prin- 
cipale sentenza et la causa fu commessa a Monsignor 
Gouematore hanno sempre patito di tutte le cose neces- 
sarie al uitto et ben spesso non hanno haunto da man- 
giare et questo et proceduto dalli pochissimi dinari che 
hanno hauuti per mandato di M. Gouernatore che si 
crede non eccedano la somma di scudi seicento in tutto 
questo tempo quali è impossibile che bastino a una 
fameglia così grossa che loro senza le balie et seruitori 
sono otto oltre che bisogna anco supplire alle spese 
della lite et in qualche parte alli bisogni de' salariati 
et a Bernardo, et sebene si è detto infinite uolte a detto 
Monsignor che non bastauano in modo alcuno non ha 
mai prouisto et sempre ha detto pigliate questa et 
habbiate palientia. Ma perchè B.™^ Padre non si può 
più resistere che uanno li poueri pupilli stracciati et 
morono di fame suplicano V. B.*^® eie. di non comportare 
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che tanto estremamente patiscono come è hormai notorio 
a tutta Roma et di prouedere a loro etc. etc. > (1600). 

Per LoDOuioA Uelli de' Cenci 
et suoi figli pupilli. » 
(Retro) 
< A Monsignor Gouematore 
di Roma. » 

Il Papa aveva ordinato si dessero a Ludovica Velli 
scadi lOO mensili e scudi 20 a Bernardo in Castel S. An- 
gelo, come risulta dai conti dei sigg. Errerà e Costa, 
depositarìi de' denari e frutti dell'eredità Cenci. 

« Beatissimo Padre 

« Ludouica madre delli figli di Giacomo Cenci et 
6t anco Bernardo humilissimi oratori et uassalli di 
y. B.n« gli espongono che non hanno di che uiueré 
i^^uendo il fisco occupato ogni cosa et però la suplicano 
si degni ordinare a Monsignor R.™^ Gouematore gli 
hssi pigliare delli peggionanti et affittuarii tanto denaro 
<^be possine supplire alle loro bisogna et alle spese del- 
''instrumento et altre scritture necessarie per la lite 
della confisca la quale desiderano sia sommariamente 
da Monsignor R.°*® Gouematore di Roma spedila etc. 

Per LuDOuiOA ed altri de' Cenci » 
(Retro) 
« A Monsignor Gouematore 
che questo negotio si spedisca. » 

Vedasi ora di che sia capace la cupidigia nel se- 
guente memoriale. 
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« Beatissimo Padre 

■ Lodouica Velli de Cenci madre Tulrice, ei Cura- 
trice delti Qgliuùlì dei q. Jacomo Ceooi doaoiissima 
orotriee della S-** V. hiunilmenic gì' espone, che sic 
tanto s'è Iraltsto liberare dalia galera Bernardo Cenci 
et esiliarlo, è taciuta, per non parere si come in effellc 
non è assetata del sangue de' suoi. Ha hora che si tratta 
con poientìssimi f"""-- "nn solo metterlo in Casa de 
fatto doue l'oratriu» nau :on le sue figliole, et figlioi 
et de reintegrarlo della ruLoa della quale ragionevol- 
mente fu priaalo, et d re le mani alli fìglioli eoe 
negarli il potersi ualere e e scritture che possano es 
sere a loro difesa, ò necessitata come lor madre fars 
sentire dalla S.'* S. allinchi , come giusto, et pio Padr» 
di tutti, et pariicolarmente deliì Pupilli, resti seruìti 
ordinare a Monsignor Gouernalore di Roma l' infra- 
scritte cose. 

■ 1." Che non uogli permettere che detto Bernardi 
uadi ad babilare in Casa doue habita l'Oratrice con U 
sue zitelle, ei figlioli piccioli, perchè oltre saria ni 
continuo spettacolo refrescare la memoria delle piaght 
neccbie di questa infelice Casa. Chi poterla asùgnnrsi 
di un giooane che non l'ha perdonato al proprio Pa- 
dre, che con fatti, parole, et mali esempi] facessi il 
medesimo all' orathce e suoi figliuoli, oltre la poca 
conuenienza d'habìtare insieme quelli che litigano poiché 
le liti sono quelle die per se stesse recano odio. 

> 2° Che pretendendo detto Bernardo litigare con 
li figlioli dell'oratrice dello Monsignore non uoglia pro- 
cedere sommariamente de fatto non discusse le loro 
ragioni, farli consignare denari spettanti a detti pupilli) 
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» non 8i deuano in modo alcuno a detto Ber- 
» come fece li giorni passati^ perchè si tratta pre- 
dare a pupilli, et di non poco pregiuditio, et la 

rechiede matara discossione et non di comin- 
ab exeqatione. 

S.® Che detto MonsigJ® ordini che alli detti suoi 
Sii procuratore gli sia accomodato la copia del 
880 criminale che fu fatto contro Bernardo, et lor 
» prodotta nel suo Tribunale et pagata da essi, 
lo fu difeso il padre affinchè si possine defendere, 
essa cauare quelle ragioni che faranno a propo- 
rr le uane pretentioni che dice tenere Bernardo 
la robba, non parendoli giusto gli si faccia re- 
ne dì quello hanno pagato o pure; non gli si dia 
li quanto sarà bisogno per poterla produrre in 
i Ginile in quelli Tribunali doue gli si darà fa- 

da Bernardo etc. 

Io LoDouicA Velli de Cenci 

do il presente Memoriale. 

Per Li figliuoh del q. Jacomo Cenci. » 

(Fuòri) 
i Alla S.tó di N.'o S." 
[ìsignor Gouematore che se n'informi 

e ne parli a N. S. 

.€ Beatissimo Padre 

jodouica Uelli de Cenci madre et tutrice di Fran- 
et fratelli Cenci supplica si degni farli gratia 
ire a Monsignor R.^^ Gouematore di Roma che li 
iodi il processo fatto nella causa de Cenci, quale è 
pagato da essa oratrice non ostante qualsiuoglia 
ordine in contrario affinchè essa si possa mettere 
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in ordine per informare la prottima signatara per la 
Commissione che si proporrà per parte di Bernardo 
Cenci poiché non è possibile scriuere et informare 
senza il processo ne alcono uaole oenire aoanti la 
S> Uostra che non sia neramente informato et tanto 
maggiormente spéra ottenere la gratta perchè il pro- 
cesso non è pubblico né se ne pnole semire altsone 
che nella Corte Romana ecc. 

Per LunouiOA. Cxkci. » 
(Metro) 
t A Monsignor Goyérnatore 
che gli lo mostri. > 

La madre, a nome de' pupilli,- aveva mosso lite alla 
Camera Apostolica contro la confisca ; ma poi giudica 
miglior partito venire in transazionei per la quale ob- 
bligandosi a sborsare 80,000 scadi, riebbe quanto de- 
gli averi poteva spettare ai suoi figli, non ostante la 
esclusione del padre loro dall'eredità paterna. 

Dei figlia Francesco si fece monaco benedettino col 
nome di Cipriano prima del 1618 ; e Gio. Battista, che 
aveva sposato Pantasilea Caetani, moriva nel 16216 senza 
aver avuto prole, lasciando per testamento erede uni- 
versale la consorte. Aveva venduto i castelli nel regno 
di Napoli al Marchese CaSarelli e da questa vendita 
come anche dal testamento nacquero non poche lìti (No- 
taro Eosciolo 1622, fai. 1002) in Roma ed in Napoli. I 
superstiti Felice e Cristofaro vennero poi a composizione 
coi cugini, fìgli di Bernardo, nel 1627. Le due sorelle 
Ersilia e Virginia, facendosi monache in Santa Mar- 
gherita della Scala, coi nomi di Giacinta e di Teodora 
avevano già rinunziato (50 ottobre 1609) a quanto pò- 
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teya loro spettare^ donando . tutto ai fratelli, riservan- 
dosi soltanto una pensione annua di scudi 50 per cia- 
scQna sul fitto delle botteghe nel Palazzo alla Dogana. 
Sottoscrissero di proprio pugno la donazione '). Ed 
anche per i figli di Giacomo non andai più oltre 
del 1652. 



Vili 

Le figlie di Lucrezia Petboni, 
Lavina Cbnoi-Mobea 

ED I CSEDITOBI DELLA FAMIGLIA CeNCI 

I^e figlie della seconda moglie di Francesco Cenci 
"Oirono anch' elle in un monastero. 

« Beatissimo Padre 

< Gregorìa Portìa e Claudia Velli zitelle pouerissime 
^t orfane di Padre e Madre figliole della quondam Lu- 
Cfetia moglie del quondam Francesco Cenci si trouano 
P6r loro estremi bisogni e condennat ione della Madre 
sbandonate da tutti e d'età nubili non haiìendo altro 
al mondo che scudi 3 m. donatoli da detto Francesco 
il quale non ostante la sua notobia tenacità, tuttauia 
conosciuta la grandissima calamità di dette pouere zi- 
telle quando pigliò lor madre per moglie li promise 
di scudi 5 m. fra tutte per accomodarle e tra tanto 
l'alimento con li quali fin bora han sostenuta la lor 
misera uita. E perchè il casale di detto Francesco è 



') Notare Olivello 1610, fol. 1081-1106. 
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stato aenduto con li fratti del quale ai ammìmstranano 
li loro alimenti. Per tanto bora le mìaerabili aratrici 
per tema di non haaere a stentar per ravrenire detti 
fratti quali per il passato doppo morte di detto Fran- 
cesco hanno Iiaaato con fatiche' e per gratia partico* 
lare di V. B. mentre la robba era in mano del fisco 
et anco temendo al suo tempo non poter riscotere il 
lor capitale dal presso di detto Casale per non poter 
dare la sicurtà de restUuendo priorQm$ et parHorSms 
e finalmente per quietarsi d'animo supplicano che per 
amore della gloriosissima Vergine alla quale le moschi- 
nelle si sono dedicate a semire ui un monàsterio Y. 
B.>^o si degni ordinare a Monsignor Governatore di 
Roma che se gli paghino detti scadi 5 m. ecc. ecc. (1601). 
(Baro) 
« A Monsignor Gouematore 
che ne parli al Papa. » 

La Petroni aveva pure un figlio nominato Curzio, 
della cui sorte non mi sono occupato. 

NelF Archivio criminale esìste un'ultima memoria 
della bastarda di Francesco Cenci: Donna Lavinia, 
sposa del Morea. Essa a dì 20 dicembre 1629, qoal 
vedova e madre d'Antonio Morea, si presentava al Go- 
vernatore insieme con altro suo figlio Francesco chie- 
rico d' anni 25 per ottenere la libertà provvisoria di 
suo figlio Antonio, che era in carcere, come ottenne 
infatti dando fideiussione. ') 

Tutti i creditori della famiglia Cenci furono pagati 
dal fìsco, come risulta dal seguente editto. 

1) Liber fidemssionum 1629, 
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< Editto néUe cause d^ Cenci. 

< Essendo che altre notte ad istantia del signor 
Pompeo Molella procuratore fiscale di N. Signore sotto 
dìi8 di settembre i599 sia stato fatto pubblico editto 
nel quale si ordinaua a qual si uoglia persona che pre- 
cidesse haaer credito et attione contro li beni here- 
ditarii del quondam Francesco Cenci che tra certo termine 
ini espresso douessero nelli atti del Mazziotto air bora 
notare della causa dar nota delli lor crediti et produrre 
le loro raggioniy altramente passato quel termine s' in- 
tBndessero esclusi da ogni attione. 

« St perchè molti non hanno date giuste et compite 
€t alconi altri che hanno hauuti denari a conto de loro 
<^i'editi non hanno espresso quel tanto cbe hanno rice- 
ttato di maniera che non si è in modo alcuno potuto 
ttauere la vera notitia di essi crediti che si desideraua. 

< Hora uolendo il R."» Monsignor Tauerna Gouer- 
Qdtore di Roma et in questa causa da N. Signore spe- 
lialfflente deputato uenìre a perfetta notitia et a nera 
6t reale cognitione di essi crediti, tanto de particolari 
foanto deli' heredità istessa di esso quondam JPrancesco 
Cenci. 

« Per il presente pubblico Editto ordina et espres- 
samente comanda a tutti et singoli creditori di esso 
q. Francesco che hanno o pretendano hauere eredità, 
raggione et attione sopra li suoi beni, debbiano tra ter- 
mine di iO giorni prossimi da computarsi dal giorno 
della pubblicatione di questo portare nelli atti infra- 
scritto notaro una nera nota delli lor crediti di qual 
si uoglia sorte siano, et di quanto a conto di essi hanno 
riceuuto specificando il giorno dell' istrumenti et notarii 



-, ■••* ■/ ■ ■■■■■■.■ \'.'- 

902 TBAvaisoò cnroc ' 

di essi rogati, doae sono instromeiiti. Et hanendo serit 
ture prìaate le prodachino che se li restitairanno sen» 
spesa alcuna et haaendole prodotte in altri tribonal 
bastare specificarne il giorno della produtione et il no 
tario doae sono prodotte, la somma et la caosa , Et d 
più giurino che la nota che producono sia vera et reale 
Altramente passato detto termine s* intenderanno esclos 
da ogni credito raggione et attiene et trouandosi fraud< 
alcuna saranno anco pur castigati di pena del falso a< 
arbitrio di S. S. Beatissima. 

€ Et inoltre si comanda anco a tutte e singole per 
sone che sono debitori per qual si uoglia causa in qual s 
uoglia somma et minima di detta eredità che debbiano tr^ 
detto termine dar nera et real nota di quanto loro soi 
debitori con specificare la causa et il tempo che fu con 
tratto il debito et il notare che si è rogato et il gionu 
et se n'è scrittura privata debbia indicare in mano d 
chi sia sotto pena di scudi 100 et altre maggior pen( 
etiam corporali ad arbitrio di esso Monsignore. » 

Fra i pagati fu anche Cesare Cenci, il quale, com( 
creditore di Giacomo Cenci, ottenne un breve speciale. 

Era questi figlio di un altro Francesco Cenci, e un( 
dei più prossimi parenti del ramo, di cui tratta la nostri 
storia, cioè, quegli stesso che da giovane fu ferito da 
cugino Francesco, come si è narrato altrove. 

Il Dal Bono, forse indotto in errore dall' identie( 
nome del padre. Io credè figlio del nostro protagonisti 
e gli regalò per giunta il titolo di scemo. 

Cesare nel 1592 ereditò scudi 20,982; ed ebbe um 
sorella Virginia, che sposò Onofrio Velli. 

Tutti e tre i rami dei Cenci abitavano al Monte Cenci 
come rilevasi dall'atto notarile della pigione, che Fran 
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Cesco CeDci concedeva a Clelia Cenci della Casa della 
Torre, posta al Monte Cenci € alla quale da una banda 
vi è il palazzo delli signori Heredi dello bo. m. del 
Sig. Ludovico Cenci è dall'altra banda il palazzo del 
signor Cesare Cencio e dall'altra banda il palazzo dello 
Sig. Francesco et accanto il Monte de Cenci. » 



IX 

Pbospìsbo Fabikaocio. 

Tatti coloro che si occuparono della famiglia Cenci^ 
Narono più o meno a lungo del Farinacci; che fu 
^ vera celebrità, come giureconsulto, ed ha anche 
^ posto onorevole nella storia della letteratura italiana. 
Rihanno di lui non pochi cenni biografici; e il Dal 
^Qo uè riporta anche il ritratto. 

Mi riprometto per tanto che siano per riuscire dop- 
piamente utili e curiosi i documenti, che io pubblico 
ii lai per la prima volta. Essi proveranno pur troppo 

Cile aveva ragione Papa Clemente Vili quando gli 

disse, apostrofandolo: Buona farina, ma cattivo sacco. 
La pessima condotta del celebre giureconsulto servirà 

anche di paragone con quella di Francesco Cenci, 

poiché avevano gli stessi vizi. 
Io per altro non intendo di dame la biografia, ma 

soltanto, come dissi, riportare alcuni documenti inediti, 

che ci danno preziose notizie di lui. 
Anch'egli comparisce nei registri deirarchivio criminale 

come rissoso : valga a provarlo il documento che segue. 
« Io Gio. Federico Madruzzo Conte d'Auia et di 
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Gbialland etc. ambasciadore de la Ifaestà del* Dopoatoo 
appresso di N. Signore ece. attesto essenni dal àfpar 
Lorenso Castellano stata data la parola da gentiloom» 
di non haver ad offendere ne far offendere Prospero et 
Egidio Farinacei romani intendendosi questo dorante 
la parola reciproca datasi dalli medesimi Farinacci ; et 
in fede ho fatta fere la presente sottoscritta di mia pro- 
pria mano et suggellata col mio sigillo. In Roma questo 
di 5 di giugno 4582. 

Gio. FiDsmoo Hadbuzz. ') 
Luogo dd sigiUo. 

Ammassò molte ricchezce^ non tutte però con meni 
onesti, poiché carpì non pochi lasciti e somme indebite 
da'proprìi clienti. 

Eccone prove dal riassunto di un processo e dai me* 
morìali. 

Nel i607 il comune di Suriano, avendo bisogno di 
tagliare una selva, offrì scudi 200 a Prospero Farinacci 
affinchè gli procurasse la necessaria autorizzazione dal 
Duca d' Altemps e dal Papa. 

Egli accettò l'offerta e ottenne infatti quell'autoriz- 
zazione; ma quando gl'incaricati del comune si porta- 
rono a Roma per ritirare il prezzo del venduto legname 
ne pretese altri 300, minacciando di farli mettere in pri- 
gione se non pagavano subito. E siccome egli era fi- 
scale, i priori del comune^ intimoriti dalla fatta minaccia, 
pagarono ; ma il Governatore di Roma, venendo poi a 
cognizione di questo affare, se ne occupò nell' agosto 
del i6ii. Dalle lettere del Farinaccio, presentate dalla 



*) Collezione autografica nelV Archivio di Stato romano* 
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cofflimità di Sanano in appoggio alia deposizione dei 
priori, r estorsione del Farinaccio diventò evidente. Egli 
Tenne perciò destituito, come apparisce da una lettera 
deir Arcivescovo di Urbino. 

« Ill.mo et R.™o Signor mio F."^ 

« Ho riceuuto consolatione estrema che il nostro si- 
gnor Pier Marino sia diueutato fiscale ringrazio la Y. S. 
01.ma della nona che s' è compiaciuta de darmene con 
h quale mi rallegro che il Farinaccio habbi hauuto un 
successero di gusto di V. S. Ill.ma che so gliel darà 
pieno et compito. 

Di Urbino, li 14 dì aprile i611. » 

Alla lettera d'uflBcio,aggiugneva sotto di proprio pugno. 

« Grandissima consolatione sento in che V. S. Ill.ma 

S'j liberata dalle falsità imposture et suggestioni di quel 

^dl homo con quale lui ha sempre tribolato et marti- 

aizzato la mia candida fede e sincera deuotione con quali 

1^0 sempre seuito li miei sig. Patroni nella buona gratia 

de qaali etc, etc. 

D.™o et obb.°io Seruilore 

B. A. Arciuescouo di Urbino » 

Ecco ora un memoriale del Farinacci. 
« Air III.™® Sig. Rev. Cardinale Aldobrandino 

« Son già molti mesi che Prospero Farinacci suo hu- 
milissimo servo ha supp.**> V. S. TII.°»» restar semita di 
ordinare che se gli dia fuori di casa del sig. Duca dì 
Gallese Tequiualente del Legato che gli lasciò la ben. 
mem.* del Cardinale Altemps^ et questo per le cagioni 
et cause altre uolte dette a V. S. Ill.ma, a bocca. Hora 



vm». « siq^iisar|!Ìi l kaasflo H fu^i ialendere che se 
M jkSfL l h fnxif di jwviaBtiBr « ifOMo nasceri qaal- 
nitf m:*faxtnmìfax» par li ibbIì iiulroiiieiiti, che di conti' 
xinr mr«ir Aprrauu^ dftt:^ »(:. Doca, se ben l'oratore e 
s; fSiXnbicii à: nsm nc^etaeire torta «i aggraaio et cosi resta 
nrnpnà/ i^eatqtt^ Iddì^ per sao Mìoe stalo. 

Pier I^isrcBO Fabikacoio » 

* R«' P»dre 

• ùomUid.'' Mai dflQniìssimD homilissimo senio della 
5l V. hfi rcYfi AÌm iDMDarcali futioli sapere il strano modo 
d; pr.x^i^sv rihf» » iMiif citttro dì lui et gli aggradii 
ribf ^1 jtwìD.^ «Sftt fasi sbotto piYiasio che si uoglia rì- 
IH».W li cciùVi ifirxinmmìsxratkvne che come tutore ha 
{jinw" ifìlti S^i do) Dana Altnnps et perchè l' intentione 
M Fan&AOTJO €sj adf^wnti ncm è che si riuedano li conti 
mn di trjina^iuv <^so onk«>e perpetuamente di qui e 
rhf nctt st>b si ^ pri>untsio allì aggrauii etc. ma gli 
Simo sbib fjiuj alin òofuy ^t«poiie gli stessi in sette capi). 

• Et pATch^ oiìm« U S, \\ sa ad esso oratore per il 
huoQo gvmerno MU es^nserraiione della uita et repula- 
lìoue el rchhk deJ Dura il Pahnac-cio et i suoi adhe- 
renii gli SODO diueslati inimici capitali etc., etc 

« Supplire V. B. a proueyiere come gli pareri non 
l^i^ndo resìstere in modo alcuno alP impero del Fari- 
naccio et de 5Uoi adherenii, quali per questa strada uo- 
gliono sfogar la rabbia, che hanno contro V oratore. 

Per GiBOLÀMO Mei. » 
BHro 
« A Monsignor Gouematore 
che proueda non sia strapazzato 
et che si uedano li conti ecc. » 
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Maligno, com' era, di animo non la perdonava a coloro, 
cbe la vincevano contro di lai, e ai suoi rivali nel foro. 

« Beat "^<> Padre 

« Prospero Farinacci cercando recoprire le falsità et 
patti di qaesta lite da Antonio Garcasio con tatti le 
Cleentoli che ha trattato et aolendose uendicare dei 
soi pochi... ha fatto un libello famoso et fattolo stam- 
pare et messolo nelli soi consigli ultimi che ha fatti et 
datoli in luce è tutto doppo data la sentenza nel qual 
'ibello ha nominato le proprie persone con dire che 
II' è stata caluma contro il detto Garcasio, cosa Patre 
santo contro la forma delli canoni et delle leggi et 
anco detta sentenza è passata in judìcatum. E perchè 
Patissimo patre il detto Farinacci sia prouocato et 
prouoca l'oratore della S.**- V.^» Bruto Quintilio a rom- 
persi il collo supplico pertanto V. S.*^ si degni farli 
K^atie ordinare a Monsignor Gouernatore et al sig. Fi- 
scale che faccino la gìustitia et faccino leuare a detto Fa- 
rinaccio quel libello da quel suo libello essendo che la 
C9Dsa sia stata molto giusta et uentilata da quattro giu- 
dici tutti lochi tenente di Monsignor Gouernatore che non 
solo montana V esilio et priuatione della procura ma la 
pieTà in uita a tante misfatti che a fatti et fa ogni gior- 
10, haaendolo la S.** V.^* aggratialo dal esilio purché 
K)n eserciti la procara hoggi fa più il procuratore che 
oai et fa peggio cbe mai habbia fatto come la S.^^ YJ^ 
ommanderà si uerifichi etc. 

Per Bbuto Quintilio. » 
(Saro) 
« A Monsignor Gouernatore 
t ài fiscale che ne parlino a N. Signore. » 
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« B «0 Padre 

< Per la grandissima persecatione di Prospero Fa- 
rinaccio (haomo di tal mala uita che gli è stato inter- 
detto il procurare) fa carcerato già tre mesi sono per 
mandato del signor Gouematore, Fabio Martelli il quale 
essendo stato dei mesi in secreta senza mai esser esa- 
minato finalmente fu posto alla larga doue è stato esa- 
minato circa doi uolte et hauendo Monsignor San Gior- 
gio (uista la sua inocentia) quasi ordinato che si rila- 
sciasse a fatto, questo suo iniquo persecutore gli ha 
fatti fare arresti di uarie sue false inuetioni da tutti i 
tribunali di Roma solo per trattenerlo prigione et farlo 
morire così di stenti et per uigore di questi è stato di 
novo posto in scerete doue è per lasciami la uita se 
la S.^^ Vostra per misericordia non si degna ordinare 
che etc. etc. sia rilasciato. 

Per Fabio Mastelli cabcebato 
(Retro) 
« Al Gouematore che facci la justitia 

et se bisogna ne parli con N. Signore. » 

« Padre Santissimo 

€ Che il Guazzino nelle sue opere che fa stampare 
reprobi le mie opinioni et anco forse me taccia per igno- 
rante reputo a gran fauore, et mi sarebbe dispiacere 
eh' egli facesse o dicesso il contrario. Ma che con i' occa- 
siono della stampa cerchi perpetuamente denigrare la 
fama et Thonor mio: bora con diro che sum solitus 
delinquere et bora che a tempo di Sisto Y vi furono 
alcuni famosi ladri molto miei familiari et forse anco 
peggio, siccome tutto è falso. E quando ben anco fosse 
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nero, senza dnbio è incorso nella pena de libelli fa- 
mosi. Cosi con6do eh' esso non ne debba scappare im- 
pnnito dalla Santità Y/* alla quale al dispetto de' mali- 
gni sono stato, sono e sarò fin alla morte u^ro et deuoto 
Stìmitore, siccome anche dopoi la mia morte li miei 
scritti che non cosi presto moriranno ne faranno piena 
testimonianza al mondo. 

Et obbligatissimo Servo 

PSOSPEBO FaBINACOI. » 

(Retro) 
« A 8/ Gouematore che ueda i luoghi 
et ne parli a N. Signore. » 

Il Guazzino, essendo stato posto in carcere m se- 
guito a questo memoriale, così rivolgevasi al Papa: 

« B ™<> Padre 

« Hora sono in potere de' sbirri per andar pregione 
6t fame quel tanto che è in- sodisfatione della S. Y., ma 
prostrato alli suoi santissimi piedi gli raccordo a usar con 
me et con li miei miseri figli la solita sua protettione, 
recordandoli che mai ho pensato non che fatto cosa che 
non possa essere alla S. Y. né in danno et pregiuditìo 
de nissuno^ ma si bene mi lamento della mìa infelicis- 
sima fortuna che sotto il suo felicissimo Pontificato nel 
quale sperano che le persecutioni cessassero et nisuno 
huesse ordinare la mia infelice casa tanto indebitamente 
no per questo diffido della sua clementia et benignità,, 
ma prostrato con li miei infelicissimi figli alli suoi san- 
tissimi piedi la supplico a non scordarsi di me et prò- 
tegermi dalle malignità di questa Corte, ne io son uisto 
in modo nelli miei figli ne la mia cara consorte che non 
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debiamo sperare la sua benigna protetione et prostrato 
con tutti li miei figli alli suoi santissimi piedi gli reeordi 
la casa mia et l'honore mio 
« D. V. S. IlJ.°»o 

Fidelissimo et infelicissimo uassallo et seniitore 
Sebastiano Guazzino. » 

Intanto il Fisco procedette secondo questa 

« Istruttione della causa dd Guazzino. 

€ Il Guazzino dopo che fu remosso da N. S. dal lo* 
cutentato criminale dell' A. C. ha fatto particolare pro- 
fessione di portar odio et d'essere inimico al signor Fari- 
nacci dicendo mal di lui pubblicamente et non salutandolo 
quando s' incontrava per strada. Pretendendo che esso 
signor Farinaccio fosse stato causa appresso a N. S. che 
lo priuasse deir ufficio, ancorché la verità è che detto Si- 
gnor Guazzino ha hauto T essere dal Signor Farinaccio 
come è publico et notorio. 

« Conviene interrogarlo et fargli confessare per uerità 
la detta maleuolenza et inimicitia, acciò tanto più ar- 
guisca il mal animo suo in quello che ha scritto contro 
al signor Farinaccio et ne si possa mai scusare con dire 
di hauerlo scritto con male intentione De Defentionibus 
Reorum se bene sia stato interdetto per ordine di N. S. 
perchè conteneua molte false opinioni centra comuni ta- 
tem Ecclesiam. 

« Non dimeno la uerità è che auanti K Interdetto ne 
furono venduti molti da librari et particolarmente dal 
Giunta all'Insegna del Giglio al Pellegrino et da un 
altro librare in Parione incontro a Gio. Angelo Ruffinelli 
et ne furono anco mandati molti fuor di Roma da esso 
Guazzini. 
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« Fol. 6, N® 16 infine parte 1.* Nel quale dice che 
Procarator fiscalis indebite aliqaem uescans poena con- 
cremationis puniendos est praesertim si quereret aliqaem 
Qìoiestare per impostaram et falsos testes quod sic faisset 
obsematam quidam non deambularet per plateas urbis. 
Dabio non è eh' egli ha uoluto intendere dei signor 
F'arinacci. Et la uerità di questo fatto possa in questa 
QQaniera rimettendomi però alti processi ecc. ecc. » 

Ed ecco ora un cenno del suo esame: 
5 Aprile 1615. 

Sebastiano Guazzini: 

— < Per diuersi delitti al Farinacci fu proibita T au* 
locatura et fu sospeso.... E ben duro che Farinaccio 
lada impunito di tanti eccessi et io sia trauagliato con 
X)uina deirhonore della casa mia et de miei figlioli. » 

Non meno che nella vita pubblica, biasimevole è il 
!*arìnàccio nella vita privata, della quale presenteremo 
alune scene, veramente schifose, non però eccezionali 
)er quei tempi. 

li 5 ottobre del 1585, Mario Ceio si offriva malle- 
iradore che Messer Lutio Rastelli non offenderebbe in 
!attì nò in parole Messer Prospero Farinacci. 

Nel 1587 Prospero Farinacci e un certo Egidio, che 
fare fosse suo fratello, incontravansi dinanzi alla chiesa 
li Santa Maria in Trastevere con Giovanni Felice Sai- 
ratorìo, procuratore fiscale, che si fece a rimproverare 
i quest'ultimo di avere sparlato di lui, perchè aveva 
htto il proprio dovere. Egidio rispose -che se avesse fatto 
le cose con giustizia non avrebbe tradito e mancato alla 
parola. In seguito a tale apostrofe, il Salvatore diede que- 
rela contro tutti e due per ingiuria. 
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4 agosto 1595. 

Terrenzio Teriocio da Sariano dà querela contro Pro- 
spero Farinaccio perchè per raccomandazioni al Goyer- 
natore di Sariano fece cassare ana qaereia data da la' 
per sodomia contro il Sagrestano Bernardino Fabio di 
SocchO; allegando che qaesto era il prediletto dal Fa- 
rinaccio. 

Infatti Bernardino, esaminato in seguito alla querela, 
confessa che il Farinaccio abusò più uolte di lui, tanto 
che dovette star due mesi ali* ospedale. 

E basti di ciò perchè il processo è tale che ci ri- 
pugna il dame anche un breve compendio. *) 

Ora daremo uno sguardo alla famiglia di lui col rias- 
sunto dei suoi testamenti. 

Si rileva da questi, come si vedrà in seguito, che 
ebbe un figlio naturale, che finalmente lasciò erede dei 
suoi averi, col patto però che si addottorasse, che non 
abitasse con la madre e un suo parente, ed altre sif- 
fatte condizioni certo non tutte lodevoli. Scostumato 
come Francesco Cenci, pretendeva pure, come questo, 
che la prole battesse altra via e non quella che indi- 
rettamente le mostrava col malo esempio. 

Uno dei suoi testamenti è in data del 28 settembre 1606, 
eli' ei rimise sigillato al notaio Paolo Fazio. Non è di 
suo pugno salvo il nome e il cognome dell'erede uni- 
versale, cioè r Illma. ed Eccellentissima Cornelia Orsini 
duchessa di Ceri. 

Nell'esordio fa conoscere che è ammalato (corpore 
languens). 

') Protocollo 289 bis, anno 1595, fol. 112. 
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Vuole essere sej[)oUo nella chiesa di S. M. di Traste- 
vere^ nella tomba di soa famiglia. 

Lasciava a sua sorella Francesca, monaca nel mona- 
stero di S. Margherita della Scala, ona pensione annua 
di scudi 12, alcuni doni in denaro a' suoi tre domestici; 
e al figlio naturale Lodovico scudi venti di moneta men- 
sili, da pagarsi ogni trimestre anticipati. Nel caso avesse 
lasciato figli alla sua morte, a questi dovevano darsi 
scudi 2 mila per una volta tanto; se poi non avesse 
avuto prole, 1* usufrutto di quella somma doveva pas- 
sarsi a Giulia Farinacci, sorella del testatore, e alla morte 
di questa erogarne il capitale nella fondazione di una 
cappella, dedicata a S. Francesco nella chiesa di Santa 
Maria in Trastevere, di gìuspatronato del più vecchio 
della famiglia Farinacci. 

Imponeva a suo figlio Lodovico dovesse dimorare ove 
gli avrebbe indicato la Duchessa di Ceri e, se questa 
fosse premorta a lui^ secondo gli indicherebbe sua so* 
rella Giulia, sotto pena, in caso di trasgressione^ della 
perdita del legato vitalizio. Lasciava all'amico suo ca- 
rissimo Torquato Marescotti L Y. D. i repertori tanto 
civili quanto criminali manoscritti ed i libri manoscritti 
dell' informazione. Il Marescotti a parità di prezzo, doveva 
aver la preferenza, quando avesse desiderato di com- 
prare lo studio del Farinaccio. 

Lasciava scudi 50 al frate Michele Console Chierico 
regolare di S. Silvestro al Monte Quirinale. 

Per tutte le sue proprietà mobili e immobili, costituiva 
erede la Duchessa di Ceri, padrona assoluta. Nel sigillo 
a secco campeggiano tre spighe sovra dieci alveari, 
come appariscono con T ingrandimento della lente. 

Questo testamento avrebbe potuto dar pascolo ai ro~ 
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manzierì che dell' erede universale non avrebbero man- 
cato di far an* amante del Farinaccio e la madre del 
bastardo Lodovico ; ma restò annullato da altri testamenù 
posteriori nei quali comparisce la vera madre del ba* 
stardo. ^ 

Non mi fermerò su vari codicilli fatti anch'essi po- 
steriormente, per riassumere due altri testamenti. 

In quello del 10 giugno 1618, ordina di esser sepolto 
nella chiesa di S Silvestro dei Chierici regolari del 
Monte Quirinale nella propria sepoltura senza alcuna 
pompa; lascia molto messe da celebrarsi in suffragio 
della propria anima; e i seguentii legati: 

« 500 scudi a Concetto Amorosio di Monte Fortino 
diocesi di Fermo già suo famigliare. 

« Una pensiono di scudi 25 a suo figlio naturale e 
rubbie sette dì terreno a Monte Compatri; onient*altro 
possa pretendere. » 

Costituisce erode universale Giulia Farinaccio sua so- 
rella, ma dispone altresì che dopo la morte di questa 
tutti i suoi beni passino alla chiesa di S. Silvestro al 
Quirinale e alla chiesa di S. Bonaventura dei Cappuccini. 

Nomina esecutori testamentari Orazio Ciceronio e An- 
nibale Guerra. Vuole in fine che si faccia un inventario 
delle cose su»^^ e annulla tutti i precedenti testamenti. 

« Actum Roma) in palatio habitationis M. D. Testatoris 
et in eius studio posltum in via Cursus ed Regione 
Campi Martii. » 

L'ultimo testamento è del 1» ottobre 1618, eh' ci con- 
segnò sigillato al notare il 15 dello stesso mese. Era 
sano di mente e di corpo. Rammentava di aver fatto 
un testamento, in cui aveva lasciato erede universale 
suo figlio naturale. 
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Yaole esser sepolto nella chiesa di S. Silvestro al 
oirinale nella tomba, da lai fatta costruire, e interrato 
ìDza pompa con questa iscrizione: — Ossa Prosperi 
'arifMcci Juris eonsuUi Eotnani qui natiM die prima 
yvembris 1544 óbiit die,... 

Desidera si faccia un inventario di tutto quello che 
ossiede, de' suoi libri stampati e manoscritti^ verifi- 
mdo quello che gli nota nel presente testamento. 

Dai crediti estraggo: 

« Un credito di 500 scudi da Andrea Brusciotti per 

prezzo de tanti uolumi de Trattato De Heresi. 

t E più dal medesimo Brusciotti scudi 60 pel prezzo 
ellauendita delli medesimi trattati. 

« Dal signor Duca di Piano scudi 200 moneta pel 
rezzo de doi caualli uendutogli. 

« La prima et seconda parte delle decisioni di Rota 
ià stampate in Yenetia a mezzo con Andrea Brusciotti 

Concetto Amoroso che secondo le conuentioni rogate 
BirOliuello et detto Brusciotti ha la cura di tenerne 
)ato della spesa fatta et de libri che di mano in mano 
) uenderanno. 

« La terza et quarta parte delle medesime decisioni 
m ancora stampate ma perfetta et compita et legata 

doi uolumi quale si debba dare a stampa a spese 
H'herede in compagnia delli sopradetti Andrea librare 

Concetto Amoroso, se però cosi pareua alFinfrascritto 
secutore et al presente si trouano in mano di Mon- 
pdor Goccino Decano della Rota per riuederli per 
me parola in Rota acciò si babbi licenza di stamparle. 

« La seconda parte de fragmenti criminali con l'ap- 
»ndice deirìmmunìtà ecclesiastica, che insieme farà un 
>lume grosso quale si è dato a stampare alla stampa 
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camartle a mio conto em patti et oonnetttiQm rogate 
per l'atti delfOliuelIo. Molti Consìgli Criminali ohe b- 
ranno il 3* volarne delli miei omisigli, qoali si deb- 
bano far stampare dono et da chi parerà all'infrascritte 
esecatore del presente mio testamento. 

» Qoattro ca?alli da carroua et doi carrozze et oi 
altro cavallo leardo da caoalcare. 

€ La libraria che parimenti è scritta nel libro de 
miei memoriali, quel libraria il mio herede et esseea- 
tore infrascritto ne tenghino baona cura et non li la 
scino nedere a persona alcuna et detto Inoentario l 
faccino con il decreto del Giudice, interaento notaril 
et testimoni et altre solennità necessarie et cosi coni 
beneficio di detto innentario accetti l'eredità et nona) 
trìmenti il mio Herede, » 

Fra i legati da lai fatti sono notevoli i segaenti: 

€ Alla Biblioteca della Chiesa dì S. Silvestro i mì( 
Repertorìi cioè De (Jontratibus Judicial. De uUim 
volufUatUms et criminale che in tutto sono quattro co 
condìtione però che uolendone rìnfrascritto Lodouic 
mio figlio et herede una o più copie a sue spese sian 
obbligati a lasciargliele recopiare. 

€ AI Reuerendo Michele Ghislieri. prete in S. Sii 
vestro scudi 100 affinchè possa far recopiare un'oper 
che uol far stampare. 

« Al mio erede universale lascio il mio ritratte 
quello del Cardinale Altemps con proìbitione di uen 
derlo. Il crocifisso di rame indorato et con l'omament 
et inginocchiatoio al quale Paolo Quinto ha concess 
l'indulgenze di S. Carlo, che sta appresso al mio lette 

< L' immagine della Madonna SS. che hoggi sta nell 
camera dinanzi doue dormo io. 
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€ Li piatti di majolica con I^arme mia grandi et 
piccoli con li bacili et boccali. 

< Institnisce er^de universale suo figlio naturale 
< Cam bac espressa conditione et non aliter alias. » 

< 1^ Perchè attenda come di sopra realmente et con 
• eifetto al stadio delle leggi et in tempo debito si ad- 
dottori et addottorato attenda air oserei tio del Dottore 
in auaocare, ounero legga in studio, giudicare et ini 
altro modo che se possa ueramente dire esser dottore 
de fatti et non di parole ad arbitrio del signor Cardi-^ 
naie Lauti. 

« S^ Perchè uiua honoratamente in huomo da bene 
et non faccia attiene alcuna indegna et non conueniente 
douendo esser un ignorante o pur huomo di mal nome, 
et un suiato non intendo che debba bauere un quat- 
trino dell' heredità mia^ et tutto come ho detto ad ar- 
iitrio dell' 111.'^^ signor Cardinale Lauti il quale molto 
i)6ne sa la mia intentionC; dal qual arbitrio et giuditio 
ancor' che è straiudiciale non se possa reclamare in 
modo alcuno et in euento che S. S. 111.'^^' giudichi 
che detto Ludouico non abbia adempito le conditioni 
predette et che però debba esser priuato della mia he- 
redità, che in questo uoglio si stia alla uolontà et sola 
assertione etiam estraiudiciale di detto 111.°^^ signor 
Cardinale. In tal caso uoglio che Teffetti dell' heredità 
si ridachìno in denari de quali la metà se ne dia alle 
zitelle sporse et l'altra metà alli Chierici Regolari di 
S. Silaestro di Moutecauallo un benefìtio della Chiesa 
ad arbitrio di loro Superiori et per Tanima mia. 

e Proibisce al detto Ludouico, « conuersationem et 
habitationem cum Cleria eiusdem Hseredis mei matre » 
nò con i parenti suoi, uè con Orazione Farinaccio sotto 
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« Non wiiwrin poò che tnmaMb per caso sua ma- 
dre et sQfeHa dalla saessa nm posaa parlar ìxxo quando 



« Se detta Gfaffìa rìtonaasBe a BoouL-dBlBodo die il 
oòo erede proemi di farla ritirare nel monastero daDt 
pia cft» a spese sue. « Non enim confido eamdem 
Oeriam in urbe bona sie nìmrani; KmtiQm nero pre- 
dictam (remolo tannn odio cnm eom dittero chrtalia- 
nnm sit) prorsos anfìigiat et abehis praesentiay et con- 
nersatÌMie omnino se ahstinea^ eom non modieeiiereary 
qoin ipso didi mei haredis oìta, at sa^pe me inoeDle 
minatDS est» insidietor et quia etiam prò honore et 
ntilitate respectìne dicti mei bmredis ex cansis joslis 
aoìmiui menm moneotibas ita fieri et somari ea« 
rando. 

« Pregava che fossero proiettori dell' erede saoi i 
Cardinali Borghese, Aldobrandini e Lenti con le più 
ampie facoltà, a cui Lodovico dovrà rassegnarsii rico- 
noscente il testatore dei molti favori onori ed utilità 
che ebbe da detti Cardinali: 

< Esecutore testamentario doveva essere l'abbate Lo- 
renzo Bernardino nobile lucchese, che gli risultò sem- 
pre ottima persona. 

« In fede a dì i. 8bre 1618 Ego Prosper Farinacioi 
tester et dispensi ut supra manu propria. » 

Il prescritto inventano non fu fatto che il 1® di geo 

naioy dal quale per curiosità trascriverò qui qualche 

oggetto, che potrà farci conoscere i gusti del Farinaccio 

« Un privilegio di Francia alli libri stampati dal Fa 

rinaccio manoscritto. 



r 
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« Teste d* imperatori di rame. 
« Palle di manno diaerse. 
« Un calamaro d'osso de bufalo. 
« Guglie di marmo cinque. 
« Doi trombe di rame. 

< Una spineta. 

« Doi liuti con le sue casse. 

« Doi sigilli intagliati d'auorìo con la mazza. 

< Un gladiatore di metallo. 

« Pezze none di panni di arazza di sei ale con due 
portiere di panno di londra uerde con le francie di seta. » 

Quadri 

« Un ritratto del Cardinale Altemps — Ritratto del 
Papa — Id. del Cardinale Borghese — Sedici ritratti 
di donne diverse — Il ritratto del signor Prospero Fa- 
nnacci fatto dal signor cav. Giuseppe — Sei paesetti 
in rame — S. Carlo — Una Madonna con le cornici 
indorate, quadro di mano di Balda'ssarre di Siena — 
Boa Madonna in tauola di marmo di Raffaello d'Urbino 
^ Un ritratto di donna in carta incollata di mano del Ser- 
moneta — Una Lucrelia romana — Un quadro di una 
Leda — Altro di un Bacco — Una troja abrugiata — 
^^ S. Pietro in carcere — Battaglie, paesi, ecc. ecc., 
di coi non fu segnato il pittore. » 

V elenco de' libri non presenta che opere legali. 
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oabteooio degli abibasciatobi, sugli avvisi, bulu 
obovaohe e sui libbi ohe tbattano della vamiolu 
Cenci. 

Processo 

Altri avrebbe forse dato luogo fra i docamenti a gran 
parte del materiale, che io qui mi propongo di esami- 
nare e qualche squarcio avrebbe anco incastrato nello 
stesso dettato. 

Se non feci cosi fu perchè, essendomi servito nel mio 
lavoro di documenti officiali di autenticità irrefragabile, 
come sono i sunti de' processi, fatti dopo la lettura in- 
tiera de' medesimi, Y esposizione delle carte accessorie, 
gli atti notarili e consimili, mi parvero, al paragone, al- 
quanto al disotto questi altri documenti ,| quantunque 
importantissimi. 

Non vidi il processo originale, però ne trovai il som- 
mario, che aveva servito al Farinacci ed al Coronati per 
la difesa della famiglia Cenci. È documento senza dubbio 
di massima importanza, ma siccome, naturalmente, venne 
fatto tanto neir ordine quanto nei riporti per comodità 
degli avvocati difensori, così uno squarcio dall' esser 
completo od incompleto, premesso o posposto potrebbe 
dar origine oggidì ad induzioni affatto diverse, però più 
in favore che in pregiudizio degli accusati. 

Così stando le cose pensai, per una delicatezza forse 
eccessiva, di riportar qui ad esame quanto era neces- 
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sano per la cognizione storica, tralasciando quelle frequenti 
ripetizioni di cose, che se utili degli avvocati d'allora, 
ìdqiIIì adesso al nostro scopo. 

Se prima d' ora qualcuno avesse pubblicato quel som- 
mario, le illusioni romantiche sulla Beatrice Cenci sa- 
rebbero state subito troncate come per incanto. Perchè 
non ne venisse mai fatta la pubblicazione, cercheremo 
i\ indovinare quando l' avremo conosciuto. 

Ecco intanto l' essenziale del sommario, che è costituito 
con le annesse difese del Farinacci e del Coronati da 
fogli 58; e il fascicolo fu legato con altri manoscritti, 
formanti la miscellanea N. 6555 della Biblioteca Vaticana^ 

Summarium Indiciorum 

Incoatur proceasus ad denunciam secreti Instigatoris 
^ie 5 gbris 1598^ fòt, P et seguitur. 

Super corpore delieti ex testibus de visu — Sanctis 
^'Joannis de Petretla examinatus die 16 jàntmrij 1599 
(H lé5) dixit. 

« Mi sono trouato presente quando il signor Carlo Ti- 
rone Auditore della Regia audienza di Abbruzzo dopo 
Natale p. p. fece scauare la testa del corpo del signor 
Francesco Cenci dalla sepoltura della chiesa della Pe- 
trella chiamata S.** Maria dove era seppellito et la fece 
riconoscere dal medico di Cincoli et dalli Chirurgici uno 
li Antrologo et Y altro di Civita Ducale li quali non so 
iome si chiamino, che haueua dui ferite in testa una 
iella tempia che non mi ricordo se era la manca o la 
Ihtta et 1' altra dietro la testa che era di taglio più di 
I deta larga che li medici la riconobbero per taglio di 
iccetta et ci era ancora una acciacatura dalla banda di 
lietro della testa vicino a detto loco che mostraua esser 
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stato colpo di capo di accetta et b mi trooai ptMoto 
et uiddi ancora dette botte et ferite respectÌTe cengia- 
dicai ancor io che fossero state ferite el botte d* aeeetti 
come lo riconobbero i medici. 

e Giorgio Veneto seroo del q. Francesco (S7 gtt- 
naio 1599 fol. 533). — 11 detto sig. Francesco niddi 
che haaeoa 3 ferite doi in testa, dd aapm la tempìt 
che passa nella tempia dritta se bene mi ricwdo et 
nn'altra nicina all'occhio et ha le dette ferite nella tosta. 
Una era la più piccola et nn'altra più longa che la 
prima era con ben taglio et era aperto Tosso et Pdtn 
con più piccola et la più longa era qoasi meno palo» 
longa. 

e D. Marzio-Thomasio di Petrella (30 gennaio 1599 
fol. 545 e seq.) — Il Corpo de Francesco Cenci fa sep- 
pellito nella nostra chiesa da me et Don Francesco et 
Don Domenico Canonici che andammo alla nolta della 
Rocca et fecìmo raccogliere il corpo da un ottano co- 
nigliere due giaceaa sotto un piantato della Rocca che 
io ci mandai a raccoglierlo un Filippo d'Enangelista 
Pasquale de Gioldano et un Sestilio de Propero et altri 
che non mi ricordo et fu canato con le funi et con le 
scale et fu portato alla porta della rocca di fuora doue fa 
lauato de tanto sangue che haueua in faccia et per 
dosso et poi fu uestito et portato alla chiesa. Haueaa 
tre ferite tutte in testa doi sopra le tempia, et doi erano 
le ferite aperte che mostrauano una essere de taglio 
aperto come di accetta che poteva esser longa da 5 
deta in circa et Taltra io non possetti uedere bene se 
era taglio o acciacata de botta perchè era uicino a 
quell'altra del taglio aperto et per il sangue che escina 
da quelle ferite mentre le lauauano non possetti uedere 
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in che modo la ferita fosse per Tascire del sangue et 
anco perche mi faceaa stomaco, Taltra ferita che hauoua 
era uìcina all'occhio destro oicino alla tempia la quale 
sfoDdaua et mostraua esser fatta con ferro de penta 
perchè passava dentro assai et io uiddl le donne che 
concorsero al remore della detta morte che le ci met- 
teoano il dito mentre si lauana uicino alla porta della 

rocca No uidi se dentro ui era cosa di ferro o di 

legno ne seppi di troncone né di sambuco, né d' altro 
in dette ferite. » 

Seguono altri testimoni tutti oculari; e si accenna per- 
fino che dal commissario fu trovata Taccetta, il cui ta- 
glio combaciava affatto colle ferite. La quale asserzione 
era erronea, come vedremo. 

Fama pubblica tamen uarjis coniecturis inferenttbus 
corpus ddicti quam ettam personas dclinquentur. 

Santo suddetto: (fol. 147) -- « La colpa della morte 
del signor Francesco si è pubblica noce et fama nella 
Petrella che sia stata fatta da Olimpio Caluetti già Ca- 
stellano et Martìo Catalano.... che Fabbian ammazzato di 
notte et poi buttatolo giù dal Mi guano con fìngere fusse 
cascato. 

Lelio : < Si dice pubblicamente tanto in Siculi quanto 
in tutti li altri luochi, anco al Poggio piano mio 
paese et da tutte le genti di quelle bande, terre et luoghi 
che detto signor Francesco Cenci è stato ammazzato da 
Olimpio Castellano della Petrella e da Martio mio co- 
gnato et che ci haueuano tenuto mano le donne del 
detto signor Francesco che stanano in detta Rocca et 
il modo che hanno ecc. 

Cesare Cencio : (10 febb. fol. 290) « Venne un con- 

Bkbtolotti. 15 
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tadinq, portò una lettera dime sì dam noaa della morte 
del sig. FFaneeaoo^— [dice come ed ave fi$ trùvaki^ et 
troQomo detto signor Francesco eh' era morto se bm 
dice che ancora non era morto et che era tardo (caldo!) 
el che li batterà il eoore et li sorronno li oodiu et lo 
lanorao..» El io dicendoli che questo difficilmente si 
potena credere mi replicò che questa era istessa uerità. 

D. R. Domedco canonico di Petrella « Et si dice 
che detta morte del sig. Francesco sia stata procurata 
dalla detta signora Lncretia et Beatrice perchè il detto 
sig. Francesco le daua del disgusto assai et le ten^ia 
ristrette continuamente in detta Rocca da tre anni in qua^ 

Plautina moghe di Olimpio: e Finalmente la signora 
Lucretia uedendomi cosi afflitta mi disse: Non auer 
paura che Olimpio non si ci è intricato^ ma è stato 
Martio cha V ha buttato giù. Et n' entrai più in sospetto 
et andai dalla signora Beatrice et li dissi : Auuertite 
che non mi abbiate intricato mio marito a questo che 
si dice per la terra. Et lei mi disse ristesse. » 

Avrerto il lettore di far bene attenzione a tutto 
quanto si riferisce alla relazioni di Olimpio con Bea- 
trice Cenci. 

Cesare Cencio, oltre la lite per gli alimenti, nota: 
~ Et poi hanno litigato con fidecommesso tra Giacomo 
et fratelli da una banda et Francesco lor padre dall'altra 
et li figli pretendenano che Francesco non potesse alie- 
nare perchè vi era un fidecommisso de Xpforo suo padre. » 

Causa cantra dominas Lucretiam et Beatricem ex 
€0 quod male tractdbuntur a D, Francisco, 

Martio Catalano (fol. 48 die 4 januariis 1599) e Io 
sono stato pigliato un' altra uolta ad instanza del signor 
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Franeeseo Cenci et fa la causa d'ana lettera che portai 
a Roma al signor Jacomo Cenci datami alla Petrella 
dalla signora fieatriee flglia di detto signore Francesco 
un'anno incirca che la scriaena al signor Jacomo sao 
fratello done li scriueoa che pensassero a maritarla o 
cacciarla in nn monastero perche lei non uoleva più 
stare con sao padre perchè diceua che la trattaua male. 
Detta lettera fa mostrata poi al signor Marcello San^ 
taCroce dal detto Jacomo et detto Francesco hebbe no- 

titìa et così aolse sapere chi Y haueua portata et ha- 

n^do inteso eh' ero stato io mi fece metter prigione 
d'ordine del sig. Martio Colonna... e stetti 2 o 3 giorni. 

Lelio saddetto: « La causa per quanto ho inteso è 
perchè le dette donne ci stanano di malauoglia in quella 
Rocca et che questo sìg. Francesco le faceua patire et 
per quello si diceua che erano trattate male. 

R. D. Domenico suddetto: « si dice che detta morte 
sia stata procurata dalle donne.... perchè il sig. Fran- 
cesco li daua delli disgusti assai et le teneua restrette 
continuamente in detta Rocca. 

Giorgio seruo. « Quando fui chiamato dalla signora 
Beatrice quella mattina che morse il signor Franceso 
mi pensavo che la signora Lucretia hauesse releuato 
dal sig. Francesco perchè spesso si lamentava che le 
daua con un nerbo di bone, quale io ho uisto attaccato 
in camera doue dormiua il signor Francesco. 

Plautina moglie di Olimpio. « Il signor Francesco 
partì due uolte dalla Petrella et uenne a Roma la prima 
uolta lasciò alla larga le dette donne che poteuano an- 
dare per tutta la rocca; la 2^ uolta li restrinse et li 
fece fare li sportelli in cima delle finestre acciò non si 
potessero affacciare et li fece serrare la porta dell' en- 
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trata delle stanze, doue li fece fare un sportello, donde 
Santi li porgeua da mangiare et in detto sportello a' -era 
una chiane et si serrava dalla banda di fuori. Le donne 
predette del sig. Francesco si lamentanano assai di questi 
portamenti et strettezze che li usaua et li faceua usare; 
in detto appartamento dou' erano rinchiuse dette donne, 
se ne saltomo fuori et dissero a detto Santi: stacci ta 
la dentro et non ci uolsero ritornare che diceuano non 
ci noler star rinchiuse et da quello in poi detto Santi 
le allargaua et le riserraua sol la notte. 

Bernardo fratello di Beatrice: « Signor si che 
Beatrice mia sorella fu battuta dal signor Francesco 
mio padre mentre stana alla Petrella et la causa fu 
perchè hauea scritta una lettera qui in Roma al signor 
Marcello Santa Croce nostro zio. La lettera conteneua 
che esso signor Marcello et altri parenti leuassero essa 
Beatrice deli che non ci uoleua star più in nessun modo. 

Beatrice: (15 JannuariJ 1599 fol. 92) < Ho scritto 
queste coso io non uoleuo stare a quello mi teneua mio 
padre et non mi sono lamentata ne con lettere ne con 
corrieri a bocca. 

(fol. 997) « Io dico che non ho mai hauuto botte da 
mio padre ne perso ongia di nessun ditto por botte 
dattemi da mìo padre et oatendena digUos judex anno^ 
tauit digitum in medio manna sinistrae hahenUm unguem 
male factam. » 

Lucretia uedoua di Francesco Cenci (fol. 949). — 
« Potria esser che tra noi siamo uenuti con qualche di- 
sgusto come fanno moglie et marito, ma non ci è du- 
rato troppo et disgusto et in quanto a me non posso 
dire se non che m' habbia trattata bene et mi habbìa 
fatto carezze. » 
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Ecco tutte le deposìzioDi galla causa, che spinse la 
moglie e la figlia del Cenci air omicidio. Nessuno fé' pa- 
rola di attentati paterni alla pudicizia della figlia. 

Beatrice e Lucrezia negano i maltrattamenti, che erano 
invece verissimi, credendo con tale negativa di non ag-» 
gravare la loro posizionov 

Francesco Cenci per sua sicurezza personale erasi ri- 
tirato nella Rocca della Petrella, ma nemmeno in essa 
poteva esser sicuro, come vedremo. 

Ora r esame verte sulle trattative di Giacomo Cenci 
per far uccidere il sicario Olimpio. 

Camillo Rosato: (7 agosto fol. HO parte 2*). — 
« Un pezzo dopo FinondaziDue del fiume io andai a Na- 
poli donde tornato in pochi giorni mi si disse che de- 
sìderaua esso signor Giacomo che detto Olimpio si leuasse 
di qui per alcune cose che s'eba auisto faokua oon 
BsATBiOE SUA SOBILLA ct ch'ìo lì faccssi gratia pigliar* 
modo di leuarlo, et io dissi al detto signor Giacomo 
c'haueua d'andar in Lombardia doue doueua andar per 
un parentato honorato tra Principi et che Y hauerei 
menato con me. 

Plautina moglie di Olimpio (5 giunio 1599). — « La 
uerltà è che il di seguente alla morto del signor Fran- 
cesco io speculai meglio le dette signore per saper come 
era passata la morte del detto signor Francesco et li 
parlai a tutte due che stavano nella Camera della si- 
gnora Beatrice et come haueua fatto questo <* Martio a 
far muore detto sig. Francesco et alhora la signora Lu- 
cretia disse che questo Martio entrò nella Camera del 
signor Francesco la mattina a' buon bora donde la si- 
gnora Lucretia usciùa che era dormita la notte con il 
signor Francesco suo marito et subito uscito entrò Martio 
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in detta camera eoa an bastone che disse che era sten- 
derello. La signora Lucretia disse non oolena che ci 
entrasse tuttania ci nolse entrare la signora se ne andò 
et così detto Martio fece T effetto.... Quando T ammazzò 
il signor Francesco stana a letto et non sì era rizzato. 
Et in questo modo me l'hanno raccontato la signora 
Lucretia et la signora Beatrice et che non me ne pi- 
gliasse un fastidio perchè Olimpio non si era tronato. > 

Per questa deposizione si deve tener conto che si 
trattava di una moglie^ che cercava di salvare il marito, 
il quale pur troppo noi sappiamo essere stato il prin- 
cipale sicario! 

il seguente costituto era del fratello di Olimpio^ frate 
Pietro Calvetto (25 Giugno 1599, recensendo cùnfes- 
aionem extra-iudicialem OUfnpii). 

« Quello che i so del fatto della morte del signor 
Francesco come questo Olimpio mio fratello mi ha con- 
fessato a me che lui Y ha ammazzato ad instanza et or- 
dino del sig, Giacomo Cenci et mi disse che le donne 
di detto sig. Francesco cioè sua moglie e la signora 
Beatrice sua figliola se ne erano intricate loro.... Gia- 
como r hauea promesso scudi 2,000 per maritare Vit- 
toria sua figlia quale bora si trooa in casa di essa Già- 
comò.... Et questo me 1' ha raccontato due nolte in 
camera mia.... 

« La seconda quando ci fu signor N. che tenni in detta 
mia camera a parlare con Olimpio che se n'andasse con 
Dio.... Poi mi raccontò il viaggio che fece con Camillo 
Rosato et come Y hauea attosicato a Nonellara, leuatole 
il Diamante et danari e fatto mettere in prigione da 
cui fuggi.... Mi disse anco che il signor Giacomo li 
dette scudi 50 acciò si leuasse dallo stato delia Chiesa 
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^ che la signora Beatrice hauea donato quello anello 

COD pietra di diamante quale si haneua leuato detto 

Camillo^.. Hi disse anco che la detta signor Beatrice 

oltre detto anello li banca fatto fare un uestito di uel- 

loto.... ma che bauea detto che Lei non uoleua se lo 

mettesse, sin che Lei non era maritata.... Mi raccontò 

che 9 questo homicidio commesso nella persona -di 

Francesco Cenci non ci uoleua compagno nissuno ma 

la sigDora Beatrice et signora Lacretia dissero pigliate 

un compagno che vi aiuti : perchè se il sig. Francesco 

hauesse uoluto^ fuggire mentre se li dauano delle ferite 

il compagno V hauesse potuto dare nelle gambe.... Ebbe 

poi a compagno un detto Martio ma la signora Beatrice 

non haneua uoluto che s' ammazzasse il detto Martio 

perchè diceua che essa signora Beatrice Thaueua fatto 

uedere da un astrologo capitato male. » 

Questa deposizione concorda con la seguente di Ca- 
millo Rosati, incaricato da Giacomo C4enci di allontanare 
meglio far perdere l'Olimpio. 

Camillo Rosato (fol. 821). « Essendo stato pagato 
dal signor Giacomo.... a menare fuori dello Stato il 
detto Olimpio.... quando fuori.... esso che era un uomo 
che parlaua uolentieri mi raccontò perchè era partito 
da Roma così: Io ho ammazzato Francesco Cenci per 
diruela ad istanza della signora Beatrice, che de detto 
homicidio n'era stato anco la signora Lucretia.... con- 
sapevole et il signor Bernardo anco figlio. In un altro 
ragionamento poi mi disse che il sig. Bernardo non era 
stato consapeuole di detto fatto il che intendendo io 
dissi che b«')uea fatto bene, essendo stato per causa 
d'amobb come lui diceua. E questo io lo faceua per 
non darli diffidenza — (giunti a NùvéUara lo fece 
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meUer prigkm^ eom$ MMMfai uni éjU ghmsé a MOf • 
pare...) Altro non 80 della morta del signor Franoewo 
se non qnanto mi disse detlo Olimpio in detto Tisgpo 
che detta signora Beatrice il signor Jaoomo el il signor 
Bernardo et signora Locretia banenano btto ammanare 
il signor Francesco nel sao letto-., et che Piianea am- 
massato in compagnia d' on certo llartio.... et che esso 
Olimpio hanea adoprato in ammassarlo on martello da 
muratore et Martio on bastone..... et che l' banenano 
ammassato nell* ascire che banca fatto la signora La- 
cretia.... dalia camera. Et ohe il signor Franceseo dis- 
se: Ohi alsandosi un poco sopra il letto et che esso 
Olimpio li andò sdosso et li cominciò a dare delle 
martellate nelle tempie et che al primo colpo 16 fermò 
che non potesse manco dir Giesù. ^ Et lo lasciorono . 
sanguinar in letto un buon pezso et cercomo di man- 
tenerlo caldo et lo riuestirono galante galante et poi 
r andorno a buttar dal Mignano.... Et che esso Olimpio 
et JMartio auanti facessero detto effetto s' erano pentiti 
di farlo et che detta Beatrice li bauea brauati dicendoli 
che lei era per esserli nemica capitale et che facesse 

conto KON AUSBLA MAI PIÙ UISTA NE 0ONO8OIUTA SO UOQ 

in danno suo et cosi esso Olimpio si risolse. Quando 
io feci metter prigione detto Olimpio a Nouellara li 
trouai un anello doro con una pietra che mi pare dia- 
mante in penta.... et detto Olimpio disse che detto anello 
gli l'hauea dato la signora Beatrice. » 

Seguono le confessioni, delle quali fu causa V arresto 
del sicario Marzio, che svelò tutto. 
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Sumarium omnium eanfessionum Mariti Catalani. 

Manio Catalano (3 febb. 1599, fol. 682) « signor Fi- 
scale voglio dire la verità non mi fate dare la corda. 
Il fatto della morte del sig. Francesco Cenci pas««ò dì 
<iue8ta maniera. La signora Beatrice figlia del fu Fran- 
cesco Cenci haueaa gran aoglia di far ammazzare 
il detto signor Francesco suo padre et diceua che in 
nessim modo lei non uoleua stare più a quella uita 
cosi stretta et per questo cominciò a trattare con Olim- 
pio Galuetti che facesse ammazzare e ammazzasse detto 
sue padre che io non so se detta signora hauesse questo 
animo da sé sola da principio perchè Olimpio habi- 
tana nella rocca della Petrella assieme con sua moglie 
<loae stana anco la signora Beatrice et pablaua spesso 

nrgnMi {narra il primo progetto esser stato 

MI ricatto per farlo ammazzare da banditi.) 

« Il detto Olimpio la signora Beatrice et Paolo figlio 
di detto signor Francesco cominciorno a trattare in- 
sieme di far morire il detto signor Francesco.... et cosi 
s'^ra risoluto da lui dalla signora Beatrice et detto signor 
Paolo et questo fu mentre Paolo et Bernardo stanano 
io detta Rocca della Petrella.... 

« Olimpio fu causa che detti figli fuggissero dalla 
Rocca.... Detta signora Beatrice un gidrno mi mandò a 
chiamare che si andasse a parlare di fora le muraglie 
della Rocca sotto li merli della piazza et così ci andai 
et andato detta signora Beatrice s'affacciò a detti merli 
et mi disse: so che Olimpio t'ha parlato ancora in 
nome mio che uogli cercare di operare di trouar qual- 
che tuo amico per far ammazzar il signor Francesco 
mio padre però mi fareste e piacere trouarlo.... perchè 
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vote.... e[ ebbi una coperta cbe me la portò dello 
Olimpio dalla slunEa dì essa Beatrice, uenendo ali) 
manina ci trovammo io et Olìmpio in quella cameni 
de' Santi si IratlenessÌDio senza uscir faora sino airbors 
dì praùzo e la signora Beatrice cì portò da magnare 
et cbe consegnò ad Olìmpio alla mia presenza in oa 
piatto ascoslo in una saluìetla e poi se se andò alla 
stanza sua e noi tt^nemmo sampre la porla serrata a 
chiave dalla banda di dietro. Non mi ricordo se ser- 
rauamo a chiaae ma ci app ^giamrno nn pezzo d'arti- 
glieria che era dentro. Di la a 2 o 3 ore incirca ri' 
tornò la detta signora Beatrice et parlò con detto Olimpio 
che hauena dato l'opìo al padre nel uÌno, dicendo che 
l'aueua messo dentro al fìasco, e ben nero che sao 
padre ne beuè poco perchè lì pareua amaro et che 
prima bauea il signor Francesco fatto fare il saggio 
a detta signora Beatrice ma che lei si haueua goslatn 
poco poco et ci disse anco che hauena quel opio im 
poco sbalordilo suo padre, ma che non lo faceva dor- 
mire come lei si credeua, così lei disse a noi dae: 
Che cosa aolemo fare? Olimpio rispose: questa sera si 
risoluemo et detta Beatrice poi se ne ritornò alla sud» 
sna.... Et da li ad un poco dello Olimpio nari dalla 
detta camera et entrò ih quillà oaher& dilla bi- 
o»OBA Bbaibioi et de lì poi se ne rìnsd fnora deNi 
Bocca. Ritornato due o tre ore di notte da me disse 
)uì si fece ueder nella terra et questo lo fece acciò la 
terra non considerasse ne potesse entrare in sospetto. 
E detta signora Beatrice aueuagU dato l'ora qoando 
hauea da tornare. Risoluemo di non hauer far niente 
la sera ma che l' haueuamo a fare la mattina se» 
guente che ueniua il martedì di tutto quello cbe si 
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haoea da fare con esso Francesco cioè d' ammazzarlo 
asfiatarlo et battarlo fuori.... Et ci disse Beatrice che 
detto sig. Padre stana stordito da quel opio .... et 
loo si era mai leuato il giorno dopo che haueua be- 
Buto Tupio. Io restai a dormire in detta camera et 

(Kimpio BITOSNÒ NELLA STANZA DI DETTA BEATRICE Ct 

wà la mattina a buon ora all'alba dei martedì venne 
Olimpio a chiamarmi et io andai con colui.... io ha- 
Ofioa un stenderello da far lasagne et maccheroni di 
kgno et Olimpio portaua un martello da lombardo et 
cori entrassimo nella camera di Beatrice che era di 
Bhiaro et andassimo li uicino alla camera di detto sig. 
F'raneesco doue poi incontrammo la signora Lucretia 
sbd s'era leuata da letto doue era dormito col signor 
l'rancesco.... et la signora Lucretia parlò pian piano 
iOD detto Olìmpio.... che non possetti intendere.... et 
Mimpio si ritornò et et io ancora, lui mi disse che 
OD facessimo altro quella mattina.... Arrivata in una 
lanza della cucina Lucretia ci disse che ci credeua 
Ile noi andassimo la sera prima a fare detto effetto, 
icendoci che lei ancora se saria morta di paura et la 
gnora Lucretia ci diceua che era dì parere che non 
immazzasse il detto sig. Francesco suo marito et la 
gnora Beatrice non intese questo ragionamento che 
eeaa la detta sua madregna che Thauesse inteso Tha- 
sria magnato et non li saria pìaeiuto perchè lei no- 
na che si facesse in ógni modo atteso che detta si- 
aora Beatrice uoleua che s'ammazzasse in tutti i modi. 
I co» io me ne entrai alla istessa stanza con Olimpio 
Ile disse a me risolutamente che la sera ueniente no- 
na fare detto effetto in tutti i modi. Et ad bora di 
ranzo ci portò da magnar la signora Beatrice.... Lu- 
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crocia non ci nenae mnì. Et cosi si fece sera al mar- 
tedi; et uscimmo di h in quella camera 33 bore di 
notte detto manedì sera tatti doi et con animo delibe- 
rato di andar a fare detto elTetto doue entrali nella 
camera di Beatrice la tronassimo sola; et in questa 
uenne certa tosse ad Olimpio et per non esser intesi 
si ritirò.. ,. et tanto poi li durana che disse a me uà, di 
alla signora et metti qualche scusa che non se può fare. 
Et io andai et le dissi alla signora Beatrice che ma 
hauea garbo poiché a detto "olimpio li era uenuto detta 
tosse.... et che si sarebbe potuto scoprire.... et che saria 
stato bene che non si facesse altro et che se ne ta- 
dsssimo, allora essa signora Beatrice disse che quello 
era malitia di detto Olimpio et che quella tosse se l'era 
fatta uenire a posta et lo cominciò ad ingiuriare di- 
cendo che non lo uoleua fare esso Olimpio et le pare) 
si desse la baia et che l'hauena burlata in darli parole. 
Et Ohmpio cominciò a biastemare il nome di Dio di- 
cendo TD MI CUOI far fare quello che non posso fare. 
Sb roi OHE 10 oìdi al diabolo c'andkbò. Ed in questo 
ci risolvessimo Olimpio et io ad uscir fnora per quella 
strada che erauamo entrati con quelle scale.... Uscìs- 

aimo ed Ìo andai a casa mia Il mercordi mi uenn^ 

a chiamare Olimpio mentre dorraiuo con mia moglie, 
Mi disse : io sono risoluto dì far questo effetto di am- 
mazzare Francesco Cenci et io li dissi che non haueuu 
garbo che horroai era dì, et lui resoluto mi disse che 
andassimo ma che haueua deliberato.... rientramo.... et 
arriuassimo alla stanza di Beatrice che horamai era 
l'alba.... ci apii.... et li vagiùDassimo.... gi Iu conclusi) 
che il signor Francesco si ammazzasse in letto eoo 
detto martello e Io stenderello che mi aneua dato li 
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signora Beatrice. Aspettammo che la signora Lucrezia 
uscisse perchè se. non aprìua la camera non ci si pò- 
teoa entrare dal signor Francesco. Allora subito andas- 
simo primo Olimpio poi io et Beatrice appresso noi, 
la qaale andò alla uolta della finestra ad aprirle ed 
nedessimo a poterli dare delle botte, come fu fatto per- 
chè subito entrati in camera dove dormiua il signor 
Francesco il detto Olimpio come pratico del loco doue 
6n il letto andò alla uolta del detto sig. Francesco che 
giàeeua anco a letto et se li mise sopra con la vita 
et li daua delle martellate in testa et detta Beatrice in 
qaesta apri la finestra acciò si uedesse come ho detto 
di sopra che cosi s'era restato in appontamento che si 
iiacesse. Et detto Olimpio seguitò a dare delle botte in 
testa et per la uita et in petto. Et io li detti due botte 
nelli stinchi et cosi ^ammazzassimo che faceua molto 
sangue.... et di li a mezz'bora lo buttassimo giù dal 
Mignano : et prima detto Olimpio guastò detto piancato 
Mignano : provò a guastare con un calcio il para- 
petto et come il peccato o il dianolo uolse non si guastò 
se non da una banda.... allora si mise a guastare sotto 
li mattoni e le teuole di detto piancato et allargò tanto 
un buso doue si buttava la imondezza.... che ci capeua 
detto corpo.... Et uscissimo.... La signora Beatrice 
(fol. 752) si stette un poco mentre aperse la finestra.... 
ma subito aperta se n'uscì fuori di detta camera et 
non si fermò tuttauia a uedere ammazzare detto signor 
Francesco (fol. 735). La signora Beatrice mi promise 
la metà delli denari et delle robbe che erano nella 
rocca come ho detto di sopra.... Ritomai poi nella rocca 
per uedere detta signora Beatrice mi sodisfacesse delle 
promesse che mi haueua fatto et mi rìdaua una 
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aesle per mia moglie et certi danari auoltati ad un 
panQocello biaoco che non li conio.... dicendomi che 
in Roma me iiaueria solisfatto di quanto mi hauea» 
promesso, poriiliè non s'erano trouati tanti denari quanto 
sì credeua.... Quando a casa ii coniai cbe erano 20 
scudi d'argento.... et uedendo questa poca somma mi 
lamentai con Olimpio, dicendo che uoleua restituirli et 
lui mi promise 10 scudi de suoi.... et mi disse che a 
Roma mi hauerebbe fatto dare dalla signora Beatrice 
e dal signor Jacomc '~ oro.. . ma di poi mi è slato 
dato niente (fol. 73 ji ho della la signora Lu- 
cretia mi disse : lo sarai ^ arere che non sì facesse 
questo homicidio del sigi 'rancesco perchè era gran 
peccato. El io dissi mi ci ino menato qua et bauerei 
a caro non si facesse.... 

(Qua. quidem confessio. > 'ifìcauit sponte die 5 feb- 
braio 1599.) 

, (fol, 751.) * Vestissimo il corpo del signor Francesco 
prima dì butarlo .... per dar colore che fosse cascalo. 
(fol. 753.) La signora Beatrice et ta delta signora Lu- 
cretia uiddero il corpo del dello signor Francesco 
quando desso fu canato dal detto Olimpio el me dalla 
camera et portato doue è la porta del Mignano.,.. lo 
so che della signora Beatrice e Lucretia guastarono il 
letto portando uia i panni el malerazzi aiutate da Olim- 
pio mentre detto corpo giaceua in quella stanza. > 

Cosa si vuole di più orribile di questa confessione 
di uno, cbe sa non doversi aspettare altro che la 
morte, di uno che non scusa sé slesso, ma narra scbiel' 
tamenle quaalo passò nell'omicidio? 
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C<mfe98io D. Jacóbi 

(Die 7 tnemis Augusti uix deuatus in tortura dixit 
foL8i9.) 

t Calatimi Signore (et deposUm) Signore la uerità 
sta cosi [narra V arrivo di Olimpio a Roma come 
fom festeggiato dai fratdli Bernardo e Paolo e pre^ 
kntato^i^) Olimpio disse voler vendicarsi del loro pa- 
dre che r haneua fatto uscir dalla Rocca et che hauena 
aaato ancor togliere V honore alla moglie sua ... . che 
Ini uoleua leuarse le mosche dal naso et io li dissi che 
facesse quello li pareua et detto Bernardo et Paolo mi 
dissero che detto Olimpio era huomo del dianolo et che 
sana stato homo di farlo .... et mi dissero che lui li 
liaueua fatti fuggire dalla Rocca mentre mio padre li 
lenea serrati e proibito che non parlassero con nessuno. 
£t mi dissero anco che mio padre teneua serrata Beatrice 
mia sorella nella camera da alto nelP appartamento di 
mio padre et che detto Olimpio et mia sorella parlauano 
da un buco d' un solare et trattauano tutto questo che 
haueua da far Olimpio per far mal capitare detto mio 
padre et che questa Beatrice mia sorella trattaua con 
detto Olimpio in ogni modo da far mal capitare detto 
mio padre perchè la Beatrice hauea a male che mio 
padre la tenea cosi ristretta et la Beatrice e stata causa 
della morte di mio padre et di quel negotio et della 
rouina di casa mia, perchè io ho saputo da essa Beatrice 
è stata quella che lei me ha detto proprio et me Than 
detto Lucretia .... Bernardo et Paolo et Olimpio che 
la detta Beatrice e stata quella che non ha finito mai 
di tempestare con Olimpio fin che non fece ammazzare 
detto signor Francesco dal detto Olimpio. ... Io uoleuo 

Bbbtolotti. IB 
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mandar uia di casa il detto Olìmpio et non lo uoleua 
in casa et gridai et strillai pcrcliè non poteua maDdar 
uin : DETTA Beìtbiqk staua tutto il giobso a pablak 
COL DETTO Olimpio qui in casa qdi in Roma et detta 

BSATRICK STCECA BISOGNA TAB CAREZZI A QUESTO OliH- 
PIO PKRCnil SE KON SABEBBE LA EOOlNi MIA tìl 3 qUeSlU 

proposilo mi rammenlò che lei haueu.i fatto ammazzare 
dello signor Ei'ranuesco. . , . Olimpio mi haueaa detto 
ohe era restato con appontamento con la signora Beatrice 
di conferire questo fatto con me, et se io mi contentaua, 
et io dissi che mi contentava di quanto faceuo Beatrice 
et se lo uoleua fare lo facesse, et a queste ragioni ce 
furono Bernardo et Paolo. . . .' Olimpio disse quanto li 
aueua promesso Beatrice et tatti noi li dicessimo che 
quello che li haaeua promesso Beatrice noi «rauamo 
contenti et che olire la dote alla sua Gglioia l'heneriano 
dato qualche altra cosa e teoula in casa (fol. 839). Di 
questa irallato d' ammnzzijre mio padre si è slato anca 
principale la signora Lucretia mìa malregna et che tulio 
qaello che iratlaua la Beatrice con Olimpio era consa- 
pulo dalla Lucretia et questo me l' ha detto Olimpio. . . ■ 
Et anclie li miei fratelli me l' hanno detto che Beatrice 
faceua il dianolo et che uoleua fare ammazzare nostro 
padre. Quando andai alla Petrella con Cesare Cenci et 
Oratìo Pomella per rimenare mia sorella et mìa ma- 
dregna domandai come era soccesso .... et tnite doi 

mi dissero che era cascato ma poi a Roma 

uenuto Olimpio et d^^ue lui si stava domestioahesti 

CON MIA SORELLA, IL CHE OEDENHO IO UBNHI IN MALIE- 
SIMA CONSIDEBATIONE DI QUESTO OlIMPIO ET PIÙ UOLTI 
IO HI FECI SENTIRE CON UIA SOB^LA DI QUESTO PABLAB 
SEMPRE SECRETO CHE FACEUA CON OtIMFIO OHE BEUPBI 



r 
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8TAU4 INSIEME ALL' OBBOOHIO A OHIAOCHIEBABE ET IO 
BUBITANpO DB li HONOBE DISSI A MIA SOBELLA CHE IO 
MI UOLIUO LEUABB QUESTO OlIMPIO DI GASA ET CHE DI 
ORiTIA NON LI DASSE TANTA PASTUBA PEBCHÈ NOI NON 
STAUAUO ALLA PetBELLA MA STAUAMO A RoMA et UQ' altra 

Qolta esso Olimpio che stana in sala lui intese che io 
braaana cosi mia sorella. . . . Allora Beatrice e Lucretìa 
mi dissero che Olìmpio auena ammazzato nostro padre. 
K la nerità che è quello ha detto Camillo Rosati che 
<lì gratia uolesse menar aia lontano il detto Olimpio et 
<Iiiesto io le feci ueramente perchè non se scopbissb 

QUALCHE COSE d' HONOBE DI MIA SOBELLA CON QUESTO 
OLlMPtO. 

(Die 8 Augusti fol. 870 et seg. sponte ratificauit.) 
Confessio domini Bernardi. 

(Die 8 Augusti 1599 fol. 930 audita confessione 
Depositione d'Jacohi ad faciem attestata et confermata,) 

« Io signore vi voglio dire la uerità et ui dirò che 
quello che dice il signor Giacomo qui presente è la 
nerità tanto quello che dice della uenuta di Olìmpio a 
Roma e dei ragionamento .... {ripete il detto da Gia- 
como) e seppi le circostanze dell' omicidio da Olimpio, 
Beatrice e Lucrezia in presenza di Giacomo. 

Confessio Domince Lucretie 

(Vie 8 augusti 1599 fòt. 9é7 uix eleuata in tortura 
dixit). 

« Calatimi per la passione de Christo {et deposita) 
signore ui uoglio dire tutta la uerità sondo il signor 
Francesco tre mesi inanti alla morte di detto signor 



I Beairice releaò dal signor Francesco 
■ fi boa« dj baoDa maniera che il signor 
» E deae percbè luaea scritto.... allì fratelli, 
I Asse lo noflin far pentire di queste botte che 
■i ha daiF, m oomiaciò poi a parlare «ecretamenie con 
Obapo ei li faiuiva spesso <ii;asdo ai-lb scaix pm- 
Mvm qrAxvo alle Unestre et quando per un bnco 
ck*era ad on solaro (fona camera in alto et quando 
H »g. Francesco rastana a dormire alli Csppuecini Is 
■otlB tu fpamia andò all' Aq ila dietro a Santi Pompa 
che sa n' cn Inggito et qoando oeiuie dietro alli tìgli 
) a Paola fngj^tì rerso Roma sempre il deiu 

> TTSnk y-WLlM STASZS KOSTRB ET LA SI BUCIT- 

nsk A FAKiABx ras lA MosoKA Beatbice bt io hi 
as ASDACO AL LKrro n L&sciArA fabuee msmo 
fll in Mirai in soepetlo che detta Beatrice non trattasse 
di br morire delia signor Francesco per mano di delio 
Olìmpio perù sempre miDaceìaus contro sno padre chi^ 
lì Btdeoa far dispiacere e da quindici di innaiui cbe 
succedesse la morte del signor Francesco. Al più che 
fòsse cbe fu quando Obmpìo uenne a Roma : a me disse 
la signora Beatrice. Io voglio far ammazzare in ogiù 
modo mio Padre et faccio stare li banditi appresso la 
Yilla Mania. Ei io li dissi figlia questo è gran peccato 
et arroaiuerete noi et noi percbè se farete questo er- 
rore qui in casa del sig. Hariio ci perseguiterà sem- 
pre. Et lei disse v posta sna lo noglio far morire in 
(^ni modo. Et io li dissuadetti assai che non lo fa- 
cesse ma )a detta Beatrice disse assolutamente cbe io 
uolena fare et haueua un animo grandissimo a uoler 
far morire i) detto suo padre... Quando tornò dì Roma 
Olimpio la signora Beatrice mi disse che ^li aaena 
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parlato con il sig. Giacomo che si era contentato che 
ammazzasse ano padre. E ciò mi ha anco detto poi Olim- 
pio aUorchè li tronai avanti la camera di mio marito. 
Allora disse: Che nolete fare? Respose detto Olìmpio. 
Volemo ammazzare il signor Francesco et io li repli- 
cai: Ohimè habbiate rispetto alla festa della Madonna 
perchè era la festa della madonna di 7mbre che è la 
madonna di Loreto perchè la Madonna haarebbe mo- 
strato qualche gran miracolo. Et cosi il detto Olimpio 
et il detto Martio si tornarono indietro. Et il detto 
Olimpio mi disse, Lncretia, bisogna che io lo faccia in 
ogni modo perchè l'ho promesso: Et me ne ritomai 
nella camera done dormina mio marito. -Parlai al giorno 
dopo con Martio Catalano che mi disse Olimpio esser 
stito mandato da Beatrice per la terra afBnchè non si 
pigliasse sospetto. Fa Beatrice che mi mandò a par- 
lare con detto Martio et credo lo facesse a posta per 
incolparmi ancora me, io in detto ragionamento che 
feci con Martio dissi che non facessero detto bomicidìo 
hii et Olimpio perchè era gran peccato et detto Mar- 
tio mi disse: me ha detto la signora Beatrice et Olim- 
pio ci sono gran danari nella Rocca. Et io li dissi 
che non era nero et che V aueoano dato ad intendere. 
Et perchè nedde che io piangena detto Martio mi disse 
che aoleua essortar Olimpio a non farlo et che manco 
lo nolena far lai. Io mi tornai dal signore m ercordi 
mattina che fa il giorno passato la madonna e poi nel 
ascire che io feci della camera trovai Olimpio, Martio 
e Beatrice. Io entrai nella camera di Beatrice, et Bea* 
trioe se entrò dentro ancora lei et non uiddi quello 
che se facessero; et io sentiuo le botte che danan al 
detto signor Francesco... et non sentina che facessero 
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parola nessuno mentre lì dauano. Quando uennero 
fuori io li dissi ; Ohimè che uoleie fare ? Et loro ri- 
sposero. E Tatto mo I 1' hauemo ammazzalo. Audorno 
nella camera oue aiaua Baalnce el comincìorno a par- 
lare con lei ; poi scancellorno il Mignano e fecero un 
buso (narra rpianlo sappiamo senza alcìina variarUe). 
Dopo si uoleuano andare con Dio el io li dissi che cos;i 
è questo? hauete fallo d male e[ poi ci uoleie pianure 
qui che resta questo letlo done hauete ammazzato il 
sig. Francesco «osi insanguinalo.... Et essi disserot 
horsù lasciate fare a noi: et così si misero a scuscirfe 
e tagliare quel malerazzo.,.. Io gettai tulto nel neces- 
sario ma un lenzuolo restò su di una sedia, Planlilta 
poi lo uidtì ed alhora lo missimo nell' aequa. E nel 
lauarlo ella piangeua ed io pure, Beatrice uenne men- 
tre stanano lauaado il lenzuolo et disse perchfa pian- 
geuamo. El io li risposi: Te pare che sia poco questo 
delitto che si è fatto di questo assassiaamento. Et Bea- 
trice rispose: — Ah bestiaccial Et detta Plantilla ci 
domandava quando a detta Beatrice et quando a tot 
se detto Olimpio suo marito s' era trouato a far dello 
homicidio (concorde con la deposizione della I^atttUìa) 
Et di questa maniera e passato il fatto della morte del 
signor Francesco mio marito (fol. 762) Aprissimo la 
porta di mezzo della Rocca ad Ulimpio et Martio af- 
finchè se ne andassero con Dio. Ci dissero che da nn 
pezzo dipoi comincierele strillare che è cascato e ca- 
scato il sig. Francesco et così date ad intendere che ^ 
uero. Et noi facessimo come haueuano dello..... (fu 
avvisato per lettera Giacomo et Bernardo che uennero 
alla Bocca) (fol. 369). De ueneno non se li fu dato mai 
al sig. Francesco che io sappi, ma dell' opio ci ne fo 
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dato assai dalla signora Beatrice ananti la morte del 
sig. Francesco... come mi disse Beatrice anertendomi 
che io non ne benessi. 

(fol. 669) € Io ho detto a Giacomo e Bernardo il 
fatto della morte separatamente. Il sig. Jacomo mi ha 
detto che non dubitassi di niente che haueua parlato 
con il sig. Martio che accomodaria ogni cosa. 

(fol. 971.) « Io ho inteso dire di un certo spenditore 
del sig. Jacomo che Olimpio è morto et che lui 
r haueua fatto ammazzare.... Et io li dissi : Oh poue- 
raccio perchè Y hai fatto ? tu anderai prigione et lui 
replicò. — V ho fatto per seruitio alti miei padroni, 
uogiio che conosciano chi sono io et non dubito d'an- 
dar prigione e Monsignor Guerra farà quello che me 
disse Ini (Die 5 mensia Augusti 1599 D. iMcretia spante 
nUifieauU fol. 975). Aggiunse che essa cercò d' impe- 
dire l'omicidio cui non acconsentì: « et non ho po- 
tuto far altro perchè era li sola et non sapeua che mi 
fare et s'io non ci hauesse acconsentito mi haueriano 
ammazzato me perchè mi dissero se hauer io detto 
niente, sarebbe stata la rouina mia. Et questo me l'ha 
detto Olitìapio (fol. 1236) sì eh' io releuai (percosse) 
una uolta dal sig. Francesco con un sperone quando 
stana alla Petrella che lui uoleua caualcare et haueua 
li speroni in mano et fu perchè lui haueua mandato a 
chiamare Curtio mio figliolo et poi lo uoleua rimandare 
a piedi et io uolli parlar a detto Curtio che si trouasse 
un cavallo. Et detto sig. Francesco mi disse perchè hai 
parlato a Curtio et che li hai detto ? et li resposi che 
li haueua detto che si facesse trouare un cavallo et lui 
mi tirò adesso et me dette con detto sperone in faccia 
et me fece uscir sangue et mi segnò un poco et poi 



L& *'X m >^ IL Jtput «e me feee cadere a 
za? —ite ;.♦. •_ i itx. S^pur mi reeordo adesso 
^^.s:;& rm. leoa fisflCrìee aimli ciie segmsse 
■ iiiL à itsXb iLiimi!!iài:.— Aa Olimpio li haueoa 
T^mespL' d ars nam iiTmn-jfift ei clie noa lo fi- 
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^ lerci Mmif t nasifii a morte di mio padre è 

><Ci 'àa usuri sCKcmii: T amm passato alb Rocca 

à ? iVt'Ia jimatc hi^um o&asi, in«a«y| i^ morte é 

3t^i iM- -aum:;.: i z^jwt o» me et alla sig.« Uh 

.THi:i f« 1 :«sxaiiisr:i àii* «n beoe di far morire d^ 

iLii 3ttinrf. : Ji^ liymena* siriuo sempre state in quella 

V^-a K :\ aaiiiff-ii ^lai- morire la. Et così eomindò 

nHCier^ n ^If^G: .uri.: zie et detta sig. Lacretia. Et 

<: r&c»:^* :-:n'f ?. ti-: ^ 5ir questo saremo impiccati 

r^:^ I. >.=:•■: :_!^^ : z:q dobitate l'ammazzerò io 

M :i:- "-e a.i3.i-i- "n^ rr se 51 ruGomxxo tutti tb«. Et 

:i?f:.:.- 1 :f::i L-:rr*..i r: a me ci rincresceaa di stare 

^:s. r.xnk: « ^=:^^^* in quella Rocca, perchè non sà- 

r^Qix»: qzj&i:- Cl '!Li:ieaano ad uscire et io baueoa 

MecutJ ^pertosse^ ds mio Padre con quel nerbo come 

LttCRlìa ha ietto et essa Lneretia ancora Lei baueoa 

eoa un sperone. et perciò detta Lneretia li 

anco lei male per questo et così tutti doi in- 

dhiasBimo ad acconsentire a quello che diceua Olim- 

Ww Et così restassimo intesi ma io dissi a detto Olim- 

9 che io non uoleua che se ne facesse niente se non 
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c'era il consenso coi miei fratelli cioè Jacorao Ber- 
mrdo e Paulo. Et detto Olimpio disse : s' accorde- 
ranno bene li nostri fratelli. Quando ritornò disse che 
baneua parlato con Jacomo solo et che non haueua 
parlato con li altri fratelli perchè non haueua voluto 
trattare con ragazzi et che lui era resoluto in tutti li 
modi et che ¥ haueria promesso a Jacomo di ammaz- 
zare il sig. Francesco et non li uoleua mancare et che 
li haaeua promesso molte cose et mi portò 1' opìo di- 
eendoffli che V haueua avuto da mio fratello per met- 
terlo nel vino a mio padre (segue a narrare quanto già 
oppiamo con nessuna variante compreso che aveva do- 
wto assaggiare U vino con V oppio, affermando esser 
tutto vero quanto ha detto Lucretia. Le varianti sono le 
seguenti: Anche la signora Lucretia portò da mangiare 
0$ rinchiusi. Non sa perchè i sicari la prima volta indie 
treggiarono.) 

« Olimpio mi disse : non uoglio che passi domattina 
che lo uoglio hauer fatto perchè l'ho promesso et lo 
ooglio fare. Et la mattina poi seguente che fu il mer- 
eordi mattina tomauano detto Olimpio et Martio in Roma 
che io era a letto et era apresso il dì et bussomo alla 
porta et me leuai et ueddi detto Olimpio et Martio 
inanzi et li dissi: per amor di Dio non lo fate et 
Olìmpio me disse V ho promesso et lo uoglio fare et 
cosi s'andomo alle dette stanze de Sante de Pompa e 
trattennero fin che si fosse leuata Lucretia perchè detta 
Lucretia li hauea detto che non V ammazzassero quando 
stana in letto lei, acciò non T ammazzassero ancor 
lei. Et trattenuti che furono un gran pezzo andorono 
poi quando usci di camera detta Lucretia et tiromo 
alia uolta del letto doue giaceua il sig. Francesco et li 
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diedero delle bolle ma dello nosiro padre non se sen- 
te Ile mai ne e ri da re ne niente et io stauo alla camera 
mia mentre detto mìo sig. Padre releuaaa (botte) et 
cosi r ammsuaroDO in detto Ietto {nuUa di nuovo nel 
resto). 

Subdensex se: <• La signora Lucrelia ancor lei è stau 
(faella cbe mi conarglìaiia et mi persiiadena che io fa- 
cessi ammazzare da della Olimpio il detto mio padre. 
Dopoi che Olimpio hauea fatto quel ragionamento con 
noi dì uoler ammazzare deli" nostro padre mi diceua : 
questo Olimpio mi ha prome: so d' ammazzare questo 
nostro padre et non la finirà mai ; et questo uosiro 
Padre ci terrà sempre qui et leuituperara et te toglierà 
1' honore et te farà mille mali.,,. A Msrlio io li feci 
dare quel ferraìuolo de mio padre che io detti ad Olim- 
pio, et Olimpio lo dette a Ini, et li dette anco a Olìm- 
pio una saccocciella di scudi dopo ehe fu &lto dettn 
effetlo et ad Olimpio io non li detti niente, ma se pi- 
gliò luì quel anello A' oro che mi hauete mostrato con 
un diamante in penta. Et li fu promesso da Jacomo 
mio fratello di maritar Vittoria sua figlia et anco con- 
formato da me dopo che detto Olimpio tornò a Roma. 

(Et die XI augusti 1599 fol. 1069 sponte ratifUauil 
omnia ; addenda).* Quando Olimpio tornò da Roma alla 
Petrella mi disse che dello Jacomo et miei fratelli che 
haueuano promesso di maritare la detta Vittoria et darli 
scudi 2000 et io li dissi poi che loro se ne contentano 
me ne conlento anch' io. Ma come ho detto Jacomo, 
Bernardo et Paolo 1' habbino promesso questa dote o 
io V. S. non deue cercare altro che tutto è tanto, 
(fol. 1070). Adesso mi recordo d' un' altra che quando 
Olimpio tornò da Roma alla Petrella me disse che il 



E LA SUA FAMIGLU 251 

sig. Jacomo li haaeaa detto che anuertisse qaando am- 
mazzana il sig. Francesco a finirlo d' ammazzare per- 
ché lai haueua sette spiriti come la gatta. 

(fol. 4077) « Scriaete questa che la sig.'^ Lucretìa 
anco ha detto, adesso che me recordo, più uolte avanti 
la morte dì nostro padre. Questo traditore di tuo Pa- 
dre qaando me pigliò me promise di dare mille scudi 
per una delle mie figliole et mantenerle nel Monastero 
et ad esso non le vuol pagare et le mie figlie sono 
Qscite fuori del Monastero et Dìo sa doue anderanno 
però io uoglio nederne il fine una uolta. Et per que- 
sto mi ha sollecitato più uolte a sollecitare la morte di 
mio padre. » * 

E con questa confessione finisce il sommario il quale 
è più che bastante per provarci la giocata mistifica- 
zione del pubblico intorno alla martire Beatrice Cenci ! 
Infatti non sì trova la più piccola cosa di lusin- 
ghiero nella sua ìndole^ mentre il nero regna su tutta 
la linea. 

Tutti sono d' accordo nel proclamarla autrice del 
parricidio e della rovina della famiglia. Ed ella trae seco 
perfidamente al patibolo la matrigna^ forse la meno col- 
pevole. 

Quella figlia snaturata, che accoglieva nella sua ca- 
mera il sicario Olimpio, ha V impudenza di deporre che 
la matrigna la consigliava ad uccidere il padre per evi- 
tare di esser vituperata. Ma forse tale asserzione le era 
stata suggerita dagli avvocati difensori^ essendo V unico 
punto di appoggio per costruirvi la difesa. 

La dimestichezza tra lei ed Olimpio è ripugnante, e ne 
vedremo poi a suo tempo svelato il segreto, cioè nel 
carteggio d'un agente diplomatico. Lasciando parlare 
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il quale gli ammiratori deila Beatrice non mi iccn- 
seranQO più di aver tentato di iuramarla. 

Ed ura mi si dica chi aveva ioteresse a hr acom- 
parire il processo? Il goTemo papale o la parentela dei 
Cenci! 

Ma invece di ragionare su questo processo, che parli 
da so, sarh meglio vedere che dissero gli avrocati 
difensori. 

Difese e fensori 

Abbiamo fatto conosceiua del Farinacci e sappiano 
che fa il princìpal difensore della famiglia Cenci. 

Nelle opere di lui, stampale a Norimberga nel 168Ì, 
(voi. IV, pag. 306) si trova la difesa eh' egli fece 
della famiglia Cenci; ma, come noteremo allorché li 
npubblicheremo nei documenu, essa fa ampliata di dae 
paragrafi, secondo la copia presentata al Papa, da m 
Taduta. 

(Dsordì con ammettere sabito che Beatrice aeetm 
empiamente promossa la motte, aggiangendo però i . 
scusa che il padre aveva tentato di violarla, indi la n- 
fpone del parricìdio per evitare che egli non desse nUn 
volta effetto all'infame sua libidine. 

Egli la sa rea convenuta e non si occupa che dì 
salvarla dalla pena capitale col sostituirvi la deporti- 
lioue; per ottenere la quale non e' era altra via cbe 
quella prescelta du lui. 

Con sei paragrafi se la spiccia e passa a Bernardo, 
di cui mila la confessione dì aver dato l'assenso al 
disegno del parricidio, ed, appoggiandosi alla giovine età 
di 16 anni, invoca per lui la diminuzione di peni 
quantunque sappia che un Motoproprio di Pio tV pre- 



s ImA. sua famiglia • 253 

scriveva di non doversi tener conto della minor età del 
reo di on omicidio. E per difendere lai, deve naturai* 
mente aggravar Beatrice, qaalifieand(da, com' era, aatrìce 
della trama. 

Ecco la tradazione del paragrafo, che è ano di quelli 
assegnati alia difesa di Bernardo. 

e Si risponde in secondo luogo e degnisi la S. Y. di 
por mente a questo che Bernardo non si confessa già 
autore principale del parricidio seguito, ma si disse sol- 
tanto conscio e consenciente al trattato già concluso fra 
Beatrice ed Olimpio. Così infatti contano le parole dì 
Beatrice, la quale nel confessare il delitto proprio dice 
espressamente così: 

e Et io dissi ad Olimpio che non uoleuo se ne fa- 
cesse niente se non ci era il consenso de' miei fratelli 
cioè Giacomo, Bernardo et Paolo, et così Olìmpio restò 
in appuntamento, che uoleua uenire lui a parlarci et 
mi disse s' accorderanno bene li uostrì fratelli. E poco 
ìopo: Et tornato Olimpio da Roma mi disse che aueua 
)arlato con Giacomo solo et che non aueua parlato con 
r|i altri fratelli perchè non aueua uoluto trattare con 
"agazzi. 

« Come anche Bernardo nella ma confessione dice: 
: Olimpio parlò con Giacomo et Paolo mìo fratello et 
[isso che uoleua ammazzare nostro padre sì perchè 
' aueua toccato all' honore et V haueua cacciato dalla 
locca quand'anco che Beatrice nostra sorella restaua 
naie sodisfatta il detto nostro Padre, che la teneua 
auto restretta ei che non uoleua star più a quella ulta 
;h6 detto Olìmpio facesse detto effetto et che detta 
beatrice uoleua che sì fosse fatto con consenso di detto 
ìiacomo di Paolo et mio cioè uoleua che non le sa- 
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« Fh^ di moro dann*^ gli occbi delia S. Y. la 
; e Fimbeallib mentale di questo gio- 
» {se por si repau comprovata) e per la quale 
ma i da meraTÌftiarsì taslo se Tosse per le persna^Mii 
dd fratello Giacomo è stato coadollo agevolmente ì 
consentire ed annnìre a qaelle cose cbe lo stosso Gia- 
como tratiaTi col sicario Olimpio. Lo perchè in foru 
dì qaeàtì solo imbecillità e debotezea dì menle, uniis 
sopratnllo alla tenera eia gli appare prosciolto Jalla pena 
ordinaria ecc. > 

Come si vede per salvare l'oltìmo rampollo aggran 
sempre )a mano sugli altri. 

E cosi per difendere Lucrezia rincara la dose sn 
Beatrice. < La verità inratli è questa cbe (Lucreiia) 
sebbene a principio essa pure abbia acconsentito al pat' 
rìcidio da commettersi per mano di sìcarii d'ordine 
e mandato di Beatrice, e fors' anco della Lucrezia ; lutU- 
volta il consenso e il mandato effettivo lo revocò in in- 
tegro stato di cosa, anzi agli stessi sicarii nel giorno 
avanti al delitto acremente persuase che s' aslouessero 
da tanta scelleraggine e li fece sortire dalle stante in 
cui erano introdotti per eseguirla e ciò con animo ed 
intendimento di non più commettere il delitto abbeochft 
poi alta sua consaputa e sedotti dalla sola Beatrice i sicarii, 
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• 

tornati Del giorno appresso abbiano ucciso Francesco. » 
Conchiude con domandare la relegazione della Lacrezia. 
Come altresì per difendere Giacomo ribadisce sempre 
sa Beatrice. 

< Ciò solo accennerò, che se Beatrice, la sua sorella 
che in questo delitto fu l'operatrice principale per la 
causa che n' ebbe, merita qualche commiserazione ; ne 
consegue che Giacomo il. quale fu soltanto partecipe e 
conscio non può essere condannato in più che V operante 
principale ecc. » 

Dall'esposto e dall* originale della difesa, che si trova 
Dei Documenti, (V. D. XVII) è più che evidente che 
il Farinaccio, avendo una pessima causa a difendere, 
poiché si trattava di rei confessi, dovette valersi di una 
qualche invenzione più o meno probabile per basarvi 
la sua difesa. 

Immaginò il tentativo di stupro, unico mezzo per sal- 
vare Beatrice, e per Bernardo rimbecillita onde eludere 
il disposto di quel motuproprio, che prescriveva nei 
parricidii non doversi tener conto della minor età. Alla 
prima potevano dar probabilità i vizii del padre, alla 
seconda l'operare sventato der precoce dissoluto Bernardo. 
In quanto alla moglie ed a Giacomo disse poco, sa- 
pendo che il suo collega V Incoronato se ne sarebbe oc- 
cupato in modo speciale. 

Lo Scolari, il Dai Bono ed altri criticano la difesa 
e si meravigliano del Farinacci; ma se avessero cono- 
sciuto il processo si sarebbero convinti che egli non 
avrebbe potuto immaginar migliori mezzi di difesa in 
causa così pregiudicata. 

I documenti da me. pubblicati dimostrarono all'evi- 
denza che Francesco Cenci, dominato da violenti pas- 



«imi, le soddisfaceva però lontano dal consonio della 
soa faniiglin, del cui onore era gelosissimo. Non voleva 
neminoDo ette Is serviiù maschile comunicasse con la 
fèmminilo. Pani severamente un domestleo per aver 
solUnlo lasciata aperta una porta, che dava negli appar- 
tamenti delle donne. 

NV &Qoi testamenti mostrasi ottimo padre verso le 
figlie, per le qnali provvede che oltre la dote, godihile 
dai mariti, avessero uniche nn frutto, di cui potessero 
disporre indipei I a quelli. 

Egli per altra pu» era i sozzo sodomita, che noi 
cercava le belle forme arti :he e la gioventù, ma lo 
più schifosa via per sfo( preferendo il sesso mi- 

schile si femminile. 

Farinacci vuol dar a cre> i che si fosse ritirato nella 
Rocca Petrella per costiiiif Beatrice alle sue voglie; 
ma se fosse stato per questo Soe non avrebbe condoliti 
SCO col;i la moglip l'd i figli Beroarilo e Paolo, c!ie poi 
gli scapparono. Si era ritiralo colà perchè non si crederi 
più sicuro della vita in Roma, accortosi che la prole 
aveva concepito il rei pensiero di ucciderlo. Era costretto 
di far assaggiare quanto mangiava e beveva alla BeaUiee. 
E qual donna sì fosse costei, abbiamo veduto: era a- 
pace di tutto, meno del bene. 

11 Farinacci nelle sue opere stampate, discorrendo 
dell'omicidio, c)ta la causa dei Cenci. 

E se nella difesa aveva accennato all'imbecillità di 
Bernardo e ad un si dice e viene creduto per riguardo 
all'attentato del Padre sulla figlia, più libero al mo- 
mento della pubblicazione, poiché erano passali ai più 
i suoi clienti da parecchi anni, fa evidenti le anni, 
osate nel difenderli. Ecco le sue annotazioni: 
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E per tal illazione io dissi altrove che se Fran- 
]!enci avesse tentato di conoscere carnalmente la 

figlia Beatrice (come fa articolato in causa ma 
)vato) non poteva essa Beatrice essere mandata 
) per la procarata a suo padre. Tutti furono 
coir estremo supplizio tranne Bernardo che alle 

colla confisca de' beni fu condannato ed anche 
3r intervenire alla morte, 
esto delitto infatti fu tanto orribile ed inaudito, 
ndo due figli, nna figlia ed una moglie congiu- 
' la morte del rispettivo marito anche, sborsando 

ben si dee dire che solo per massima benignità 
issimo Pontefice Bernardo il minorenne sia stato 

dalla morte; come era pur fermamente sperato 
)er la sua sorella Beatrice, se della discolpa a 

OBB PROPOSTA AVESSE POTUTO DAB LA PBOVA OHE 

)N HA POTUTO. Deo gralia » (vedere il lesto in la- 

I documento N. XVIII.) 

fa più parola deirìmbecillità e dice chiaramente 

DISCOLPA DI BbATBICE FU PBOPOSTA MA NON 

EATBicE DABE LA PBOVA. Infatti como SÌ potova 
t quello che non era vero? Vi sarebbe stato il 
0, di cui, se certamente fosse stato frutto d'in- 
atemo, se non lei, i fratelli, la matrigna stessa 
jro svelato resistenza. 

iamo che Bernardo ottenne di appellarsi sulla 

severa sentenza, che V aveva condannato per 

alle galere. Vinse e fu mandato in esilio dallo 

onlificio, indi graziato dal Papa. Allora egli pensò 

maggior diritto per far togliere la confisca a' suoi 

ì perciò confidò questa causa ai migliori avvocati 

il Farinacci. 

rOLOTTI. 17 
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Qaesti nella sua opera, intitolata Bespons^rum erimi- 
nalium, edita a Roma nel 4615 e dedicata a Paolo Y 
espose i suoi pareri e quelli dei suoi colleghi nella 
difesa dei diritti del cliente Bernardo Cenci. 

Naturalmente nel suo scopo dovè attaccare come in- 
giusto ed illegale il processo per il parricidio, origine 
delia confisca ; e se un avvocato qualsiasi può sempre 
trovare a ridire sopra un procosso, maggiormente sapeva 
egli ciò fare, dotto e pratico com'era. 

Le sue considerazioni che, a prinu vista ognuno 
troverà deboli, non devono aver nessun valore per la sto- 
rica verità del processo; ma ci servono invece le sue 
riproduzioni di costituti e quelle de' suoi colleghi per 
conoscere sempre meglio come era andato il processo. 

Osserva prima di tutto che per parte di Bernardo 
non vi fu vera confessione ma estorsione di questa con 
inganno da parte del giudice; ma che per altro lato 
quella confessione non poteva nuocergli, essendo stata 
fatta per liberarsi dalle insistenti interrogazioni. Era un 
cavillo, poiché abbiamo veduto cheBemardo, udito quanto 
aveva deposto il fratello, ammise tutto per vero. 

Suiraver Giacomo accusato suo fratello di compli- 
cità, osserva: 

« Non deve disprezzarsi la dichiarazione di Giacomo 
fatta al confessore, scritta al Cardinale Aldobrandini, 
mentre stava in cappella e ripetuta sul palco peroc- 
ché quantunque sappia di mediocre efficacia simile 
dichiarazione tuttavolta quando costruite con altri indizi, 
prove e riscontri acquistano forza probatoria. » 

Per farlo credere imbecille riferisce, quanto deponeva 
Mario da Fano nel processo. 

f Non è saggio come deverebbe essere li giovani et 
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quando 1* ho praticato più presto Tho havuto per Uscio, 
che altrimenti^ perchè mi parlava et non concladeva 

niente et non ne cavava costrutto alcuno L*ho 

tenuto per isoiocco et di poco cervello » 

Come vedesi^ l'origine della pretesa imbecillità era 
senza un serio fondaménto; poiché tale deposizione ci 
presenta un ragazzo sventato, non imbecille. 

Il cardine della causa essendo di ottener i beni; di- 
chiara coir appoggio di leggi antiche ingiusta la confi- 
sca di quelli in causa di parricìdio e riteneva dovesse 
bastare la pena della relegazione. 

Il Farinacci fa seguire al suc^consiglio quelli de' suoi 
colleghi nella difesa, quasi sentisse il bisogno di avva- 
lorarlo, poiché molto debole. Il primo consiglio è di 
Ottavio Curino il quale è naturalmente dello stesso pa- 
rere anzi cita in appoggio le opere del Farinaccio. 

Oppugna la complicità di Bernardo poiché disse sol- 
tanto ad Olìmpio: Et detto signor Jacotno et Paolo et 
io gli dicessimo che facesse quello che gli pareva. 

Riporta squarci di costituti, che sarà bene qui pre- 
sentare poiché rendono sempre più evidente la confes- 
sione dell'efferatezza. 

Beatrice: — « Olimpio mi disse che il signor Jacomo 
gli haueua detto che auertisse quando ammazzava il 
signor Francesco a finirlo di ammazzare, perche lui 
haueua sette spìriti come li gatti. 

Lucrezia: — « Che Olimpio lo uoleua ammazzare per» 
che lui haueua sette spiriti come li gatti. 

Marzio sicario: — « Olimpio disse sono stato a Roma 
et il signor Jacomo Cenci mi ha dato il veleno et anco 
un' ampollina o caraffa o fiaschette acciò faccia morire 
detto signor Francesco. 



Lalveitì: — < Olimpio mio fratello ha confessato 
I cne lui ha ammazialo Francesco Cenci ad InslaDtia 
et de ordine dì Jacomo Conci, 

Bernardo; — t Et cos'i è anco vero che dopo la morie 
di noslro padre Luereiia Olimpio et Bealrico hanno 
delio a me et al signor Jacomo in preseaiia mia che 
il dello Olimpio auena ammazzato il signor Francesco 
nostro padre. 

Lucrezia : — « Io dissi il fallo derhomicidio a Jacomo 
et a Bernardo come t no, ma separatamente 

l'uno dali'allro Et qui i qui in Itoma in casa 

loro innanzi fossimo falli pi ae el fu ana sol uolla. 

Lucrezia : — « Giacomo di ni : Ohimè Lucrezia cbe 
cosa è questa come è passa ncsto delillo della morte 
di mio padre? Risposi: Toi m sapete meglio di me et 
ae ne fate nono? voi hauele Ito ogni cosa et adesso 
mostrale non saperlo. Gìacam mi soggiungeva: sodo 
stato a Roma che ne so io? Ld io aggiungeva ; signor 
lacomo non bisogna far così che voi sapete c^i cosa 
«t senza ordine nostro non si è fatto niente. > 

Veniamo ora al secondo difensore dei Cenci, cioè a 
Fianca Coronato Coronati, il quale col Farinacci giunse 
a placare il Papa ed a fargli accettare le informazioni, 
cui seguiva la difesa. Da un avviso di Roma del 37 
oltohreloìld apprendiamo la morte di lui in questo parole: 

■ Domenica notte so ne passù di questa vita all'altra 
il signor Incoronato avvocato concistoriale et similmente 
avvocato del Popolo. » 

La sua aringa è rimasta sinora sconosciuta ; e perciò la 
pubblicherò fra i documenti (V. D. XIX) spogliandoli 
però dalle citazioni dei testi, cui si appoggia, inutili 
al noslro scopo. 
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Comineiò coli' osòervare che nelF omicidio non è sof- 
ficiente per la punizione la confessione del reo qaando 
non si fosse verificato il corpo del delitto, infatti notava 
i testimoni oculari del cadavere avere affermato che le 
ferite erano state fatte da arma tagliente, mentre dalla 
confessione di Marzio risultava che erano state prodotte 
da un martello e da un randello. 

E quando poi si fosse dovuto considerare come verifi- 
cato il corpo del delitto, gli accusati non dovevano tutta- 
via esser condannati alla morte. Comincia quindi ad esa- 
minare l'operato di Giacomo, riportando alcuni squarci dei 
costituti di Marzio, Beatrice, Lucrezia, Bernardo e di Gia- 
como stesso, dai quali fa risaltare che quando questi 
fu consulta.to a dare il proprio consenso V omicidio era 
già stato tentato col ricatto per mezzo di banditi. 

Passa a Bernardo e nota che Marzio nella sua confes* 
sione accenna soltanto a Beatrice e a Paolo nel condur le 
trattative del parricidio, non a Bernardo; Camillo Rosati 
aver pure deposto che Olimpio gli aveva confidato non 
averne parlato a Bernardo e in ciò essere stata consen- 
ziente la confessione di Beatrice. Però tira anche fuori 
l' itnbeeiUità per salvarlo dalla morte, come per Beatrice 
si serve dell' attentato alla sua verginità quia prohatur 
(ut tnthi tn facto presupponitur) quia ipsa mota fuU 
ad facUndum occidere eius patrem qui voluit rem ha- 
bere eum ipsa. 

In quanto a Lucrezia, osserva essere risultato dal prò- 
' cesso che ella procurò d' impedire Y omicidio. E su lei si 
ferma assai, il terreno essendogli favorevole. In quanto al- 
l' accusa che Beatrice dà alla matrigna di consigli per il 
parricidio, osserva che T asserto del complice nulla prova 
contro r altro complice. E ad ogni paragrafo riporta una 
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• Serenissimo Prìncipe etc. 

■ Questa manina hanno fatto morire li Cenci 

convinti di haver fatto ammazzare il padre. Il Gglioolo 
maggiore è stato tanaglialo et accopato; alla madre el 
figliuola tagliata la testa, el perchè un fratello minore 
che dopo r effetto ha sapnto questo fatto, el non 1* h 
reveltato ha voluto Sua Santità che siijjibero dalla moie 
ma che sij presente a tutti onesti supplicij sopra il ne- 
desìmo solaro, nel olle tramortì cos'i, cJme 

dalli infelici li veni' Itirao a Dio. 

. Di Roma, s ira 1599. 

Giù. klocxnii [atalieb Ambasoatob > 

(Dispacci Roma 1599, N. 44). 

Era una notizia data in i lilo a quella dei M^asstmì, 
il cui omicida aveva olTerto opri servizi al >oge, poi- 
ché qnel fatto non poteva aver veruna importanza per 
le relazioni della Repubblica con la Santa %de. 

Si noti la parola convenuti. Pare a lui trqipo severa 
la condanna di Bernardo, poichft credeva chequesli non 
avesse avuto parte al compimento del paricidio. Sa 
fossero state fondate lo mormorazioni cortro la sen- 
tenza, attribuita all'intenzione di spogliar ; Cenci, cer- 
tamente il Moncenigo non avrebbe mancao dì riferirle. 
Invece tre mesi prima della sentenza si mostra certo 
che saranno giastiziatì e che estinta la fimiglìa ì beni 
passeranno al fisco. 

L'archivio parmense non ba che la lettera scrìtta, 
comò si è già veduto, da Bernardo Cenci al Duca in 
ringraziamento della sua protezione. Quello di Modena in- 
vece ci offre un carteggio importantisiimo. Eccolo; 
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Da lettere di Baldassarre Paducd, Agente Du-^ale 

a Rama 

1599, 14 Agosto. 

« Era finita la caasa de' Cenci, e qaelle povere dame 
Madre, e Figlia, che fin allora eransi mantenute salde 
a molti tormenti^ avevano finalmente confessato, ed aspet- 
tavasi di vederle nella successiva settimana ricevere in 
Ponte il meritato castigo. Tutta Roma erasi mossa a 
compassione della giovane, che non era ancora d' età di 
diciotto anni, hdla più che mediocremente di graziose 
maniere, et ricca di più di quarantamila scudi di dote. 
La quale ha mostrato così gran cuore in questi suoi 
travagli, eh' ha fatto stupire ognuno. Ma finalmente con- 
duttili in faccia i complici, et non potendo più resistere 
ai gran tormenti, disse, che Dio non poteva tolerar più 
la sua iniquità, et che perciò voleva morire con essi; 
et col delitto, et patricidio commesso, confessò che per 
voler far morire il padre, sì era procurata la morte a 
se stessa et quel che più gli premeva^ perdutavi la ver- 
ginità, toltali da quel tale che fece V effetto il che non 
si era mai più saputo. » 

1599, 18 detto. 

« Procuravasi da più hande la liherazioue della gio- 
vane dama de' Cenci; cercandosi a tal fine ogni via per 
non farla morire; il che fu causa che anche agli altri 
fosse protratta la morte, che aspettavasi fosse lor data 
in Ponte nella stessa mattina. » 

1599, 11 Settembre. 

« Questa mattina poi finalmente hanno fatto morire 
in Ponte quelle dame de' Cenci; et la morte della gio- 
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vane, che era assai beila et di bellissima vila ha com- 
mosso mila Roma a co tu passione. • 

Dopo il codicillo, in cui Beatrice si fa riconoscere 
per madre, e la dimestichezza di lei con Olimpio, che il 
processo ci ha rivelato, il lettore non sarà certamenie 
cascalo dalle nubi nel leggere quanto l'agente diploma- 
tica modenese faceva sapere at suo Duca. Ella erasi 
messa Ìd balia di questa sicario e perciò cadde nel pe- 
rìcolo in cui erasi pò—" ' " tresca amorosa non deve 
esser principiala pochi ' prima dell' uccisione dui 

psdre: sappiamo che < n o tempo Francesco Cenci 
à era ritiralo nella Rocca 'eirella, ove era castellaco 
Olimpio. Conosciamo che I acesco Cenci lo cacciò da 
quella carica, forse quand" accorse dell' effetto della 
seduEÌone. Ecco la spieg le dei severi castighi pa- 
. terni e del tenerla molto risi Ita in quella Rocca. 

Impedito l'amorazzo, nacque il malvaggio pensiero di 
uccidere il padre; ma a ciò Olimpio non si decise prima 
di aver avuto consenzienti i figli maschi. Giacomo, che ds 
così lungo tempo covava il medesimo progetto di ammat 
zare il padre, ben si può immaginare se fu contento 
della proposta di Beatrice per meno di Olimpio. 

Giacomo, come abbiamo veduto nella sua confessione, 
ebbe soltanto dopo la morte del padre ad accorgmi 
delia relazione di Beatrice con Olimpio, tanto pia biasi- 
moTOle poiché questi area moglie. 

Io mi era proposto, allorché misi mano a queslo lavoro, 
di spostare soltanto Beatrice Cenci da quel trono in eiu 
l'avevano indebitamente collocata i posteri; mi rincresce 
doverle anche rinfacciare te infamie, che pagò ben 
caro, ora sono dugenlo e ottanta anni; ma non ho po- 
tuto far altrimenti. 
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I saoi adoratori gettarono sai giudici l' infamia : era 
giusto ciie questa tornasse a colpire chi se la merita. 
Del resto poi quanto ora io metto in luce era già cono- 
sciato da molti fino dal di in cui sali al patibolo. 

L'essere stata orfana di madre beh giovane, Tavere 
ayota una pessima educazione e Tessere vissuta in 
tempi ben tristi, in cui il parricidio era frequente, sono 
le sole attenuanti che le si possono concedere. 

Prima di esporre quanto rilevasi dal carteggio degli 
agenti della Corte toscana a Roma sugli affari dei 
Cenci, è necessario a premettere alcune lettere, le quali 
01 mostrano che quel carteggio non poteva esser im- 
parziale, essendovi prevenzione. Cesare Cencio cugino 
de^ omicida^ trovatosi compromesso e carcerato, ricorse 
al Duca di Toscana col quale i Cenci erano stati iu re- 
lazione. Ecco la lettera. 

Serenissimo Signore 

« La servitii antica che tiene la casa nostra con Y. Al- 
tezza Serenissima e' ha da far sperare sempre in tutte 
le nostre occurrenze favore, et protettione sicomè ha 
sempre fatto, con infinito obligo di tutti noi altri humi- 
liasimi Servitori suoi, quali viviamo prontissimi in ogni 
occasione spendere la vita et quanto bavemo per ser- 
vìtio della casa sua. Hora trovandoci involti in alcune 
persecutioni, come il Signor Angnelo del Bufalo ne 
darre conto a Y. Altezza Serenissima minutamente, et 
havendo io già chiarita Y innocenza mia di quanto 
ero stato imputato a confusion de maligni, che tanto 
appariva anco dal Sig.r Jacomo et altri carcerati, vengo 
con questa a suplicarla a volerli protegere per il giu- 
sto, che non venghino per alcun tempo a ricever torto 
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cendole fede della sìocerilà loro et della devotione 
che portóne all' A. V. Serenissima soUo la qnale vo- 
gimmo Duì ludi vivere et dependere lolalmente et esserli 
perpetui et huniilissimi servitori con che in nome di lutti 
li fo riverenza et li prego dal Signore Idio salute et 
ogni magior contenlo che desidera. 

Da Roma il di 5 di Marzo 1599. 

7 ~ lazza Ser."* 

Humil j , obligatia." Servitore 

0x8 KB Cencio 
(A tergo) 

Al Ser."" Sig.' et Padi nÌo Coli.""* 

Il Sig.' Granduca di ana, 

(Archivio Mediceo . 890 o carte 47] 

E da que^t' altra si ha che la lettera precedente fece 
buon effetto. 

• Serenissimo Signore 

* Rendo infinite gratie a V. S. SereniBsimt della me- 
moria, che tiene d' nn servitore inutile, come le sodo 
io, et humilissimo, poiché se conpiaciata per farorìr 
questi Signori Cenci miei parenti et suoi senritori, scri- 
vere al Sig.' Suo Inbasciatore, et all' III,"™ Sig.' Car- 
dinale Dei Monte che s' adoprino in loro favore in 
quanto sarrà bisogno ; onde che con 1' aiuto di V. Al' 
tezza Serenissima et con l' innocenza loro ne devo spe- 
rar presto ogni bon fine, et rìcognoscerassi da toni 
noi altri dalle man sue, con quel obligo che ricerca U 
servitù nostra, et il favore che ne recevemo, et pre- 
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gando il Signor Mio che la conservi in salate con ogni 
homiltà et riverenza le bacio le mani. 
Da Roma il di 7 d'Aprile 1599. 
Di y. Altezza Serenissima 

Humilissirao Servitore 
CssARE Cencio. 

(A tergo) 
Al Sereniss.0 Signore et Padron Mio 
CoUendìssimo. Il Granduca 
di Toscana. 

(Ibid. a carte 461), 

Pare che 11 Duca incaricasse un suo agente speciale 
affinchò gli riferisse intorno all'andamento della causa 
de' Cenci, poiché nulla trovasi nel carteggio dell' am- 
basciadore Nicolini; e quanto segue veniva inviato al 
Duca colla massima segretezza. 

Estratti dalle Lettere di Francesco Maria Yialardo, 
agente segreto del G. Duca Ferdinando I in Roma, 
concementi il caso dei Cenci. 

Di Eoma, 26 febbrajo 4599. 

« De Cenci, il villano ha mantenuto sulla corda due 
volte che i figlioli gli hanno fatto ammazzare il padre, 
ma la figlia del fu signor Francesco, eh' è di 17 anni, 
bravissimamente niega. » 

giugno 1599. 

« De Cenci, quando la figliola udì che il Massimi 
haveva confessato; pianse più di 2 bore, e essendole 
mostro il mantello, che Taccusante dice che gli bave- 
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fono dato con danari por ammazEar Francesco Cenci, 
dìasn che era di suo padre, ma die era stalo rubatn 
da manigoldi eie. E una bellissima e valorosa figlia. » 

3 luglio. 

• De Cenci, )a donna clie lavò la camìcia, lenzuoti | 
matoraui insanguinati l' ha coufessato : banno con- 
frontato eoa costei la figliola in Torre di Nona, che è 
stata intrepida ; ma si è «""'nnlo che un frate di San | 
Domenico alla veglia ha uv ssato che alloggiò nella \ 
sua cella certo Capitano suo parente, che gli disse che 
PBK AMOBE de' Cenci hoveva ammazzato il padre loro. • ' 

Cs-, 14 agosto. 

■ Il Guerra auditore di M itaJto se n' andò, come 
Y. S, havrà inteso con il fatto do' Cenci, a quali per 
l'amniaKjiamenlo fatto d' Olimpio s' è accelerata U causa. 
Iacopo al primo ulzameulo di corda confessò; poi la 
Madrigna. Bernardo, il sbarbato, dice che gliela rao- 
contarono la cosa ma che non ne sa nulla. La figlia, 
virile, disse mille ingiurie a Iacopo: lenoe la veglia *) 
bore ; non ha confessato. Con lutto questo si tiene per 
morta, secondo la giustizia d' bora, che irrìlerì Dio a 
farla anche con noi nel medesimo modo. ■ 

Roma, 24 settembre 1599. 

■ n poverino Bernardo Cenci, benché nell' ultimo 
atto scolpalissimo dal fratello Iacopo, con lutto questo 
è in Castello in una camera con il cortile per pas- 
seggio. Sta paziente e con l'età e la semplicità e la 
calamità fattali sopportare move <^'ano a pieti. Il 
Fisco arrabbialo centra i beni, benché Querara Cardi- 
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sale habbia assegnato che cR) far non si debba, come 
il buono San Severino si dolse della rigorosità usata 
con le persone delle donne, dicendo che è più che 
giustizia. E il dottore Dedio tanto esclamò per difesa 
della citella, che Clemente l'ingiuriò e cacciò da 
avanti. 

« Fu sepellita la cìtella a S. Pietro in Montorio: tutto 
il popolo corse a piangere sopra il cadavere, fino a 
meza notte, e metter candele accese airintorno d'esso. 
La mori santissimamente, ma protestando e chiamando 
vendetta a Dio contro Clemente che non ha voluto 
ascoltarla, e lasciar finir di esaminare nelle sue difese. » 

primo d'ottobre. 

« Ulisse Moscato giudice ha procurato di travagliare 
Amerigo Caponi vice castellano, dicendo che voleva 
far scappare la Concia giovane di Castello, ma non ha 
potuto bavere il suo intento. » 

« A Bernardo Cenci benché scolpato da Bernardo 
(sic) quando volle morire, per sgravarsi la coscienza, 
non si è nondimeno rimessa la sentenza, e fanno liti- 
gare i beni. » 

43 novembre. 

« Cesare Cenci, che fu liberato, doveva tornar pri- 
gione per certe ingiurie, ma T Ambasciatore di Francia 
l'ha salvato, e cerca di salvare il giovinetto Bernardo. » 

. Roma, primo gennajo 1600. 

« Si dice che Parma ha fatto liberare Bernardo Cenci, 

turche vada a Napoli per alcuni mesi, ove gli son 
tati restituiti i beni, e giudicata la sentenza di Roma 
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qan, porcliò il procosso dìuu, elio interrogala Bea- 
ITICI! rwr f»cit Oddi patrem, rispose molle coso le 
qnali non si sono scrìtto; e queiile non senile, dice il 
Tribiinfllfì di Nflpolj, nliu devono essere conira il 

Kiseii. • 

18 iDArzo. 

■ Ha Tallo liberare il V.... (mutilo] Sogona di ca- 
■leElo Dornardo '"""-'■ ■"-' ere dalla Camera. • 

IB api B. 

■ Dicojio cho il di che G raa Francesco Aldobran- 
dini feco il [iranio al Vicei compose con Bernardo 
Cenci nlio din scudi 80 mj. e so ne vada in bando 
da Roma. Non so »e «i« e perehft Bernardo m' ha- 
VDva promosso non dar di a costoro; ma i ragazzi 
Bono paurosi » gli altri eie. > 

25 giugno 1601. 

< L'auditore di (|uallo della Camera scrisse che Bor- 
nardo CoDoi sia ahaolmndxis, i\ Senalore di Roma eom- 
pottendia o il Tosco senta ragioni condemnandas. > 

(fi. Archivio di Stato in Firenze, Mtdweo, Uga- 
ziont di Roma, filza 3623.) 

È evidentissima la parzislìlA di questo carteggio, te- 
nulo conto delle lotterò precedenti e inoltre del trovar» 
il corri sponde DUI in relazione diretta con Bernardo, come 
risulta dall'estratto Uol Ifì aprile 1600, in cui dicesi 
die egli avevagli promesso dì non dar denari agli 
Aldobr.indini. E (jaanto si scrìve degli 80 mila scadi, 6 
alTatlo erroneo por riguardo a Bernardo. 
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La YÌta saella di Beatrice paò averla fatta sem- 
brare di 17 anni, mentre sappiamo che ne aveva 2i. 

Sul tentativo del vice castellano Capponi di far fag;- 
gire Beatrice, avremo poi maggiori notizie dagli avvisi 
poiché si dicesse per Roma che gliela avevano prò* 
messa in sposa. 

Che gli spettatori al supplìzio di Beatrice ne siano 
stati commossi, niente di più naturale: accadde ed ac- 
cadrà sempre così, essendo le masse in tali occasioni 
propense ad aver commiserazione del colpevole quando 
lo vedono pentito. In questo caso poi il parricidio com- 
messo fuori dello Stato Ecclesiastico era già quasi di- 
menticato. Inoltre i Cenci avevano fatto spargere voce 
di esser innocenti, sacrificati dall'avidità del fisco; e poi 
il popolo, se era spettatore del loro supplizio, non aveva 
invece potuto assistere allo svolgimento del processo, 
cosicché credette di coronare di fiori una verginella 
vittima deiringiustizia. Se i dihattimenti del processo 
fossero stati pubhiicì, come oggi, il popolo avrebhe forse 
lapidato prima dell* esecuzione quella crudelissima fa- 
mìglia. 

Ecco ancora una raccomandazione presentata al Duca 
di Toscana dal confessore di Bernardo Cenci: 

« Serenissimo Signore, 

« Crederò che l'Altezza Sua Serenissima haverà ben 
inteso, come passò il negozio di quei poveri Cenci, però 
non starò a dir altro intorno al già seguito. Fu salvata 
la vita da Nostro Signore ad un giovane minore detto 
Bernardo che fu figlio di Francesco Cenci, quale è 
stato ritenuto in Castello S. Angelo sino a questi giorni, 
e perchè il Sr. Cardinale Montalto haverà gratia sìa 
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levato (lì Castallo et manduto in esilio, io come cod- 
TessorQ ili questo povero figliuolo lo raccoinaDJo a Y. 
Altezza SereDÌssima con quella maggior huraillà che io 
posso, desiderando di venirsene ad habitare sotto la 
Sua proleltione nel suo Stato, et esserle obbligstìssimo 
e Immilissìmo servo, come sempre son stati tutti di 
casa sua. Egli ha fatto questa deliberatione di starsene 
a Siena, ogni volta cbe V. A. gradisca questo suo de- 
siderio, perciò torno di novo a supplicarla con ogni 
humiltà a farmi gratia per soa inlìnìia bontà, dì favo- 
revoltt e grata risposta, che dì questo sommo favore 
egli ne restata in eterno obligatissimo a V. A. Serenìs- 
sima et io pregarò il Signore cbe le conceda ogni sua 
dimanda, el con grandissima humiltà le faccio reverenza. 
« Di Roma a 6 di Luglin 1601. 
Di V. Altezza S.-"» 

" Humilissimo Servo 
« lÌEBNABDiNo Sacchi » 
A tergo 
« Al Serenissimo Signore 
<■ il Granduca di Toscana 

Fiorenza, » 
(Ibid. fil. 904 a carte 13). 

Negli archivi di Bologna, Pisa, Lucca, Napoli e Palermo, 
non si trovò nulla, come nemmeno nella Biblioteca di 
Modena e di Palermo. 

Volli provare all'estero ed incaricai un mio dolio amico') 
di far le opportune ricerche negli archivi e nelle bi- 

') II signor MaDtz bibliotecario ed arclùvista della 
Scuola Nazionale di Belle Arti a, Parigi. 
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blioteche di Parigi; ma l'esame del carteggio dell'am- 
basciadore e degli agenti francesi a Roma nel i599 non 
offrì alcnh cenno in proposito de' Cenci. 

Comeyedesi la tragedia cenciana non fece grande effetto 
al di là della scena, per cosi dire, in cui venne rap- 
presentata; méntre jie avrebbe prodotto uno grandissimo 
quando si fosse trattato di ingiustìzia. 

Avvisi e Menanti 

Naturalmente, come avviene anche oggi nei processi 
per delitti straiordinarii, i giornalisti d'allora, che erano i 
menanti, non dissimili dagli odierni coglievano l'occasione 
de' medesimi per spedire qua e là avvisi, cioè notizie. 

Gli avvisi hanno minor importanza del carteggio de- 
gli ambasciadori, non avendo quella responsabilità uffi- 
ciale, che accompagna il carteggio di un rappresentante 
governativo. 

I menanti potevano con più facilità abbellire le no- 
tizie con pettegolezzi e commenti satirici. Ebbero eglino 
fama di libellisti e furono in tutti i tempi perseguitati, 
specialmente dal governo pontificio. ') 

Le notizie loro ci mostreranno ad evidenza come in 
generale si pensasse a Roma intorno al parricidio ed 
al processo dei Cenci. 

Ecco quanto pescai nelle varie raccolte di avvisi e 
ritomi di Roma, spediti alle Corti di Urbino e di Mo- 



°) Chi volesse maggiori cognizioni sui menanti e sugli 
avvisi può vedere S. Bongi, Le prime Gazzette d*Italia; 
A. Ademóllo, Giacinto Gigli ed i suoi Diarj; A Berto- 
lotti, Giornalisti, Astrologi e Negromanti nel sec, XVII 
in Roma, 
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«lena. I primi si trovano nella biblioteca urbinate, ora 
rianita a quella Vaiicana, e sono dì Ire measoti diversi, 
per la cui JisiiuEtoue mi sono servito delle tre prime let- 
tere del fa Ila he lo. Il menante indicalo con la lettera A era 
un yero pessimista nelle sue relazioni sulla causa de'Cenci, 
coi quali fa conoscere dì essere slato in retaziooe e perciii 
parteggia caldamente per loro, mentre quelli indicati con 
le lettere JJ e C si contentano di dar uotliie senza alcun 
commento e soltanto quando la causa dei suddetti pre- 
senta fasi importanti. Quelli &i>guali Jlf provengono dalb 
corte di Modena e si conservano nell'Archivio di Slaln 
dì quella l'ìilù. 

Dì Soma Ìo98 19 7bre [C) 
• f.'heredilà del morto sig. Francesco Cenci dicesi 
ascendere a 13 m. scudi di entrata dì beni ndeicom- 
missari et per mille rubbia di terreni liberi, che saranno 
bastanti a pagar 11 80 m. scudi lasciali di debito at- 
tendendosi alla lor vendita praticata da'Padrì Gesuiti, che 
spenderanno 8 m. scudi In un casale. • 

Di Roma loJ8 23 7bre {M} 

t Era vero che eransi scoperti di gran debiti lasciati 
da Francesco Cenci ma vi erano pure molli crediti. 
Gli eredi avevano rifiutata un'offerta dì 50 m. scudi 
cedeudo tutti i fideconimessi ed ogni altra ragione. Pa- 
reva che fra gli altri intrighi fessesi trovata una cassa 
con denari, che aveva lasciala nell'ospedale di S. Gia- 
como che gli eredi reclamavano. » 

Roma, 16 Gennaio 1599 (A) 
t Può esser un bora cbe ho inteso esser prigione il 
signor Jacomo Cenci figlio dì Francesco et dicono im- 
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patato cbe sia stato delta violente morte del Padre ma 
se non è almeno bisognerà che si componga in qualche 
buona somma et è il nero che sì assomigli al Padre, 
per ogni modo è destinata quella robba alle composi- 
tioni e forse hoggi non come sarebbe bisogno. » 

Ecco la prima impressione neiropinione pubblica, ca- 
gionate dalle numerose transazioni, che il Fisco aveva 
fatto con Francesco Cenci. 

Ora vedasi come l'impressione va crescendo: 

Roma 25 Gennaro 1559 [A) 

« Il Cenci carcerato come si scrisse con l'altro di- 
cono habbia offerto et ottenuto di poter dar una sicurtà 
di scudi 100 mila per le sue donne acciò eschino dalla 
guardia de'sbirri che gli stanno sempre attorno alla casa. 

« Per Roma uogliono che si sia molto auanzi in 
questa causa et che quasi le donne confessino haverla 
ordinata la morte con quel trabocco ma però altri lo 
tengono per una burla, sebene in fine la camera non 
uorrà scippar qualche cosa et uada il mondo come noie. » 

L'opinione pubblica cominciò coli' esser titubante 
sulla reità de' Cenci. 

28 Gennaio 1599 (M). 

« Il padre del signor Francesco Cencio fu uomo di 
Chiesa di molta facoltà aumentate poi con la sua spi- 
lorceria, intanto che si era fatto uomo di 30m scudi 
d' entrata e padrone di diversi castelli benché naturale. 

« Quest' infelicissimo, cosi come meno vita non mai 
più sentita ed descritta ne anco nò i Capitoli della 
Compagnia della Lesina cosi anco morì ma prima vedde 
il cattivo fine delli due figliuoli stati ammazzati et bora 
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del terzo s'Intcaiie d'hauer lenato mano a farlo ammaz- 
lare lui. Ctie essemlo uero noa se ae può aspettar altra 
elle di ueJerli aeuerlssinio castigo. • 

■ Supplemenio di Roma ÒO genDaio 1599 (B]. 

■ Si (lice che il figlio del già Francesco Cencio car- 
cerato per sospetto della morte del padre habbia con- 
fessato d' hauer tenuto mano di farlo amazzare il che 
presto si deverà chiarire. 

« Roma 6 febbraio 1399. {A) 

• Il signor laconio Cenci carceralo per l'impuiaiione 
altre uolle scritta il medesimo giorno fa Irasferìlo di 
Torre dì Nona in castello Sant'Angelo. Il Fisco si lasciò 
intendere liauer molto in mano contro dì lui; et il 
mondo dice contra una sua sorella, ma li suoi dicono 
il contrario aspetteremo l'esito che hanra il uegotio oi 
così s.ipremo il certo. Intanto li Parenti loro hanno 
fatto mettere in Araoeli le 40 bore particolari da pre- 
garsi per quesi' elTetlo il signor Iddio ottimo rifugio. > 

Questo avviso ci fa conoscere che anche in Roma 
l'opinione, generale additava Beatrice come complice 
se non come autrice del parricidio. 

> Supplemeoto de Roma delli 6 febbraio [B) 
e Li due fratelli figlioli del morto Francesco Cenci 
che ftiroao carcerati per indizio di essere stali parricìdi 
lunedì mattina d'ordine de superiori furono Iranspor- 
tati di Torre di nona in Castello non senza gran dabìo 
dei fatti loro. » 

< Di Roma lì IO febbraio 1598. (A} 

< Il Cenci Iransporialì in Castello come sì è scrìtto, 

ÌDiesi hierì che sia in conftssis della morte del Padre 
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et mi fa- contato nel modo che segae che la moglie del 
Francesco Cenci morto et matrigna del Prigione habbìa 
confessato come anco una figlia del medesimo Cencio 
che erano insieme in quel castello doue soccesse la 
morte di hauer dato 20 scudi ad un contadino del luogo 
et un uestito che V ammazzò et poi così morto lo buttò 
dal palchetto, doue fu detto altrove esser caduto et che 
che sia stato consentiente a questo il Castellano del 
luogo iU quale dicono hauersela colta et che il conta- 
dino homicida se sìa lasciato intender queste cose, con 
un altro contadino che si è esaminato et ha deposto 
questo fatto^ il quale fatto quelli del Cenci dicono esser 
queste le pretensioni della corte; ma che in effetto 
sia nulla e che il Cenci non abbia confessato nulla. 
N.«> Signore hauendo sentito tauolta borbottare che questa 
carceratione non sia per altro che per cauar danari con 
qualche compositione da quella opulenta heredità che 
altre uolte ha dato de' buoni utili alla camera, s'intende 
che hebbero ordinato che di questa causa se ne habbia 
da cercare Tossito totale et uenir al debito castigo o 
air assolutione senza che il fisco ne habbia da sentir 
commodo alcuno così ha serrato la bocca a molti che 
ne parlauano a modo loro sendosi inteso inoltre dopo 
che S. S. stessa uoglia uedere il processo et le scritture 
et così non ci sarà dubio d' iniustitia, se bene la cosa 
potrà andare un poco più alla ionga. » 

Erano, come vedesi, i Cenci ed i parenti loro che 
procuravano di allontanare i sospetti, spargendo delle voci 
false; lo che come ci farà viemmeglio conoscere il seguente 
avviso, il cui menante [A) ricorse per notizie sicure ai 
Cenci stessi, fra i quali Cesare, cugino della famiglia omi- 
cida, era stato in prigione per qualche tempo per sospetti. 
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h ' ^ Sopplemenii^ «i» Roma 13 febbraio I5f>0 (5). 
lcui« 410) stat»^ ira^fiTire ilaila casa hauuta per carcere 
tAt a^^^ ^^ maiin'^cna et sorella >lel signor Giacomo 
*? t^ P*^ ^'* *'''"' '''"^ imputazione. 
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^^ fatto acciò non possino li carcerati dar 
^are imbasciate. 

Roma delli 20 febbraio 1599 (B). 

.^ ^ * • se sta ancora cosi intendendosi 

"ca sia stato fatto prigione il 
-^.^ " 'iccesse il caso del già 

^bb. lo99 (A.) 

^.ortatn in Torre 

..^portato non perchè 

, corno il mondo preten- 

ii<" stanano in alcune pregioni 

cagionare alli altri et però gl'hanno 

.Ki non ha niente piò di quel che haueua 

« 24 feb. 1599 (M) 

- Quei ribaldo che ha accusato il Cenci per colpe- 
vole della morte del Padre è stato due volte posto nel 
tormento, ma la giovane figlia di esso morto in età 
di 17 anni bellissima sta così ben salda sul dir suo 
che si conosce la sua innocenza. > 

Dopo questo avviso, avendo le notizie dei Cenci 
perduto di interesse perchè non erano più, come 
oggi si direbbe, palpitanti d'attualità, i menanti non se 
ne occuparono più finché, essendo stato ammazzato 
quel Paolo Corso, che aveva ucciso Cristoforo Cenci per 
gelosia, il menante A ne prende occasione per riparlare 
dei fratelli Cenci, che crede autori di queiromicidio 
benché carcerati tuttora. 
Ecco r avviso. 



) TENCl 

" Di Roma li 15 febbraio ISW (A) 

< Hieri usci di Castello il signor Cesare C-^dcì che era 
carceralo per l'islessa causa della morte di Francesco 
Cenci et da lai ÌDSomnia si è saputo il tutto et clic noQ 
siano confts&ia ahrimenti come si dlceua per Boma ma 
che anzi et la zitella et gli altri stiano sodissimi et che 
solo il villano dice et disdice a suo mudo onde l'hanno 
per una persecutione et la uedremo, appunto hoggì 
parlando con uno di detti Cenci gli ho cauato di bocca 
da che principio può esser uenulo detta persecmiooe : 
la danno essi al signor Lu'.io Sauelli al quale dicono 
che già fu maritala una figlia del Cenci, dalla rjuale il 
Sauelli ne ebbe una figlia che si morse in Regnano 
prima della madre; ma il marito per guadagnare la 
dote essendo poco poi la madre anco uenula a morte 
fece un parto supposilo del che poi il signor lacomo 
baulooe oolitiu gliene diede una querela ìn Campidoglio 
et bebbe da far più che non ne uolesse et alla Gne 
bisognò anco restituire la dote. Hor questo signor per 
uendìcarsi uogliono babbìa trouato questa inuentione 
per la causa si crede tutto. ■ 

Non contenti i Cenci di aver dato al Savelli una que- 
rela falsa, che avevano dovuto ritirare (Vedi Doc. XII) 
lo tiravano in ballo come calunniatore, e ben a torlo. 
: Supplemento dì Roma 15 febbraio 1599 (B). 

* Sono siale trasferite dalla casa haauta per carcere 
ìn Castello la madregna et sorella del signor Giacoma 
Cenci per la scrilta imputazione. 

- Roma li 20 febbraio 1S99 {A). 

« Ho inleso hoggi che il Cenci sia slato (rasporlato 
in Torre di Nona et che gli babbiano dato la corda 
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ma r haaranno fatto acciò non possìno li carcerati dar 
cenni et forse fare imbasciate. 

« Supplemento di Roma delli 20 febbraio 1599 (B). 

« La causa del Cenci se sta ancora così intendendosi 
che ad un luoco della Marca sia stato fatto prigione il 
Castellano di Petrella doue successe il caso del già 
morto Francesco Cenci. » 

« Di Roma lì 24 febb. 1599 (A,) 

« Il Cenci, che da Castello fu trasportato in Torre 
di Nona, come fu scritto, fu trasportato non perchè 
habbia confessato cosa alcuna, come il mondo preten- 
deve ma perchè in Castello stauano in alcune pregioni 
et gì' uni poteuano ragionare alli altri et però gFhanno 
diuisi et la Corte non ha niente piti di quel che haueua 
per prima. 

« 24 feb. 1599 (M) 

€ Quei ribaldo che ha accusato il Cenci per colpe- 
vole della morte del Padre è stato due volte posto nel 
tormento, ma la giovane figlia di esso morto in età 
di 17 anni bellissima sta così ben salda sul dir suo 
che sì conosce la sua innocenza. > 

Dopo questo avviso, avendo le notizie dei Cenci 
perduto di interesse perchè non erano più, come 
oggi si direbbe, palpitanti d'attualità, i menanti non se 
ne occuparono più finché, essendo stato ammazzato 
quel Paolo Corso, che aveva ucciso Cristoforo Cenci per 
gelosia, il menante A ne prende occasione per riparlare 
dei fratelli Cenci, che crede autori di quell'omicidio 
benché carcerati tuttora. 
Ecco r avviso. 
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■ Mercordì di Roma lì 9 Giugno ISSd. (A) 

« Fin dall'altra selEimaua ho inlsso che sia sEato am- 
nisizau> quel Paolo Corsi che aoitnaziò più giorni sono 
(noè più me$i) il signor Cristoforo Cenci, come si scasò 
a sno tempo et si^riuano il moda che detto Paulo se 
ne staua in Teramo ritirato in casa di un amico il 
qaale ultimamente lo moaò a spasso a Piedilugo ni 
lago Veliuo et sendosi mes^io a riposare o a dormire 
ia nn boschetto il buono amico gli tagliò il capo e la 
porta a Boma ; deuono da fri .elli Ceoci liauere haualo 
biioaa somma di denari e pei che non ci era dalla giu- 
slìtia decretata taglia; dicono essere slati fatti prigioni 
alcimi compagni o parenti eli' amiuo che ha fatto 
l' homicidio, che non si è lasciala inchiappare al- 
Uimeuli. 

■ Poiché siamo cadati a ragÌon<ire de' Cenci non sarà 
fuori di proposito dar conto in che termine si tron» 
hora la loro causa ; et per iutelligeuza di essa è da 
sapere che il fisco non ha aoluto dar mai ne il pro- 
cesso ne le copie alla parte pretendendo forse d'im> 
pinguarla più col processo di Regno, che se bene non 
possono hanere lo deuono per6 sperare di hauere col 
tempo. Hora ìt Cardinale S. Giorgio, che è compare 
del sig. Giacomo Cenci il maggiore de tutti, dopo 
hauerne fatto parola al Papa ultimamente mandò a chia- 
mare il Gscale et gli dimandò perchè non se spedisce 
questa causa et rispondendo che non si polena per es- 
serci molli indilli et grani el albora S. Giorgio rispose 
che egli uoleua che se ne uenisse a fine et che essendo 
in culpa fassero castigati, et non tronandosi in dolo 
fossero liberali, el da quello in poi fa ordinato sa des- 
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sero loro le copie dei processo con le diffese ma però 
non r hanno messi alla larga contro Io stile: li giadi- 
tii et discorsi sopra questo sono discorsi d' altri che si 
siano inditii grandemente alla tortura, massime contro 
le donne; ma li suoi npn pare che faccino conto al- 
cuno di quel che ci è sul processo, non facendosi loro 
in vista, ma homai ci sarà poco tempo da uenime a 
finire et scoprire la uerità istessa. 

« Nel med.o termine di opinione uogliono stia la 
causa de' Massimi et forse peggio perchè dicono che il 
Cuoco habbia confessato che facendo egli macheroni 
uenne il sig. Marcantonio et che di propria mano volse 
metterui alcune spetierie, che secundo diceua haueua 
portate da Yenetia et che poi haueua fatto istanza detto 
cuoco se ne andasse fuori di Roma et presto similmente 
se ne dovrà veder il fine. » 

Riporterò ancora qualche squarcio degli avvisi ri- 
guardo alla causa de' Massimi poiché essa fu d' incita- 
mento per il Papa ad esser rig(»roso coi Cenci come per 
quella dei Santa Croce la sua tolleranza aveva avuto il 
crollo. Intanto si è veduto che il Cardinale Aldobran- 
dini sotto il titolo di S. Giorgio, nipote del Papa, era 
compare di Giacomo Cenci, come di poi protettore. 

. Di Roma li 12 Giugno 1599 [B) 

« Questa mattina si aspettaua che si facesse la festa 
al sig. Marcantonio de' Massimi ma si è prolungata per 
poco perchè dicono hauere di già confessato il meschino 
il tutto, et ch'egli senza complicità di altri mette il 
ueleno ne' macheroni ; hauendo di più che ne haueua 
anco fatto prona del veleno in un povero cuoco che 
morse due mesi sono ma non se ne seppe altro et nera- 
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mente il peccato siccome ^ stato grandissimo cos'i 1* ha 
condotto da scioccho alle forche et il pouerello dicono 
confessasse ad una semplice offerta del fiscale che non 
si lasciasse guastar ne' tormenti che ad ogni modo si 
sarebbe potuto liberar con farsi domandar da una com- 
pagnia et che S. B.°o era prontissimo a perdonarli per 
li seruitii fatti in Ferrara.... » 

I seguenti avvisi ci presentano una dicerìa la quale 
può farci credere che i Cenci, dopo aver tentato ogni 
mezzo per sottrarsi alle investigazioni della giustizia, ab- 
biano cercato di corrompere il sotto castellano con pro- 
mettergli la mano di Beatricoed una buona dote. 

« Hercordi di Roma li XVII Giugno i599 (A) 

« Nella causa dei signori Cenci uà di nuovo intor- 
bidandosi. Il Decreto fatto di dar loro il processo et le 
copie et questo perchè hanno dopo detto decreto fatto 
uenir prigione la moglie et certe altre donne et il co- 
gnato di quel castellano, che uorrebbe hauer nelle mani 
la corte et bora si attende all' esamina di questi nuovi 
carcerati, ma s' intende che non si caua niente prò fi' 
8C0 et insomma questo allongamento deue al certo ti- 
rar a qualche dissegno et che la giovanotta prigione 
figlia del signor Francesco Cenci uenghi moglie del 
sotto castellano Capponi con 30 m. scudi di dote, che 
al certo non la trouarebbe cosi grossa in Firenze se 
bene non è delle seconde casC; attalche non pare che 
dubitano della fine di questa causa se bene per Roma 
si parla ultimamente come se fusse la causa del Mas- 
simi di che si parlare in appresso 

« Questa mattina hanno finalmente fatto la festa in 
Ponte al sig.** M.^ Ant.® del Massimi hauendoglì tagliata 



E LA SUA FAMIGLIA 285 

la testa in cn palco fatto a posta et poi squartato in 
più pezzi 

« Di Roma li 13 giugno 1599. {C.) 

« .... cosi questi Massimi di molti fratelli che erano è 
rimasto solamente il più giovane quale succederà nel 
marchesato, se bene la Camera 1* ha confiscato per ogni 
buon rispetto.... » 

Serva di varietà il seguente avviso e a dimostrare 
altresì la frequenza degli omicidi: 

< Di Roma li 26 giugno 1599. (C.) 

« Et si troua anco carcerata una donna maritata qual 
hauendo ammazzato il marito e postolo in un sacco, 
chiamato un facchino che lo portasse a fiume le unì il 
sacco addosso con finta di uolerlo ricucire, onde il fac- 
chino nel gettarlo in fiume aggravato dal peso si andò 
anch'esso et s'annegò; et una sema del signor Ales- 
sandro Muti per hauer gettato in un pozzo oue morse 
nlìa creatura nascente da lei partorita. » 

« Di Roma li XXVII J Giugno 1594 raercordì. (A). 

« La causa de' Cenci bora è ridotta a questo furono 
transportate le donne da Castello in Corte Sauella vo* 
gliono sotto pretesto di poterle confrontare con le altre 
donne uenute ultimamente prigione ma si suppone per 
sospetto de' giudici^ che uogliono dette donne fussero 
auisati d'ogni cosa et che però uoleuano metter sbirri 
alla lor guardia affinchè non si potesse parlar alcuno ma 
il vice castellano non uolse stessero sbirri in fortezza et 
per questo essi presero il temperamento di mandarli a 
Corte Sauella, non uoglio però credere che il sospetto 
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fusse in persona di esso Vice Castellano, che ajatasse la 
barca et di là è nata la noce che la uoglia per moglie 
et che potrebbe il matrimonio bauer effetto. 

Di Roma li 30 Giugno 1599 mercordì. [A) 

« Hanno trasportato anco qaesta settimana da Castello 
in Corte Sauella lacomo Cenci istesso sotto ombra di 
confrontarlo con un Padre Domenichino fatto prigione 
di nuovo che era parente di quello Olimpio, che era 
capitano della Rocca della Petrella in tempo morse Fran- 
cesco Cenci, pretendendo detto Olimpio hauerci tenuto 
le mani alla sua morte et uogliono detto Olimpio bora 
sia stato ammazzato et che pochi giorni fa era in Roma 
et che alloggiò alla Minerua con detto frate et questo 
bora si uentilla in questa causa. » 

« Mercordì Di Roma i4 luglio i599. {A) 

« Nella causa de' Cenci v' è soccesso questo altro di 
nuovo che uogliono che il frate Domenichino habbia 
confessato che Olimpio suo parente già castellano della 
Petrella a cui imputato sia stato Thomicidio del Cenci 
venisse in Roma et che alloggiò in camera sua et che 
poi uenne Cesare Cenci et che gli portò 200 scudi et 
lo fece andar fuori di Roma, et però hanno fatto car- 
cerare Cesare Cenci et secondo si cauerà da lui indi- 
tiara più et meno gli altri Cenci figli di Francesco; che 
intendo poi dall'altra banda siano aiutati et da buon 
luogho anzi dal migliore dal Papa in poi. 

« Di Roma li 17 luglio. 1599 sabbato. (A) 

u La causa delli Cenci bora dicono al certo camini 
male perchè casualmente il Barigello ha fatto prigione 
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due soldati di Castello, che haueuano certe lettere nelle 
quali deue esser tutto il secreto et questo anco sì uedrà 
perchè son parole di quelli che hanno la causa nelle 
mani et ne hanno detto delle altre. 

« Martedì Di Roma li 28 luglio 1599. (A) 

« Nella eausa de Cenci ci è di più hora che dicono 
essersi ritirato Monsignor Guerra cugino de' detti Cenci 
et è morto nelle carceri quel Martio che confessaua 
hauer ammazzato Francesco Cenci, et Olimpio non si 
troua con opinione anco sia morto attalchè la Corte non 
ha bora altri testimoni che de auditu et questo non 
possono homai far riformare, et così la finiranno con 
qualche compositione et altro non uuole Ulisse Moscato. 

« Mercordì Di Roma li 7 di agosto 1599. (A) 

« In casa del Duca Cesarini T altra sera fu fatto pri- 
gione il signor Andrea Capranìca per haver date certe 
ferite ad un suo fratello et poi ritiratosi dal detto Duca 
ma la pensano molto male et questi giouani uanno imi- 
tando quelli figli di Francesco Cenci tanto sdegnati sono 
contro il Proprio Padre che si porla con loro troppo 
auaramente. 

« Supplemento di Roma delli 7 agosto 1599 (B), 

« Si dubita assai che la causa di questa signora Cenci 
sia per hauere tragico fine poiché havendo T altra sera 
Tauocato loro dimandato al Papa la copia del processo 
per fare le diffese dicono che ne riportasse non mollo 
grata risposta. Trouandosi prigione quello che ammazzò 
Olimpio dal quale si uà inuesligando se Thabbìa ucciso 
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per ordine il' .nlcuno el essendosi anco assentati) per tal 

causa Mfiusignor Guerra gagliardo diffensorc di essi Cenci, 

■ Di Roma li 11 Agosto 1K99 mereordi (A). 

• La causa de' Cenci comincia ad andare male da 
uem et laitdano andar cbe S. S.'* negò la settimana 
passata al iur aduocato dare copie nt le difese con dir 
dettero lo difese essi al Padre quando l'ammazzarono; 
ma questa sellimii-i hsnni i-Jiminciato ad operar lof- 
menii ci l'altro hit no dicono desse le corda 

HOpra quella lederà ... certi soldati di Castello 

con ordine di amraj io el dicono non confes- 

sasse cosa alcuna da ^ la neglia alla Madrigna 

moglie già di Francese. !t si dice che stette salda 

fino alla hora et che [ confessalo. Misero poi 

hìerì sera alla ueglia la zi et gliela doueuano dir 

fino alle 12 bore di questa mattina et ancora non si sa 
uieiile, ma si tiene clie labbia iietio eosa eiaana ma in 
ogni modo il Papa l'ha per conuinta et S. S.** lo creda 
el questo basta per mandarli a male et in fine qaesta 
robba uenoe da un che fu chierico di Camera el petit 
bisogna che tomi alla Camera et forse che sono le mi- 
gliori pezze di Casale che siano intorno a Roma. » 

La conclusione di quest' avviso non polrebbe esser 
pifi maligna e può slare con le odiente dicerie dello 
spogliamente. Segue un terzo menante ìl quale, più serio 
dei precedenti, ora soltanto comincia ad occuparsi della 
causa Cenci. 

« Di Roma, 11 Agosto 1599 (C). 

e Le cose de' Cenci passano disperatamente dicendosi 
liabbiano haunlo la ueglia e confessalo il tulio si che presto 
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se ne donerà uedere seaera giastìtia hauendo così gli Imo- 
mini come le donne ratificato di hauer fatto ammazzar 
il signor Francesco Cenci loro padre e marito a mezzo 
di Olimpio e di an altro di casa Curtilana, quelli Tuc- 
cisero nel proprio letto col consenso et uista della figlia 
e moglie con molta impietà, essendone partecipi Giat;omo 
e Bernardo Cenci fratello et figlio del morto^ et hieri 
fu proclamato Monsignor Guerra absentato sotto pena 
de' beni e della vita comparisca in Roma imputato di 
aver fatto ammazzare Olimpio, dicendosi che queste re- 
ligiose di Roma uogliono supplicare il Papa a conten- 
tarsi che le donne non sìeno fatte morire in pubblico 
ne con morte straordinaria. » 

Eccoci di nuovo al pessimista che non risparmia 
nessuno, perchè tutti, secondo lui, agiscono per ra- 
pacità. 

« Mercordi di Roma li xviij Agosto 1599 {A). 

« Si diede conto con le altre che a Cenci furono date 
le difTese et si uà dicendo che alla fine la madrigna et 
Jacomo moriranno et che la zitella et il giovane saranno 
liberi al certo, dicendo di più che sarà maritata al certo 
la zitella al uice castellano, et si fondano in quel che 
promettono gli auocati che si danno loro de' denari as- 
sai diranno queste maggiori cose et in quel che dicono 
far il Cardinale Aldobrandino per aiuto loro, et che uen- 
ghì la cosa per V amor di detto castellano aiutato anco 
dalla moglie del signor Francesco ma più si fondano 
in questo che dicono il Papa quando intese hauer con- 
fessato tutto lacrimasse, ma bisognerà guardare alle mani 
et non agli occhi et de his satis. » , 

BEBTOIìOTTI. 19 



• Mercordi ili Roma, li xviij Ajjosto 1399 {J.) 

* DADienica fìnalnieale N. Si{;aore o piil tosio Ulisse 
■ountì il giudico dieda le dlfTese alli Ceoui cnrcern» 
dì W g;iftnii dopo che loro haoDO cùnTessato ogni co«n 
nu queslo si h fatto pib presto per dar utile di 300 
400 ff.aiit al nntaro della causa che darà le copie del 
{■OOftsso fuurehè per snluarli se bene il Farinaccio lor 
monto si iianti almeno di campar le doone et l'ultimo 
fl^ìo pid piccolo, et così se la credono, intanto esse 
Fuiaaccì non perderà niente, ma la uosa è risselata 
panhÈ dicono Sua Santità uoglia ahe Jacomo ounimn- 
mante mora ma prima sia slrassiaato per Roma et poi 
uooppato agli altri si taglino lo teste non ostante che 
inolti hanno fatto buono uDìcii) per la zitella in pani- 
eolare il Cardinale di Santa Senerina, che almeno fosse 
munta in un monastero ; ma S. B."' non ne uuol seu' 
tir parola; ma di questo se ne parlerà qua a 20 giorni. 
Vogliano bene ulic la robba la quale sarà intorno a .>00 m. 
scndi jjou possa esser confiscata a titolo di iìiiecouuuijìio 
ma il male è che siamo in Parieidis nel qua) cau no- 
glioao si deroghiad c^nifidecommesso per iatreito ohe w. • 

< Di Roma; li zxi di Agosto 1699 (C). 

e Sabbaio questi Cenci ottennero da N. S. le diSÌM 
nelle canse loro per 20 giorni se bea oredesi-pooore- 
leneraimo costando il delitto apertamente e dicono ohe 
qaeste ditfese hanno per salisfatione intiera dellì qoIHÌ 
di causa acciò restino rìmnnerati della fatica fiuta ai 
processo che si h conio ascenderà a 2 m. carie q per 
per uedere se si possono difTendere almeno la BMlb • 
Bernardo fratello minore con la madregna poìeliè DO' 
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gliono che il signor Giacomo se sia disdetto della po- 
sjtione sua contro li suddetti et si trouano tutti in Tor- 
dinona, doue trattano pubblicamente e domenica mattina 
lì loro parenti andomo a uederli et pransorno tutti in* 
sieme et non mancarono questi auocati principali ueder 
di salaare se non le persone almeno la robba e in tutto 
in parte dicendosi quando bene non si atterrasse il fi- 
decommissb la Camera ne caverebbe da 150 m. scudi di 
confìscatione fra legittime ed altre cose. 

« Monsignor Guerra proclamato potrìa a giudi tìo di molti 
cascar in poter della Corte imputato d'hauer fatto am- 
mazzare Olimpio interfettor del signor Francesco Cenci 
oltre che i beni suoi resteranno confiscati. 

< Sabbato di Roma, li 28 Agosto 1599 {A). 

« Per Roma si dice apertamente cbe mercordì si potrà 
far la festa a' Cenci sebene per quanto sì ba da buon 
luogo non si farà altrimenti sebene quel che differisce 
non si potranno scampare li pouerini li quali secondo 
il parlar che fanno in pregione non se la deuono cre- 
dere, perchè dicono che Jacorao Tallra sera disse: Hor 
questi giudici stanno molto a uenir a parlar di compo' 
sitione et so che qua hanno a capitare. 

« Di Roma 28 agosto 1599 (A) 

€ Già s' è finito il processo di questi Cenci dato a ue- 
dere a molti principali auocati et in particolare al Fa- 
rinacci che li diffende se sarà possibile parendo a tutti 
la cosa disperata se bene molti uogliono che di Bernardo 
minore ne sia qualche speranza di uita et che le donne 
saranno decapitate in Tordìnona et degli huomini fatto 
crudel slratio per Roma. 



:K):3 FBAUCESGO CENCI 

« Di Roma il 1^ di settembre i 599 mercordi (A) 

Li CcDci ancor uiuono^ ma Dio sa qaanto andrà in 
liin>;a. llo^rgi hanno li suoi messo di nuoao le qoaran- 
l* ore nlla Madonna del Pianto uolendo andar di mattina 
la nioj^lie istessa del signor lacomo con li figli ma sarà 
ogni i*osa unno. Dicono bene che N. Signore haueua 
ponsioro di confiscar loro anco tutta la robba et questo' 
oni iinco il parere de buona parte de'Cardinali ; ma il 
Cardinale di Guoara trovò tal distintione che V ha 
canìpatn. Il passo è bellissimo da sapere però lo scrino: 
Argomentò dunque detto Cardinale ab exemplo dicendo 
rho noi teniamo per fede che se Adamo hauesse haunto 
lì^li nunnti che scadesse nel peccato dell' inobedienza 
ohe «luelli figli sariano stali esenti del peccato originale 
et ohe però sondo creati li figli di lacomo auanti Tin- 
lei. tiene che haueua hauuto il Padre di ammazzar Fran- 
eeseo Pai! re suo che però essi erano esenti da questa 
l>en.j Ji [UM'iier la robba a fauor lor fidiicommessa et 
M:ìuw quesie nij^ionl del Gueuara fu di nuouo interro- 
g:»ii> dello laeoino, a tempore intentionis et che habbia 
ei>nl'essali de dieci anni in qua ma ci sono figli di 
ina!;j;ior eia li quali secondo T argomento del Gueuara 
>ai.iiuu> soli esenti non gli altri nati dopo. 

« Sahhalo Di Uonia li -i settembre ioOO [A) 

* (ìli amioeaii che andarono dal Papa per la causa 
dt»' (!«MH'i furono Ire l' Incoronali il Farinaccio et Rutilio 
AIiumì. S. S.'-» subito che le semi ragionar di questa 
rau-vi l"e»'e lor un ribullb dell' altro mondo con dire 
«•Ilo SI iiiaraui<;liaua si trouassero auuocati in queslo 
itMupo rlu» liaiiessero ardirò di difendere persone tanto 
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scelerate et ree et rispondendo con bumìltà gli auocati 
che erano solo per diffondere il giusto afllnchè non si 
facesse ingiastitia. S. S,** rispose che Bartolomeo da 
Beneuento, questi fu un ministro di molta portata a 
tempo di Paolo lY^ soleua dire che in Roma si difen- 
deaa ogni sorta di delitto, con tutto questo ragiona- 
mento lasciarono li suddetti auuocati le loro iaforma- 
tioni. Hor essendo andato da S. B.^e poco dopo et il 
Governatore et il fiscale. S. S*^ disse loro come ci 
erano stati gli auuocati dellì Cenci et che haueua loro 
fatto un baon capello et che finalmente haueuano la- 
sciate le loro ìnformationi nelle quali dicono qualche 
cosa rileuante, et di questo se mouono alcuni a credere 
qualche bene dì loro, ma che Dio uoglia che sia ; ma 
la settimana prossima ci è da dubitare de tutto. 

« Supplemento di Roma delli 4 settembre (B) 

« S' intende che giovedì prossimo annuale della morte 
data da suoi al signor Francesco Cenci saran fatti mo- 
rire Giacomo suo figlio strassinato per Roma tanagliato 
et accoppato in Ponte et pòi squartato, alla zitella ta- 
gliata la testa nelle carceri et poi sepolta subito senza 
esser posta in spettacolo et la madrigna con Bernardo 
fratello minore decapitati in Ponte con li altri loro 
complici. 

« Di Roma li 7 (?) settembre 1599 mercordì {A) 

« Domenica sera fu detto per Roma ma per cosa certa 
et uerissima che il signor Paolo Santa Croce es- 
s.endo con la madre et altri della famiglia in un luogo 
qua nicino hauesse ammazzato con sedici pugnalate la 
madre 
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« E bea comune parere che qaeslo delitto non sia 
per giouar punto alla causa de' Cenci della quale scrì- 
verà più a basso 

ff Per !a causa de' Cenci hoggi sono andati dal Papa il 
signor Ulisse Moscati il giudice della causa et il fiscale 
i|uel riie se siano per ritrarre non si sa dic«rto ma la 
comniune è che uadino a pigliar il decreto per &r loro 
in fosta di mattina e a tutti si uà dicendo se bene pare 
clic lì dottori della parte tengono per sicuro di salvar 
Bernanlo 1' ultimo figliolo respeeto minaritatis, nel 
qual caso si uà prouedendo alle indennità, e ben uero 
che air incontro il fisco si uale di una bolla che è 
contro questo jus comune doue eccettua questo caso di 
minoriti^ in homicidiSf ma» questi auocati rispondono 
con un consìglio dell' Homobono che fa sopra detta 
bolla che Y intende in homicidio chS si commettono con 
le mani proprio non con emissari come è stato questo 
ma (lì questa sera a dimani per chiarirsene ci è molto 
poco et si può aspellare per auisarlo con le prossime. 

« Dì Roma li xj settembre 1599 [C) 

€ Ksscndosi a mezzanotte denunlìata la morte alli Cenci 
(|uesta mattina furono canati di Tordinona Giacomo e 
Bernardo, Giacomo con moglie e figlia condannato a 
morto, Bernardo saluato per esser minore e era consa- 
peuole del delitto, Giacomo posto sopra una carretta 
nudo smo alla cenlura et Bernardo sopra un' altra sciolto 
ma inuiluppato nel ferraiolo che non se gli uedeua la 
faccia e passando di Tor Sanguigna leuorno la figlia, 
tenuta fra le belle e la matregna disligate con manti 
lugubri. Fu a queste al loco del supplitio prima tagliata 
la testa et poi a Giacomo tenagliato accoppato scannato 



E LA SUA FA3IIGLIA ^[)ìì 

et squartato presente il Bernardo clie fu recondotto 
prigione. 

« Di Roma lì 11 settembre sabba to (A) 

« Questa mattina finalmente hanno fatio la festa alli 
poaeri Cenci, sendo Jacopo condotto in una carrozza 
pt^r Roma nudo e tanagliato, e poi in Ponte accoppato 
e poi squartato. 

« In un ajtra carezza era Bernardo il giouanetto, ma 
col ferraiolo et coperto; et è stato in Ponte a ueder 
la giustitia, ma poi Y hanno ricondotto prigione, et sal- 
uato per la ragione scritta con le passate; si bene di- 
cono gli daranno il bando et fosse Tossilio ad Hostia. 
Il pouerino andava sempre piangendo; ma Iacopo sempre 
intrepido. Le donne furono menate a piedi; et in Ponte 
fu all'una et all'altra tronco il capo; sendo prima .la 
vecchia, poi la giovine stata spedita; e T ultimo Iacopo. 
La necchia era tutta morta; ma la zitella molto ardi- 
tamente pose il capo sotto il ceppo. Sua Santità questa 
mattina è andata a S. Giovanni et ha detto messa bassa 
per l'anima loro hauendo uoluto saper come son morti 
contriti. Questa sera locopo è stato portato dalla Com- 
pagnia de' fiorentini al luogo solito et le donne a S. Fran- 
cesco portate dalla compagnia delle stimmate alla quale 
la zitella massimamente, si era lasciata et fatto un legato 
di 22 mila scudi se li haurà. 

« Mercordi di Roma li XIV settembre lo09 (A). 

« Lì Cenci furono espediti come già si scrisse et il 
Bernardo fu riportato prigione et dicono la sua sentenza 
era di star un anno in perpetuo carcere et poi doueua 
esser mandato in galera con le altre pene di uergogna, 
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ei f.t>ii ji ohe f^^nti neìln morte de' saoi, troppo ha sen- 
i:L^ 'j^ il Jj'.'re il p .onerino che gli altri e gli diceaano 
oht* >e n/eua hr ospat^oino. Hor il Cardinale Baronio 
hsbt:.'. ;:;e:iu::' dì S. B/-^* la gratia ma non già è an- 
v\>rA >;r:\i.Lì oir;s la oonfìscatione della Robba dicono 
ohe S. B,=* <i nio>iras>e sdegnato perchè al d.® Bernardo 
u:ii fiVer." p:rir-re la tanoletta et metter anco il capo 
<.^:io .1 tvv": :■ In qu:;l gratis venne dal Cardinal Aldo- 
bnnJ.n.'. 

* M;To:rJi di Roma li XYIIJ "bre 1599 [A). 

• ni B:Tn:irdo Cenoì che fu liberato ancora e in car- 
cere '•ÙY.v r iiitcfcissìofie dei Cardinal Baronio) ma 
della contì>.\itioue almeno tutto ci è ancora niente. Yo- 
glì;mo bene questi trìmiualisti che non se ne cauerà fra 
tutti meno di ikV-a gi^.^ji ^j ajjri dicono lOO™ hor questo 
sì ohe potriono servir alle nozze. 

« Per.'lìè siamo di nuouo tornati a ragionar della 
giusti lia di quelli disgrati a lì. da sapere secondo la re- 
latione de' medici ohe a quel sole ardente fisso di quella 
manina essendo la giustitia ondala in lungo oltre 6 bore 
dell" iiitìniio popolo concorso a uedere se ne siano am- 
malali meglio di 000 persone e fm bora morii da selle 
in olio. Ed un di quesii un tal Yaltrini che haueua 
per (ì ni. scudi di otììiio, atlalchò la camera non perde 
mai, et fin dopo morie questi Cenci han uoluto essere 
d'utile alla Camera. 

«f Deue correr cerio qualclie influsso de Parricidii 
questo anno poiché in Campidoglio anco dicono esser 
stati condotti due fratelli volletrani imputati di baver 
ammazzato il Padre et poi seppellito in una vigna doue 



S LA SUA FAMIGLIA 297 

è Stato scoperto da certi «ani 

et Iddio ci aiuti non siamo alla fine del mondo poiché 
son queste pur cose contro ogni dovere et contro la 
natura istessa. 

« Giouedì di mattina in campo di Gori a punto Pai- 
scabbia alle 9 bore si abbruggiò uiuo un tal ueronese 
con babito da frate capuccino che se bene non era re 
ligioso da se se baueua preso il detto babito. Il peccato 
suo era fieretico formale ostinato et fu abbruzziato cosi 
di notte perchè Tambasciador francese non uolc che 
auanti al suo Palazzo si faccino simili giustitie non per- 
ché non uoglia li castigano gli Heretici, come dicono 
suoi maleuoli ma per non sentir ne ueder quelle persone. 

« Di Roma li 18 settembre 1599 (C.) 

« Finito sabbato Thorrenda tragedia delli Cenci li 
loro cadaueri furono lasciati sino alle 25 bore in pub- 
blico spettacolo cioè le donne in un cataletto per una 
con torci accesi intorno e Giacomo attaccato in pezzi 
intomo al palco poi portato alla sepoltura cioè la signora 
Beatrice zitella e figliastra con la ghirlanda in testa e 
con grandissimo honore sendoui interuenute molte re- 
ligiosi e compagnie; et la signora Lucretia Petronio ma- 
trona, Giacomo furono portati a San Giovanni Decollato 
e poi trasportati alle proprie parecchie {il resto offre 
nuUa di nuovo dall'altro menante). 

« Di Roma li 2o settembre 1599 ((7.) 

« Sua Santità ha mandato il Commissario Sapatello 
a consolar la moglie del già Giacomo Cenci condolendosi 
del fine dato alla sua causa qual non ha potuto essere 
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nitramouie por giustìùa. Bernardo il fratello e poi stato . 
tn>porLiio di TorJÌDOQa in Castello aspettando sali' essito 
lolle oo<e >uo; et intanio la camera ha confiscato tutta 
1.1 rol>b.i.... ohe uogliono arriui a 500 m. scadi se bene 
il suJJotio Bernardo et li figli di detto Giacomo hanno 
np^vllaio da quei^ta confiscatione, appellatione stata et* 
lonaM. 

• Di Roma :^) settembre i599 (M.) 

A Compatendo il Papa alla grande infelicità et miseria 
della moglie del già sig. Giacomo Cencio giovedì passato 
la feoe chiamare; et dopo aver ella esposto il sao in- 
folioo stato di esser restata con 6 figliuolini piccoli, Sua 
Beatitudine primieramente scasò se stessa di esser stata 
forzata di venire alla esecuzione scritta; nel che hanena 
fatto molto meno di quello si doaeua in caso così grande 
et nel resto della robba haverebbe hauuti tatti quei rì- 
spotti oli<^ saranno possibili a suo beneficio in segno di 
olio si oontoiiiava ella medesima si eleggesse ano dei 
Cardinali del Sacro Colleggio, al quale hauerebbe ri- 
mosso in lutto et por tutto quella causa assigurandola, 
elio da Sua Saufilà liauerà più gratia che non saprà 
addimaiularo. > 

Questo ò tutto quanto abbiamo di contemporaneo in- 
torno alla storia do' Cenci, i quali vi compariscono col- 
pevolissimi ilei parricidio premeditato e commesso con 
la massima crudeltà. 

Cronache manoscritte 

Qualcuno asserì che sin da quel tempo si scrisse in- 
turno al caso straordinario dei Cenci per appagare, come 
si fa oggi, la curiosità del pubblico, e si citò un breve 
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papale, che proibiva la divulgazione di tali scrìtti, i quali 
saonavano disdoro per la giustizia; se il breve citato è 
autentico, esso riguarderebbe piuttosto gli avvisi che 
uno speciale racconto. Comunque sia è certo che delle 
molteplici cronache o relazioni sulla tragedia dei Cenci , 
le quali si trovano nelle pubbliche e private biblioteche, 
non una è di quel tempo; e sono tutte dello stesso stampo, 
con aggiunte o varianti, che vi furono fatte in seguito. 

Come ciò avvenisse dimostrerò facendo Pesame dì 
molte delle medesime, che consultai, e de' molteplici 
libri, che si stamparono sulle loro tracce. 

Tutte mi parvero scritte verso la metà o sul finire 
del secolo XYII e qualcuna anche sul principio del se- 
colo seguente. 

E poiché vi furono sempre e vi sono tuttora moltis- 
simi che amano la lettura dei racconti a grande sen- 
sazione, col tempo vi fu chi pensò a far una raccolta 
delle narrazioni di grandi delitti e della loro relativa 
punizione. La quale raccolta naturalmente cominciò a 
farsi quando di quelle narrazioni ce ne fu un bel mani- 
polo ; Io che fu possibile verso la metà del secolo XVII, 
e crebbe sul finire del medesimo secolo e sul princi- 
piare del seguente. 

11 Manoscritto, che si conserva in Roma nella Bi- 
blioteca della Minerva, intitolato Fan/ successi curiosi 
e degni di esser considerati, è una prova evidente di 
quanto asseriamo. 

Principia con la relazione della tragedia dei Cenci, 
dà poi quella di Troilo Savelli, quindi il processo del 
Contini con altri fra i più clamorosi seguiti, fino al prin- 
cipio del secolo XYIII, formau'io un volume di pa- 
gine 627. 
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Ed in queste insalse cronache si narra che Fran- 
cesco Cenci abusò della figlia facendole credere clie 
daironione del padre e della 6glia nascessero Santi. Sci- 
miottagine di qaella credenza ben più antica, che dal- 
l'anione della madre col Gglio nascesse la strega o il mago. 

In esse si dà a Francesco un odio esagerato contro 
i figli ; ed il Mario Guerra è « di bella presenza grande 
e grosso con faccia bianca e bellissima barba bionda e 
capigliatura longa » facendone insomma P amante di 
Beatrice. 

E si noti che in nessuna di queste relazioni si fa 
cenno dell' ingiustizia papale, anzi si pone a nudo la 
barbara crudeltà della Beatrice e si esagera qaella di 
Lucrezia. Elleno stesse estrassero il chiodo conftccato^ indi 
strammazzarono il cadavere di Francesco Cenci dalla 
finestra. E poi si esclama : la giustizia di Dio non volse 
impunito V atroce 'parricidio ecc. 

Erano i romanzi, che si facevano nel finir o princi- 
piar del secolo XYII e XYIII, estranei affatto a politica 
e tanto meno avversi al Papa. 

Libri 

Queste relazioni non avevano però mai avuto l'onore 
della stampa finché il Muratori pel primo, tratto nel- 
l'inganno dalle medesime, ne portò un santo ne'suci 
annali storici d' Italia. Egli nel 1749 si risolveva a 
continuar i detti annali d'Italia^ che prima aveva sta- 
bilito di fermare al ioOO. Nel volume dunque primo, 
giunto all'anno 1599, cosi principiò il fatto conciano. 

« Grande strepito fece nelPanno presente in Roma 
e per tutta V Italia un raro caso di ribalderia e insieme 
di giustìzia. » 
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IV:* ,:l* :K^7ir?:ns &ì vizi del padre segai va : 

« 1. iL.ir:.':! ;.^ ds lui nssu coi 6gli fd indicibile, non 
::.:.: S:^: 5 f rrtn*Eento ne proTarono le figlie. 

* \vf-.t: * nisfpore di esse fatto ricorso con me- 
:v;:r«*;' }'. P*rA fi levò d'impaccio perchè fa fonato il 
iv-irT» ; r.".tr;>r'«. R?>iò Beatrice la minore in casa; e, 
"<;:j6 ;r:v.if t^ i-ei-a. soggiacque alle disordinate veglie 
.i. ;■' i .\.Y:t yr.vivata giacché le fece egli credere non 
:>^^^v.v.:::^: ;::: ?:Ho di tanta iniquità. Non si yergognaya 
: ivTv-^rs:- u::r.: di sbusarsì della figlia su gli occhi 
del\» >;osn.: r.:;^'.ie. m^'iirigria di Lei. Dacché la fanciulla, 
:\vvfr:i:;- .^eì].! t miAlità del padre, cominciò a ripugnare 
>i pr-ì^ó ?.d esigere OvMle battiture ciò che con gì' inganni 
>uVo fr.:n* <i era ottenuto. » 

S:Yue indi t) nimre che Beatrice e la matrigna or* 
tiivan.^ h iranìa. traendo seco loro Giacomo e come fu 
o>Oj:r.:-. o ;:: :^>:-?.ma : « Ma non permise Iddio, che 
<: v;:.; <<;^ .:. :;\:i:\ lelioiiìi Y enorme delitto del par- 
ri-,*--ì. '. Sj; j onì e presi i rei sederono alla forza dei 
t:rir:;*mi * iudi n;iiTa h condanna e 1' esecuzione. 

Fino a qui aveva seiiuiio ciecamente le suddette rela- 
zioni, che non o<ò nemmeno citare, aggiunse poi di suo. 
u Ini coni pati memo svegliò in cuore di tutti gii astanti 
questo si tra^^ico spettacolo, col riandare V iniquità del 
padre, cagione di tanto disordine, e massimamente in 
considerare 1* età, la bellezza e lo straordinario cora^io 
della giovanettu Beatrice ecc. ecc. 

« Corse la relazione di quest* orrido avvenimento 
por tutta r Italia e fu accolta con differenza di giudizi. 
Ne lasciò anche il Farinaccio autentica memoria nello 
Ouest. h20 N. 172 De Homicidio e nel libro 1 Cons. 
0() (3CC. » cioè quanto già sappiamo. 
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Egli, dovendo per la natura del suo lavoro, in ogni 
anno dare un sunto degli avvenimenti, mancandogliene 
de' più importanti, diede posto nei lo99 a quello de' Cenci, 
che per renderlo conveniente ripetè due volte che aveva 
fatto strepito e corso per tutta Italia. Noi abbiamo veduto 
che due o tre soltanto furono gli ambasciadori che se 
ne occuparono. 

Sia detto il vero : Muratori in questo sunto mostrò 
nna leggerezza proprio insolita^ poiché abbellì un fatto 
che non era esatto. E se mai avesse potuto prevedere 
qoali tristi conseguenze doveva portare quel suo rac- 
conto l'avrebbe certamente tolto affatto, tanto più che 
non era per nulla necessario alla storia. Egli rese po- 
polare il medesimo e fu poi la sorgente della leggenda 
politica nel secolo seguente. 

Pare che prima pubblicazione particolareggiata sul 
soggetto sia stata la seguente. Geschicte der Hinrichtung 
der B, Cenci und ihreì* familie unter Papato Cle- 
mena Vili in Roma Wien 1789 in ^^ che non potei 
trovare ; e per ciò non so se frutto della rivoluzione o 
pure stampa liella cronaca suddetta, fatta per curiosità. 

n nuovo Dizionario storico^ edito a Napoli nel 1791 
per cura di una società di Letterati, si credè in dovere 
suli' autorità del Muratori di accogliere il racconto di 
Francesco Cenci (tom. VI, pag. 260), come dipoi fecero 
molte opere d'erudizione consultive, tanto italiane quanto 
estere. 

Il primo cantore della Beatrice Cenci fu degno del 
triste soggetto. Egli fu Shelley Percy Bijsshe nato nel 
1792 in Inghilterra e morto annegato in Italia. Difensore 
dell' ateismo fu cacciato dall' Università e riguardato 
dalla società come suo nemico ed appartenente ad una 
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scuola satanica. All' ingegno sfrenato aggiunse una con- 
dotta riprovevole. 

Egli stesso narra che nel suo viaggio nella nostra 
penisola, fatto nel 1819 gli fu comunicato un mano- 
scritto copiato dairoriginale conservato negli archivi di 
casa Cenci, dalla cui traduzione, che fu unita dall' edi- 
tore alle opere di Shelley, veniamo a conoscere essere la 
nota cronica principiante con la nefandissima vita ecc. 
Di più egli erasi procurata una copia del ritratto di 
Beatrice, allora nel palazzo Colonna e già attribuito a 
Guido Reni, il quale lo rese sempre più entusiasta da 
essere incitato a scrivere su tal soggetto una tragedia in 
r> atti : The Cenci. 

Lo Shelley dà una descrizione romantica del ritratto 
suddetto : « The picture of Beatrice is most interesting 
as a just representation of une of the loveliest speci- 
mens of the work manship of nature.^,, 

« Beat7'ice Cenci appeares to have beeft of those rare 
persons in ichoui energij and gentleness dwell together^ 
withont destroìjng one another her nature roas sitnple 
and profound. 

Intanto i critici scozzesi diedero l'anatema alla tra- 
ixedia, notando che so il subbielto era schifoso di sua 
natura più schirosameute era stato trattato con perso- 
naggi fuori del naturale. 

Egli attribuì la possibilità dell' atroce indole di Fran- 
cesco Cenci, all' esser stato cattolico. Poetizzò per con- 
trapposto l' indole di Beatrice, come aveva fatto nel 
dar la descrizione del suo ritratto, che asserisce essere 
stalo fatto nella prigione della Beatrice da G. Reni. A 
maggior scandalo egli fece di monsignor Guerra un Or- 
sini prelato, confessore di Casa Cenci. Porta ad estrema 
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esagerazione Todio di Francesco Cenci, cui fa imbandire 
on banchetto e sul finire del quale annunzia che esso fu 
fatto per festeggiare la morte de' suoi figli, espandendosi 
in parole, che fanno proprio orrore. 

Fa meraviglia che di questa bruttura del banchetto non 
siensi poi emancipati Niccolini nell'imitazione che fece del 
lavoro del Shelley e Guerrazzi nel suo ben noto romanzo, 
come diremo a suo luogo, riparlando più a lungo del sog- 
getto di questa tragedia del Shelley, imitata dal primo. 

Non so se contemporaneamente all' edizione della tra- 
gedia poco prima uscì il volume III dell'opera Ro- 
me in the Nineteenth century etc. in a series of lettera 
written during a residence at Rome in the years 1817 
and Ì8i8, poiché tengo soltanto la terza edizione com- 
parsa a Londra nel 1823. In esso sono due pagine 
dedicate a Beatrice o meglio al suo ritratto fatto da 
G. Reni « shjQ was young beautiful and noble — - but 
a parricide » e pare impossibile che sia rea a quell'an- 
gelico aspetto. Stigmatizza il governo papale per non 
aver pervenuto l'incesto, indi data la tortura e la con- 
danna. Beatrice fece di tutto per salvare la madre! 
Anche in questo cenno si poetizza la Beatrice. 

La rivoluzione del 1821 deve aver prodotto la se- 
guente clandestina pubblicazione. Narrazione della 
morte di Giacomo e Beatrice e di Lucrezia Petronia 
Cenci loro matrigna patricidi in Roma nel Pontifi- 
cato di Clemente P. P. Vili in giorno di sabato 11 set- 
tenibre 1599. Londra 1821 in-8°. Io la vidi in tempi, 
ne' quali ancora non pensava ad occuparmi del soggetto, 
ed ora non potei più trovarla. Non mi ricordo i com- 
menti; ma l'esser una simulata edizione estera mi dà a 
credere che fossero in disdoro del papato. 

BkUTOXìOTTI. 20 
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In Francia preso voga la leggenda dei Cenci fin 
dal 18:2!2;ne] qual anno avendo il signor De Fortìa d*Ur- 
baìn trovato in una biblioteca di Roma copia di quella 
cronaca, di cui abbiamo fatto parola, la pubblicò in ita- 
liano nella miscellanee, cbe si stampava dalla Società dei 
bibliografi francesi a Parigi. Alfonse de Malartie la tra- 
duceva in francese col titolo di Relation de la mori de 
Giacomo et Beatrice Cenci 0t de Lucretia Petroni leur 
belle mèì-e Paris 1828. Se T Inghilterra ebbe la tragedia 
del Shelley, anche la Francia ebbe la sua, sebbene più 
modesta, per opera del signor De Gustine. Più popo- 
larità acquistossi un romanzetto dettato dalla Duchessa 
d' Abrantés. 

Ella nella sua opera Les femmes célèbres de tous les 
pays, leiirs vies et leurs potraits lithographiéSy di cui 
la prima edizione fu nel 1855, la seconda nel 1835, 
continuata per cura di letterati italiani a Milano nel 1856 
in cinque volumi, in vece di una vita formò un ro- 
manzetto. Fin tlalla prima edizione vi fu annesso il 
ritratto dolla creduta Beatrice, preteso lavoro di Guido 
Reni il cui originale, si notava esistere già nella Gal- 
leria Barheriniana. 

Si comincia a dar il nome di Nicola al padre di 
Francesco Cenci. Si ammogliò questo a 20 anni è si fa 
morire la consorte di morto violenta e misteriosa. 

I figli Cristoforo e Rocco sono assassinali da due 
banditi, cui segue questa interrogazione: fu naturale la 
loro morte? vi vuole un atto straodinario di fede per 
crederlo. 

E se il Muratori non trovò decoroso accennare i! 
Mario Guerra come amante, per il lavoro dello Du- 
chessa (F Abrantés era un vero gioiello; e per ciò gli 
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dà la sna parie. Copia anclie le cronache per riguardo 
alla crndelità di Beatiice e di Lucrezia verso Fran- 
eesco Cenci. 

Maratorì aveva scritto che la condanna fu accolta per 
tutta ritalia con differenti giudissì e neir opera in di- 
scorso, dopo aver descritto a vivaci colorì il racconto, 
si nota : € sentenza orribile e tanto più orribile poiché 
arbitraria e pronunziata dal capo della Chiesa. » 

La pietà e Y indignazione dei prelati e nobili romani 
Si manifestarono fortemente; » e poi più sotto aggiun- 
gevasi < Questa storia è tuttavia assai misteriosa. Chi 
arriverà mai a torlo il sinistro velo entro il quale s'av- 
volge? 

Notata la grazia dalia morte a Bernardo si pone que- 
sta esclamazione : < Qual grazia I » 

Si unisce con queste frasi « Ella è ben tetra la storia 
di questa misera famiglia Cenci. Un mistero dì sangue 
ha gettato un velo su le sue sciagure. Chi sa che un 
giorno questo velo non sia rimosso? Chi sa se non ap- 
pariranno innocenti coloro che oggidì ravvisiamo sic- 
come colpevoli? Sino a quell'ora preghiamo per tutti, » 

Ecco il germe della leggenda politica bello e svilup- 
pato in Francia. Ed era una donna, che V aveva conce- 
pito per difendere altra donna la cui testa proclamava 
esser la più bella che fosse stata tagliata. La signora du- 
chessa però mi pare che con far confessare a Beatrice 
1* incesto dopo che ha udito la lettura della sentenza ne 
faccia scemare il prestigio, in cui T ha avvolta col suo 
romanzetto. D' allora in poi le biografìe generali e le 
enciclopedie francesi si servirono di detto lavoro per 
formar sunti a loro uso; ad esempio quello di poche 
linee, .veduto nel DictionnaireE ncyclopedique usael pu- 



30S TBAKCE8C0 OKKOI 

hlié soiis la direction de Charles Saint Laurent, Pa- 
ris, \Si± 

Già fin dal 1852 in Italia eran comparse specialmente 
in strenne dei racconti su Beatrice Cenci ad esempio 
per opera di Defendente Sacchi. E credo che il moto ri- 
voluzionario dei i 853-4 ne abbia generato qualche altra 
pubblicazione clandestina, che, par troppo, ora ed in 
Roma mi fu impossibile di trovare. Come pare non 
rinvenni Der Eomische Briefe von einem FloretUiner, 
Leipzig 18 iO; ma so che nel 4'' volume pag." 7-31 
fu stampata una cronaca trovata a Frascati^ non sin- 
crona, che concorse a renderne sempre più popolare li 
leggenda in Germania, così che ad ogni ripubblicazione 
di opere consultive si dava posto ad un sunto della tra- 
gedia de' Cenci. U ultimo comparso è quello che vedo 
neir opera Conversations'Lexicum Megemeine deuUehe 
reat Encyclopedie. Leipzig 1876. 

Forse avrebbe potuto frenare alquanto il travisamento 
della storia de' Cenci un lungo cenno, che comparve 
nel 1859, se più popolare, mentre invece compariva in 
supplemento d' un' opera colossale non leggibile; ma sol- 
tanto da consultarsi. Di fatto veniva esso in luce in un dei 
supplementi alla Biografia universale antica e moderna 
edita a Venezia dal Missiaglia nel 1859, per compia- 
cenza del cav. Artaud antico primo segretario di amba- 
sciala a Roma. I compilatori avvertivano in nota che se 
il loro cenno era in contraddizione con la leggenda do- 
veva attribuirsi alle buone fonti, cui avevano attinto. Il 
signor Artaud avea avuto le notizie fin dal 1810 dalla 
bocca di tre persone « mirabilmente in condizione di 
poter conoscere la verità, » cioè: 

1** Il Principe Camillo Borghese possessore del pa- 
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lazzo principale de' Cenci; 2^ Cenci Bolognetti, discen- 
dente dal solo dei fratelli sopravissuti alla catastrofe; 
5® il fisiologo Corona. » 

Ecco le cose principali. 

Francesco Cenci possedeva on patrimonio di scudi 22 m. 
romani di rendita. Forse potevano saper ciò dai conti 
di famiglia. 

Tre volte corruppe con iOOm. scudi i suoi giudici, 
andando assolto a dispetto della nota verità. 

Questo non è esatto^ come pure è falsa Tasserzione che 
Lncrezia fosse una giovane leggiadra quasi regina del- 
l' harem di favorite, che teneva Francesco insieme colla 
prole. I tre figli furono mandati a studiare a Salerno, 
mentre i cronisti ripetevano Salamanca. Io non trovai 
aleno documento in proposito; ma tengo più per Sa- 
lerno che per altrove. Si aggiunge che la prima figlia 
reclamò per due volte al Papa onde esser maritata e 
lo fu al conte Gabriele di Gubbio. Ma, osservo io, il 
conte Cenci Bolognetti non aveva altro che gettare uno 
sgnardo al suo albero genealogico ed alle carte del suo 
archivio per accertarsi che la prima figlia non andò 
sposa ad un Gabrielli. 

Si taccia quindi ingiustamente ^ imprevidenza il Papa 
che avrebbe dovuto provvedere anche per la seconda. 

< Sfogò (Francesco Cenci) sugli ultimi due fratelli la 
sua smodata lascivia e se la figlia fu rispettata, ciò nacque 
perchè la di lui antipatia per il sesso andava gradatamente 
crescendo coirete. Del resto si è ripetuto per lungo tempo 
che Beatrice aveva pur essa subite le immonde carezze 
paterne ; ma la cosa non venne in verun modo provata. 
V affare dei figli e il solo sopra cui non rimane alcun 
dubbio ed è precisamente ciò che ignorano le cronache.... 
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< Ch:jrl>>:ma si è la ragione, il più gioTane di tatti 
e. TI in leien età ignorando por anche la natura del- 
l' .l'.tv'uirtio. Bernardino il fratello serbò longa pezza il 
\\z >:roi;.'' sileiìzio sul disonore, a cui era stato costr^ 
j[ s-.'tLr-or»'. non rivelando che più tardi e suo malgrado 
una bruuur.^. di che apparivano le traccio. > 

Oui i nrirraiòri ci pongono su altra via in cui potrei 
oou\euire piuttosto che ammettere lo stupro; se prima 
di rjtio jj miei documenti non risultasse cl^e l' ultimo 
tìglio Paolo mori di IT anni dopo la morte del padre. 

E poi di uh turpitudini nessuno accusò il Cenci nel 
noto processo per sodomia, né furono evocate in difesa 
dalla prole. 

Si segue poi a dar il Guerra per amante alla Beatrice. 
1 fratelli Cristoforo e Rocco sono fatti trovare assassi- 
nati alle porte di Roma, gettando il sospetto sul padre 
della loro mone : mentre ora sappiamo essere awenata 
boli alirlmoiui. 

Si arguiva oiò dal non aver voluto far spese per la 
sepohura. Su questo osservo io che non ci entravano né 
la grotiezia, nò l'odio: poiohò anche nel testamento, fatto 
r.ol I08O: prescriveva per sé slesso nessuna pompa fu- 
nebre. 

Lucrezia furente per gelosia è fatta autrice della tram;! ; 
e Beatrice fece causa comune per poter più presto con- 
giungersi ali* amaute. 

« Francesco decrepito e non aveva un anno da poter 
vivere ! ! Beatrice incorraggiò i sicari indi ritirò il chiodo 
dalla ferita e, aiutata dalla madre, gettarono il cadavere 
dalla finestra. Magnifici funerali furono fatti per finzione.» 

Il Papa adirato per la tragedia dei Massimi e dei 
Santa Croce ordinò la sentenza « sentenza iniqua al- 
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meno in riguardo al più giovane dei dae fratelli contro 
coi non ìnnalzavasi, tranne la propria confessione in 
mezzo a tormenti, veruna ombra di prove. La maggior 
parte dei beni dei Cenci andarono confiscati tanto per 
indennizzare le spese della procedura quanto per l'am- 
menda onorìfica. La famosa villa Borghese data nel 1605 
da Paolo V a suo nipote * provien da un tale spoglia- 
mente giuridico. » 

E poi più sotto si nota: 

« E sopra ogni cosa necessario di assolvere un tal 
giudice (il Papa) da qualsiasi taccia d' ingiustizia. Egli 
è certo che Clemente YIII non s'indusse a condannar 
Beatrice dei Cenci per acquistare dei palazzi, delle terre- 
La morte de' Cenci valse a dimostrare che né la ric- 
chezza né la nascita né la bellezza potevano disarmare 
l'impossibile giustizia ed in questo senso almeno portò 
del bene. Del resto Clemente Vili fu il primo a com- 
piangere quelli condannati ; nel giorno delF esecuzione 
si partì da Roma : tre colpi di cannone gli annunciarono 
il momento fatale, e quando in quel punto solenne, 
diede secondo la sua promessa V assoluzione plenaria ai 
tre Cenci, poco vi volle che non isvenisse. Vedesi ancor 
a Roma nel palazzo Colonna un magnifico quadro rap- 
presentante Beatrice Cenci avviandosi alla morte come 
si camminerebbe ad un trionfo ; il suo occhio si volge 
verso il cielo con una calma sublime. L' incisione e la 
litografìa hanno diffuso per tutta l'Europa delle copie 
di questo capo-lavoro. La più bella é dovuta al bulino 
di Caravaglia. Non bisogna per altro credere che egli 
sia di Guido, ne che Guido abbia ottenuto il permesso 
speciale dal Pontefice Clemente YIII di trasferirsi il 
giorno innanzi dell' esecuzione a dipingere Beatrice nel 
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SUO carcere, nò eho in altri quadri egli abbia fatto di 
questa romana una vergine. » 

In questa narrazione si vede subito Y impasto di 
notìzie venute da parte diverse e non d' accordo tra loro 
loro. Esse non eran tratte da investigazione degli archivi 
ma venute in tradizione e soccorse dalle cronache non 
sincrone. 

Sentenza iniqua ci dice e poi aggiunge che il Papa 
è innocente, si ammette Io spogliamente, ma giuridico, 
estraneo alTotto alla rapina dei nipoti del Papa. Bernardo 
è erroneo che abbia avuto la tortura. Inquanto al ri- 
tratto io credo che evidentemente vi sìa confusione e 
forse con un dipinto fatto nel 1835 a Parigi dal Schopin. 
Non saprei spiegare altrimenti la cosa. 

Il signor Ademollo Agostino^ scrittore toscano che fin 
dal 1857 si era fatto conoscere con una pubblicazione 
sugli spettacoli delV antica Eoma e diede poi alla luce 
il ben noto romanzo Manetta Ricci, nel 1839 prese a 
soggetto i casi de' Cenci. 

II suo lavoro porta per titolo Beatrice Cenci romana 
storia del secolo XVI raccontata da A, A,; ma è un 
romanzetto storico, dettato con garbo poiché, quantunque 
si appoggi esclusivamente sulle note cronache^ elimina 
da esse T esagerazione e sopratutto quando poteva 
adombrare T eroina. 

Francesco Cenci — scrive « godeva riputazione d'uo- 
mo coraggioso e potente ; ed era così infatti ; mentre 
verun altro baron romano poteva emularlo giammai » 
ma di poi, quasi scordandosi di ciò o meglio avendo 
bisogno di farlo più cattivo, che non fu, attinge alle 
cronache, gettando il sospetto che avesse avvelenata la 
moglie. 
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Qaesta è scambiata con una Virginia Cenci, a cui trova 
dedicate poesie, inventandone degli aneddoti consentanei 
al suo tessuto. Se già parecchi lustri prima era sorta 
r invenzione del ritratto di Beatrice Cenci, TAdemollo 
è forse il primo che diede forma e probabilità air in- 
venzione. Infatto per dar probabilità immagina che il 
Farinacci conducesse seco nella prigione Guido Reni, sotto 
pretesto che fosse uno scrivano di curia. Indi procura con 
molte parole di rendere ciò sempre più probabile^ nar- 
rando che allora allora si era ella alzata da letto. La 
sì decide a lasciarsi ritrattare nella speranza che il suo 
volto la dirà ai posteri non rea. La pittura approfittò di 
poi del romanzetto per riprodurre questa scena. L'Ade- 
molk) non si scaglia contro il Papa e tanto meno sugli 
Aldobrandini od altri, che per rapacità dei beni avessero 
spinto la condanna ; ma fin dalP introduzione egli depbra 
la crudele/ e barbara giustizia del secolo XVII ; e ter- 
mina il suo romanzetto con questa frase « cosi si am- 
ministrava la giustizia non solo in Roma in tutta TEuropa 
nel secolo XYI. » 

Nel 1849 a Roma fu ristampato questo lavoro dalla 
tipografia Rocchetti in 2^ ediz. col titolo Beatrice Cenci 
romana storia del secolo XVI illustrata con il ritratto 
di Beatrice i quadri del patto tra monsignor Guerra, 
Giacomo Cenci e i sicari pel parricidio, dalla sospen- 
sione pei capelli di Beatrice nella tortura avanti ai 
giudici, deir atteggiamento di Beatrice avanti Guido Reni 
nel carcere e di Beatrice a pie del palco. Ognuno può 
immaginarsi T effetto di dette litografie nei lettori. 

Si aggiungeva a quanto aveva scritto TAdemollo un 
capitolo intitolato Cenni biografici sulla vita di Bernardo 
Ceneiy in cui non vi è una parola di vero. Infatti dopo 
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essere stato presente alla morte di sua famiglia è fatto 
viaggiare, poi ritornar a Roma nel 1601 per com- 
piere i suoi stadi; indi lo si fa andare in Francia qual 
paggio di quel re da cui è creato gentiluomo. Ritornato 
in [tatria nel IGOi fa testamento nel quale fu largo delle 
sue sostanze ai parenti e luoghi pii, costituendo erede 
la famiglia Petroni. Moriva il 17 agosto 1605. 

Stiracchiando poi l'eredità dai Petroni si fa passare 
ai Bolognetti. Ci vuole proprio del coraggio per fare la 
storia in tal modo, ma era un nonnulla in paragone di 
quella fatta posteriormente da altri. 

Comparendo nel 1842 il tomo XIV del Dizionario di 
erudizione Storico-ecclesiastica del Gaetano Moroni a 
Venezia l'autore nel discorrere di Clemente Vili credette 
già opportuno difenderlo dagli attacchi sul soggetto dei 
Cenci. Infatto principava: 

« Quindi dovrà per la verità convenirsi che Cle- 
mente Vili non fu troppo severo, considerale le circo- 
stanze de' tempi, ma solo giusto ed imparziale, a sua 
doverosa lode ed in ossequio della pura storia. » 

Copia gli errori delle note relazioni non vere, aggiu- 
gneiidone altri suoi : « Tanto egli (Francesco) odiava i suoi 
figli che nel!' anno lo7o aveva fabbricato nel cortile 
del suo palazzo una chiesa dedicata a S. Tommaso.... 
col solo pensiero di seppellirveli tutti!! > 

Fa meraviglia che un uomo di tanta erudizione di 
cose romane e papali sia incappato non soltanto nel dar 
sposo alla prima figlia il Conte Gabrielli ma nell' asserire 
ripetutamente che Bernardo dopo tre giorni, pagando 
:i>:) in.scudi all' Arciconfra terni ta della SS. Trinità o del 
Croeihsso, fu libero. 

Egli ritornò più volte su questo soggetto nei seguenti 



E LA SUA FAMIGLIA 515 

volami^ ricascando sempre negli stessi errori, senza far 
parola della confisca. 

Nicolini si servì del lavoro dell' Ademollo nel voler 
rendere tollerabile al teatro italiano la tragedia del Shelley, 
che prese ad amitazione. 

Nella prefazione fatta nel 1844, consegnando il ma- 
noscritto all'editore, fa conoscere che era rimasto per 
morali considerazioni lungamente incerto se dovesse far 
di pubblica ragione quella sua fatica, ma — soggiunge — 
quando il vizio è presentato nella sua mostruosità esso 
certamente produce nel sentimento della virtù, che Iddio 
ha messo nel cuore degli uomini, il ribrezzo e Torrore. » 

Veramente oggidì si potrebbe dire che le mostruosità 
nel teatro invece di produrre ribrezzo attraggono le masse 
le quali, apprendendo cbe altri ha fatto peggio, tro- 
vano scusa nel male che possono fare in minore pro- 
porzione. 

" Se Stendhal fa di Francesco Cenci un ipocrita, Ni- 
colini gli fa dire: 

« Vendico colla forza e coli* inganno 
« I diritti miei; ma di mostrarme io sdegno 
« Miglior di quel che io sono: e sola è questa 
« La mia virtù » 

Non si emancipa del banchetto imbandito da Francesco 
Cenci per festeggiar la morte usato dal Shelley. Beatrice 
ed il prete Orsini, sostituito al Mario Guerra, fanno 
l'amore in scena. Imprecano al padre e questi alla 
prole. Lo stupro e. fatto capire nell* imprecazione stessa 
di Francesco Cenci: 

« Pari farò la sua vergogna al sole 
« Che risplende nel ciel, pubblica luce: 
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la quleiran molto a guadagnare colla estinzione totale 
dd lignaggio Cenci furono mossi vigorosamente contro 
di lei. Dopo i"esecu2Ì0Qe il conressore, destinalo ad a£- 
•iiterii se moslrù il capo reciso alla moltìludine, escla- 
mando ; Minte la lesta di una martire. 

« I tattì commessi in questa terribile tragedia rurono 
laaeiaiì segreti per molli anni con islraordioaria gelosia 
probainlmante ia considonizione de' suoi legami colle 
famiglie più nobili e ricche di Fama. Da pochi anni 
•oltanto i msnoscrìlli, in cui sono registrali questi det- 
taci, furono resi accessibili. > 

C ft n'era fin troppo per commovere le Bglie della 
biondi Albiane e farle correre alla Gallerìa BarberìDJ. 

In edinone recente dell'Handhook for Southern ilaly 
sta scrino The story (Cenci) has lieen told hy Keppel 
Craven in bis Travels tbrough the Abruzzi and more 
accnralely stili, os derived from a cotemporary MS. in 
an article of the Quarterly Revteie aprii 1858. E iì 
tratta bea inteso della solita cronaca apocrifa. 

Guerrazzi, come si è yednto dai precedenti, ni trorb 
nel 18SÌS già bello e preparato il terreno pella sua pub- 
blicazione; e perciò gli fa facile di rendere popolaris- 
sima la leggenda con raccogliere tutti i pettegolani a 
le insinuazioni degli scrittori, che l'avevano preceduto 
a carico del governo papale. Egli scrìsse il romanio in 
prigione e sfogossi contro il dispotismo e specialmente 
su quello clericale. Suo intento precipuo era di ren- 
dere odioso il clero. 

Non vi sarebbe stato a ridire mollo se non avesse 
inliiolato il suo lavoro Beatrice Cenci storia del ■«- 
colo XVI ed avvertito il letlore che essa era il fratto 
della ricerca pei tempi trascorsi, di lettura delle actsoBS 
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e delle difese, dei confronti degli scritti e delle me- 
morie e delle tradizioni, e che aveva perfino scoper- 
chiato le antiche sepolture per interrogar le (teneri. Sì 
aggiunga che per mezzo di giornali o di circolare an- 
nonziò che avrebbe gradito conoscere chi poteva for- 
nire documenti. Dopo il titolo e tale avvertimento il 
lettore doveva credere di aver una storia la più pura, 
invece era condotto nel mondo delle fantasticherie. Se 
la gioventù, ed in quei tempi ne' quali T Italia non era 
ancora unita ed indipendente poteva leggere il me- 
desimo e fremere, io credo che oggidì cominci stancare 
tale lettura. Io feci l'esperimento su me che entusiasta 
sui vent' anni di libri guerraziani, oia sui quaranta mi 
fu orribilmente tedioso il rileggere la Beatrice Cenci. 
Credeva che ciò avesse origine perchè era certo di 
leggere fandonie; ma, manifestato ciò ad altri miei col- 
leghi, quali scrittori, mi dissero di aver provalo lo 
stesso effetto per i romanzi guerrazziani. 

n suo Francesco Cenci è fuori di natura più di quello 
del Shelley : lo fa provveditore di un veleno a Paolo 
Santa Croce per uccidere la madre dì lui ; mentre ognuno 
sa che questo matricidio accadde dopo la morte di 
Francesco Cenci. Inventò un figlio, Virgilio, che il pa- 
dre fa ammazzare dal suo cane Nerone. 

Confonde i figli di Giacomo Cenci, Cristoforo e Felice 
con Cristoforo e Rocco fratelli del Giacomo. Dà il nome di 
Olimpia alla prima figlia e quello di Virginia alla madre. 

Si serve del convito, usato dal Shelley, esagerando 
maggiormente. L' uccisore di Francesco Cenci è il Ma- 
rio Guerra. Il poema finisce con il grido del confessor di 
Beatrice: Questo e il capo di Beatrice Cenci, vergine 
romana. L'ultima parola è Bo^'a. 



Cm neddoti sirnordinarìi, facendovi iDterv«nÌF0 stt- 
ebe uni, asni, ranlasmi, il Tevere ecc. 

Qoailo romauEo, scritto con sfoggio di returìca e di 
dealamaiioiù oonir» Il clero e di aprostroQ ail'.Italia di- 
tìh a wm, il [lopolo oonipoiente, ebbe ooq pache n- 
Mampe a franto, il codice della legenda dei Cenci, 
drnouta staria. 

L' aaaar alato subito messo all'indice (14 dicem- 
bre 18B4 odinotie di Bastia) ed impedita da (gualche 
alato italiano l' ìntrodiuione aumeuiarono il desiderio & 



L' arnatar l'eutusiasmo, che aveva prodotto con mei- 
Ur a nodo i presiìj^i di detto lavoro, era quasi da ri- 
tsneraì per opern da pazzo; tanto più perchè mauca- 
noo doeQmanlì originali per contrapporre ai pretesi del 
Gasmni. 

Tattam TÌ fu un <uini^gÌoso (gesuita, che non peritò 
di cimeDlnrsi col Guerrauì, noa badando all' opinioM 
pubblica in soo sfavore. Questo fu Don Filippo Sco- 
lari, che nel 18S5 pubblicava a Milano Sealriet Cetà 
tatua criminaìe del tecolo XVI, memoria Morìat, 
coi dava per epigrafe, presa da Dentei 

( La verità nnUa menzogna frodi > 

Scopo SQO precipuo era difendere la religione, il pon- 
tiQcato ed il clero. 

Quantunque non avesse documenti autentici e ai ap- 
poggiasse a copie di cronache del finir del secolo XTll, 
tuttavia con la critica potò dimosb-ar diverse aaesr* - 
dita di coloro, che l'avevano precedato nel tenia. 
Egli, per non urlare forse la suscettibilità del pubblico^ 
entusiasta della Beatrice, ne fece una marUre del ano 
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padore, affermando che se avesse voluto confessare la 
violenza sarebbe stata lìbera. Combattè di fronte ed ac- 
canitamente il Guerrazzi non soltanto dal lato della mo- 
ralità, qualificando il libro un'enciclopedia dell' inferno, 
ma anche da quello letterario. 

Lo Scolari aveva trovato fra i manoscritti della Bi- 
blioteca Marciana a Venezia delle relazioni, fatte sul finir 
del secolo XYII^ e principianti con le solite parole La ne- 
fandissima vita; ma in una erano stati aggiunti da altri 
5 documenti, oltre la difesa del Farinaccio. 

L documenti sono memoriali di Lucrezia e di Beatrice 
al Papa ed al Cardinale Aldobrandino. Quantunque mi 
sembrino autentici ai caratteri intrìnseci io non diedi loro 
posto nel mio lavoro, fermo ad accogliere soltanto quelli, 
di cui io stesso avessi potuto accertare l'autenticità. 

Egli si proponeva la risoluzione delle seguenti questioni : 
1° Doveva o poteva egli da Clemente Vili essere 
prevenuto il delitto ? 

2*^ Avvenuto il delitto, poteva e doveva ella essere 
lealmente meno rigorosa la sentenza approvata da lui? 
5^ Sta egli in diritto ed in fatto che alla morto 
dei Cenci per titolo di parricidio susseguitasse la con- 
fisca dei beni loro e che potesse il Pontefice usufruire 
per arricchire i nipoti ? 

Alla prima risponde un po' debolmente, cagione l'aver 
seguito la cronaca sua fondamentale, in cui si narra 
la prima figlia di Francesco Cenci essersi rivolta al Papa 
per isfuggire le brutali voglie paterne, così che il Papa 
la maritò al conte Gabrielli. 

In fatto la sua risposta è tutta fondata sulla con- 
gettura che il Papa non avesse ricevuto il memoriale 
di Beatrice e che sia invece restato in mano alle autorìtà 

Bebtolotti. 21 
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Ma lo Scolari ha torto massimo ; poiché il Farinacci 
aveva per le mani de' rei confessi e notissime erano 
le circostanze del parricidio, premeditato freddamente 
con tentativi precedenti; mentre non poteva aver pro- 
babilità di prove sulla violenza patema ali* onore della 
figlia. La saa base di difesa è tutta su quella violenza 
inventata e che poteva esser appoggiata da una bugiarda 
confessione di Beatrice. Questa, incerta se tale confes- 
sione avrebbe potuto salvarla dalla morte, poiché il par- 
ricidio non sarebbe stato nella flagranza della violenza, 
unico caso che poteva dar discolpa allo stesso, si spa- 
ventò forse di andar nel mondo di là con una terri- 
bile menzogna, cioè coli' attribuire al padre la nascita 
d* un bambino, la cui paternità era d'altri. Il con- 
fessore suo non avrà mancato di consigliarla così. Ma lo 
Scolari non aveva veduto i miei documenti; e perciò 
vuole di Beatrice una martire della sua bellezza. 

E che il Papa non fu rigoroso contro Bernardo ben 
dimostra lo Scolari con T annotazione che il Farinacci 
fece alla sua difesa, nel stamparla anni dopo, e con altra 
di un suo commentatore, il Centolini, il quale osserva 
che non deve far meraviglia se il Papa mitigò la pena 
a Bernardo perchè, oltre esser minorenne, fu creduto 
fatuo, senza il che non vi poteva esser diminuzione di 
pena. 

Nota bene poi lo Scolari per suo conto che questo 
ragazzo maleducato, cresciuto nei vizi, doveva aver una 
lezione forte. 1 miei documenti provano l'induzione dello 
Scolari. 

E con molta opportunità ricorda poi lo Scolari i vari 
consimili delitti, che erano già accaduti nel regno di 
Clemente Vili fra le famiglie patrizie romane, oltremodo 
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corrotte ad esempio ne' Savelli e Massimi e poi il ma- 
tricidio dei Santa Croce, che die il crollo alla clemenza 
papale verso i carcerati Cenci, famiglia pessima. 

Se nelle risposte ai due quesiti propostosi lo Scolari 
se la cavò non male, benché privo di documenti, nella 
terza sì diede proprio la zappa nei piedi con voler as- 
serire che non fu applicata la confisca. Dimentica che 
Farinacci stesso la nota e va pescando nei leggisti del 
tempo citazioni in contrario. 

Avrebbe potuto restringersi a dimostrare che la con- 
fìsca non andò a profìtto indebito dei nipoti del Papa 
ed allora avrebbe risposto assai bene. 

Infatti se qualche leggista potò asserire in tesi generale 
spoci.ile che non vi era confisca pei parricidi, cosi che 
i beni passassero a coloro, che succedevano ab intestalo , 
si aggiugne dai medesimi, e specialmente dal Farinacci 
l'eccezione « poiché non vi sia uso e statuto locale in 
contrario. » 

K questo uso vigeva per gli omicidi da secoli nello 
Stato ecclesiastico, lo potrei produrre qui un' infinità 
(li sentenze di omicidio, e parridio, cui alla pena capitalo 
segue la confisca. Ma, poiché ognuno può facilmente 
vedere dette sentenze nell'Archivio di stato romano, cito 
alcune poche, che più facilmente mi sono venute alle 
mani, Antonio D'Antrico condannato a morte colla confisca 
dei beni, a dì 9 agosto lo57, per uxoricidio ; Pompeo 
Colonna per aver ammazzalo la suocera, 10 marzo 1551, 
ili.; Pietro Antonio de Tolomeis per ever ucciso la so- 
rella, 1 1 giugno 1555, i(l.; Mario Vacca per aver fatto 
amnìazzare suo padre da un sicario a colpi di martello 
condannato a morte con la confisca di tutti i beni, a 
dì 8 maggio 1561. 
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E bastino queste cìtazìoDÌ per provare che la confisca 
dei beni ai Cenci non era un caso eccezionale^ straor- 
dinario, ma conforme alle leggi vigenti da secoli nello 
Stato pontificio. Legge molto logica negli omicidi di 
parentela, in cui il movente precipuo era quasi sempre 
il possesso immediato delle sostanze. 

E sempre più lo Scolari naufragò con T asserire che 
Bernardo dopo 5 giorni di prigionìa si er.a riscattato 
con 25 mila scudi e che si concentrò in lui V eredità 
de' Cenci. 

E dì male in peggio con raffermare che i possessi 
degli Àldobrandini e dei Borghesi erano tutti estranei 
ai casi de' Cenci. Io dimostrerò come tale provenienza 
sia accaduta nelP esaminare la risposta allo Scolari fatta 
dal Guerrazzi. 

Questi aveva finito il libro con le parole boja lo Sco- 
lari con quella croce. Se tutti e due falsarono l'isto- 
ria, il primo lo fece forse scientemente, il secondo tratto 
in inganno da cronache e qualche volta forse costrettovi 
per seguire il suo avversario. 

È certo che con lo Scolari si può discutere sul serio, 
ma non mai col Guerrazzi. Questi si accorse che se 
aveva dal suo canto il pubblico popolare^ quello studioso 
non poteva a meno di plaudire allo Scolari ; e per ciò 
in altra edizione pensò di rispondergli nella prefazione 
eoi corredo di qualche documento, che si era procurato. 

Lo Scolari non sì era contentato di combattere il 
Guerrazzi, ma tutti coloro, che avevano scrìtto sul far 
di lui e specialmente il Shelley, il Niccolini e lo Sten- 
dhal. Naturalmente, uscito il suo libro, fu preso dì mira 
dal giornalismo, ma lo Scolari non s'intimidì e rispose 
con le seguenti lettere, che conosco soltanto per titolo 




JM «iowifMbJ utonu alili mnitória storica i 
MU» Bm t r ie t Onei, amm cdékré erimmaU (Ut é 

Di «fafeMÌ g im i i ti mudenù mUa Btatricé Cenci ne. 
MMkn È* • «Wm. tUó. tS56. 

PriMt 4% i«ain alh risfosu del Guemui Doterò 
ak^ pabbBenioai. le qiuli craaa sia\e Ime conlem- 
panBMBea^ o poeo dopo la saa prima uilìnoae, e 
.hnt ^ultuMii {ti ad òpir^iioDe del tao romamo. 

StonpULl^i a Par^ nel l8o4il lomo IX ddiaNou- 
•A BiegrapkU UithtrttSe puòlié par M. M. Fir- 
■èi BUM frtrta tota ìa dirwtim ds M.' le D.' Boif- 
fir ■ fDnnan vm ionio ild <»;« tie' Onci, e pescando 
^a e II ttTorì, si ooUTa che allri storica |)relaadoDO clie 
BoMiÌM* £aoi parena nan avessero avalo alcuoa parie 
«I famnlio e dte ìiiTece siano stali attinia dì una 
bma ìalernnle dì iloe bandili o meglio da persone, <Ji 
cut erano es^ stnimend, poi s'agpiii^: 

• Les rìcfaesses de la bmille Gend eompranant an- 

Ire auli^ la TÌIIe BorgbeM foreiit oonSaqoéea par 

h Papa Pani V issa de la maiaon Bo^bese poor eari- 
chìr sa famìlle. 

■ Òn roootre eaetm dans le palaìs -GahMma a Raae 
un superbe tablean qai rapresente la nalbeomin par 
rieidr. ■ 

Se la prima era ealnnoìa, rasserin poi efae il lìlraUB 
della Cenci era aneon al Palano Goioniia f» nÓan 
la l^giervaa del raccoglilora di tali nodss. 

Ma ma^ormente sono a biasimarn i ocMUpilalori 
della Xuofa Eiieieìop«dio popolar* tf o B ia, tìb» nei 
volume 4 della qnaria edìiione, fatta a Twino mI 18S7, 
copiavaiKi quasi alla lettera tale ceooo, ( 
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del ritratto^ da loro riprodotto, che affermavaDo essere 
tuttora nel Palazzo Colonna. 

Gompariya in Italia nel i85o nella Rivista eontem- 
paranea un dramma storico del signor Alcide Oliari 
preceduto da lettera critica del Capellina. Si fa del si- 
cario Marzio l'amante di Beatrice. Questa in delirio gli 
intima Faccisione di Francesco Cenci, dipinto questo 
goal mostro, che manifesta il desiderio di mangiar la 
zuppa nel cranio della prole! Beatrice, avviandosi al 
patibolo, impreca cosi: — e Papa Atdobrandini... che 
allorquando tu venga nel cospetto di Dio... possa tu 
trovarvi quella pietà che tu, crudo, non conoscesti 
giammai... Voi direte a Clemente YIII e a miei giu- 
dici che io li attendo là (in cielo). Byron fino da quando 
lesse la tragedia 1 Cenci del Shelley gli scrisse che 
credeva quel soggetto essenzialtnente non drammatico; 
con tutto questo non poche furono le tragedie e dram- 
mi avente per soggetto il parricidio dei Cenci. Il lavoro 
deirOliari iìnisce con queste parole « Il Santo Padre 
benedice ed uccide. » 

Nel i856 r avvocato Pier Ambrogio Curti principiò 
in una strenna lambarda sotto il titolo di La Roma- 
gna una storia della famiglia Cenci, che se avesse finita 
sarebbe stata forse una crociata contro il Papato. 

In Francia dopo il lavoro della Duchessa d' Abran- 
tés comparvero per riguardo ai Cenci Les crimes ce- 
lèbres, in cui non vi è altro di nuovo che Clemente YHI 
per mandare dalle proprie stanze a Beatrice T assolu- 
zione in articuh mortis l'abbia fatta rimanere col collo 
sul ceppo per circa cinque minuti ad aspettar il colpo 
della fatale mannaia !... 

Più complesso è il lavoro dello Stendhal (Enrico 



Beyle) cho oeDa sue Chron 'ques et NouMlks, lò- 
ri», 1855 dava il secondo posio a Les Cenci. 

VeoQto in Italia nel 1833 « je fu» sedait... par le por- 
irait de fiealrix Geuci que l'ou voil à Rome au palais 
Barberini > 

^mga il tortwnte : 

*.,., (Oindo) il eai CTSìnl àe pousser la verìté jìisque 
a TìurribU s'ii enl reproduit exactement l'habìt qu'elle 
s'elait fait faire poiir paraìlre à l'execution,... Celle l&tó 
n'a rien de la fiarté romHìoe et de cene conscience de seii 
propres forces qoe I'qd sarprend de soiivaot dans le 
ragard d'nne Bile da Tihre, di una fglia del Tevere, 
dÌBentelles-méDieB uvee tìerté. ■ Da ciò possiamo arguire 
che nel 1823 la O'edenza del ritratto di Beatrice era già 
svilappatìssiina e come pure quello di Lucrezia Peironi, 
diew pàre&psrola, Douancora della madre di Beatrice, 
che dere esser stata aggiunto dopo per formare la triade. 

Invaghito del ritratto di Beatrice, come il ShellBj, 
si procurò la copia di una cronaca, che egli aSemu 
essere scritta a di 14 7bre 1599, la quale tradosae; 
mentre invece non era altro che una di quelle relaiicnii 
scrìtte verso la metà del secolo XVII principiante col 
solito: La vita nefandissima, ecc. 

Pelle glosse e peli' introdozione dello Stendhal riesM 
un lavoro avverso più che al Papato alla Religione. 

Difalti ricurdo queste sae sentenze. 
( lo attribuisco alla religione cristiana la post- 
illa della parte satanica di questo Don Giovanm » ciot 
di Francesco Conci. 

■ A mio credere il Don Giovanni moderno è nn 
prodotto dell' istituzioni ascetiche dei Papi venatà dopo 
Lutero. » 
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Per lai Beatrice era innocente condannata ingiusta- 
mente e, tirando fuori un anonimo, narra che Cle- 
mente Vili assai inquieto per la salute dell' anima di 
Beatrice^ sapendo eh' ella trovavasi condannata ingiu- 
stamente (comme il savait qu' elle se trouvait injuste- 
ment condamnée) e temendo della di lei impazienza le 
dà la benedizione papale in articulo tnortis, appena 
udito il colpo di cannone del Castel S, Angelo che ne 
avvisava il supplizio: 

« De la le retard dans ce cruel moment dont parie 
le chroniqueur ! > 

Citando il Farinaccio ne taglia fuori quanto può pre- 
giudicare le sue considerazioni contro il Papa. 

Insomma è lavoro fatto a preconcetto scopo di poli- 
tica, avversa affatto al papato. 

In quanto a verità storica non vi è che quella delle 
solite cronache. 

E di nuovi errori vi sono quelli di far nascere 
Francesco Cenci nel 1527 e l'altro di esser il medesimo 
già conosciuto per amori bizzarri nel 1549. Gli si dà 
una rendita di due milioni e 500 m. franchi! 

Per amori infami pagò di multa 5 milioni ecc. 

Veniamo ora alle risposte del Guerrazzi allo Scolari, 
le quali mi paiono esser comparse nxolto tardi, se furono 
stampate polla prima volta coir edizione del 1867, fatta 
a Milano da M. Guigoni^ di cui tengo copia. 

.Comincia Y autore a scagliarsi sui tipografi stampatori 
e librai^ che stampano e vendono tanto le opere asce- 
tiche quanto le oscene nello stesso tempo, per venire 
poi ai proprii colleghi, gli scrittori, e finire con « uno 
di cotale famiglia che visse, e forse anco adesso vive 
a Milano ed ha nome D. Filippo Scolari. ... De suoi 
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raccolti di lunga mano quanto più potè memorie e ri- 
cordi concementi la tristissima tragedia e fra coloro che 
lo aiutarono nelle ricerche, principale era TAnfossi, che 
cantò in versi la Beatrice Cenci. Con ì nomi de'suoi cor- 
rispondenti scaricava su loro un po' di responsabilità, 
non nomina però due preti^ che avrebbero frugato pel- 
lai negli Archivi Borghesi, Cencì-Bolognetti e Altieri. 

S' ò vero, bisogna dire che fu mal servito o egli non 
si servi bene del materiale raccolto a giudicare del suo 
lavoro. Infatto perchè non accettò T offerta del Notaio 
Venuti, che, fin da quando fece sapere che aggradiva 
documenti, Taveva fatto avvertire di averne molti? Quelli, 
che egli rifiutò, io cercai ed ebbi dalla cortesia del detto 
signor Notaio. 

Contrappone alla questione sulla non prevenzione del 
Papa la vita pessima, conosciuta, del Francesco Cenci ed il 
preteso memoriale della sua Olimpia, prima figlia del Cenci! 

Per sostenere l' orrendo banchetto, del quale non potè 
trovar di certo documenti, V attribuisce alla tradizione ! 

E quasi avesse trovato il non plus ultra dei documenti 
fa la traduzione di quanto il Farinacci scrisse nei Be- 
spansorum, di cui io parlai più sopra, dimostrando come 
e perchè non possa avere un valore per riguardo alla 
storica verità, essendo materiale a difesa di lite civile. 

Tutti poi i pretesi documenti, inediti, raccolti si ridu- 
cono a tre estratti di atti di lite di pochissimo valore 
e ad altro dal Giornale deirArciconiraternita di S. Gio. 
Decollato, importante per la Storia degli ultimi momenti 
dei Cenci, stampato però molto scorrettamente. 

I tre primi documenti comunissimi sono i^ una istanza 
degli eredi Cenci al Papa per sperimentare le loro ra- 
gioni sulla vendita di Torrenova. 
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^^ Atto rol quale il Governatore di Roma, aatorizzato 
<l.-)l Pjp.i, restituisce tutti ì beni ai Cenci, meno la tenuta 
(li Tom nova mediante scudi 80 mila (9 gennaio 1601). 

r>® Chirografo di Clemente Vili che dà facoltà a 
Miiusignor Taverna di comporre le discordie coi Cenci. 

('on dotti documenti, che provano nulla per sé soli, 
(luerrazzi, aveva il coraggio di scrivere: « Ora io ho 
detto e conformo cotesto stragi, commesse da Ippolito 
Aldobrandino pontefice romano per tetra bulima delle 
sostanze altrui, ladro egli fu ed assassino; e lo provo!!! » 

Poiché fm'ora in mancanza di documenti si è sempre 
credulo volgarmente alle furibonde invettive del Guer- 
razzi mi proverò io a rispondere con documenti senza 
scaldarmi, come egli fece contro lo Scolari. 

Abbiamo veduto che la confìsca era in uso da secoli 
nello Stato pontifìcio per gli omicidi. In questi casi il 
lisi'o prendeva subilo possesso dei beni, e dopo chi aveva 
.iirilii sui medesimi poteva farli valere avanti la Ca- 
mera apostolica. 

Nei caso «lei Cenci i fìdecommessi erano già stati molto 
proiriudioati pelle malversazioni, commesse da Cristoforo 
Cenci, per conservare la cui eredità Francesco Cenci 
dovette venire a transazioni , specialmente ai tempi di 
Si>io V, facendosi in tal modo caso nuovo. 

La famiglia Cenci con la condanna a morte di Giacomo, 
Hernardo e Beatrice veniva a estinguersi affatto. Re- 
stavano i tìgli di Giacomo Cenci, ma su loro pesava 
il tcslamenlo di Francesco Cenci, il quale aveva in 
.orlo modo diseredato il loro padre, come abbiamo 

V. c\\\\o che per tale cagione, la vedova Lodovica 
Velli fu consiiiliata a domandar una transazione nella 
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lite, che aveva mossa alla Camera Ap., appoggiandosi ai 
fidecommissi. £lla pagò scadi 80 mila e riebbe quanto 
poteva spettare a sao marito, non tenuto conto del te- 
stamento di Francesco Cenci (V.® Documenti XX 
e XXI). Infatto ella transigeva con chi era venuto al 
possesso dei beni del medesimo. ^) Il Papa per facili- 
tare tale pagamento creava il Monte Cencio di 8001uo« 
ghi non vacabili in ragione di sei scudi per ognuno 
di essi, addi 19 luglio 1601. E! per facilitar sempre 
più lo sborso, a dì 19 agosto 1602, ampliò detto Monte 
di altri 200 luoghi, come si può vedere dai motu propri 
stessi, che si trovano negli atti del sotto segnato notare. ^) 
E si vedrà che il Monte era assicurato su altri stabili, 
cioè i casali Capo di Bue, Mezza! upo. Testa di Lepre e 
Falcognano, il Palazzo della Dogana, e le case al Monte 
Cencio. 

Neir ampliazione del Monte fu estesa la sicurtà ai 
casali Castello Campanile e Torre in preda. Ludovica 
Cenci, a nome de' fìglì, ratificò ed approvò, la vendita 
fatta dal Gsco del Casale Torre nova. ^) 

E poiché si è fatto e si fa tutto dì tanto rumore per 
tale vendita, come parte del (idecommisso, sarà bene dare 
fra i documenti il chirografo stesso, che autorizza tale 
vendita (V. D. XXII). 

Dallo stesso risulterà evidente che tale vendita fu fatta 
nell'interesse delle proprietà dei Cenci e con tutta giu- 
stizia. Francesco Cenci, troncato nella sua vita, lasciava 
un patrimonio vasto ma nello stesso tempo guasto in 



•) Notare Accursio 1600. 

«) Ibid. 1601 e 1602, fol. 373, 757, 779. 

^ Notaro Ferracuti 1601. 5 parte fol. 224. 
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XXYl) e che il miglior offerente fu Gio. Francesco 
Aldobrandino Generale della Santa Chiesa, che depositò 
91 mila scadi e gli fu deliberato a dì 28 dicembre 1601. ^) 
Pagati i debiti si avanzarono scudi 2000 che servirono 
di sicurtà al Monte Cencio. 1 detti documenti fanno co- 
noscere di più che non soltanto la vedova di Giacomo 
Cenci e Bernardo avevano protestato contro la confìsca; 
ma che sorsero pure tre altre famiglie Cenci. Queste 
osservavano che se la confìsca stava bene agli eredi del 
Francesco dovevano i loro possessori passare nei loro 
rami, giusta la prescrizione di chi instituì il fidecom- 
messo nel 1555. Quando si fossero estinti interamente 
i Cenci dovevano ereditare detti fìdecommessi gli ospe- 
dali di S. Salvatore in Laterano, della B. M. della Con- 
solazione, di S. Giacomo degli Incurabili e la Compagnia 
dell B. M. della Minerva. ^) 

Come vedesi il fisco aveva di fronte diversi preten- 
denti, e perciò era il caso del terzo, che se la godeva 
fra i due litiganti. 

La lite s'ingarbugliò maggiormente quando Bernardo, 
ottenuta la revisione della sua sentenza ebbe commuta- 
zione di pena indi il perdono. 

Ggli, a mezzo del Farinaccio, presentò i suoi diritti 
air eredità intiera, appoggiandosi al testamento paterno 
che aveva diseredato Giacomo. Indi nuova lite sempre 
più complicata nel tribunale della Rota, come si può ve- 
dere nei Responsorum del Farinacci, le quali liti soltanto 
nel 162*, dopo la morte di Bernardo e sua consorte 



*) Notare Ferracuto 1601, parte I, fol. 23. 
«; Notaio Fontina 1626, fol. 521. 
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ne prese possesso a dì 12 dicembre 1622. ^] E Ber- 
nardo dava il sao consenso, a di 25 dicembre 1625, es- 
sendo beni fidecommissarìi polla cui vendita sì ora 
ottenuto r aatorizzazione papale. Per aver questa gli 
eredi Cenci dovettero far constare che si doveva resti- 
taire la dote a Pantasilea Caetani, vedova di 6. B. Cenci 
loro fratello, ascendente 8 mila scudi, poi pagare 20 m. 
scudi per debiti contratti da Cristoforo e Felice e pel 
resto svincolare lo stesso casale da oneri vecchi e 
recenti. 2) 

Eglino stessi, cioè i figli di Giacomo Cenci, a ca- 
gione dei debiti supplicavano nuovamente il Papa a 
concedere altra autorizzazione per vendere beni fide- 
commissarìi^ cioè il casale Torre in preda nella regione 
trasteverina per scudi 26,747 al Peretti Principe di 
Yenafro, quello di Castello Campanile a Marco Antonio 
Borghese per 26,400 scudi alla qual vendita dava il 
suo consentimento Bernardo, a di 26 ottobre 161 8. Vendet- 
tero ancora il Casale di Testa di Lepre a Scipione Bor- 
ghese per scudi 5750, il quale, unendolo ad altri suoi 
possessi, formò poi la celebre Villa Borghese. E tutti 
questi contratti si possono vedere negli atti del notare 
Crìsante Rosciolo, che ne fa ricapitolazione, citando ogni 
notare. Il Cardinale Borghese aveva pure comperato 
da altro ramo de'Cenci, rappresentato dai fratelli Tiberio, 
Valerio, Camillo, Lodovico e Mario, il casale Tagliente 
seu sUta della casa de VAgladi per istrumento rogato 
notare Musca 15 ottobre 1616. ^) 



») Notaro Rosciolo, 1622, parte 6, fol. 1118. 
«) Id. 1623, part. 6, fol. 951-965. 

5) Notaro Musca, 1616, fol. 746. 

BbBTOIiOTTI. 22 
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Inasta r «sposto dere persuadere che ì Genei « Mi- 
brìcaroQO da loro stessi la roma e che sarebbe stala 
ancor piti rapida se il goverao papale non svasso ri- 
petatamente prorredalo ia loro farore. 

E m^giormeme si dere esser cooTÌnti tiba gli Aldo- 
brimdini, Barberini, Boi^esì, Peretti e ì Caffarelli in 
floride conditioni comprarono a contanti i beni da' Cenci, 
e questi sulla strada della rorina furono ben contenti 
di trovar sì buoni compratori. 

Seguiamo ora l' esame di altre pubhiicaiioni e sarano 
più brevi, poiché il fin' ora esposto lascia piit poco a 
discutersi. 

Siamo giunti a im libro di oltre 500 pa^ne inviolato 



■) Sotaro Felice de TofÌH, 1618, foL 641. 
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Storia di Beatrice Cenci e de suoi tempi con documenti 
inediti per Carlo Tito Dal Buono, con tre ritratti. Na- 
poli, Tip. G. NóbOe, 1864. 

Ci rincresce fin d' ora il dire che nemmeno questo 
libro è una storia, quantunque in paragone delle pub- 
• blicaxioni fino a qui esaminate possa arieggiarvi. 

Ebbe r autore più documenti buoni per fare una sto- 
ria; ma percbò li abbia avuti dimezzati o perchè gli abbia 
giudicati soltanto in parte autentici o peraltro cagioni, 
il fatto sta che il suo lavoro non riuscì, come avrebbesi 
dovuto aspettare. 

n Dal Buono è conosciuto nella letteratura quale au- 
tore di romanzi storici, di tradizioni popolari, e nel libro 
in discorso, benché intenda trattare il soggetto storica- 
mente, il romanzo vi si introduce ad ogni passo. 

L' autore mentre in un centinaio di pagine avrebbe 
potuto esaurire il suo soggetto si spande in fatti e con- 
siderazioni estranee al medesimo e talvolta affatto inutili. 

Fin dall'esordio si lamenta che Guerrazzi, special- 
mente, ed altri avessero travisato il subietto conciano, 
che secondo lui non poteva mai appartenere al romanzo. 
« Però — scrive — tutte le opere letterarie sin oggi 
edite per quanta messe offrir possano di splendidi pa- 
radossi e di brillanti utopie, difettano tutte nella incar- 
nazione del lavoro, talvolta nel nesso logico e mentiscono 
al vero. Chi innanzi noi, onorevole e grande che si fosse 
tinse la penna in questo inchiostro di sangue errò e 
volle errare. Non ci leviamo a giudici altrui in punto 
e per così dire alla vigilia di esser giudicati, rispet- 
tiamo i nostri predecessori e passiamo sui loro sogni 
ma sentiamo in noi il diritto di pronunziare una parola 
di più perchè ci astenemmo dair invenzione....!! » E 
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quauto scrisse per gli altri dobbiamo ora applicare anche 
a lui slesso. 

Prima di tutto non diresse bene le sub ricerche in 
quanto ai fiìndamenti del suo lavoro cosicché mancando 
di documenti opportuni pesca nelle solite cronache del 
secolo XVII e XVHI ed anche nei romanzi. E qaan- 
timque siasi proposto di tenersi lontano da spirito di 
partilo, spesso questo vi fa capolino, come ad esempio 
quaudu dice di non voler discutere se la Corte romana 
non abbia a bella posta prevenuto il lurido cammino 
di Francesco Conci e figli per farli piombare in quel 
baratro delle perdizione, che lasciavale T opportunità di 
appropriarsi de' loro beni. Ggli però ne scolpa il Papa, 
imputando tutto al governo solo, come colpo di Stato 
permesso ed aiutato da'loro errori ! 

E poi scordandosi di ciò a pagina 283 scrive : 

« Glemeute infine non voleva ciecamente ne ingiusta- 
mente pronunziare ma pronunziar voleva la condanna 
perciò cambiò giudice; a pagine 5:22: cosidette cose 
tutte verissimo mostrano che certo mal disposto era 
Clemente Ylll e che gli avvocati prescelti adempirono 
air obbligo contratto. » 

È inutile r osservare che il giudice non fu cambiato, 
come risulta dalla sentenza. 

Asserisce di aver in mano il testamento di Francesco 

Cenci, fatto nel 1586 che pubblica in gran parte e giunto 

a quanto riguarda le figlie ne ommette le disposizioni 

, « Itein lascia ) ,^ i *> i- 

con queste parole ^ , • t Hne volontà di poco 
^ "^ « Itoin lascia ) ^ 

conto. » Ebbene quelle disposizioni erano importantissime 
e avrebbero dato tutt' altra direzione al suo lavoro; men- 
tre egli seguita a dar il nome di Margherita alla prima 




i: LA SUA FAMIGLIA 541 

figlia, facendola sposa al Gabrielli a mezzo del memo- 
riale al Papa. Asserisce che Francesco non considerò 
le figlie come doveva; e nel fatto il testamento (pag.452) 
e e come nessun affetto mostrasse per le sue donne e 
massime per le figlinole che erano da marito. » Io la- 
scio al lettore giudicare perchè il Dal Buono così mu- 
tilasse il documento, poiché a dire il vero il mio giu- 
dizio sarebbe troppo severo. 

Matto se è male sopprimere parte di un documento, 
è peggio r asserire che esso sia in un senso mentre era 
in altro affatto contrario. Appoggia ad un dicesi T av- 
velenamento della moglie Ersilia, che egli segue a chia- 
mar Virginia^ per parte del marito, fatto geloso per versi 
di un abatucolo, seguendo in ciò l'errore di omonomia 
dell' Ademollo. Alla morte della prima moglie fa seguire 
tosto il matrimonio con la Petroni fra grandi allegrezze. 
Per la morte dì Cristoforo e Rocco segue le cronache, 
non però attribuendo al pa'iire l' uccisione. Crea poi un 
altro figlio, Cesare, che dice lo scemo della famiglia. 

Ben inteso, secondo lui, attentò Francesco alla prima 
e compì l'opera coi^ Beatrice, che ricorse come l'altra' 
al Papa. La fa amahte di Monsignor Guerra e pubblica 
un sonetto, che con riserve vorrebbe dedicato da lui a 
Beatrice t Ne fa un uomo vile e pessimo soggetto, che, 
dopo la catastrofe fugge in Francia, ove sarebbe morto 
militando. E non so se è per dir qualche cosa di nuovo 
che fa il Cardinale Pietro Aldobrandini geloso del fa- 
vore, che il Guerra godeva presso Beatrice e che que- 
sta sarebbe anche stata amata dal giudice Ulisse Moscato 
e dal Farinacci stesso. — Scusate se è poco ! 

Crede verace il ritratto di Beatrice nella galleria di 
Barberini e quello della madre e matrigna, quantunque 
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dubiti alquanto dei loro autori ; anzi in quanto al primo 
osserva che se fu negato che fosse lei e detto invece 
che fosse Clelia Farnese, la ragione esser chiara: 
era il ritratto quello che ravvivava la memoria dell» 
estinta e la si voleva anche nella memoria spenta per 
sempre ! 

Egli cita il processo ad ogni momento; e fa mera- 
viglia che poi invece di tutti i costituti di Beatrice 
pubblichi nei documenti soltanto quelli di Bernardo. 

Secondo le suo citazioni Beatrice sarebbe stata molto 
loquace e avrebbe svelato chiaramente e nettamente 
i dissidii col genitore aver avuto origine principal- 
mente per le ambite nozze, da lui distolte, cui seguirono 
r isolamento, il carcere, le paterne sevizie e di conse- 
guenza il parricìdio. 

Oede poter dire che la forma d'inquirere era al- 
quanto onesta; ma il giudizio perchè non pubblico 
(lava diritto sovente a supporre il peggio (pag. i52). 

dita In sentenza e non la pubblica. Accusa natural- 
mente, ammesso il memoriale della prima Piglia, il go- 
verno papale di non aver provveduto in tempo. Ber- 
nardo, dopo aver assistito all'eccidio di sua famiglia lo 
si fa subito liberato, però restato per lungo tempo pazzo; 
ma poi contradice ciò 'coi documenti. Unico punto che 
meriti riguardo si ò quello ove fa vedere le compro 
dei Borghesi e degli Aldobrandini dagli eredi Cenci, ag- 
giugnendo che questi si reputavano fortunati di poter 
in tal modo provvedere al loro sostentamento. 

Dimostra aver veduto i documenti in proposito e di 
taluno de* ([uali fa pubblicazione. Erra con dire che 
Bernardo fosse stato escluso dall'eredità paterna, mentre 
dal testamento, da lui stesso pubblicato, risulta tutto al 
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\, Tenenti sarebbero buoni, se non inter- 

^ Jfcju ti, come i costituti; però quello 

^ ^ ^w^Ol ìniìioìnio Lettera del rappre- 




t^ Mldente a Bontà è apocrifo... Prima 

^ V Jreeniante era il Niccolini e non altri; 

uste sul riguardo de' Cenci nell* Archi- 
y 'toscano io pubblicai ed altro non si rin- 

iQ libro insomma di molte chiacchiere e di pò- 
>simi fatti appurati; e perciò fu poco curato; tut- 
.lyia forma nella serie degli scritti sulla politica leg- 
genda de' Cenci un principio di attacco. 

Neir anno appresso usciva a Milano Beatrice Cenci 
U parricidio di Bocca Petrella scritto da Nicola de 
Angelis avvocato concistoriale romano contemporaneo 
ptMlicato per la prima volta da Felice Venosta, Mi- 
lano Francesco Barbini 1865. Questo libretto, ora alla 
terza edizione, quantunque non sia un manoscritto, come 
si asserisce di uno de' difensori della causa Cenci, bensì 
un lavoro fatto modernamente con V impasto di qualche 
memoria antica, dal Iato della verità storica per diversi 
accessori è il migliore dei fin qui esaminati. Delle 112 
pagine nessuna è inutile salvo i commenti, tutti avversi 
al Papa, che si scrìve aver pronunziato un'ingiustissima 
e crudelissima sentenza. 

La rendita di Francesco Cenci alla morte di suo 
padre è fissata a 50 m. scudi che egli seppe poi aumen- 
tar di molto. 

Si sbaglia la data del matrimonio di Francesco di 
otto anni. 

Il far sposare a Giacomo Cenci una Virginia figlia 
del fu sig. Francesco Cenci è quanto maggiormente fa 



V iii:. .- ^v^-^na ap; 



i':-n: irnj'.i-'i cii.nzrr'Di 



E LA SUA FAMIGLIA 545 

detto pel Gaetrazzi mostrare l' inesattozzn di certe con- 
clasioni^ che si fanno nei citati documenti di questo 
libretto; tuttavia per dame esempio sceglierò una 
nuova. 

A pagina 111 si scrive: « appena (Francesco) uscì in 
cotal guisa di prigione ecco due giovani plebee^ mosse 
forse ed incoraggiate dal recente esempio io minacciarono 
di accusarlo di seduzione e di stupro; ed egli per evitare 
una nuova infamia ai 28 luglio lo72 colla mediazione 
e malleveria del suddetto avvocato Rechia si obbligò 
per gli atti di Fausto Pirolo notare dell'uditore della 
Camera di pagar loro scudi 1000. » Ebbene chi vuole 
consultar queir alto vedrà che Francesco si obbligava 
di pagare a Fulvia ed Ersilia eredi di Antonio delti 
Moret'ì scudi 1000 causa et occaiione parlis totidem 
per E. D, Cristophorum habitorum et ad ejus manua 
peruentorum uti gubernatorem et administratorem bo- 
ìwrutn hcereditatis dicti q. Antonii etc. etc. ) 

Era, come vedesi, un debito paterno, che nulla aveva 
a fare con seduzioni e stupri. 

Con tutto questo il lavoretto, segna anch' esso un 
piccolo passo alla verità storica, guasta però dai com- 
menti e dalle induzioni, ed un progresso nella leg- 
genda politica. Iiifatto essendo il libretto, scritto alla 
portata di tutti, a prezzo minimo si sparse fra le classi 
basse, dove non poteva accedere il Guerrazzi. 

Le edizioni ripetute del romanzo del Guerrazzi incita- 
rono un buon Canonico a rompere ancora una lancia 
contro di lui sotto la bandiera dello Scolari. Ecco il 
tìtolo: Clefnenie Vili e il Processo della Beatrice 



') Notaro Pirolus 1572 2» parte. 
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poteva certamente arrestare di un millimetro il trion- 
fale cammino della leggenda Cenciana. 

Non mi occupo del libretto « La bella Beatrice 
Cenci racconto storico di F, B, con documenti estratti 
dajy Arctconfratemita di S. Giovanni decollato, Fi- 
renze e Roma 1874 in-32 » che altro non è che un sunto 
del romando del Guerrazzi, per venire agli anni 1870, 
1876 e 4877, fecondo Tuitimo di pubblicazioni Conciane. 

Il signor C. W. Heckethorn, nella sua opera Roba 
d'Italia, or italian lights and shadows, edita a Lon- 
dra nel 1875, se nega che il ritratto di Beatrice, le 
ragioni che ne dà non sono per nulla ammessibilì : « Bea- 
trice was too pure and noble a character to bave lent 
herself in the last moments of her existence to a prò- 
ceèding which would bave savoured so strongly of 
vanity, ecc. » Segue a dire che vi fu bensì un fioren- 
tino, Ubaldo Ubaldìui, tacito innamorato di Beatrice, che 
ne fece uno schizzo, e morì di dolore per la perdita di 
lei. Da quello schizzo, passato a Matteo Barberini, che 
fu poi papa Urbano Vili, Guido Reni formò poi Fat- 
tuale quadro. 

E tutto ciò è una favoletta, che forse l'autore avrà 
imparata al Teatro Quirino, ove narra aver assistito ad 
un dramma intitolato Beatrice Cenci, di certo Carlo 
Benvenuto. Ben inteso Clemente Vili condannò gli in- 
nocenti Cenci per averne i beni. 

Pubblicandosi a Edimburgo nel 1876 la IX edizione 
Encyclopedia Britanica a dictionary of arts science, 
and general literature si portava nel volume V il sunto 
dello scritto dello Stendhal, qualificato per un remar- 
kahU hook. Si aggiugnedi peggio che Bernardo Cenci 
dopo aver assistito al supplizio della famiglia « removed 




« te 
UàùìbA portnìt oT Bntrice ensls m die Piiaoe of ths 

Villa Pamphily ^iboat the gate of San Pancraxio. If 
aoT other i> lo be foond in the Filano Gend it is 
noi shown lo anr one, so as not lo renew the me- 
mory of so horìble an erent > 

Oltre quanto io dissi altrove snl non essw ritratto di 
Gnido heni, né figurante Beatrice, aggiungo che eredii 
questa non esser stata mai ritrattata. Infitto non Vera 
allora costume di far ritrattare le giovani figlie e se 
ciò avveniva era nelle nozze. È conosciuto come Fran- 
cesco Cenci fosse piuttosto taccagno nelle spese e spe- 
cialmente nelle superflue, così è sempre più improbabile 
che facesse ritrattare quella tristissima sua figlia. Le 
notìzie che abbiamo di Beatrice ci mostrano all' evidenza 
che non era una donna straordinaria, se non nella per- 
fidia. So oggidì si prende la fotografia di qualsiasi fa* 
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m<)So brigante, condannato alla morte, non si costumava 
ne si permetteva nei tempi andati. 

Si era sperato quasi fino agli ultimi giorni di salvare 
Beatrice; e perciò non vi sarebbe stato più tempo per 
ritrattarla in carcere, supposto che ciò si fosse allora 
permesso. E se poi tutta la famiglia andava alla morte 
a chi poteva premere di avere il ritratto di lei. 

La grandezza data alla Beatrice suggerì a qualche 
poeta o artista l'attribuzione di incognita testa a quella, 
che la fantasia proclamava la più bella delle troncate. 

Comunque sia il lavoro dello Story va annoverato an- 
che tra quelli che tengono in qualche parte a demolire 
la leggenda, cioè nel lato artistico. 

Il signor Fabio Gori neWArchivio storico artistiòo 
archeolotfico letterario della provincia di Roma V, /, 
fase. 4, 1877 pubblicava uno squarcio della cronaca, 
che è nella Biblioteca della Minerva, quantunque io 
per dissuaderlo gli avessi forniti non pochi nuovi do- 
cumenti^ che la contrariavano, specialmente sulla sorte 
di Bernardo dopo la fine della sua famiglia. 

Più volte cultori di sludi erano venuti neir Archivio di 
Stato romano per studiare la tragedia dei Cenci ed io mi 
sforzai di persuaderli che la leggenda era falsata, ma 
sempre indarno : o non pubblicavano i documenti offerti 
facevano come il Gori, stampando i falsi coi buoni, 
da me favoriti. Dai più non si osava emanciparsi dalla 
leggenda per esser la medesima ritenuta generalmente 
come storia e da altri si aveva paura di andar contro 
l'opinione pubblica ed esser creduti retrogradi! 

Mi capitò un giorno il Cav. Guglielmo De Wymetal 
tedesco, noto nella repubblica letteraria col pseudonimo 
di W. Wyl. Egli aveva in corso di pubblicazione delle 




appendici ad tin giornale iTinero ìoIIé fiMH|^ia Caolbi» 
Gli parlai delle mie con?iniionì, che ftarono toalo da Ini 
partecipate* Accobe i miei docomeoli e ae ne aerri per 
quanto ancora poterà, ineoraggiaiMJkmd a fa» k» atea» 
una monografia. 

Ed ecco la prima idea del mie larorew Fenmaae 4t^ 
lui delPimportania, che poterà ater tale kflNftv ■> aOM- 
dato a far ricerche bum dell' arebivio pre aa e nota e 
sono giunto a com[Merlo; e non ne M mahMitìaalo dai 
gindìzi della atampa eatera. 

« 

OiudM iella stampa sul mio lap&ro, 

l giudìzi, che diedero le principali ririate anlla mia 
opera, costitoiscono altrettanti larori di demolisone dtila 
Inonda Cenci ; e perciò io ne riporterò . i più importami 
brani ed, occorrendo, forò qualche oeserraiknie. 

Dividerò i medesimi per lingoa o nazione dando la 
precedenza all' Inghilterra, poiché, qoantanqae colà, forse 
più che altrove, si fosse ìnQltrata la leggenda travisata 
dei Cencio furono i primi gli Inglesi, a giudicare dalb 
stampa loro, che, dando ragione alle mie ricerche sto- 
riche, la ripudiarono. 

Ecco intanto squarci di una recensione fatta dalla 
decana e più stimata delle riviste inglesi. 

T/ie Edinburgh Review or criticai jaumalf N. 305, 
January 1&79. 

Art. IL — Francesco Cenci e la sua famiglia. Notizie 
e documenti raccolti per A. Bertolotti, Firenze, i87i. 

ff At last we have a conscientious attempt to nar* 
rato with liistorical accuracy the famous story of Bea- 
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trice Cenci, her wrongs and ber crimes ; and it wouid 
seen that the attempi is a successful one. Thìs really 
is the first tìme that the trae story has been ofTered 
to the world, though few passages of medieval guilt bave 
been reìated so often, or treated by so multifarìous a 
band of writers. Some, the poets and romancers, bave 
escosably enough made no pretence to bìstorical inve- 
stigation. Nobody wìll blame Shelley for taking the 
tale as the voice of popuìar tradition gave it to him, 
and using it as the dreadful plot of the finest modem 
tragedy in our language. One might say the same, 
perbaps, for Guerrazzi, v^ere it not that bis wellknov^n 
novel claims to he founded on a nev(r examination of 
the documentary evidence and a genuine historical ap- 
preciation of it — which is absolutely infounded. On 
other grounds also bis hook is objectionable. It is not 
like the v^ork of an Italian. If is written in the very 
worst French tasto and style. The author was attracted 
lo the subject merely as it afforded an opportunity for 
a succés de scandale, and he has used il accord ui- 
gly. Several other writers might be mentioned, some 
of them quite recent, who bave published fresh ren- 
derings of the celebrated old tragedy, most of them 
professing lo be based on new and exhaustive investi- 
gation of documents throwìng light an the circustan- 
ces of the case. Bui uone of ihen bave dono what 
ihey profes to do. They merely follow one another, 
telling the story as it has so often been told, with 
more or less of detail, evolved for the most pari from 
the inner conscirousness of the writer. The first enquirer 
who has really consulted ali the avaìlable records hea- 
ring on the subject is signor Bertolotti ; and the resali 



• 1 T-.i'."!.*". rryri 

- r ^. .::: :z.àir<, a very Jiffe- 

• ■ . ■ : • .. ■. : -r- . .:. >:• aìSLV ojenerations 

. '' " - '? H :: ...k f.r " Soullierii 

- r < 7 r f::rT i.'ss Leen told Lv 

. - 7. ■ > ::.r::^h the Abruzzi, anii 

• - ;■ • . r ..■.-•'rj :r:ni s eontemporary 

^ . - ,'.1 Ti-."- ^?--r/t^r, > Aprii 1858. 

J - ::...:. :t :•!. <„ !;;is Jeeeived sun- 

•-..•>. I: > ::f>i':vej in the Minerva 

1- ' • : .. • : - ::.:e, eiil-'s itself a contem- 

.> •. :■..: : :> fn'.ì of Mu::ders; and 

r- . ' .:: :. - - - :..:: : :;:i5 n.» tiile to the clia- 

: ...-:: 5 " :. v:^^i:Il cf the historv is mosl 

: . .. . ^ .. : : .:, : :r. d-Cumenlarv evidence of 

:. ..... : ... . ..: irr. r. rtìv drawn from the 

P . ... •.*:..-. : ::: - in r mueh greater raeasure 

::.:•.: .■ • - >: . x-:':!.: in the otllees of old- 
^. - - . . - ■ .. V-. i:: .■•H'? \v:iy or jMiother, 
: ..;:.:• . ..- .-?> . :. i ::.:? re?-i\l< of tormor gè- 
:. : : i.^ :..:.: ;:- :/.-i->:»r>. 'Uiose who have ever 
^ .-.i >•■ >. - : .-:.:•.'. >u.- . lì] ••.-> ninv havo soon lon • 
?:.; •.-.- :." .- 1 \v.::. ... ^^ i;.jf^ v-.iiime>, each wiih ils 

•;.:.• L :..-■ '•• .•^. n;!n::i'.:i^ in t.» the seventeenth and 
^i t--'i.::i ''-iii.nv.'.^. :n.l in some cases evan lurtlier 
!•■::•:;<. Tiìink • : t!iO !n:l^^ vi absolutelv certain facls, 

to' 
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ho Iiuntfd i»ut frnjji thi)So r.'positories hy anyono wln» 
woiild «.'ndure ihu Improhus ìahor siijnor Bcrlohitli has 
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po\V(;r, nor does he niako any preleneo or altoinpt in 
ihat diivctiun. Stili less has he any regard l'or the prc- 
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coDceìved ideas and sympatbies of story-tellers and 
tbeir readers. Hìs object is simple bìstorical trutb, and 
he is evidently well fitted for tbe discovery of it. It 
is clear that he is a practised band in tbe examination 
of archiyes; and those who bave ever attempted work 
of Ibis kind know tbe vaine and tbe necessity of tbis 
qaalification. He bas tbe trae archivìst's flair as tbe 
scent of a blood bonnd, and, absolutely regardless as 
to wben and where he may run down bis game, he 
is only eager to follow tbe trail accurately and surely 
throQgh every doubling and baffling covert. Tbis in 
the present case he bas bee^nable to do wìtb very re 
markable success. 

e Bat perbaps the reader does not care for dry trutb 
at tbe cost of disturbing bis cberisbed Cenci legend. 
Perhaps he may consìder it one of tbe cases in wbich 
ignorance is bliss' and' it is folly to he wise? Perbaps 
he — or more probably sbe — may declare tbat no 
evidence is wanted in tbe matter beyond tbe expres- 
Sion of those wonder fully sad eyes wbicb look out 
from tbe canvas bangìng on tbe wall in tbe Barberini 
Gallery accross tbe ìntervening tbree centurìes. Look in 
ber face, it may be said — tbat face wbose exquisitely 
plaìntive beauty bas caused it to become tbrougbout 
the civiiised world one of tbe best known faces of ali 
the generations of men and women from tbat timo to 
bis — and you will need no documentary evidence 
of the trutb af one of tbe suddest tales tbe world has 
everbeard. Well, it may at once be said tbat tbose wbo 
do not cboose to bave tbeir cberisbed romance — loro 
disturbed may as well leavo tbe followìng pages unread; 
for we are going, wilb mucb regret to be terribly 

Bb&toxjOtti. ss 
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i^ir^ txikTì^ ì: Sw Asinr. Tbk figure is at onoe 
>t^;a r Sf. 3»:c i^f^. 'r4al tàe same. Torther, he may 
>^ j: i ri*rc:;rv rj Gàio ìb the Oràai palaee a re* 
pr.\£:!CO.^ :c r:<f so^iiie ^•n^mriU moéUL Agafai, at he 
R.^ù^>.^ lit^KV :^<t^ siBM head, veiy slighdy mocfr 
óeù^ !XMT re 5<^ii in OQ^ of Gcido's Moses. In short, 
the beai uà qu-essca visy wìthoat doubt, that of a 6* 
Tenorile* bat eìo^x [^rob^blv somewhat idealised, luodei 
of ^ paìnter, wiiìch he painted at Rome and il carne 
in to the ptosàesìion of the BarherÌBi, not only after 
the death of Beatrice, bat after the printing of the ca- 
talogoes which have beea refered to. The traditioii 
conneeting the pictare with the Cenci, altogether gra- 
tuitoQs, but particolary well serving the porposes of 
the Barberini custode and of the Roman copysts» pre* 
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tends tbat the pìcture was painted on the day previous 
to the executìon of Beatrice. But, as signor Bertolotti 
remarks, « Beatrice, at tbat time more than twenty 
years old, baggard from remorse, and lacerated by the 
toFtnnsy eould not baye presented tbat youtbfal and 
serenf) countenance wbich we admire in the pletore. » 
« Bat the tragedy-the terrible story wbich has been 
told firom generation to generation tbrougb ali tbese 
centuries I Tbat, surely, is not vobolly a myth ? No I 
A terrible tragedy was enacted in the last two years 
of the sinteenth century, and the yeritdble bistory of 
it Ì8 shocking enongh, thougb, as we are about to 
showy it \s not marked by those circumstance of enormity 
and horror wbich bave stamped it with the blackest 
mark in the records of depravity and crime. What 
these cirenmstances of enormity were, it is unneces- 
sary to recapitulate bere. The tale, as it been told by 
dozens of novelists, poets, and pretended bistorians, is 
sufiSciently well known. We sball content ourselves 
therefore, with narrating tbeevents as they really hap- 
pened. Eyen thus stripped of its adyentitious character, 
it is startiing and terrible, and eminently illustratiye of 
society and manners in the Eternai city at the end of 
the sintcentb oentury. » 

Segnesi a dar nn sunto del mìo layoro, traducendo 
anche dei documenti assai bene, quantunque ad un in- 
glese queir italiano antico e curiale doyesse esser molto 
difficile. 

« The picture of the sort of life tbat was led by the 
members of tyis family will he admitted to he a very 
remarkable one. But we must wam the reader tbat it 
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Wkssiàiif ±c zi*i s!z3ic*T i> KOm tu his eell after it 
uà :fii-: 1 ^^« pxù ssz^fiar. ce the ao^oonts in qii6- 
^ca rajL-'j.c r;» ir^^*96^i its a proof diit the artìdes 
càxrp^i 5:c ^^« .;T:?r wdiy coKa ned. Il to be fe»- 
red de^t r>» Ijn^r hypcdiesìs ìs the more probable. > 

Sa q:»:ì«: r>ii2r:k^ sarà di nsposta il sapere che non 
formo torciriti : poiché^ appena akali so, dichiararmio 
esser pronti a i»afe&ìar« ; così non devono aver risen- 
tito che nn lieve dolore^ il qoale non avrà loro tolto 
Y appetito. 

« It Ì3 somewhat singnlar that the record of the prò- 
cess agaiast Giacomo, Lacretia, Beatrice and Bernardo 
Cenci is noi to be fouod among the archiyes of the 
Romans CoarU. It cannot be, as has been soggested, 
that it was parposely destroyed fortly the credit of the 
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Papal courts of jastice ; for in that case the sentence, 
which is exlant in extenso, would bave been similarly 
made away with. Extant also is tbe dìscourse of tbe 
advocate of Beatrice, wbich begins with the words, 
« Holy father, aithough Beatrice Cenci has impiously 
« procared tbe deatb of ber father, etc. It was admitted, 
iherefore, tbat she was guilty; and the efforts afher 
advocate in ber farour were limited to the setting for- 
tb-oratobe suggestion rather of the borrible provocation 
which bad driven Beatrice thus to liberate berself from- 

• 

the monter wbo bad begotten ber. This advocate was 
Prospero Farinaccio the most celebrated lawyer of bis 
day in Rome, signor Bertolotti has collected a variety 
of extracts from different archives in proof of hi asser- 
tion that this Farinaccio, despite bis deserved ly high 
reputation as a lawyer was a very wortheless andill- 
conditioned man. Pope Clement YIII said of bim, « Si! 
Farina buona, ma cattivo sacco ! » And it is very cer- 
tain that Prospero Farinaccio deserved ali the ili tbat 
has been said of bim. But there can he no doubt that 
he did for bis client ali fbat a very elever and unscru-^ 
polous advocate coald do. The line of defence adopted 
by. him is well known, and it is sufiScient to say that 
it rests upon no tìtlle of evidence what so ever. Portions 
of the record of the examinations of the prisonesz are 
stili extant, and Carlo Dalbono, the author of a so-cal- 
led Storia di Beatrice Cenci? printed at Naples in 1864, 
has given some extracts froD^ thera in bis thoroughly 
wortbless and catchpenny hook. There is nolbing wha- 
tever of any interest in those extracts, with tbe ex- 
ception of a coupie of answers given to the examining 
magistrate by Beatrice, to the effect that she could no- 
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hife pwm any ttùa^ or mMb éttf plnabm ìù atte 
af die bnmi who ed ém éoBé, bMcaim #A# «pw 
lifC «f • jriMNir «Mfar loofe «ftil Aqiy l|f Jter fé- 
Ikmr. ThiB staMMot wiB no dédK ttne^ and ^v« shall 
tee pnaeoily what waB.fhé eanae ofllus ttoMoidttiNot 
Ihat il en he doiAiad ditt sheivM tmlad l(M enei 
haishneee and wnmtf kj ber fiAer. Tbere ia 1M 
tke smaHest doubt that he iMs a UioiiatÉr d ^kwlBM 
mhaee, saTagery^ and ftéUigàcf. TXà doubc he hid 
reodered hìmself intdenble lo bis wife and ikSUtik. 
Bai, enee agaìn, Hmt ia no evidenoe H hàHeae f o r Hi 
asppori of die aecusation ^hMi Farkiacn^ ikiyentad lì 
die hope of aaviog bis dmtfn life. He aho defMiied 
Bernardo, whoee life was aated. And thè deieneè ìn- 
▼anted for him was eqnally de?iNd of fioondation ìa 
tradì ; il wem to make om diat he was of mtAtit' 
tellect Bnt signor Bertolotti prodnees abimdaikl e?i- 
dance from docaments having reference to facts ofhis 
sobseqaent life, provìng that he was by no means a^ 
flicted in that way. 

« As regards the attempt has been mode by yarions 
writers to insinaate that tlie Cenci family were treated 
with lesse than jnstice from a desire on the part of the 
ofiBcìals of the Papal Goyemment to lay hands ou the 
Cenci property, it may by obseryed, as signor Berto- 
tolotti points out that the fact that ali the criminais 
were permitted to make wills disposing of their property 
is hardly consistent with thfs supposition. Sach permis- 
sioD, in deed, would seem to haye been a special re- 
la tion of the rigour of the law ; for, according to the 
legislation then in yigour^ ali the property of condenmed 
felous was confiscated to the Stale. » 
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Esaminato il testamento si viene al codicillo ben noto. 

« On this signor fìertolotti remarks: 

« The reader will bave at once understood wby 
Beatrice used ali these precautions of secrecy, consigning 
this codicil to a different notary^ and forbidding it to 
be opened till after per death. The med loas to provide 
far her awn child! The nobly born girl couid not bring 
herself to confe$s this her fault; but by the advice, or 
perhaps at the order, of her confessor, she made prò- 
Tìsion for he son sbut in this cautiously secret manner, 
that if possible the object of the bequest wìght never 
be knovoD. 

« It will be observed that in the reference to this same 
purpose in the first will the object of it is spoken of 
by the indeterminate phrase 'persona; but in the secret 
codicil this is changed for fanciullo (boy). And signor 
Bertolotti justly remarks that, if the object of the co- 
dici! were not that whicb l^e supposes, it wouid be a 
mere trifling yariation of the charitable objects of the 
Willy which it is ìmpossible to suppose would bave been 
efifected at such an honr with so much frouble ond care. 

« The legai defender of Beatrice, Prospero Farinaccio, 
as signor Bertolotti remarks, asserted in hìs defence that 
ber father, Francesco Cenci, kept her in durance and 
treated her with cruelly, with a view to constraining 
her to accede to bis abominable wishes. It is doubtless 
true that she was a prisoner in her father's house and 
vcry pcssibly treated with ali that we know of bis 
violent law)ess and brutal character. But there is, it 
may be repeated no evidence wathever in support of 
the most borrible accusation against the father, which 
rests solely ou the entirely unsupported assertion of the 



wbo m34« otber certaioly false 
I for die Mm« purpose. And it woald seem 
I lo tTOiJ tbe coodusioo thad Beatrica was 
r talhers hjDse for coaducl which was , 
beld lo be an ìneAoMUe blu on dM hoax of a qoU« 
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■ Signor BertoloOi txeapm tenni pagea iridi mtàta, 
vhicb hb nasarehes bare soablocl Ud to pn of dm 
lobseqiwQt brtDnaKtfBenardo^iriioaaUfBwaafpHod, 
bai wbo VIS eondemned to bo pnaoit ai dw.bàriMs 
lonnn utd ezecnixm of bis idràvw. Ha wm fairt^ 
soileDced lo the gall«f4 far fife btm miàib, bawnWi - 
• ba was aooa nleiaed. Sane ìnfannatiiin is «ddedm- 
pacimg Mansignon Gaem, lAo me sot BaatriM*! 
toTor bai ma in ali probabiUqr an aoeoiB^ioe in du 
morder of Franeeseo; and of Parinaeeio, die ealdinlad ' 
lawTer. ìM these are intereating, and aboimd In traiti 
illD£traiiTe of the manners and morala of ihe time. Boi 
ihe necessìtìes of ^pace and time coiapel ns to content 
oarselves -wilh referring the corioos reader to signor 
Bertolotti's wort. 

< The Ime story of Beatrice and her crime has non ' 
been lold for the Grst time, and may fairly be co»- 
claded "^iìb tbe reinark tbai ihere is no ground watfaerer 
for ali ihat has been saìd by so many wrìters to the 
effect Ibai ilie condemnatian v^as in aay degree cansed 
by a desire on the pan of the Papa! Government to 
confiscate the Cenci wealih. The properly was not con- 
fiscaled, as is clear from the Eestameatary dìsposilions 
of the culpriEs; and il ali niighi bave been confiscateli 
accordÌDg to the habils of tbe lime and country by al- 
lowìng the prisoners to compound, or, in otber words, 
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by themselves off. The fact ìs that the Pontif, Cle- 
ment YIII, hesitated long between justice and mercy 
and was at last suddently determined in favour of the 
formar by the tidìngs of another simil a crime recentiy 
committed by a member of auother noble race — the 
murder of bis mother by one of the Santa Croce family. » 

Sono yent'otto pagine che mostrano nel critico molto 
acume e conoscenza perfetta della lingua nostra. 

Veniamo ora ad altra rivista inglese, non meno stimata, 
cioè The Westminster Review (N. CVU july 1878) della 
cui sufficiente lunga esamina riproduco: 

« The iconoclastie spirit rages among the historical 
writers of the present day signor Bertolotti ^) sends us 
a work on the « Cenci Family > orìginally pubblished 
in the Rivista Europea^ which dissolves some of the 
dearest illusions of the British public. From our earliest 
years we bave always opined that. Sheley's Cenci pere 
was not such a character as Shakpeare wolud bave drawn: 
but it not withont surpise that weread, on apparently 
ìrrefragable evidence, that Francesco Cenci was a com- 
paratiwely respectable man who had to contend with 
great difficulties. His first misfortane was that he was 
the legitimised bastard of a priest. That he was of a 
violent dispoition ìs certains and he was accused, not 
on the best of evideme, of unnataral crimes. By his 
first wife he had a dòzen children, o fact country. He 
did not put this wife anvay in order to marry another, 
as bas been assorte d. On the contrary, he remained a 



') Francesco Cenci e la sua Famiglia, notizie e docu- 
menti raci^olti per S. Bertolotti. 
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wMower for niita years nfier hor dcath. {Seguesi a tra- 
durr» a $imH U libro]. Alt Fraucesco 's Cliìldren seotu 
to bave torned onl ili aad he was a severo and e acting 
fither BeatrioA, bis youngesl daaghier, was very closel; 
seoladed; in i^ta o( fliìs fact, howev^er, sigaor Ber- 
tolotti provss beyond a doobt bota bar owa -vili dut 
sbe beeome the mothar of aQ illegìtimate cliild. Tbe 
morder of Fnoceuo was appareully perpelraled Cor 
the lowest of selfisb molires, and, lliough for a tìme - 
amospected, was daly ponished by lUa ordinar; pcocess 
of law Bea^ce, -wlio ■wa» iwenly-lhreQ years of age, ' 
-wbea she wss ezecated witli her bruther and stepmo. 
ther, seems from bw vili «od ita oodioib, MB of vfaidi 
has only reeently come to lighl, to bave been a cAsM 
and tboagbtfdl waman af baaìneia lubiu. Net Mlfied 
vi(h exposÌBg ber trae chancter, gigsor Beitolotdno-' 
eeeds to show, that ve are decMved eren in Uie famooi 
pictare said lo bave been painted from ber by Guido 
Reni (si aeeeUa lutto quanto fu detto dalV autor» ni 
ritratto). Rarely bis a story been more completeiy an- 
nicbilaled than the conventionaì Cenci legend has by si- 
gnor Bertoloiti 's convinctny essay. > 

In T/ié Academy {N. 315, 18 may 1878) asci ona più 
lunga esamina, di cui i seguenti squarci: 

■ Francesco Cenci e la sua famiglia. Noùzie e do- 
cumenti raccolti per A. Bertoiotti. (Firenze, Tipografia 
della Oaee^ta d'Italia 1878). 

■ Few strangers io Rome bave looked on the swael 
and mournfal face wohih Guido Reni painied, asis 
supposed, from Beatrice Cenci in prison, witbout feelii^ 
the eloqueuce of ìsi mute despair. Gaerrani too-to 
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mention only one of the many wrìters who have been 
attraeted by ber tnigìc story-has spent pages of bis fervid 
dloquence in drawing a portrait of ber father, Francesco 
Cenci, wbicb for fantasùc depravity, grotesque impiety, 
Afid morbid bypocrisy, recalls some legendary despot sa- 
tiated witb flattery and drunk with power. And now 
Comes signor Bertolotti witb a prosalo narrative extracted 
from the archives of Rome, reducing Francesco Cenci 
to the proportions of an ordinary vlcious and vìolent noble, 
and stripping even more tban the poetry from the person 
«ad story of Beatrice. (Si dà a sunti le narrative), 

€ Beatrice was the sole sarviving unmarried daughter 
at the time of ber fatber's murder. Guerrazzi and Del 
Bono represent ber as affianced to Monsignor Guerra, 
wiio, being only in deacon^s orders, couid at will put 
off the priestly habit, and desired so to do for ber sake. 
Romance, in the pages of tbese wrìters, introduces 
hùn to US as a young, bandsome and cbarming abatino. 
Fact, in the rutbless researcbes of signor Bertolotti, re- 
Yeals bim as corpulent, ruddy, and middlaged. (Segm 
la- narrativa dando piena ragione alt autore). 

« In reviewing signor Bertolotti's evidence it may be 
conceded thal its cbaracter is, on the whole, negative. 
But it is interesting andcurious as tlnwing quite a new 
tight on a celebrated trial. Nor can it be denied tbat 
the facts brougbt forvard by our autbor go far to ju- 
stificy his persistent determination to see in Francesco 
Cenci a prbfligate, but no monster, and in Beatrice a 
criminal whom we sbould pity ratber tban a victim 
whom we sbould exalt. Bella Duffy. 
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Ts COMO pan u m fu^n m Iìb Eimmlmr .HJSl. !BM0). 
Rmtft fo«iMi a Loadn b dil I8QB9 ^ Msdoai 

« Signor Befioloars neont book. e JhmwM» ClMjrf 
0hnm fmmijfm, » has aonewkn distoilMìd àie fidUe- 
T«fs ÌB traditai Inr ili iKirel mw of the Genei nannitìiìB 
i»d espeeìally by isl seeptiebm inA record lo thè 
iuMos so^eoHad Gokb Beni pòrtrut It* Story» how»' 
mr, poiaied oot smm tioie ago some amNOf afgannidl 
agaiifcst thb pietore heing aitlier a ortndt of Sheliirfi 
haroine or the ^rork of Giudo ReaL He quoted bM 
tlie arthÌTes of the Cenci palaee a deBerìptioa of BeatrMse 
Cenciy (fiSerÌDg^ firon the portrait 19 important pirtl- 
eohis; also die sUMneaA that « the mort Cdtdifid fot' 
trait of Beatrice ezist in die palaoe of the. Yilla Pub- 
phiii, withoQt the gates of San Puierano. If any othoris 
to he fonnd in the Palano Geud, it is nòt àunm io 
any one, so as net to renew the memory of so honri- 
bld on event. » The present piotare belonged, sajs 
M/ Story, to the Colonna family, and carne ìnto the 
Barberini family some sixty years ago, no record re- 
maining of its history or origin. » 

Dal N. 19864 del OcUignam^s Messenger fa estratto 
qaanto segue: 

« Beatrice Cenciy — A very beaatifal art legend has 
just been ruthlessly battered down^ and one of tho fi- 
nest pictures in the world deprived of a romantìc ascrip- 
tion, which has gona far to make it the best known 
and the most popular. Every one has heard the fate of 
Beatrice Cenci, and knows how Guido Beni painted 
the famous portrait the inigit before the high-born Boman 
maiden was ed out to execution, The picture hangs in 
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the Barberini Palace, whose proprietors for many gè- 
neratioDS' have^ it is saiid, refused to allow it to be co- 
pied. ThiSy indeed is not strictly trce, but permìssion is 
very gmdgingly accorded, and about 90 per cent, of 
the examples to be met in Rome are not direct copies 
of the piotare, but themselves taken from a copy. 
Gnido's beautiful portrait has had a sìngular power in 
concentrating interest on one of the saddest pages in 
history, and both artist and poet bave found their in- 
spiration in its study. And now, un fortunately, an Ita- 
lian antiquarian, rootìng amongst old archi\es and 
moaldy MSS. comes to pulì down the whole fabrìc 
and prove with a most aunoying eonclusiveness that 
fort two centurìes and a half public admiration has been 
ill-bestowed. It was on tlie il 11*^ september, 1599, Ihat 
Beatrice Cenci and per stepmother .were beheaded. Two 
days before she had been put to the torture, but she 
had been allowed to will away ber property, and the 
codicils to ber will. brought to lìghit now, after a lapse 
of 278 years, reveal many facts which take ali the 
sympathy out of ber story. At least we bave the picture 
stili, and Guido Reni's rendering of the innocent, supt- 
pliant face teli almost as vividly now as when the night 
before ber death he sketched the outline. But bere 
again the Italian antiquarìan interposes between a cre- 
doions public and a romantic fiction. Guido never saw 
Beatrice Cenci. He never painted in Rome till yeass 
after ber death. It was not till 1608 that he recoived 
bis first payment in Roman money, The archa3ologist 
rejects the whole theory of this picture being by Guido 
at ali, and gives it as hfs opinion that the portrait of 
Beatrice is really a Madonna by Veronese. In this. 
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hoimw» he ia maniCàBdy wroq^ a« Àtf imMfli«g tf 1^ 
pieture iMotìùj roealh 6mdo*t muMi^ mi iicìiMQpn 
sistaat wiih the Yenetiaii mìmnkL ]|o«wm; il fe iìU 
tbat ««edy the nne Ìm» it to he ftpad in CMUkAi Iw 
freno in the cfanidi of St Gfegwy. Aàd thw A« 
« Beatrice Cenci » that inapired Pimi D^avoriM ini 
Sabelley is ìxdìj the portrait of die head ef.iQpft|tat|| 
model slightiy ideaSaed. The eanae of Imtfa la. giani ail 
moat pievail, atill one woold alnoat nìab thÉt ajgMf 
Bertoletti had been laaa aoneaabil in bia me^wihaa».» 

Se il GaHgmmffs Meuenger^ riporta U OUbe^ qpat 
a aoa tolta prese il sunto dalla JUaMoiK BiMèimri/ài 
Onesta aveva detto che io indinava a eredéie éb» fl 
preteso ritratto di Beatrice Cenci fosse nna Madonna dt 
Paolo Tenmese, il Okèà indi il OuKgtumt poHanneha. 
io diedi ciò per certo. D tatto sta tatto al contràrio; 
poiché, dopo aver io dato le ragioni per le quali qnà 
ritratto non poteva esser di Beatrice, notai la cnriosa 
circostanza che negl'inventari dei quadri dei Barberini 
del principio del secolo XYI, vi era soltanto una madanM 
vestita all'egiziana di Paolo Veronese e nessun quadro 
del Reni. • 

E basti di riviste inglesi, darò invece saggio di nna 
lunghissima appendice, uscita a New York neir^co 
d'Italia (10 novembre 1877), il cui autore non seppe 
emanciparsi dal Guerrazzi. 

« La critica storica sulla famiglia Cenci 

« È uscito recentemente in Firenze coi tipi della Qash 
zetta d'Italia un libro di documenti curiosissimi ri- 
guardanti la famiglia Cenci, il quale forma tutunra nna 
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deUe più intricate leggende romane, ed ispirò il sommo 
Guerrazzi a scrivere la Beatrice Cencio quel romanzo 
straordinario che nella patria nostra quasi creò una 
rivoluzione contro i papi e le loro memorie .... 

« I documenti suaccennati invece accennerebbero al 
contrario, e il raccoglitore dei medesimi^ il signor A. 
Bertolotti, Archivista di Stato e letterato di grido, pro- 
propenderebbe a credere sulla base di essi che la Bea* 
trice Cenci fu tutt' altro che innocente, e che il dì lei 
padre non fu quello scellerato che le leggende, le pas- 
sate storie e il Guerrazzi ci presentarono. L* opinione 
pubblica espressa nelle tradizioni, che risalgono a quel- 
l' epoca, fu sinora accettata come comprovante, che 
Francesco Cenci era uomo nefando al punto da perse- 
guitare la figlia onde piegarla alle sue voglie libidinose 
e che la sventurata Beatrice condusse una vita di con- 
tinue sofferenze, martoriata nel modo più spietato, ter- 
minando col perdere sul patibolo quella testa, che un 
artista ritraendo col pennello doveva avvolgere in ampio 
lembo, quasi per simboleggiare il mistero della sua 
storia. Invece il Bertolotti rovistando negli archivi no- 
tarili della Famìglia Cenci ha disseppeUito vecchie per- 
gamene e carte, da cui vuol far supporre che il padre 
fu un mostro, solo perchè s' imbrattò delle lordure di 
que' tempi, e che la figlia, senz' esser bella, fu pure 
r iniqua parricida e la druda sfacciata di un abatino. 
(Io non pensai nemmeno per sogno a farla druda di 
un abatino e nemmeno di Monsignor Omrra, se il 
critico allude al medesimo). Per noi quei documenti, 
strappati alla polvere, non risolvono peranco la questione, 
né chiariscono i fatti; e ne diamo le ragióni, che ap- 
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yUpiiBo sdb siBHe oMennmn iM diiÌÌBio sralihì- 

• Ora wiiiiìiMn pmp cfc»ì ll|^ A VnaomBòCimA . i 
eoBgìansHn «Mtao k yH» dal padra; ma bMatt i J 
ilnctmwiì « fTOfira che h m iwro pmicìdìot dpiirt ì 
di M^ pofM à Teda daft M W to die è m omiddio • 
ooKuniD di im — iwirin^ ìi eiii «wdrtirio fa 6b* j 
eono Ccw 6 d« Bailriee tono al pia ne fa' edòtt ] 
prioMi dw d p eip n i a we i ddine, me m Mnqie aaek 
Tokttddl^ de DM potorio Moogiiirara^ fl bllo «mondo 
Mgli Abraai, ONDin ese era m Romilf I faiìgattiee U- j 
f essessiiiio eoa Gteeoaio polBifi enerfi h Peinnii «- -] 
ewb aMfBe di Fnneaseo» me gjesmal h BailiìfleL ] 
Se (pwnti Ita ginslinala, può diid aom andiigi cihe la ^; 
eobsseie fmiaiMi dd Gend, Berto ìi pedn^ he falM "> 
fth ei beo pepale» che boé evote ellro meno diiB- 
{NL>s:s^?iSsarMiie $^ non che eolF esiennìnio delh intien 
fimi^^a: i\\>i fu. > (Speriamo che la seconda edizione 
<w^c'orì:^rO aJtHtHfttti H critico). 

« S'è sonito UìDio sulle durena della prìgionìa dei 
Ceuoì: in ciò .isserìsoe il Bertolotti che non era poi 
Ululo dum (vnrhè loro concederà si buona tavola, loro 
|^rmoU^r;!insì i servìiorì; lo scrittore deduce questo dai 
s<^nìplìvM tv^stnjiii delie spese incorse, cosa che com- 
prvv;!! houissimo il folto, ma non i modi e le circostanie 
iXHìCvnnilantL... 

« Gninde è il merito investigatore del sig. Bertolotti e 
lo suo rìoonrho negli scaffali dei primarii notai di Roma 
furvuìo tvrvMutte dal successo, avendo riscontrato tanti 
dvvuuìouti, che dilucidano molti punti oscuri della fami- 
glia CeuvM e sua origme, che correggono molti errori 
iu cui incorsero gli storici, ma invero nelle sue indo- 
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zioni fa troppo severo verso la Beatrice e con esse non 
riuscirà a riabilitare Clemente Vili, né a mutare a que- 
sto riguardo la tradizione popolare. Non vi ha questione 
di partito qui, né di sogni poetici o di romanzi: Beatrice 
Cenci fu condannata all'estremo supplizio da Clemen- 
te Vili e quel papa meritava il ritratto che di lui ha 
tessuto il Guerrazzi; Beatrice doveva appena essere 
richiesta come testimone, invece colla tortura fu costretta 
a confessarsi rea, mentre non era.... » (Non pensai alla 
riahUitazione di Cletnente VII, bensì alla verità sto- 
rica^ stata travisata), 

« Il fatto poi che Beatrice bella e a 22 anni non avesse 
ancora trovato marito, ai nostri occhi non avvalora 
r asserzione del signor Bertolotti, benché egli dica di 
lavarsene le mani se amiamo crederla una Giuditta o 
un'altra donna. » (Non ho detto questo), 

« A riguardo poi del romanzo celebre del Guerrazzi, 
se difetta tampoco nella parte storica, è pur sempre un 
capolavoro della letteratura moderna italiana, e senza 
essere dì quei liberali, dai quali il Bertolotti é sicuro 
di venir lapidato, dobbiamo ciò nullameno riconoscere 
che l'autore della Beatrice Cenci e àdY Assedio di Fi- 
renze ha reso immensurabile servizio alla presente ge- 
nerazione della causa d' Italia, » 

Ora eccoci alle riviste francesi. La Revue des que- 
stions historiqms, tom. 25°^®, 1878, così ragionava: 

« Qui n'ha entendu parler de Beatrix Cenci, et qui, 
à la vue du tableau célèbre de Paul Délaroche, n'a 
eprové je ne sais quel sentiment de pitie? Est-iljusti- 
fié? On, a dit que Beatrix fut un auge de virtù et do 
beante, frappò a seize ans par le main du borreau. Non 

Bebtolotti. 24 
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elb monnit a 93 ans, et cornine malgr^ sa dot de 
90 m. ecns elle Q'avnit pas eocore irouvé uà mari, elle 
n'etait peat-ètre pas sì itelle; en toni cas, elle n'etaìt 
pas un auge de verta ! Beatrix avait ea un eoEan et 
comma ses frères, comme soa pére, sa condiiil était 
conpable. Triste famille que celle de ce Francois Cenci 
fih d'un homme qui n'élail pas prùtre mais qa'engagé 
dans les ordre sacrès, avait abasé de sa charge poor 
a'enrichir et wdiiil une femme qui Crahìssaìt son mari! 
Beatrìx sembiaìl ainei predestìnée aa malheur M. Bei- 
lolotti a depoaillé loutes les piéces du proc&s conser- 
y6es dans'les archlves crimÌDelles de Home, il nous 
foit assister a toutes les scÈnes du dramme, eldecetle 
etndé patienle, il resulle qa'aucua des personnages 
n'etait interessant ijue lous etaienl coupables, que le ri- 
cbes-ies des Cenci ne fureiit pus conlìsquées par le Pape, 
(pie dès lors Ice mollfs odìeiti que l'ou atlrìbaaìl àta 
poursuìte si onl pas exìslé. Rìen n'est inflextble comme 
les pièces de prouve dure . . ■ 

• Aìnsi l'interet ponr Beatrìx Cenci tombera, a la 
lecture du pallente el curienx iravail de H. Bertolottì. 
Nototts en passant que jamaìs le famenx portrait da I* 
galerie de Barberini u'à élé celui de Beatrìx. ■ 

La Recue historique (voi. VI, 1878] rìassonse bre- 
vemente il suo giudizio, come segue: 

■ M. Bertoioiti a fait tirer à pari ses très-interee- 
santa articles publiés en ]877 dans la Rivista Inter- 
na^onale, sur Francois Cenci et sa famille, d'après les 
arcliives criminellos de Rome et diverses archives de 
DOlaires. Son indulgence pour Francois Cenci aoas pa* 
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rait rien jostifiée d*après Ics lexles mémes qu'il public, 
mais il est de toute evidence que ses fjls étaient des 
scèlérats, et il est probable que Beatrix, n'a nullement 
méritè la pitie qtfelle a inspirè, n'ayanl point ótó Tobjet 
des tentatives criminelles qui rapporte la legende. Le 
pape n'a été mu dans cette affaire que par un sentiment 
d'equité et n'a point profité des biens des Cenci. En8n 
le Guide n'ayant pas travaillé a Rome avant 1608 n'a 
pa faire le portrait de Beatrix. » 

Le Cou'rrier d* Italie dedicò invece al lavoro in di- 
scorso una lunga esamina, di cui eccone squarci: 

€ Franeeseo Cenci e la sua famiglia, notizie e do* 
cumenti raccolti per A. Bertolotti. — Firenze, 1877, 
tipografia della Gazzetta d' Italia. 

« Le livre de M. Bertolotti, l'un des plus importants, 
publiés jnsqu'ici sur les Cenci, vient detruiro les der- 
nìères illusions de ceux qui croyaient encore possible 
la réhabilitation des assasssins de Rocca-Petrella. 

€ L'auteur s'est bien gardé d'écrire un roman comme 
colui de Guerrazzi, il sait qu'on ne veut plus aujour- 
d'hui de ces à-peu-près historiques, dictós par des hai- 
nes ou des intéréts de parts. L'esprit pratique, je dirai 
materialiste; de notre epoque exige autre chose que des 
descriptions brillantes et des declamations ampoulées 
qaand il s*agit de faire revivre des personages appar- 
tenant directement a Thistoire, que ce soit Thistoire de 
la politìque ou Thistoire du' crime. Ce sont des faits 
que Tou veut, c'est bien moins Timagination que le 
froide eruditition qui doit jouer ici le principal ròle. 
M. Bertolotti a dono été chercher ses preuves à la source 
méme: il a compulsé les archives criminelles de Rome, 
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il a passe en -revae Ids dossiers des prmcipaiix notaires 
de notre ville, entre aatres cenx de M.' Venati, doni 
Tetade remonte à 1550, et possedè les actes d'Aristo- 
tile Tosculans et Domenico Stella, les notaires do Fran- 
cesco Cencio et de sa famille. 

« Le livre de H. Bertolotti n' est, an fond, qa' une 
sèrie de docoments reliós entre enx par ime narration 
claire, simple, sans pbrases et sans partii pris» destinéé 
a gnìder le lectenr dsins ce triste labyrinthe. 

e L'auteor noos dépeìnt cotte abominàble fomìlle 
telle quo les documents qn'ìi cito a chaqne page la lai 
ont fait Gonnaitre a lui mème; la tnufitiopL popnliin 
disparaii complétemant, et fait place à Ja plus omelie 
realités «».•••.•.. 



€ Après avoir parlai t des fils'de Francesco Geiieii 
M. Bertolotti nous dit quelques mots de ses filles dont' 

Beatrice est la seule qui nous interesse. 

« lei encore nous nous irouvons en face de bien 
des desillusions. D' abord, ce n' est plus à une tonte 
jeune et charmante fille de 16 ans que nous avons 
affaire^ mais à une femme de 21 ans, comme le pronve 
r exlrait de naissance recemment découvert dans les 
archives de la basilique de San Lorenzo in Damaso, 
et que nous reproduisson ici. 

« L* auteur se demando comment il se fait qu' une 
jeune fille noble, riche, que la tradition nous depeint 
comme d' une grande beante, n' ait pas trouvé mari 
plutòt; il en trouve la cause dans un passage du codi- 
cile testamentaire de Beatrice, où la mourante recom- 
mande un pauvre enfant à Madonna Caterina De Santis, 
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en luì laissant la somme de 500 écus pour V entretìen 
da dìt enfant. 

« Ges préoccapatìonsy ces longues reeommandatìons h 
Kégard d'un enfant dont elle ne faìt connaìtre ni la 
famille ni F origine, pourteiit M. Bertolotli a croire que 
Beatrice Cenci étaìt tout simplement la mère de cet 
enfant, et que les mouvais traitements aux quels elle 
fut soumise par son pére etaient motivé par sa mou- 
vaise conduite. Je laisse à rócrìvain la rcsponsabilité 
de cette grave accusation, qui enlèveraìt pour toujours 
à la malheureuse coupable cette aurèole de poesie que 
le temps lui avait conservée jusqu' ici. Je irouve, 
comme Y auteur, que ce codicile, depose secrètements 
chez un second notaire, avec V injonction de ne l'ouvrir 
qu'àprés la mort de beatrice, est une terribles preuve 
à la charge de la vertu de cette derniere; mai je no 
prononcerai pas d' une facon aussi absolue que lui, et 
je dirai qu'il peut encore restes des doutes sur T ori- 
gine de cet enfant. 

€ Voilà, sans parler de la Petroni, qui fut, avec 
Giacomo, la primière istigatrice du meurtre, le triste 
tableau de cette famille qui compte des velours, des 
sodomites et des assassins ! 

« A quei se réduisseiit dono, en presence de pareils 
docaments, de pareilles preuves, toutes les accusations 
lanés contro le gouvernement papal d'alors? Non, les 
antècedents des coupables étaient déplorables, la con- 
damnation fui juste, les tortures auy quelles les Cenci 
furent sommis n' étaient qu' une formalités de la loi ; 
la confiscation des biens par le fise, étaite chose babi- 
tuelle dans de semblable causes, et Clemente YIII ne 
mèrito aucun des reprocbes que la plupart des écrivans 
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oat faaeé eontre lui sua neovv a des péees im- 
frig^bles inmae r i Ah IL BerlolottL. 

« L' amenr aroue dans sa pniMe quf fl Ini a filla 
im eefOin eoon^ poor renoiilBr le eoomt de h 
tndilioa popuhir»; B jjioiit à h fin da foliune qofiMi 
nettant ai pkine imiiìtee des Tèritó eapaUe de réebi* 
litar h méiiioire de GieoMiit Ylll, af atlend a rob 
smgìr eoDtre lai des aecosaiioiis» mais pea hn imporlB. 

« Le Une de M. Bertolotti mérit dooe Papprobatirà 
de toDs cex qui préAmt la Tmté finnUe mais imp•^ 
tiale aux poótiqne rereries dictóes par k» passioiis de 
pani, les notiees et ees documenta aont des plus pré«» 
fkxa. non seolemait poor Y histtNre des Cenei, wt» 
poor rhistoire mdnie da tempsoà ils Yé^orent 

« M . Bertolotti YÌait de dire, noos le croyons le 
demier mot sar ce triste et célèbre proees. L. L. » 

Ed anche per le riviste francesi fo ponto per venire 
a quelle tedesche. Dolente di non aver potato trovarle 
tntte mi restringo a presentarne dae, delle quali da 
amici mi furono procurati i numeri. 

Prima sia Die Gegenwart woehensckrif fur literatur, 
Kunst und offentliches Leben herausgéber Paul lAndau 
in Berlin Band XIII, N, 22 r juni 1878. 

« Francesco Cenci und aeine famUie, 

« Der Procesz der Familie Ceaci — ungeachtet derselbe 
am 10 september 1599 mit der Hinrichlung der Hanp- 
langeklagten endete — kann in Bezug auf das unpar- 
teiische Urtheil der Geschichte noch nicht als abgesch- 
lossen gelten Nicht nur bei den Zeitgenoflfen mnszte die 
Hinrichiuns: der Ehefrau und zweier Kinder eines lu 
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den ersten Geschtern Roms gehòrenden Mannes Àuffehen 
erregen^ am so mehr als dìese Strafe die Stihne eines 
begangenen Gatten und Yatermordes war. Bei der Na- 
chwelt scheìnt das Andenken an jenes Yerbrechen 
haptsàchlich darch ein Bild erhalten worden zu seiii 
welchesDOch beate in dem Palazzo Barberini zu Rooi 
nnter dem. Namen der Beatrice Cenci gezeigt und dem 
Guido Reni zugeschrieben wird. Das madonnenbafte 
Antlitz und das furcbtbare Scbicksal der Tragerin hai 
gewisz niemais verfecblt, das Mitleindeu des Bescbauers 
wach zu rufen, der sicb wohi scbwerlicli tiber den 
Tarban, welcber das Haupt schmiickte Recberischaft 
abgab. Erwagt man, dasz nach eineni von Beyle (de 
Stendhal) i8oG veroffeullicbten Bericbt eines Zeitgenoffen 
der Cenci, Guido Reni auf die Nachricbt von dem Pro- 
cesz direct von Bologna nach Rom gekommen seiu und 
noch am Tage vor der Hinrichtung Beatrice Cenci 
gemalt haben soli, vo wìrd man sich nìclit weniger 
tiber die Toilette, als noch mehr ìiber den ruhigen, 
sanften und zarten Gesichtsaudruck eines Madchens 
wandern mtissen, das unter den Aufregungen einer 
furcbtbaren Anklage, unter den Qualen einer grausamen 
folter mehrere Monate im Gefiingnisz zugebracht hat 
und in 24 Slunden ihrem Tode durch Henkershand 
entgegensièhl. Oh sonst Griinde votliegen mogen, wel- 
che gegen die Urheberschafl des Bildes durch Guido 
Reni sprechen, miiffen die zustandigen Kunstrichter 
entscheiden. Bemerkenswerth ist, dasz in zwei aus den 
Jahren 1601^ und 1G25 iierruhrenden Katalogen der im 
Palast Barberini befmdlichen Gemàlde keines Bildes von 
Guido' Reni Erwahiiung gethan wird und am wenig 
sten eines selchen der Beatrice Cenci. Oh nich vielleicht 
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t W u è K irf fe Xinbererthams 
'«-4P«f ::« s AOMt jwvHaJt^m IbTmo voa dem 
■.«.'MHtui.-Dva ^ìOiifEanaK Fkitmesco Domenico Gaffl- 
;vat V:'^^ irriud«ti« ite in «kfe ìber FainilÌQ Hìnri- 
•Miu|(, US. iS^ OuÒN- jòfpfi&kr Hkbgìer bexeicliiiet^ 
j< jc4 n àttt Btem iiì^ b«taM«l« VemSgens der 
i^iihiw Caio. iitÌM ^etua viSn. DÌKer TeBdenuroiniD, 
^«.v««( sc-J a ma. jasàtuse^nm A*(tUbB gegai PapsI 
jM C^»ni£. M^xoip. r« À^ tvm in» Anhingem Gaw- 

><i^iH^ Movr .t:!=dd> ««Mtet w«ÌKfe scfarìften tob 
tW •i'»' •S-^» md Tjmpanì 6)%l«a, die b«eils 
ifiM Vri.jmictti»atieml air Angewiiefk uiawaiden 
Xt^Ata»-'^ ^■•'À '^ Uail^afi^ r«buiidenuig war 
jji \ i.v'i tk'jaScifttS. Fraawsiv Oon, eìn TeoTel in 
^'U.M.V-t^ftf^fiti^ >i«'^ ilurdi seÌMa RMehiham die nieht- 




E LA SUA FAMIGLIA 377 

swiirdìgsten Verbrechen straflos begehen konnte, seine 
familie auf das Furchtbarste mìszhuudelte, zwei Sohno 
ermordete and der Keuschheìt seiner Tocliter nachstellte. 
Dasz der Mord dieses Ungeheuers von seiner Frau und 
seinen Kiudern mit Yorsatz und in vollster Ueberlegung 
aosgefllbrt worden ist, konnte nicht geleugnet werden. 
Man bebauptete aber, dasz Beatrice, die Seele des Com- 
plols, zu diefer furchtbaren That veranlaszt worden sei, 
um sich gegen die ruchlosen AngrilTe ihres. Vaters zu 
schiltzen. Als Helfer der That wurde ein iunger Adliger, 
Guerra, bezeichnet, der als Geliebter der Beatrice ver- 
geblich gesucht batte, dieselbe den Klauen ihres Vaters 
zu entzieben. In bald hoherem, bald geringerem Grade 
erklàrte man die That der Beatrice als einen Act gere- 
cbter Nothwehr und verehrte die Thaterin als eine 
zweite romische Lucretia. 

« Diese bischerige Ansicht ist jedoch in allerjiingster 
Zeit durch die Veròffentlichung eines iiberreichen Urk- 
undenmaterials erschiittert worden. Entgegen den durch 
Adolf Slabrberiibnut gewordeiien Versuchen, historische 
Ungeheuer durch einen wisseuschastlìchen fìeinìgungs- 
procesz in moralische, fast hausbackene Personen um- 
zuwandeln, hat Bertolotti durch die von ibra veroffen- 
tlicbte stattliche Reihe Urkunden, denen nur wenige 
verbindende Worte hinzugesiigt sind, Beatrice Cenci 
und ibre Genossen aus Marlyrern zu Verbrechern ges- 
tempelt. *) Gegeniiber der allgemeinen Berubratheit, 
welcbe denselben zu Theil geworden ist, darf auf ein 
gleìches Interesse fiir die Ergebnisse der Bcrtolottiscbeii 
Arbeil gerechnet weirden. 



') Francesco Cenci e la sua famiglia notizie e doou* 
menti raccolti per A. Bertolotti, Firenze, 1877. 
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« Bdumidich hat sieS^Rnieia' ìtt Un 1780 bei 
Lasang der in Dijon gè stallten Pinbiii%d»e ; • SU 
rdabUmmmU dm seimeti M im oHb a eatttriMà 
SjpHrer Ub meturs » ìm yerBéboBoàm Siime «Uschiadaii. 
Sieht man aof die Epoehe der HenaiflBanfie in Ilalkm, 
so wird die Entsebeidang mfawitigBB Beifidl fiiidai. 
Ein Beispiel far die Wahrbeit dieies Sattee gewftrt 
Franeeseo Genei ond aein Eool 

« Dem Romansciirislileller ond dem DiditH mui nub 
es gesUtten, àch anch PènSnlidikeiten der Gesddchto 
nach ihrer Phantasie onungeataltau Sie mOssen diiseDMft 
dem mensdilichen Henm niher bringen ond dOrte 
Yoa dem* «gendìchen Hergange abweieben. Allein der 
Romanscbrìststeller darf niehc pritendireo^ dati eeiae 
Enahlnng als Gescbichlsqadle diene, nnd ist darf aash 
nicht erfìindene Thatsacbòd tendeonSs v e rwe rd ien> D» 
ìst bis jetzt mìt Beatrice Cenci nnd ihrer familie ges- 
chehen. Der Nimbus, mit welchem die als Gescbichte 
austretende Dicbtang jene umgab, darf dorcb die yod 
Bertolotti mit so vielem fleisz ond so groszer Sorgfalt 
gesammelten Docameate als erloshen betracbtet werden. 
Fiir die Beatrice der Dichtung mag biteresse der gefSLhl- 
vollen. Leser fortbestehen^ aucb der Beschaaer des Bildes 
in dem Palazzo Barberini mag fur das Opfer vàterlicben 
Verbrechens Riihrung empfmden ; die wirklicbe Beatrice 
Cenci ist aber nichts anderes als die Morderin ibres Ya- 
ters, die fììr sich selbst iiod ìbre Mìttbàter keinen Anspracb 
auf unser ^Itleiden bat, selbst dann nicht, wenn wir 
aucb in dem Morde ein verdientes Schicksal sebeo, das 
den Ermordelen erreicbt hat. P. K. » 
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Nella rivista Beiìage zur Wiener Abendpost (nu- 
mero il, i878) aveva il primo posto una lunga esa- 
mina, della qaale qui seguono i principali punti. 

« Die hi8tari8che Beatrice Cenci. 

« Francesco Cenci e la sua famiglia. Notizie e documenti 
raccolti per A. Bertolotti. Firenze, 1877-78, H2 pp. 

VoN FsBDiKAin) V. Hellwald 

« Der ntlcbternen Forschung unserer Zeif, welche 
schon so manche festgewurzelte Ueberlieferung machtig 
erschtittert, wo nìcht vollig vemichtet hat-wir erinnem 
hier blos on die Tell-Sage, die Winkelried-sage, die 
Lehnin' sche Weissagung die Mytlie vom Bruder Klaus 
u, A. M. — war es auch vorbehalten, mit rauher 
Hand den poetschen Hauch von der allbekannten, Epì* 
sode abzustreisen, die wir nunmehr als die Cenci-Saga 
bezeichnen mochten. Yielen romantiscnen Gemiithern 
war « des romische Màdcben, > das in seìnen heiligsten 
Gefhlen verlelzt, vom eigenen Vater in seiner Tugend 
bedroht, von alien verlassen, schlieszlich keinen ande- 
ren Ausweg ans seinem Elende erblickte, als den tò- 
Stosz gegen den Hurheber seiner. Quaien wie seiner 
Tage zn fUhren, und-dafiir am 12 september 1599 ver 
der Engeisbrucke zu Rom das schone blonde Haupt 
auf den Block legen muszte, eine liberaus sympathische, 
theure Gestalt geworden; Beatrice war ihnen das web 
mtithige Sinnbild gekrankter Frauenehre, verfolgler 
Unschuld. Jene Lente diirsten es denn au(;h dem rò 
mischen Archivar Herrn A. Bertolotti nicht wenig ve- 
rargen, daker mit grausamer Ruhe die ibnem liebge 
wordene Erscbeinung in ihrem wahren Lichte gezeigt 
and dadurch eine ihrer schonsten Illusìoneu zerstòrt hat. 



i 







380 vftAvcpsoo qvCXF 

e Wer noch vor einem Jahrei jA nocb tot wttiigen 
Honaten es onternommen faStte, die Gesefaidite de un- 
glilcklichen Màdchens xa schreibeii bitte mt Gnnid 
de» bis dahin voriiandenea historischea Jtfateriales Bea- 
trice kaam anders ab im verklfirenden Lihie Ubermai 
schiichen Schmerzes and als Opfer dc^ Habgior der iuu^ 
den UDermeszlichen SohStxen der Getipi Iltoternea Fé- 
milie Aldobrandini darstellen koimeB. Hetne ist dies 
nicht mebr mdglicb. Seìtdem Herr Bertolotti mani in dar 
e Bimata Europèa, » cann separai in Bocbformy Beine 
aa den onyerfalscbtesten Qaellen, hanptaèlcaiieh ads 
dem rémischen CrìmioalarchiYe ond aos yerahiedenen 
nralten Notarìats archiven der ewigen Stadt gesebS* 
pfetn EnthUlIngen flber die familie Q^ei der OeAnr 
tlichteit ùbergeben, bat die za selténer Yerbrertong 
gediebene Episode vom Dntergange diéses grfifliciM 
Geschlechtes ein vollig veràndertes Aussehen erlangt 
Wir jniissen uns mit dem Gedenken vertraul machen 
den wehrniitbig-poentischen Zauber, der bislang die 
Blatlhat von Rocca Petrella umschweble, verscbwinden 
und an dessen stelle das gemèine Yerbrechen in seiner 
ganzen Nacklheit hervortrelen za seben. 

e Die Umgestaltung welche die Cenci-Episode durch 
die archivàliscben Aufklarungea Bertolotti's erfàhrti ist 
eine eben so umfassende wìe durchgreiseiide. Nicht 
blow Thatsachen erscheinen in Folge derselben als un- 
wahr oder wesentlich veràndert, aucb die den lelzle- 
ren bisher unterschobenen moralischen ursacben lernen 
wir haufig als ganz andere, zuweilen nachgerade entr 
gegengesetzo kennen. Die ganzen Berhàltuisse, di zwi- 
schen Francesco Cenci und seiner zweiten Gattin Lu- 
creila Petroni, dami zwischen ihm und seinen zahirei- 
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chen Einderu, eudiich zwischen diesen letzteren unter 
einander bestanden, erleideu eìne von der laudluufìgea 
Auffassong vollìg abweìchende Daretellung. 

« Selbstwerstandlìch kònnen wir hier nict im Dotai 1 
auf die vielfachen Punkte eingehen, welche durch Ber- 
tolottis Untersuchungen iu mehr odor weninger ein- 
schneidender weise berichiigt werden* Wir mtissen 
uns daher, unter Beriicksichtigang des WesentlichsleD, 
mit der Constatirung der Thatsache begniìgen, dasz die 
moderne Forschung wieder einmar schonungsios mit 
einer Schopfung der romantichen Yolksphantasie ausge- 
ràumt und, wie der Versasser sich ausdriickt, die 
scbone Sage durch eine hàszhiche Geschichte ersetzt bat. 

« Wie oben angedeutet worden und wie schon der 
Ti!et von Bertolotti' s hochinteressanler Schrift besagt 
beschaftigt sich dieso nicht etwa speicell mit Beatri- 
cens Schicksale, sondorn unlerziecht sammtliche Mil- 
glieder aus' denen die dem Untergnge geweihte familie 
Cenci knrz nor und zar zeit gràszlichen Katastrophe 
bestand, einer eingehenden, auschlieszlich auf zeitge- 
nossische acten gestiìtzten Betrachtung. Die emzelenn 
Mitglieder werden sogar der Rei he nach ziemlih irò- 
cken abgehandelt, das heiszt : die auf jede Person be- 
ziiglicben Documento werden ohne besondere Verbin- 
dung in chronologischer Folge an einander geroiht; 
nur wenigo erlàutenide Sàtze stellen einen diirstigen 
Zusammenhang ber. Insoforn konnte man Herru Ber- 
tolotti' s Pubblicalion ziemlich formlos nennen ; ossen • 
bar war es aber dem Herausgeber gar nicht um die 
forra, sondorn in erster Reiqe lyu die Thatsachen zu 
thun, und I«ng es ihm daran, dieso so rasch wie mò- 
glich zur ofTonthchon Kenntnisz zu brìngen, die kiin- 



f àn m lage geforden Matarialea 
lAtr far eineo spat«rea Zeilbunkt vo^ 
r ■htrtuap uùaer fraindeii Feder uberlas- 

bmg» MM fa//i, ammettendo h mie r.un- 

Dahcr hwMW Tir fieni Berlololii sur rackiialllos 
hònÌBBM, wooB «r Mine inient^sanlen AusriihrangeD 
■ìlfi4c»dMWofiab»d)lieai« Gueirazi batseì&erEe'tlder 
iShmIim Fogml emprolilai, <1&ì ceacì-Siijet zam Gè- 
gM^hii' iknr eifrt^en Sindieu zu waLlec, damihia 
■adi TDT seiMm Tivle der Trosi ib Theil werJe, dia 
sebo» UsKlMiUigf wieJ^r la vollen Ebrea gebracht 
in sefaM. Hama, «ci Gneiram lodt is( uod uichl mehr 
geuwM werden \aan, machia ice der iuiiaaiaolHa 
Jugcad dsB voUguBeinioa Ruh vtbMlap, neh aal 
cdWm ani nlUiliebMvn GegeintiiidBD za babsuniSe 
sohòae SQQileriii aber ihrem Schicksale zn tiherlassen. > 

Deli« riviste italiane pochissime sono quelle che si 
ooi'apoivno del mio libro, forse gli altri loro collabora- 
tori, benché JDlimameote coaTÌnti delle mie cobcìosìodì, 
temeltero di andar contro alla pubblica opinione con 
apprt'iv.irle. 

L'.-IrfAino Storico LotrAardo (anno IV, 1877) de- 
dicava oltre tre pagine per l' esamina ed eccone Ìl proe- 
mio e la conci nsione. 

< il signor Berlololti è nn giovane laborioso e colto 
a cui per riuscir reputalo scrittore e storico di grido 
non manca, a parer nostro cbe un po' di pazienza la 
i|uale trovato ch'egli abbia un documento, lo consigli 
a far altre ricerche e a porre poi insieme uno stadio 
che, per quanto è possibile, offra al lettore tin lavoro 
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compìato. Ma egli addetto airArcliìvio di Roma si con- 
tentò dì farla da archiyista e vuol adoperare pel caso 
suo queste parole di Chateaubriand: e Je ne discute pas 
je ne apprecie pas j'enregistre je constate. > Se non che 
ci permetta il chiarissimo autore che noi gli diciamo 
ch'egli manca al motto che vuol seguire, onde e di- 
scute e apprezza e riesce perciò una cosa ìbrida che se 
non sale fino alla storia, non scende tuttavia ad una 
semplice collezione di documenti. Toltone il difetto, che 
a noi sembra di trovarvi, è esso un libro utilissimo, 
perchè porta viva luce in quel malaugurato fatto che 
serve per tanti anni alle declamazioni di cento politi- 
canti, i. quali volevano che la storia prestasse mano ai 
loro odi e fusse strumento alle loro passioni 

e Ma quando mai la storia del Papato sarà scritta 
senz'odio ed. amore di parte? Speriamo presto; ed in- 
tanto ci auguriamo che il signor Bertolotli, il qu.ilo ò 
in luogo di poterla fare, rivolga su essa le sue uiligenti 
ricerche e s' adopri a correggere altri errori che cor- 
rono tuttodì, come nelle pagine dei nostri storici, così pel- 
le bocche degli studiosi. » 

(Entra nei fatti della vita de' Cenci, approvando le 
conclusioni déW autore), 

« Amore ella (Beatrice) nutrì per qualcuno; ma certo 
esso non fu quel puro amore che si credette e si credo 
tuttavia, dappoiché il suo testamento è un suo codicillo, 
che pubblica il signor Bertolotti, ci fanno chiaro ch'ella 
era madre sebbene non maritata 

« Conchiude da ciò T autore, e ci pare assai ragio- 
nevolmente, che il padre invece di tenerla come schiava 
per ridurla alle sue nefande voglie forse la punì per 
per parto clandestino onde V accusa lanciata dal Fari- 



aomc per salrare Bernardo lo (joalificù 
, lealò di trarre Tuarì Beatrìcd cm un 
pn, non «ssendort altra speranza di ul- 



B(e con npa ettia%eate lo- , 
gici r mmn, eàiYìu M^niu aeUe aae ricerche e 
ae'iHi mJuawKiiiB, che cerio non snoo d'tia sempliu 
■ekivàCi; ■■ di ou mente usti beae edocala alle di- 
wàfBma turidm, dove oonnnìre eoa lai. 

« E doni motio il sapere ebe Jl litratlo delU gal- 
fan 'Bufaviu, in aù tboIn che Guido Beni rappre- ' 
•MuH h Bobìit peeeatriee oon è del Beni, il qnaU , 
■DB k Inonto ìa Boma prima delb morie di BetVie^; 
• • '• t'^ 

« Chh vadri U leuore in quesi* opuscolo sono oó^ < 
noi tmti «mi dì ona pajpna dellr storia itatifloa ; a < 
se per essa non è saìra la ropDlaatHM di casa Conci a 
è Sdirà quella dì un PonieBce e d' Dn padre, e cib cbe 
più monta esce splendidameote saira la verità. 

I. G. . 

Ne) Gtomide Araìd'eO'Gaualogieo Diplomatieo pub- 
blicato per cara della B. Accademia Araldica Italiana 
fTomo V, 18T7-8) compariva dd conveniente cenno, d> 
cni i Sfinenti pasà: 

■ Nei tempi attuali dì riabilitatone e di apoteoù, il 
più delle volte ridicole ed immorali, parrà strano che 
sorga un coscieozioso scrittore cbe si attenti a detro- 
'iiìzzare un soggetto, ctie la fantasia dei romanzieri aveva 
collocato sul seggio delia purità e e della sventura cbe 
haoae un Tascioo potente sulle anime sensìbili e pietose. 
A chi ha letto la Beatrice Ceitd del Guerrazzi dire ogp 



r. 
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che la protagonista di questo romanzo, anziché una vit- 
tima innocente fn una bella peccatrice, che si meritò la 
sna tragica fine vi è il pericolo d' incorrere nella cat- 
tiva sera e forse anco nello scherno di chi non è di- 
sposto a rinnegare una credenza cementata da tre secoli 
che abbia ben altro movente di ritenere per fatto vero 
ed indiscutibile quanto era stato fin qui esposto dai ro- 
manzieri da storici di partito. Il cav. Bertolotti, da 
quell'uomo onesto e coscienzioso qual è, non curando 
i latrati di gente che per progetto non vuole rinnegare 
il falso si è accinto all' ingrato compito di atterrare la 
radicale credenza e nel tempo stesso alla dolce soddi- 
sfazione di levare un velo, che copriva la tragica fìne 
della famiglia Cenci perchè in tutto il suo splendore ap- 
parisca la verità storica. Cercò quindi e fu fortunato di 
trovare molti nuovi documenti mercè la scoperta dei 
quali la storia dei Cenci apparisce ben altra di quella 
che era stata qui narrata. La Beatrice creduta fm qui 
un modello di onestà e vittima di un padre voluttuoso 
e tiranno, altro non è nella storia che una bella pec- 
catrice, divenuta madre per illeciti amori. » 

(Seguesi a dar i punti principali). 

e È quindi una bella ed utile pubblicazione questa 
del Bertolotti, la quale è destinata a commuovere il pub- 
blico ma nello stessa tempo a rimanere come monu- 
mento per il quale si è rivendicata la verità storica fal- 
sata dalla fantasia dei romanzieri e travisata da spirito 
partigianesco. Ne va quindi grandemente lodato Tegro- 
gio autore e mentre le antecedenti pubblicazioni sulla 
tragica fine dei Cenci sono destinate a perire questa 
del Bertolotti vivrà finché duri V amore delP onesto e 
del vero. G. B. Di C. > 

BXBTOLOTTX. 25 



Italiana, n. 4iS, tlK77, dedicava una 
li cai ecco santi: 
1 diversa sorte aspetta 1' altra donna che è alla 
tnìstra, la famosa per fama infoine, Beatrice 
, ìd cui s' inapiraroDo i poeti, i romanzieri e lulli 
) polilicanli che vollero della storia far arma alle 
I passiooì. Molti errori corsero perciò su lei; e tu, 
» lettore, ne sei vittima in questo stesso momento. 
I queir occhialino, caro mio cessa di sbirciare ta 
I compagna ; ella non è quella bella donna, cliu 
i ritrattata da Guido lìeni. Te ne fa sicuro il si- 
tor A. Bertolotti (autore di assai preziose memorie 
Igli artisti lombardi) In un suo recente lavoro che ba 
p titolo Francesco Cenci e la sua famiglia dova 
roTa che il celebre pittore non lavorò in Roma prima 
lilla morie di Beatrice. E quivi osserva poi giusia- 
Ithle, come tornasse impossibile che nell' istante iu 
etti stava per salire al patìbolo ella si atteggiasse spen- 
derà la melilo a Odalisca e che guasta dai rimorsi e dagli 
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Strazi della tortura offrisse ancora quel volto fresco e 
sereno che s' ammira nel quadro della Galleria Bar- 
berini di Roma. > 
(Esposta la perversità dei membri della famiglia : » 
« E degna loro sorella fu in verità Beatrice sebbene 
sìa stata riguardata fin qui come un angiolo di giova- 
nezza, dì bellezza^ di candore, e vittima della malva- 
gità patema. Ha la storia si ribella ora a queste fal- 
sità che rodio di parte aveva dettate e ci presenta in- 
vece, una pagina veridica, dalla quale noi apprendiamo 
eh' ella non aveva già 16 anni, quando fu decapitata 
ma bensì 22 ; che non era tanto bella, se a quella età 
e con 20m. scudi di dote non aveva ancor trovato 
marito; che non amò platonicamente, siccome fu cre- 
duto, Monsignor Guerra, poiché anzi ai tribunali lo ac- 
cusi come ladro. Contro il suo candore stanno un suo 
testamento e un suo codicillo^ i quali manifestano 
chiaro che ella non si contentò già d' un amore plato- 
nico ma fu madre prima di essere sposa. 

« Chi legge l'opuscolo del signor Bertolotti deve giu- 
gnere alle sue conclusioni, e persuadersi con lui che 
il Papa mandando a morte Beatrice e gli altri Cenci 
non lo fece per impadronirsi delle loro larghe ric- 
chezze, perchè a lei e ai fratelli permise di fare testa- 
mento, ma bensì per dar severo esempio in quei cor- 
rotti tempi, in cui accadevano altri eguali delitti. 

tf L' autore di questo piccoFo volume ha veramente 
corretta, in tal modo, una pagina della nostra storia; 
e chi fugge le passioni e segue solo il vero gliene 
deve esser grato. 

Antonio Lampbidio. » 
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Con manEnfim fa tadnta k Ifimm 4$Mligtà, è^ 
uni qpatti emi crilin deUe né eoBMmDé^ <faff poM^ 
m1 faccieolo deiP aprile 4879 ad ima spapie dì téSm^ 
MrìM da un carta aipior Lall^lal^ nolo In Bona per 
r ì^ianni pnpaaia di origeni nn nwMinmanfttm Galih : 
pidofio a Bealriee OencL 

E^ a p poggjandoai prindpabMntQ ad ooil «Mài ; 
slorica di grandiwmo valore..^ al romakno dal Gqm^ 
ranii aorsa a dibnden dal secondo oltraggia la beHt . 
ÌMiìcente. « Ncm «a pù il padr^.oooia 6|^ poetioi» -; 
aaanla scrita^ ma una mano anoon aaperaa della poi* 
tan degli archrri di eau frogati che in nome diUi 
lafità cTeva tentalo di strappare ddla frimle deDa pesi* 1 
TMta aaorta la corona di tiltinia o di marlirey cìn ^ 
da 300 anni la ricioge per imprimern in qoella vaos' 
nn maitiiio d*ìnEun£iIi » Scissale se è pocò-.l K il 
dkgranalo possessore di quella mano.-, pollala sono 
io: pur troppo! 

XoQ meuo poetica è la chiasara: 

« K se tra le aniine che di lassù son cittadine ta 
pare ora siedi, o fanciolla tanto infelice qui in terra, 
ixmie ne danno certa speranza la vita taa tanto dolo- 
rvvs^ e rintiuita misericordia divina alla quale così 
piotvxs^monte ti rimettesti né tuoi ultimi momenti di. 
vK>lv>r\> : deh ! non ti spiaccia che io per respingere 
dvtlla tua povera testa recisa il marchio d' infamia, di 
cui si voleva vituperarla, per conservarti integra quella 
ohe ti fu forse unico conforto nel morire — la com- 
^Kissìono degli uomini — abbia dovuto ricordare l'atroce 
ingiuria da te sofferta e di cui tanto nel secreto del 
tuo cuore li dolesti da preferire la morte alla vergo- 
i;ua di confessarla se essa, non valuta da te far pale- 
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SO, non ti valse a sottrarti al patibolo, ora ti varnn lo 
spero a mantenerti nella tua fama di vittima e nel 
compianto degli uomini. Che se allora ti stava con- 
tro l'avara avidità di un fiscale bramoso dì raccattare 
tra il tao sangue la ventesima parte dello tue sostan- 
ze, il tao avversario d' adesso è un buon e bravo ar- 
cbìvistay il cui noto amore per le verità è garante che 
non tarderà a ritirare la sua accusa erronea sì ma non 
interessata. » 

Non avrei badato a tali sdolcinati lenocinii letterari 
del secolo XYII; ma essi, essendo comparsi in una 
delle principali riviste italiane, quale sì è la Nuova 
Antologia, fui costretto a rispondere. La mia risposta, 
sotto il titolo di Beatrice Cenci e il stio ultimo mene- 
strdlOy comparve nella Rivista- Europea del i** mag- 
gio 1879. 

Credo inutile riportarla qui^ poiché neir esame del 
romanzo di Guerrazzi e dei lavori de' suoi seguaci 
già ho ribattuto i loro pretesi documenti e le loro 
conclusioni. 



XI 



ObIGINE, PBOQBESSI DELLA LEGGENDA DI BeATBIOB CeNGI 
X SUA INFLUENZA NELLA POLITICA, NELLA LETTERATURA, 
NELLE BELLE ARTI E NEI OOSTOMI. 

Dall'esame bibliografico fatto, abbiamo potuto facil- 
mente persuaderci che come oggi per mezzo della 
stampa si possono creare delle false rinomanze, sviando 
l'opinione pubblica, così a un dipresso accadde nel pas- 
sato per il fatto essenziale dei Cenci. 





o ìà vabaoM^eoDi ftnd^; 
il Pifi^ i pnditty ifigr^ 
B m wiÈÈtA hnmù fgt «rrin^ Raditi A^ 
ala Gpia dTIMiM^ chi aa ^u^ diri 
w atra «laBikli akrofe che m abbiaiDo Tedoti..! 

da'Qgi coatto 1 patine che poi diade in ìqMii 
ma %Ea al anpentìte Banvda^ afewine latotato i 
Mto MBM por sahrara' i caraanli, fMMdoii paiim 
por mmtmmsL la wk wmù A pngÌQua, gfi erodi Genoi 
ahhan tanpo.di gnudigBwii T opiaioBe paUiieai fllMi[> 
è asHipre pie propella acoaipaliro a tei che ad appnh 
•aie la gitiìria aMcntiva» 

TtaNa qMrta cMBderiiioBÌ en quella aapoala alMiè^ 
ed ahro aaeon che bòfaDanla eonrono aOa auMM» 
jpìKcro rertamnle fin (f alkM i M m umH e i itarisU 
did esfk^nre con attenoanti ed anche con critiche l'eccidio 
Je'Onei. Si aggiongaDO ì paienli, che si vedevano diso- 
Qi>nti di tale supplizio e le liti che ne nacquero contro 
U confis^-au e facilmente ognuno si capaciterà come fino 
diiU sua origine il fatto dei Cenci potesse venir tra- 
TÌsdit«\ I memifUi, pochi mesi dopo il supplizio, più non 
$4» ne otvuparono, e alcuni lustri appresso, finite le liti 
tn i Tiiri Cenci, tutto era terminato. 

Sorsero i racc(h;litori di fatti terrìbili con le loro 
HKVoIte ù sensath» e vi fecero campeggiare lo ster- 
minio dei Cenci, quali vittime di una severa giustìzia. 

L* abbondanza di siffatti lavori valse a divulgare il 
fatto fra gli studiosi, il quale diventò popolare, allor- 
quando pel primo un chiarissimo ricercatore di materiali 
storici gli die posto, verso la metà del secolo XVIII, 
no* suoi Annali cC Italia, 
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L'aver il Maratori, sacerdote, notato che il sentimento 
non era stato unanime sulla giustizia de' Cenci fu un 
appiglio, di cui si valsero scrittori, specialmente se 
acatolici, per attribuire al Papa l'ingiustizia. 

Il cenno, datone dallo storico modenese^ indusse i 
cultori di studi istorici ed i letterati a dargli impor- 
tanza, a commentarlo, ad abbellirlo. 

I letterati trovavano nel racconto Conciano un bellis- 
simo soggetto per lavori letterari, dai quali facilmente 
passava poi nelle opere dell' arte. Quella fanciulla ideale, 
nei loro scritti fatta vaghissima, quella figlia, che la 
nefandissima vita e la tirannia paterna avevano tratta 
al patibolo, diventata eroina, solleticava la curiosità a 
figurarsela sempre più bella. 

La fantasia accesa cercava di aver sottocchio l'imma- 
gine di lei e chi sa per qua! caso strano e insignifi- 
cante una bella effigie di ignota donna fu da qualche 
poeta romanzière od artista additata per Beatrice Cenci, 
ritrattata da simpatico pennello. In questi casi un non- 
nulla, una parola gettata a volo è come una scintilla, 
cagione poi di incendio. 

Se siete pittore provate a disegnare una bella testolina 
con grandi occhi ammaliatrici e con chioma lussureg- 
giante e poi battezzatela per l' eroina di un romanzo in 
voga e vedrete che il pubblico vi crederà con la più 
grande facilità. 

L'intolleranza e la tirannia pretina, l'ardente desiderio 
di rendere una ed indipendente la patria, che fecero in 
Italia approfittare di tutto per abbattere quelle e com- 
piere quest.'), spinsero storici e letterati ed artisti ad 
approfittare dei casi cenciani per rinfacciare al Papato, 
nella persona di Clemente Vili, il supplizio do' Cenci. 
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Era una nnofi macdiia per il tringno^ la qoak, N 
nalPetsenn e al paragoBe iB ahre aarebbe ststi bea 
ìwf% fa dalla popolarità e dal nmiantieisiiio re»i tn*- 
sima, gonfiata ed estesa al PòntiBcato in generale. 

Ma prodosae eeia effetti eoa gr^idi eomo si venfOBO 
vantando? — No £ eerto. 

Si ha on bel dire da spiriti esaltati die il tcmm 
di Gaerrai» sa Beatrice Cenci contribni a ftre set- . 
dere sempre più il prestigio papale: ma-il gofemedei ] 
Papi aveva ben altri peccati più gravi e più certi, flbe i 
ne avevano gii scemato il prestigie. - - 

Questo stnunaito politico era del resto da .traditore^ 
come ora si è vedalo chiaramenley essendo esso privo 
di fondamento ; e perciò l'arme paò esser rivolta contro 
chi l'adoperò. 

La l(^g;enda di Beatrice Genm che cosa ha firuttito 
alla letteratura? Una pretesa tragedia inglese che none 
tragedia, una traduiione italiana della stessa che non è 
troiluzione ed un romanzo che fa detto storia ; i quali 
lavori, ora, in cui Tarme politica non ha più taglio, 
tÌQÌranno coll'andar sempre più in dimenticanza. A questi 
scritti, che possono avere un posto nella storia della 
l'^tteratura, segue una caterva di opuscoli dì nessuna 
importanza per lo più corruttori della moralità e dei 
buoni costumi. E ciò sia detto specialmente per certi 
lavori teatrali. 

Abbiamo in belle arti alcunché di qualche valore sui 
Cenci? N5n parlo della scultura, in cui nulla si ha; 
molto invece se ne occuparono la pittura e V incisione, 
con vera iaondazione la fotografia. 

Nell'esposizione di belle arti del 1835 a Parigi fa 
veduto un quadro del pittor Schopin avente per soggetto 
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gli ultimi momenti della famiglia Cenci. Escono i rei 
dal carcere per avviarsi al supplizio. In Giacomo si 
veggono i segni delle sofferte tortore; Bernardino, fan- 
cinllo^ è portato in braccio da 'un confratello ! ^) 

Nel 1848 si vide a Roma an quadro del cav. Tom- 
maso del Vivo, rappresentante Beatrice nel carcere, che 
pr^a il Farinaccio a voler far palese al Papa la sua 
innocenza, e Guido Reni la ritrae. ^] 

All'Esposizione di Milano del ìSò% il prof. Sogni 
presentò lo stesso soggetto, cioè gli ultimi istanti in 
carcere della Beatrice, nel momento in cui Guido Reni, 
introdotto dal Farinaccio, ne faceva il ritratto. 

Paolo Delaroche nel 18oi a Nizza aveva già dise- 
gnato (fuain rehaussé de Nane) la marcia dei Cenci 
al supplizio, e nel i8oo compì in tela il medesimo 
soggetto; ed è forse la migliore pittura, che si abbia 
sui loro tristissimi casi. 

Questo è quanto usci dal mediocre, e fu origine di una 
stragrande riproduzione mediocrissima. 

L'incisione offre assai più lavori, dei quali i primi 
forse non erano tanto a scopo di esaltare Beatrice Cenci, 
quanto di riprodurre un bel tipo d'arte. 

Ecco i lavori di artisti italiani che si conservano nel 
Gabinetto delle stampe della Biblioteca Nazionale di Pa- 
rigi, secondo le note prese, a mia preghiera, dal si- 
gnor Eugenio Miìntz. 

Il ritratto disegnato da Gaetano Savorelli, inciso da 
Luigi Cunego nel 1785 ed altra incisione dello stesso 
con la data dell' anno 1790. 



') Expllcation des ouvrages.., exposés au Masée Boyale 
de l.er mars 1835. — Paris, 1835. 
•) Album, Anno XV, fol. 355. 
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Due iamioni di vnrìa graiiilezzn <li Pietro Bettel'mi una 
i-.ou la (joiiiua a Sua Eccellema Ut signora contessìna 
Luigia de Los, iiiclinata per lo studio delle bdle arti. 

Nella Biblioieca Corsiniana a Roma si conservano le 
incìsioDi di quel ritrailo, fatte da Giovila Garsvaglia, da 
Pietro Beltelìni, da Giovan Folo, da Vincenzo Sataudri, 
e quella del ritratto di Lucrezia Cenci, di AoDÌbale 
Costa. Lessi che il ritrailo, credulo di Bealrice fu inciso 
a Loudra da Bartolozzi e che il quadro del Sogni Tu 
inciso da Gandino, e quello di Delaroche da Girardel. 

Di incisori stranieri si conservano i seguenti lavori 
nel GaLiaello suddeiio della Biblioteca Nanonale di Pa- 
rigi: disegno di H. Slurz inciso da D, Beyol; aliru 
da H. Sturz inciso da Joli. H. Lips; allro dii^egno 
dì Linder a Roma e inciso a Vienna da Kohl. Vienoi 
la disegnò e in senso inverso, cioè colla testa voltata a 
destra , fu litografala da Dacarme a Parigi. Dalla 
lilogralia parigina Lemercitìr usci pure un ritrailo fan- 
tastico della Beatrice, decapitata secondo la sottoscri- 
zione nel lS9o. Comunque sìa, crederei che nemmeno 
l'incisione abbia dato per questo soletto dei capjilavon. 

Neil' educazione e ne' cosinmi qual' influenza ebbe 
questa leggenda? Dai meno credenti sì provò per Bda- 
trice la compassione, che sì sente per la Signora dttU 
Camèlie, e dai pii!i, tenuto conio dei casi dì Loth e 
della città di Sodoma e Gomorra, fti approvato il 
parricìdio. Alle madri suonò dolce il nome di Beatrice, 
e piacque loro imporlo alle proprie figlie. 

A quelle anime, tanto sensibili, che al nome di Bea- 
trice mandavano un sospiro, se non una lacrima o che 
diveniavano poetesse nel mirarne la creduta effigie, sia 
ora presente la reale Beatrice con una candela di sevo 



B LA SUA FAMIQLIA 395 

in mano, aspettando di notte i sicari, cui la consegna in 
un col randello, che deve ammazzar suo padre. 

Se questa leggenda non portò del bene o questo fu 
minimo, produsse invece molto male e può produrne 
dell'altro anche maggiore. 

Infatti per rendere odioso il potere temporale dei 
Papi, si offese ingiustamente quello spirituale, di che 
molti acatolici si prevalsero come arma per viepiù 
denigrarlo. 

I cultori degli studi storici, ingannati, accettarono 
per vero quanto non era e riportarono il fatto nelle 
loro opere. Altri perdettero il loro tempo in ricerche 
inutili, e taluni di mala fede, avendo trovato dei docu- 
menti contro la leggenda, li soppressero o li inter- 
polarono. 

La letteratura, sedotta da un soggetto di quella na- 
tura, atto a certi suoi fini, quanto non sudò per farne 
una variopinta bolla di sapone! Ne provenne un di- 
luvio di romanzacci immorali, di versi sdolcinati, di 
cui la gioventù da mezzo secolo va pazza. 

Per il teatro poi quale soggetto drammatico più im- 
morale d'un padre che amoreggia con la figlia presente 
la propria moglie? 

Ma perchè si mantenne così a lungo la triste leggenda 
della Cenci? Primieramente perchè essa fu oggetto di 
speculazione a dannò degli stranieri e specialmente 
degli Inglesi, i quali, entusiasmati dalla lettura del la- 
voro dello Shelley, correvano ad ammirare le creduto 
effigie della Beatrice, procurandosene ritratti, cronache, 
manoscritti e forse anche immaginarie reliquie. 

La leggenda fu incitamento continuo a odii fra le 
famiglie, discendenti dai Cenci con quelle che n'ebbero 
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i beni. Olili suiìcitali dai legulei eoa isperanza di g 
in terzo frn i due liiigsnti, 

A Homa sì hanno degli stadiosi, cite w chiamerei 
[iseudo studiosi, i ({ash, non sono già animati da quel 
uobils sentimE^nto, elle spinge a lavorare per aver il 
merita di aver lavoralo a honefìzìo alimi e ad onore 
del [iroprio paese, ma invece sono incitati dalla ingorda 
sete del guadagno a raccogliere ed a trascrìvere do- 
cumenti per farne traltico. E costoro, privi di delica- 
tezza, non cnramiosi dei mezzi, qualunque essi siano, si 
reputano sempre fortuDati qaando possono avere per 
pochi quattrini pergamene e manoscritti vetusti da chi 
non ne può conoscere il pregio, per rivenderli a peso 
d'oro a bibliomani, specialmente- stranieri. E. taluni di 
costoro con siffatto mestiere diventarono ricchi, procac- 
L «iandosì di più una falsa fama di dottrina storica, mentre 
' non sono altro pel mondo scientiRco che veri empirici. 

Questa t;enia fu la peste degli archivi e delle Biblin- 
leche romane ; poiché saccheggiarono o fecero saccheg- 
giare i codici, i protocolli notarili ecc. 

Ne' miei lavori su Benvenuto CelHni ed altri artisti 
aveva già dovuto convincermi più volle che io en 
stato preceduto nelle ricerche da qualcuno di essi, poi- 
ché vi trovavo strappato i documenti principali e mag- 
giormente me ne convinsi nella compìlarioae di questo 
lavoro sui Cenci. 

Il processo, che doveva trovarsi nell' archivio del 
Governatore di Boma, quando era uaslodito dalla Arei- 
confraterniiB di S. Girolamo della Carità, non fu più 
trovalo. Si sparse la voce, e forse per opera dì cbi 
l'aveva trafugato, che doveva trovarsi nell'Archivio se- 
greto del Vaticano ; mentre non è per nnlla vero. Feo 
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ricerche anche neir Archivio segreto capitolino ove sa- 
peva che erano indici di atti notarili. Ebbene, chionque 
potrà facilmente verificare che tutte le indicazioni ri- 
guardanti la famiglia Cenci furono cancellate in modo 
che i documenti non si potessero più trovare. 

Approfittando, come dissi, degli odi di patrìzie fa- 
miglie pel supplizio dei Cenci e per la confisca dei 
beni, e dell'entusiasmo, a cui era giunta la leggenda di 
Beatrice Cenci, fu dato alimento a quelli ed a questo 
con la vendita di documenti rubati o trascritti da ori- 
ginali, distrutti poi affinchè la copia diventasse unica. 

Altra cagione può esser stala la gelosia o la diffidenza 
la vanità di certe famiglie patrizie riguardo ai loro 
archìvi. Essendomi stato detto che un certo professore 
Spezzi aveva trascritto nel Vaticano diversi documenti 
sulla famiglia Cenci, la cui raccolta o storia fatta fu 
poi venduta alla famiglia Borghese, onde averne cono- 
scenza mi rivolsi a questa per mezzo di lettera, facen- 
domi conoscere e come pubblicista e pubblico funzio- 
arìo, ma non ebbi risposta. 

Altra cagione^ che trattenne forse taluno dal pubblicar 
qualche documento sui Cenci, fu la paura di andar in- 
contro a dispiaceri per dover svelare brutture antiche di 
famiglie gentilizie. Anche a me fu sussurrato airorec- 
chio, come consiglio, di non entrar nella vita domestica 
e di lasciar in pace i morti; che oramai valeva me- 
glio una bella finzione che una brutta verità. 

Non vi badai, poiché anche i fatti della vita intima 
dei privati quando entrano nel dominio della storia, 
chiunque ha diritto di giudicare. Ed il caso dei Cenci 
in particolar modo doveva esser reietto dalla storia, in 
cui indebitamente era stato incastrato. 
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Più volle mi fu sobillalo che non erano < 
tempi di fare siffatta pubblieilè, che sarei stalo j 
dì aver avolo il coraggio di andar contro 1' opinione 
putililicii con la taccia di clericale, dì consorte, ecc., e 
die correva rischio di esser oppresso dagli ultra prò- 
greiHsti tmiti con ì cencrofili e gli speculatori della 
ceuciomania, ma io me ne risi e tirai avanti. 

Altra cagione, e certo della precipue, che concorse 
alla lunga vita della leggenda è poi, secondo me, do- 
vala alle coDdiziooi ed allo staio in cui sono lennligli 
archivi e le Biblioteche del Vaticano. 

C era un documento che avrebbe potalo arrestare il 
corso della leggenda e non si seppe o non si vollfl 
conoscerlo e non si permise di cercarlo a chi -avretilia { 
sapulo valersene in difesa dello siesso papato. 

Per lo Scolari, per il Torrìgiaoi e pel Moroni, che ' 
scrissero contro il Guerraiui, sarebbe stato un docu- 
mento preziosissimo ; eppure non ebbero il sommario 
del processo. E se questo io ebbi non fu certamente 
perchè l' avessi domandalo ; bensì, sapendo che nelle 
stesso codice vi era un manoscrilto inlocuo al Giubi- 
leo, me ne valsi come pretesto per aver il sommario. 

Sapendo che ad altri era sempre stato dato un ri- 
fiuto per documenti intomo ai Cenci, e polendo esser 
scoperio nella trascrizione dovetti operare circospello e 
molto in fretta, tralasciando dì copiare le cose inaio 
importanti. 

Quando, restituito Ìl codice, domandai se vi fosse qoal- 
che manoscrilto sul processo dei Cenci, mi fa risposto 
recisamente che non c'era nulla. E ciò forse perchè « 
cominciò allora a sospellare del vero scopo del mio 
studio, avendo io chiesto di vedere due cronache siil SQp- 
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plizio dei Cenci di cui mi fu sempre detto che non erano 
al posto che non si sapeva se erano fuori posto o presso 
il Cardinale (?) o dal legatore di libri, finché dopo un 
mese di aspettativa dovetti rinunziare alle richieste 
delle medesime perchè si chiuse la biblioteca vaticana. 
E poiché senza intenzione diretta mi trovo pel mio 
lavoro sui Cenci difensore del Papato, mi prendo la 
libertà di presentar qui alcune considerazioni, che se 
verranno alle orecchie di Leone XIIÌ non potranno a 
meno di esser apprezzate. 

Fra le scienze vi ha anche quella archivistica e que- 
sta dottrina, se non conta secoli di origine vera, pro- 
gredì però assai da qualche lustro e continuamente fa 
progressi. Se un di un chierico, un curiale qualunque, 
pratico di vecchie scritture poteva arrogarsi il titolo di 
archivista, adesso non può essere più così. 

Gli archivisti devono aver una stragrande erudizione 
e conoscere non soltanto i caratteri estrinseci ancora 
quelli intrìnseci dei documenti, i quali costituiscono la 
scienza. 

Ed ora mi si dica un po' schiettamente se gli Ar- 
chivisti del Vaticano sono alla corrente degli studi mo- 
derni diplomatici? Qualunque per poco abbia avuto a 
far con loro si sarà subito capacitato che sono restati 
al secolo passato. E si verificò perfino che alcune copie 
di documenti da loro fatte, per le quali si pagò una 
tassa assai forte^ non erano esatte. Conobbi anche chi 
potè ottenere in comunicazione dei codici, il cui con- 
tenuto, se fosse stato conosciuto dagli Archivisti, sa- 
rebbe stato negato certamente, come accadde al sig.^ Y. 
francese, mentre si negarono^ ad altri alcuni documenti 
innocui, che avrebbero giovato non poco alla storia eccle- 
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siastica, ad esempio al R.*" P,™ C. irlandese, e si con- 
cessero poi per poche ore soliamo gli sOLuti ili Roma 
«1 signor Vito La Mamia Consigliere d'appello e tnan- 
dati di pagamento per lavori di artisti al sìg. M. Trancese ! 

Talli questi ìnconveni^lì ed altri di parzialità ingio- 
sl3, di cui quasi ogni siudiogo ne provò gli elTelli do- 
vreliberu incitare Leone XIH, che si dice propenso a 
favoreggiare gli sludl, a riordinare gli arohivi e la 
biblii)teca, alSd^iudoli a persone capaci di iniziare e di- 
rigere una pubblicazione periodica sotto il titolo di Ar- 
cAivi'o storico Vatieaìio, la quale porterebbe un'utilità 
immensa agli studj. 

Queste sono le cagioni, che mantennero in vita cosi 
a lungo la leggenda di Beatrice, la quale daterà Torse 
nel volgo chi sa per quanti anni ! 



Eccomi all'ultima pietra deli'edifizio, dì cai sono stato 
architetto, muratore e perfino scavatore delle fonda- 
menta. 

Dall'analisi e sintesi del lavoro risultano evidente- 
mente le seguenti conclusioni : 

Cristoforo Cenci non era prete e funzionò da 3ace^ 
dote, tenne la tesoreria generale della Camera ed altre 
pubbliche amministrazioni e ne approfittò indebilameoie 
a proprio vantaggio. Ebbe da una donna maritata no 
Tiglio, che fu Francesco Cenci, cui per assicurare le 
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male accumulate ricchezze, le riduceva a fidecommesso» 
nominandolo erede legìttimo. 

Beatrice Arias, prima druda e poi sposata da Cristoforo, 
appena fu libera per la costui morte, sposò l'agente di 
affari del defunto. 

Francesco Cenci fu poi costretto da Sisto V a render 
conto delle ruberie paterne, non ostante il fidecomesso. 

Emancipato in età ben giovanile, dotato, com'era, di 
Yiolenti passioni, diede loro libero e sfrenato corso nella 
prepotenza e nella libidine, mentre poi era severissimo 
con la propria famiglia, della cui continuazione e pro- 
sperità fu curantissimo. Aveva coscienza della cattiva 
vìa, che gli facevano battere le passioni e non voleva 
che la prole lo seguisse per quel tramite. 

Nei momenti d' ira capace di tutto contro tutti. Dio 
non eccettuato, anche con proprio danno, a mente po- 
sata invece credente nella divinità, largitore splendido 
ne'suoi testamenti a benefìzio di opere pie e dei poveri. 
Non fu un mostro: ebbe i vizi e le virtù che comu- 
nemente sì riscontrano nei baroni romani del tempo, in 
cui visse. 

Aveva sposata Ersilia Santacroce, con la quale visse 
quasi 20 anni e n'ebbe 12 figli. Mortagli questa, ri- 
mase per nove anni vedovo e fu in quel periodo di 
tempo che maggiori disordini si manifestarono in lui 
e nella prole da indurci a ritenere che quella gentil- 
donna avesse avuto una grande influenza sulla famiglia. 

Aveva Francesco Cenci dato piena fiducia al primo- 
genito, ma questi lo tradì, e di più contrasse un ma- 
trimonio non approvato dal genitore. Dai dissidj venne 
l'odio, ed il figlio fu accusato di aver attentato alla vita 
del genitore. 

BSKTOLOTTI 26 
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GriiloiHO • Aoooi^ altri dttt ioìqì flglii «u» tri 
MatMMoUi» fmàaà soggtttf » elii perdollm la tiliftf 
colpa pfopria. 

Banardo e Paolo raganaod oin ?iii pviood, Iqid 
por otitara rodooaiioiia aoTora ItagginBO di oaia ti 
rifli|iantto proaao Oiaoomo, loro llraiaUo omanaipitoi 

Anioittiia prima Bglia, ottina ragaaa Imo atmUidi 
mailfa» andò sposa a Loiio Satolli; o^ (Paooordo Ir» 
osooo CoDoi col fidauato» Ai adpidato il eonvstts i 
aonsi con rassegno di iO|000 soodi di doto. 

Boatrioo» degna figlia di suo padroi là ragada di psi- 
siotti Ytoloniì» ribollo ad og&i antmiè dooiostioa. 

Larinia iMAtarda logittiinatai dalla quale FmsssM 
GoDoi fa sonpro oonionto^ la marita o dol ooniois hai 
ramininisiniloro dolla propria oasa. 

NoUa vodotania Franoosco Genoi oonmiso gnil 
moiure libidinoso ed accusatone dovè sborsare 100 m. 
soiuiì M lìsoo, por andar libero dalla condanna. 

Dopo nt>Yo anni di vodovania Francesco Cenci «posò 
Luoroiia IVtroni vodova, 8ia che intendesse inalar vita, 
sia olio oono)^oos.<o d'avor bisogno di una donna la qoale 
tlossi^ un |H/d\)rdino allo faccondo domostichOy sia che 
lo formo |>r\H'aoi, honohò stantio, di loi la vesserò spinto 
a farla sua. t> foioso audio por tutto (|U08to cagioni io- 
siouio unilo. 

Donna dobolo non pott"^ fronaro quella ribalda pro- 
gonio, oho ogni di oouuuottova disordini piti gravi. 

('onìpagUi> noi bagordi doligli ora Monsignor Mario 
OutMTn, non (ìuorra, sotto il qual ultimo cognome è 
oonoHiMuto; paronto dolla famiglia Cenci, uomo sai 
i|u.'ii\inranni oIm^so, malvisto da Francesco, da Beatrìco 
(liMioi iu parlioalor modo. 
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eFrancesco Cenci si accorse che V amministrazione 
della saa casa^ per le ingenti somme, che dovè pagare 
per le proprie condanne criminali e per qnelle dei figli 
e per i loro debiti^ aveva bisogno di un assesto eco- 
nomico. Pensò di ritirarsi lontano dalle occasioni di 
delinquere e dello spendere, e si ridusse alla Rocca di 
Petrella, affidandosi anche per la sicurezza propria al 
signore della stessa, Martio Colonna, poiché si era ac- 
corto che la triste prole minavagli contro. 

Condusse seco la moglie, Beatrice^ Bernardo e Paolo, 
poiché Giacomo^ il primogenito, era stato emancipato 
e gli altri erano morti. Con severa disciplinasi credette 
di poter ricondurre sulla retta via la figlia e ì due 
ultimi figli: s'ingannò. Infatti questi gli scapparono e 
ritornarono a Roma a vivere col primogenito. Per ti- 
more che anche Beatrice gli fuggisse nello stesso modo, 
la tenne sempre più stretta, tanto più che la sapeva 
scontentissima di quel soggiorno. 

Ventenne, piena di vita, agitata da mille desideri fem- 
minili, contrariati dalla severità paterna, cercò un pro- 
tettore, un amico ed in quella rocca le si presentò 
soltanto il castellano Olimpio Calvetti. 

Fatto il primo passo falso, gli altri e la caduta nel 
precipizio, ne sono la conseguenza. 

Scoperta la relazione di lei col castellano, il padre 
lo fece cacciare, allora ella ordì con lui la trama per 
ucciderlo. Attirò in quella trama la debole matrigna, 
anch* ella stanca di quel ritiro e della tirannia mari- 
tale e di più temente per i propri giorni, se avesse ri- 
fiutato di entrarvi. 

Olimpio per propria sicurezza volle il consenso dei 
fratelli di Beatrice, e questi lo diedero, anzi Giacomo 
ne agevolò l'esecuzione. 
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Sì MMlse a compgno Marzio CaUlano ; ma piùvolle 
iwttt tiblLbaiiie, fioche l' incessanie incìlszlone ed anelie 
kÌBftiirie di Beatrice lo spinsero a compiere l'orni- 



li, accompagnò nella camers del padre, 
1 tinesire, affinchè fosse facilmeale trovalo 
Q lano» ove giaceva, ed ammaunto senza scampo, come 
fd GHto He) modo il più barbaro. 

Bntrice e Lucrezi», aiu'"'e dai sicari, presente il 
OHtTCn, prucurarono di far scomparire le tracce del- 
f MÙeiibo, 

- Vb dslalore segreto informò la giustìzia dell' omici- 
dìa: CcuFOtio carcerati tulli, meno Olimpio Calvelli, clie 
se afag^ alla ginslizia non scampò all' accetta del si- 
«tria di Giacomo Cenci, cui era necessaria la morie ' 
£ hiL , 

Martìo Calnlano confessò tulio scliiollamenie prima 
e dopo la tortura. Plaulìlla, moglie di Olimpio, fece 
allrettaulo, e cosi vari altri esaminati di Rocca Petrdla. 

Soltanto la famiglia Cenci, carcerata da più me^, era 
sempre restata ferma nella negativa ; finalmente i gnvi 
indiu legittimarono l' applicazione della tortura. 

Appena I' ebbero provata, Giacomo, Lucrezia e Bea- 
trice dichiararono esser pronti a dire la Tarile. La 
dissero, scusandosi in proprio ed accusandosi vicende* 
Tolniente. Gli indizi erano indubitabili e certa la confes- 
sione dì un delitto crudelissimo, ebbero tuttavia la di- 
fesa, affidata a' migliori avvocali. Non vi era altro mexio 
di salvarli die supporre il padre stupratore della 6^i>) 
u ciò dissero gli avvocati ; ma non si potè dare le 
prove. 

I carcurnlL ebbero campo dì concertare quanto ere- 
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devano poter loro esser utile, non badando per nulla 
ai mezzi se onesti o no. 

11 Papa, attorniato da raccomandazioni, volle egli stesso 
leggere il processo ed udire le perorazioni degli avvo- 
cati. Temporeggiò, ondeggiando tra la giustizia del so- 
vrano e la bontà del rappresentante di chi, morendo, 
aveva perdonato a' suoi carnefici. Intanto, durante la 
prigionia Cenci, nei lari di patrizi romani si rinnova- 
vano gli omicidi: dopo un Massimi, che^ già reo per- 
donato di aver ammazzato la matrigna, avvelenò il 
fratello, e Paolo Sanca Croce, prossimo parente dei car- 
cerati Cenci, trucidava barbaramente la propria madre 
nel letto. 

Clemente VII! si credè in dovere di non sospendere 
maggiormente la sentenza dei Cenci, carcerati da un 
anno ; e questa regolarmente, come era stato il processo, 
fu di morte con la confìsca dei beni. 

I Cenci, per mezzo dei loro parenti, nella lunga pri- 
gionia si erano procacciata la simpatia pubblica e la 
protezione di sovrani, protestandosi innocenti e vittime 
dell'avidità del Fisco per le loro sostanze opulente, il 
processo non essendo pubblico ed il delitto oramai 
obbliato; e perciò facilmente si prestava fede alle voci, 
sparse ad arte in favore dei colpevoli. 

II veder salire al patibolo una ragazza avvenente, 
snella da sembrar quasi trilustre, mentre era oltre i 
vent'anni e non più vergine, accompagnata da gentildonna 
corpulente, quasi priva di sensi, l'udire le strida del dila- 
niato Giacomo ed i pianti del sedicenne Bernardo era 
certamente spettacolo per so solo bastante a commuo- 
vere qualsiasi spettatore. 

La compassione agevolò sempre più la credenza che 



■e defli giiuirzia aa doir ingimii^. 
la endeau le longhs liti, clic oe tegu* 
V «) i Oud sapersiilì, prolestantì cani» 
i {ter niu mitigazioDe di pena. 
Kif* demeoM Vili ed Ì suoi «accessori procunronu . 
B BÉagHe gli cSeui delb condanna : Bernardo fu gn- 
ÙM Mb HMta^ poi (Ulb relegazione e rianlmeote U- 
Tt^iù eoa U aaeeaai o Be dì revisione della soa 4^um, 
malti poi ù 300 Ufitn. 
Lifce n t mtb nemici acerrimi nella eognata u Dei 
' : ^ li rinbcciarogo la parlecipsEÌonu al 
ÌC Urto nooTamenu processare ; ed 
è di ftiratVi dell' eredità avita, prò- 
ì di soccedere per testamento 




i >l onere ed al proi:e»wi e quelle 
i Ira loro buorio la vera ea^ime: della mina dcib 
bmi^ Cenci, cbe sarebbe stala ancor pib rajnda e 
eooplela se il Goremo poolifido non a\es9e pensato 
a circoscrTTeria, amoriuando Teodìte di beai, compresi 
■et Gdeeoauiiesso anta. 

Scooiparsi bui scomparire loiaii nascosii i doea- 
laenti della giostiiia e demana papale, le rìToloiiMiì 
poCDcbe apfvoBaaroiio dei irisii ean della famiglia Cenci 
a «knigraiioiie del papato. 

La storia, b leuerauira, le belle arti vi si prestarono 
e si ginose all'apoteosi delb vergine e martire Beatrice 
Cenci, mentre era la pi A rea della famiglia. 

EJ ora, d^KHie&do la penna, esdamo : 
■ E qaesto sìa engge) ch'igni uomo agiaDDi. > 
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Cbistofabo Cenci basseona l'officio di chibbioo 

DELLA CaMBBA 

Die XX maij 1562. 

R. Dominus Christophonis Cencius CameriaB aposlo- 
ticae Clerìcus presens sponte etc. resignatìoni ac cessioni 
diati sai officij clericatus CameraB apostolicae, ^aod obtinet 
in manibus S.™'D.°^* Nostri Pij papa quarti libere con- 
sensit juranit etc. super quibus etc. Actum Rome in Ca- 
mera cubiculari dicti R. D. Christophori presentibus 
D* lulio Ciucio nobile romano D. Marcello Thesauro 
Capellano Capellae R. p. domìnorum CameraB apostolica 
clericorum a domino btephano Querro laico taurinensis 
Rotae notarius testibus. 



Il 

MatBIMONIO di CfilSTOFABO CeNCI. 

Eadem die XX maij 1562. 

Magnificus vir D. Christophorus Cincius nobilis ro- 
manus in vim gratise et licentia sibi ut asseruit a pre- 
lebato.^o D. N. papa ad infrascripta concessae sub daium 
Romie apud sanctnm Petrum quarto decima calend. lunii 
Pontìficatus sui auno tertio sponte ac exeius ce^ta scientia 
animoque deliberato ac omnibus melioribus modo uia 
iure causa et forma quibus melius et efficacius du jure 
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filio diete Camere Thesaurario Generali ac spoliorum 
Comm. faerit inteatatum ìaditium coatra dilectum fìliam 
Francìscum Cincium ciuem Romanam etiam posssesso- 
ram honorum quondam Christofori Ciocij dum uìueret 
ìpsìns Camere Clerici et Thesaurarij Generatis nec non 
Basilica Prìncipis Apostolorum de Urbe Canonici et ad 
sacros ordines promoti sub pretextu quod dictus Chri- 
stofarus dnm in humanis oegeret multa Casalia mensa 
Gapitolaris Dilectorum filiorum Canonicorum eiusdem 
Basìlicae ab ipsis Canonicis tunc existentibus ad afiictum 
per plures annos et forsitan plures conduxerit ac in 
eis et alìis etiam Casalibus ab atiis personis conductis nec 
non suìs etiam propriis artem Agricolture nec non alias 
negociationes mercaturas et alias tractationes et sic. res 
ei non licitas exercuerit etiam centra formam lìterarum 
Apostolicarum felìcis recordationis Py pp. 4^ prede- 
cessoris nostris et sacros Canones, et quod insuper no- 
tabilissimas pecuniariarum summas diuersis personis 
mutauerit seu alias soluerit uel dederit sub expresso 
pacto certos fructus inde percipien. prò ut tam ìpse quam 
dictus Francìscus eius heres pretend. percepisse. Pre- 
terea quod idem xphorus sine susceptione sacri Pre- 
sbiteratus ordinis per plures annos prò Rectore Paro- 
chialis ecclesìae Sancti Thome in Monte Cinciorum de 
eadem urbe se gesserit ac illam nec non forsitan alia 
etiam beneficia tam cum cura quam etiam sine cura 
obtìnuerit et possederit frustusque redditos et prouentus 
inde perceperit et.... premissis seu etiam alijs quomodo- 
cumque non licitìs lucris bona acquisiuerit Casalia et 
alia tam mobilia quam immobilìa bona emerit quse po- 
stremo ad manus dicti Francisci peruenerunt, succes- 
sine nero idem Francìscus illorum fructibus alia Casalia 
nec non castra alia que bona mobilia et immobilìa pa- 
riter emerit, et ulterius quod legitimatio ìpsius fran- 
cisci per dictum Chrìstophorum uti eius Patrem per 
subsequens matrimonium tempore eius mortis cum qun- 
dam Beatrice Arias eiusdem francisci matre contractum 
sequtum forsan ex quo asserebat dìctam Beatricem tem- 
pore procreatìonis et natiuitatis dicti Francisci alteri 
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fu'sss»? Dii|it.-iin (»t etiain alle legitimationes faetas de 
jHTsnii.i ilirti francisci lam a Campeggijs qaam a di- 
liM'iis lìlijs (Idllejjio Arohiuij Romane Curi» Scriptoram 
uijioro priuiloj^nomin et Indultorum eis concessoram, 
.n: l'iiaui ah codein Pio predecessore nostro forsan noi- 
liiis fiiiTiiii roljoris uel momenti seu de ualìdìtate da- 
hilari ìA liexitari p(»torit. Et propterea omnia hona pw- 
liifli (llirisi.)fari et preseriim per eum acquisita, et 
surcossivc etiam per ipsum franciscum empta unqaaiDf 
t'iiifita i»x fruclihus honorum ipsius Christofari et ab eo 
l'iiiplorum ad eandt'm Cameram Apostoìicara vigore 
di«-l'»ruin litterarum Apnstolicarum Pij quarti et forsam 
eti.im diuersarum aliarum literarum Apostolicarum Rom. 
Pontif. prcdecessorum uostrurum seu etiam alijs de caa- 
>is perlii.utTint ao spectauerint, nec non etiam aliqaa 
aii.-t CMUtra personarn et bona eiusdem francisci et oc* 
ra<ÌMii»' nimpositionis alias per eum faetas tempore fel 
r»M'or. Pij pp. quinti et illius non integre ut pretende- 
h.-itur solutionis seu etiam ex alijs causis, quare posto- 
iiì"' lum fiU'.*tQ> reddiins vel prouentus honorum prefato- 
!.::.! j-.-'.i nlicuiur partii tjorum et etiam certo qu:iUlit.jti? 
: : • ?--|.]''-ir.it.? »'XÌloriiit et «le commissione «Jioii 
r - •.:: 'ri Hulrt ])ìio-nUi oclu/i:riht;i seu «Jicli tritio: 
:: : ■ - 'iii-riirn Mille Sf^pti^'».'ntoruifi .septu'i^'int'tiriara 
. .. ■ •..'. '20 ne: -liti et pretiiim prer-itum ex;j-:lijm fui>^ 
:.••:■: "li :iiii fìfilì in pfemisis deuentiim fueril, rfX- 
.•:.:■-:- .:■'.".' :-J-rn l'r;«n .-i^ous pret'-'M-Iébil ']i.:iis lit-^r»? 
A: ?: :f P; ■*•- ::!• o-.^J-in Pi.- ivuvcjIjs hii<s-: et ili 
uf . :;:-::•:: .::-er>r.i:ii re;i •;iti«n'^ [..rr:t»^Rj.^}.it s-ie^-e 
. ■ '. :\\ :— :-:'::ì :e5::nji et éi *'X vVi ht-ri- Ar-j- 

>.: > :. > . .:: : s >:.:. -^i s. ..ji^J ì-J-:ìi (iiiri>:- 
• > .: :. /. . ;.:.:. -e? :■:?" ...^ li.n ex cum i- 
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smodi et alìjs quibusuìs Camere et fisci nostri preten- 
sionibos finem ìmposuerimus et etiam ergo (iictum 
francìscum gratiose agore ipsumque ab omnibus pre- 
faùs omnibus et in totam liberare uolentes mandauimus 
per nostram i^ulam eidem Thesauriario nostro Ge- 
nerali ut desuper nomine nostro Instrumentum compo- 
sitionis cum eodem francisco faceretprout fecit de cuius 
tenore ad plenum certificati sumus et uolentes dictum 
Instrumentum et in eo contenta confirmare uerum etiam 
magis et amplius securilati et liberationi dicti francisci 
occnrrere eiusdem Instrumenti ac processum Inquisitio- 
num examinum ac pretensionum quaruncumque Camere 
et fisci nostri nec non quorumcumque actuum centra eum 
F. ac alias factorum et inde sequtorum quorumcumque 
tenores presentibus prò suffìcientibus expressis habentes 
easque omnes litesetcausas et controuersias eoram The- 
saurarìo predicto et quìbusuis alijs fudìcibus introductas 
nel pendentes harum serie ad nos aduocantes illosque pc- 
nitus cassantes et abolentes et extinguentes illisque prò 
eassis abolitis et actitatis haberi decernentes una cum 
omnibus et singulis actis et actitatis quibuscumque. 
Hotu proprio etc. et ex certa nostra scìentia et de 
ÀpostoJice potestatìs plenitudine dictum Instrumentum 
et omnia in eo contenta ratificamus et approbamus . 

{Omissis) 

et etiam prò inde ac si idem Xphorus nunquam Cle- 
ricus et nunquam in sacris ordinibus consti lutus fuisset 
et idem franciscus de legitìmo matrimonio procreatus 
et natus fuisset nec non legitimationes de dicto franci- 
sco factas ac testamentum et quoscumque alios codicil- 
los seu ultìmas voluntates dicti Xphori et institutionem 
de domìni francisco in eìus herede factam quorum 
tenores prò expressis habere voi umus auctoritate et po- 
testate predictis ex nunc prò ut ex tunc tempore con- 
fecto dicti testamenti et codicillorum etc centra confir- 
mamus et approbamus ac illos ualere ac si de legitimo 
matrimonio procreatus et natus fuisset et nunquam dieta 
Beatrix alium vìrum quam predìctum Xphorum habuis- 
set omni prorsus dubietate remota decernimus et d.ecla- 
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rnnins et eiìam ad maiorem eiasdem francìsci secari- 
tateni et animi sui quietem et consolationem eiasdem 
Franciscum deaouo legitimamus et legitimum ac etiam 
ac sì de legitimio matrimonio procreatos et natns fiiisset 
eiìum deciaramus et prò tali iiabere et reputare volnmas 
eie. eie 

(Nolnro Peiiirellò Scip. — Instrumentum ConcoréM 
factw inter /?.«*« Cameram Ap."^ et lU.'^^'^ Franeiscun 
Cinciton), 

IV 

COXCLUSIONE DEL PROCESSO CONTRO FRANCESCO CkSCL 

Die 12 junii 1594. 

Pro 111.™** Francisco Ciucio carcerato prò causa de 
qua supra contra fìscum. 

111.°»^* n. Seuator ex ordine S.™' D. N. prout ore- 
u»uus ri^tulit ili.™»»* D. Commissarius Cameriffi Apostolica 
j>re5;'n> cU\ m:iiui;niit Jictum D. Franciscum Cencium a 
v'. 1 \vril'U> ivlaxnri foela lainon prius per ipsum obbli- 
ì:- ii.'iu' <ul' l'.piia stHitorum ceutum quinquagiuta millium 
vV.^ :k- \vjoiivio roeto tramite cum primum fuerit e carce- 
r.: .;> iii'iralus ad eius liomum prope doganam juxta eie 
•A :.ii:» Hill ili<i\\IiMV alisque lieeulia sìuìp sautitotis in 
>--ri:.:r.ì ol'iiiU'ii.la ot illain prò luto et seeuro carcere 
;..! :'!":' -.M \\:\ oiniii meliori modo otc. 

V 

Pv.o>n:<<A ri Francesco Cenci 
i^i '.ivsv.vnr in tuopkia casa come prigioniere. 

[y-: \ii monsis junii ITiOi. 
v^: 4.:. S/;::;r:ì!u l."»0:n. de habendo domum prò 

r. .-.>: :..:.> ;\:>.^:i:-:;:er coram me ii'^^lario ot lestibus 
.. .,>.:..:> v.\:V..';.^ l\ì|;ioììi etc. lil.^"'^' D. F. Cencjus 
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Romanus non vi sed sponte et omni meliori modo etc 
promisit mihi notarlo habere domum siane solitaB habi- 
tationis qua) posìta est ad doganam prò tato et securo 
carcere et de illa non exire absque licentia S."*' D.™* N. 
Pape Clementis Octaui sub pena scutorum lòOm. Cara, 
ap. in caso contrauentionis ipso facto applìcandorum etc. 
Pro quibus omnibus et singulis obseruare etc. et ad 
implendis obbligauit ubique ex se et bona omnia pro> 
sentia et futura mobilia et stabilia ubique existendibus 
etc. in ampliori forma. Cam. ap. eie. promisit etc. obli- 
gauit etc. jurauit etc tulis etc etc. 

Actum in officio Criminali cure capitolii p.^*»"» D. D. 
Cesare Cassano Imolens. dioces, et Raynultio Leghetta 
de offida testi bus etc. 

( Lib. Fideius 1593-4 fol. 194.^ ) 



VI 



S0ABCEBAZI017E DEI COMPROMESSI NEL PBOCESSO 
CONTRO FbANCESCO CeNCI. 

De il junii 1594. 

Pro Clemente Baptistie Anai pallonario \ carceratis 
Hattheo q. Joannis Marie Bonaueiie Bono- / in causa 
niense, Andrea q. Dominici de Cortona alias > D. Francisci 
il Guercio, Baptista q. Bernardini Anconi- 1 Cenci] 
tana. Maria q. Pauli Pelli Spoletiua. jcontra fìscum 

IWmna j)^ Scuator facto nerbo ut asseruit cum S. D. 
N. et de illius ordine et mandato mandauit sunradictos 
omnes carceratos relnxari et expensas tam cibariorum 
quam aliarum factas per eosdem carceratos persolui per 
eundem met fll.™*^™ D.™ Franciscum Cencium ex cuius 
causa fuerunt detenti iniuncto tamen dieta) Marine pras- 
cepto de habenJo domum suae habitationis in burgo ut 
uulgo dicitur al lauatore de borgo pio sub pena fusti- 
gationis et ita omni meliori modo. Successine, ego no- 
tarius ìntimaui et notificaui etc. 
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Uso DKLU MOLTA DI 100 H. SCUDI IMPOSIA 

A Fb&kcesoo i'xtlCl 

Francesco Cenci — A conto della compoaiiione M 
oenloniila scudi che (loveie pagare alla Nosira Camen 
apostolica ne pagarele a Francesco et Nicolò Cappoiù 
scudi 10 m. di monela in una e più partite, conforoie 
.^lli ordini che ve ne saranno dati da Monsignor Cesi 
'nostro Thesorìere generale, quali gli facciamo pagare a 
conto dì lineilo che essi Capponi hanno fatto et faraona 
pagare dai loro di Venetia et Firenze et dal YiceTtie- 
aoriere di Romagna dì detta Provincia per comprarne 
grani per aervìtio delta nostra Camera Apostolica et cosi 
lagalo vogliamo ne siano accettali et fatti buoni al conta 
Iella siiddetta vostra compoaitione, non obstanle qual- 
sivoglia cosa facesse in contrario et tanto essei^'ii irete, 
che lale è la menta oosira. Dal noslo Palazzo di M Ca- 
uallo questo di xiij de luglio ì^'-l\. 

Clbhins Papa viij. 

(Collen. Chirografi Ì590-7 f. 228). 



Uso DEL DZyAHO SBORSATO DA FrAVOIBOO CeMOI 

FELLA OOUPOSIZIONB DEL f 



Monsignor Cesi nostro Thesoriere generale. Ordina 
rete a Francesco Cenci che a conto della compositione 
di 100 m. scudi che deve pagare, alla nostra Camera 
Apostolica ne paghi a Horatio Spada scudi 2,000 di mo- 



/^ 
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neta quali facciamo pagarli per tanti che detto Horatio 
doueua fame sborsare in Romagna a Monsignor Arci- 
vescovo Fantino Presidente compresovi scudi 200 qua- 
ranta sette simili, che gli ha fatti pagare da JVfercurio 
Sebastiani, che deuono seruire per comprar grani per 
seruitio della nostra Camera Apostolica et pagati uogliamo 
che ad detto Cenci gli siano accettati e fatti buoni al 
conto della suddetta compositione dì 100 m. scudi non 
obslante qualsiuoglia cosa facesse in contrario. Et tanto 
assegnerete che tale è la mente nostra. 

Del nostro Palazzo di M. Cauallo questo di 13 de 
luglio 1594. 

Clembns Papa viij. 
(Coìlez. Chirografi 1590-7 f. 231). 



IX 

Deobeto di relegazione contro Rocco Cenci 

XX Junii 1393 

Pro 111.°*® D. Rocco Cencio romano nunc carcerato 
prò insulto, procedente colloquio una cum Farfanicchio 
et Lunghetto eius stafFeriis cum ensibus in Nicolaum 
Sene et alios piscium venditores de nocte in Urbe ad 
quatuor angulos facti in maximum scandalum cìuitatis 
eosdem plui'ibus plattonariis ut uocant, afEcien. prò qui- 
bus fuit alias sub die 6 8bris 1592 condamnatus in 
penam dueatorum auri 5 m. et exilio a toto statu ec- 
clesiastico prò ut latius in dieta condemnatione et aliis 
ad quam et quem etc. centra curiam et fiscum Ill.'^^s ^j 
j^^mus B. Gubernator facto nerbo, ut asseruit, cum S.™® D. 
N. Papa et de illius ordìnatioue et mandato uiuae nocis 
oraculo sibi facto dictum D. Rocum in ciuìtatem Pa- 
tauij per triennium continuo relegauit facta obliga tiene 
per ipsum de. ascedendo in dictam ciuitatem ac ab ea 
non discedere absque licentia ordine et mandato S. D. 

Bbbtolotti 27 



. Pipa sai vbBBtaMB^Q dwUm rd^xlioDem per diclan 
i tok fan ieoU ^ m. et perpetaa: iofaiDix nec 
■BKto odem »ib pena tiiremìam ad arbitnatn 
n S." qsalemis de dieta cinitaieDi descedal absqae 
nceotu el maiublo sopnscHpio maudauit ecmdem excar- 
cenri saper qnibus tOe. aeiam plurìlias sociìs Usiibos. 

Haoibalis Epi&copus Orìcellarin^ 
GÒbemator. 



Detode ego noUno^ ìalimaai ilìctam decretum iufn- 
dìdo D, Rocco et hnixit ddem prò al in dieta decreio 
eonlhiehir iHvsealibai etc eie. 

(Liber aetMum fò93 L 55). 



1 Booco i:esci di a£ST.i 

KELE5ÌT-0. 



Pro III. D. Rocco Cencio romano fideinssio at sopra 
de seruando relega ti onem. 

In mei eie presens el personaliler Consiitatos III. D. 
Boccns Cencius romaDos sponle eie omnibus eie pr» 
mistt mthi Dolano se coDferre in ciuilalem Palani el 
seraare omaiao relegationem sibi iniuctam in dlctam 
Ciuilalem Patauii indeque dou descedere per irìeninin 
eontinue absque liceniia ordine et mandalo S. D. N. 
Pape sub pena scutorum 25/m cam. ap. Èie applicanti 
ac perpetue tDfamiie. Pro quibus eie. eie. 

Acium io Cancelleria carcerum Turris none pressa- 
tibus eie. (20 Junii. Jo95}. 

(Liher Fidejua, 1592-5 fol. 122). 
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XI 



Pbomesse di matrimonio tra Luzio Sayelli 
E Fbancesco Cenci. 

Al nome d'Iddio et della Sua S."^* Madre. 

Capitoli da farsi et osseruarsi nelPesseguire il ma- 
trimonio tra il signor Francesco Cencio come padre di 
Antonina sua figlia et \ Ill.°»o Signor Lutio Sauello. 

Detto sig. Francesco promette che d.* Antonina pi- 
gliarà per suo legittimo sposo il sopradetto sig. Lutio 
et esso sig. Francesco darà al detto sig. Lutio per dote 
di detta Antonina scudi uintimilia di moneta de giulij 
dieci per scudo et non altro con che neiratto delle am- 
missione dell'Anello, et sborso che se li farà di detti 
scudi ^Om lei debbia con tutte le solennità che se ri- 
cerca renuntiare et cedere à fauor di esso sig. Fran- 
cesco solamente tutto quello che Lei potesse pretendere 
per qualsiuoglia altra causa et occasione sopra li beni 
di esso sig. Francesco et di suo padre, et anco della 
madre et Nonna d'essa Antonina. 

Item che detti scudi 20m sei habbino da pagare per 
tutto li 25 del mese di xbr e prossimo e che uerrà, et 
quando se li sborsaranno, se debbiano depositare nel 
banco del Cenci da esso sig. Lutio, a fine et effetto di 
pagarne Tinfrascritti censi, et che nell'atto dello sborso 
che si farà alli padroni di detti censi, debbiano essi 
cedere tutte le la loro raggìonì, et attieni che hanno 
sopra li beni di esso signor Lutio et altre persone a 
fauor di e^sa Antonina, et questa per maggior sicurezza 
et cautela sua, et il resto che auanzarà restino a dispo- 
sitione di esso sig. Lutio senza che sia obbligato ne 
d'estinguere altri censi ne tampoco reinuestirli. 

Item che esso sig. Lutio debbia nell'atto dello sborso 
sborso di detta dote obbligare et hipotecare tutti li suo 




^atf ( <tf 9^ » sa • «Bi^ U» Aaal- 
^B aM» A «e fa émt m^a A é» «na, « br- 
^1 Milk tm I 11 il BiMMe Ae i.* sk. tallii 
■B db t» rm ti san ■ i— ii i»ifaii. « 
<— Il ■ > «««^Mei»»^» tea man it 
■•«••«i Ulaa> ornane» pipit «■ 
MM ■ Afl» t^^é^m aa. lalà^ et luto eh 
hMlaai a«. Fiaan <M» ir.aiaiiii lìi aa 
B^ (a <*• IM^ Bai a ii IH.ii E Mf 
■■B I ai^m L«> MMà S e», rnana» S4>- 
■aàv» f*' CaSiT^iv i in bnS hf^ j 

Rmcna. 1 tHiS ìmfi 3t hìIi pox^ a Pn mo, o TifOD 
s. oMUia' itr: jifr loa « i$ notev ±«fn dello. 

à»D pM Hill ji ojèàns» fif mnae S sorte alcam 
1C m* ^ jji:— tjaai:»? Arff'istf)» a defebb bre o in 
Kiam. r ji Ririam:' aja^ A ' f<MVJ, et piacerà à es» 
j^:nit FrHU.'e-c;. Krti^ «Kfn A tv «so s^. Ltuio 
miglili! a n.m M RD? <t ftr t^ gnòBcare esM 

'bfln rJe TtX'Ktì:- i a-» Mh motu, e U cbe poe- 
na i \. ^>. la»: ;<»- ivai^ «hi Gbenraeli. cfaa no- 
noiài «ss: su:. La<-> ffisa dt' esa AmIobìiu, che lei 
AxiiBuiii s:ii ^1^ gs»iìir;«ir? ae tkmuBibre il tpuiio 
ma. i! ae- hj i^'aawt""? n ìi»ij 30 mib della ÓHU 
òim, K > HI TOticif z:i.v<fai^> .ìk^ Anioaina prìnu d'eno 
ì^u- Li:>-' -'^^ Bo -i^i^.t ttsp^M» «Ss» «g. LqiÌo gat- 
jói^ijsri K i-r^jisiir? -j^uw i& sorte alcona, MM 
.>I>Ij; - >^:i^ R:cìt. a i t|aaK espnasamente rauB- 
tj;»,\ .TJ. ■; rji?.. i. re!>£fó^tae dì Jote cfc' esso si- 
i-3>:c Ì^Tj: -•:'. r.i .-«^:xr« ^jiamenie la detta somiBa 
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di scudi 20m et non altro, a quelli che da ri'ggione 
uerrà. 

Item eh' essendoci nati molti disgusti come è publico 
e notorio tra esso sìg. Francesco et suoi figli per li 
quali raggioneuolmente non polo ne deue uederli ne 
con loro trattarsi mai cosa alcuna, per ciò prega et 
supplica con ogni amore esso IH. sig. Lutio che uogli 
esser contento di tener sempre la protettione di esso 
sig. Francesco et in tutte le cose giuste et raggione- 
uoti sempre difenderlo, et con detti suoi figli non trat- 
tarci, ne tampoco farli sicurtà di sorte alcuna et per 
mìnima somma che fusse a fauor di qualsiuoglia per- 
sona, perchè li portamenti et modi che hanno tenuto 
detti figli con esso sìg. Francesco meritano che detto 
sig. Lutio come onoreuole parente d'esso siff. Fran- 
cesco ossemi questo capitolo et con d'essi figli a fa- 
uore di es^o sig. Francesco inuìolabilmente, sicome di 
nuouo gli ne prega et fa instanza instantìssimamente. 

Item in euento che sia necessario; si debbia auanti 
l'ammissione dell'anello procurar la licenza da N.S.^e 
di posser dar detta dote non ostante gli statuti di Roma. 

Item che di quanto si contiene nel presente foglio 
se ne debbia far istromento publico per mano de notario ' 
neir atto neli' ammissione dell'anello, et in questo men- 
tre uogliano ambidoi le parti che la prsente polizza sot- 
toscritta da loro habbia forza et potestà come se fusse 
Instromento giurato in forma Camerale e così giurano, 
questo dì . . . di 9bre i594. 

Il censo della sig.'* Laura Santi de scudi 
mille Se. 4,000 

Il censo della sig.'* Lauinia MafTei di lantc 
scudi tremila 3,000 

Il censo del sig.' Pacifico Pacifici di 
scudi mille i,000 

Il censo del sig.' Camillo Cesarino di scudi 
diecimila 40,000 

Il censo della sig.'* Porlia Cenci di scudi 
mUle .... : 4,000 



spporcno d^tti censi per l' aui ita pnbLi 
noterii <ia s|kecificar9i giorno, mese et anno qui di sotto 

Io Luuo Sauollo mi cuuteuto prometto 
e mi obbligo n <iaanto di sopra so conlienu 

lo F.° Cencio mi cnnienlt) iji quanto 

se dice in questa foglio 

Pi pmnidllo et mi obbligo dì osservare inuìolabilmeute. 



xn 

AqOIOSTAUKHTO TBA I FBATXLLI ChHOI 
O0I> OOOHATO LuZIO SavBLLI 

Pid«in TmcÌo ego Dularius pubiicas lafrescriptas udi- 
lit«f die priiDji xbris iK98. Cura sii quod ul^ DD." 
UeAbtu, al fratrM de Cìacìjs Romani, sea Torssn slij ete,.^ 
diAhat proxime preteritis a maloaolis forsao Iti'" D.*' 
I.tilij Sabellì Inslignti nontrn eundem D. Lutium io Cu- 
ria (^'ipitolij ooram 111."" D, Sonatoroquurolas dederinl 
inde et !>iiper pretensa suppositione partus oìusque uborlu 
nel morte tllie ante morlem matris, et successlue etiam 
wnlra Tesies in Itota examinatos sub preiextu fslsi- 
talt» elo. et alias proni in dictis qoerelìs, et pro- 
«essu continetur ad quam eie. et promissorum. esosi 
et ooiMsìime nlarium, et diuersaram' personnum de 
»imdem Ill.'"> U. Lutii famìlia masculorum, ToimJnanua 
tam in domo, et alins in iiHm iguam et in cnstro Ri- 
goitm atquo adeo etiani nlioram uassallorum, el per- 
aonarum et reiteratis uicibus procuraueriat et obtinne- 
rint, quoninm eiiam mnior pars ahduc in Carceribus re- 
tiiu'auii'snb prolentioue habondi ueriiaiem predicti facti 
pnipier interussn rooii[>oratìonis scutorum 20 m. alÌH 
nnKi^Eiiatornm, ut uumurntoruta eidem 111.°°° D. tulio in 
doto qiiinidiitii I). Antonine ìpsorum dooiinornm rralrum 
dti Ciuoijs ((iTiiiauiu sororis, qui Tiicla diligeulia certil- 
mti ruolini ex dìula f). Antonina sorore, etusore. p." 
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111.°'^ D. Lutij in rei ueritate natam, et baptizzatam 
faisse filiam eamque uixisse, nec desuper factam exti- 
tisse suppositionem aliqaam sed solum remanere dubium, 
quia ex ipsis mater, et filia prìor iDortua sit, et qua- 
tenus etiam superaixisset filia, an esset septem, uei octo 
mensium in uaa. 

Et in alia Idem 111,"»"*' D. Lutias tamqae fideiussor 
quondam 111.°^* D. Francisci Cincij sui soceri, et pre- 
dictorum dd. fratrum patris in summa, et quantitat. scu- 

m 

torum 7^ ad fauorem diuersarum personarum propter 

dicti D. Francisci patris dum uixit et successine pre- 
dictorum d. d. fratrum moram soluendi fructus debitis 
suis temporibus coactus fuerit plures, et diuersas pecu- 
niarum quantitates soluere etc. In quorum maiori parte 
adhuc remanat debitore, et prò illis plures passus fecit, 
et Judices patitur executiones aliaque grauia incommo- 
da, et molestias etiam quod contra dictum q. D. Fran- 
ciscum dum uìxit, et eìus bona mandata ex. prò sua 
releuatione Indemnitatis obtitnuerit, et ulterius super 
eorundum manda torum executione post mortem D. Fran- 
cisci ab ipsis dd. fratribus impeditus tamque creditores, 
et fidei commissari], et aliter et promissorum causa, et 
occasione. Idem Domini fratres cognoscant predictum 
D. Lutium offensum ration abili ter indignatum reperiri 
criminaliter et ciuìliter et propterea cupientes dicti dd. 
fratres se se cum predicto D. Lutio reconciliare, et 
amicabiliter agore prout bonos Xanos uiros nobiles, 
et affines decet tandem mediante piarum personarum 
et comunium amìcorum opera id obtinuerint à predicto 
D. Lutio modo, et forma infrascriptis videlcit. Hinc est 
quod in mei etc. presentia, uolontes predicta) partes de- 
super publicum instrumentum conficere personaliter. 
Constitutus predictus IH. D. Jacobus uti principalis prò se 
ipso, et tamquam procurator et actor ad premissa pe- 
ragenda sutìiciens habens mandatum, ut dixit ab l\\.^^ 
dd. Bernar«lo et Paulo eius germanis fratribus. 




Die joab 17 InAm 1654 
lBft:Uui Mi. SohasL» Casio notaiìo Em."4 Gtfd.^ 



Chi fiMM. d sii quid «li» sob die 14 9bre 1681 
j«i HL"^ ae R."^ Jk Hiflraiiiiiiis Farnesiin trac 
Myi ris ^ AIb» orliis Gobi' mando aaloritatB et fiMollite 
«U MMCKbaS.** D. X. Jimoeeotio dìoini proiddefilii 
FJP«X il ctàrofiapho illìiB molos propra 

r. ri";!-: \r»>?4?^;«>3lMiiJs Ooirinalis die 2i martij 1652 
>:c :: :.;::vi;e R,~ Cam. Apostolica aendiderit et titolo 
:::MÒ :::::$ dt^ieni, ae cesserit Tee. Collegio, etHospi- 
u . Ar^Vr-n:. l'ri'is, et prò eis R.*> P. ThomsB Bap- 
k-VcJcv A:>^': vi. J, Collt^j. et Haspitalis Rettori Domos 
:•; >ru>s .:: :;u-:'u> existe^nt Carceres (loriae de Sa- 

<^ ^ ;v>wkx R:ai,^ in Regione Arenulse iuxta sua no- 
:.>;s.:v./ ,«;rn evv, prò pretio, et pretij nomine seni, 
r^::^;^ nv" ìnm qnin^eniomm monetse Jalii decem prò 
>:;v^v: >.*u:^^ diiriaS'que R. P. Rector uicissim proso- 
.;::.,^P:\ :: N*i><fs.vr? dicti pretii scutorom 4,500 mo- 
r?r:,^ r. xevuuvue eiusJem iusiramenti ac prefati cbi- 
r ^r,«; h; r^^^wiìue macu S.S. signati dieta R. C. A. 
^^-^^ :, Ak* in >vlamn) deJerit tres domos dictornm Yen. 
t\ ;>^:\ 0» H.\<pìialì$. unam videlicet positam in Bur^ 
S<u;r; IVin prv>pe eivlesiam Campi àancti prò pretto 
>.;;;. iv,\.o viiuvntonmi monela^similiamcum pactotamen 
\\\k:;k ::,:ì >onìpor, et quando cumque et reliquas duas 
u;;a r. uiJc>lìoii po^iiam in Regione Campi Marti] in 
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Platea Sanctìssimae Trinìtatis Montium, et alteram, seu 
tertiam in Regione Transtiberina in via Lungarise, et 
in 2** viculo Riariorum prò pretto estìmandis per D. An- 
tonium del Grande, et Horatium Turrianum Peritos am- 
barum Partlum, et in euentum discordiae per 111.™°°^ ac 
R^mum X), Almae Urbis Gubernaiorem iuxta formam su- 
pradictam Chirographi, quaram quidem trium domorum 
à dd. Yen. Collegio et Hospitali Angloram Urbis d. R. 
Cam. Ap. ut saprà in solutum datarum nec non etiam dd. 
Carcerum Curiae de Sabellis situs, et coiifines latius de- 
scribuntur in supradicto Jnstramento publico dicti die 
per acta nostroram Notariorura insolidura rogat. et in 

3uatuor plantis earum respectiue in executionem eiusdem 
nstrumenti confectis et subscriptis p. dd. D.D. Ant.°» 
del Grande, et Horatium Turrianum Peritos, ut supra 
electos nobisque Notariis consignatis, et in calce dicti 
Jnstrumenti uenditionis alligatis ad quera etc. 

Sitqne etiam quod dd. Periti Mensuratis, estimatis dd. 
duabus domibus in mensura quidem earumdem omnino 
concordauerint in pretij nero non nichil discrepauerint, 
prout apparet ex relatione Mensurarura et estimalionum 
eorumdem in folijs per eos similiter subscripitis. ac nobis 
Notariis traditis presenti Jnstromento inseren. tenoris etc. 
Ideoque Eminti."^^ ac R.°*^« d. Cad.^" Imperialis tunc 
almae Urbis Gubernator subrogatus in locum presentis 
DI.™* D. Farnesi] ut apparet ex chirographo S, D. N. P.P. 
signat, sub die p.» febbruarii 1653 seu etc. tenoris infe- 
rius registratum etc. stante huiusmodi discordia in uim 
dicti chirographi SS. iustum, ac uerum pretium dd. 
duarum domuum arbitratus fuerit, ac declaraverit fore, 
et esse infrascriptum uidelicet dornus positse in Platea 
Sanctissimoe Trinitatis Montium scut. mille nouangento- 
rum uigiiiti trium b. 23 1(2 monetae Domas vero po- 
sila Transtiberira in via Lungariae in 2^ viculo Riarorum 
scut. sexcenlos septuaginta duorun b. 876 monetae prout 
in duobus foliis per precfaium Eminentissimus ac Re- 
verentissimus D. Cardinalem Imperialem nobis Notarum 
traditis ad effectum presenti Jnstrumento insertum teno- 
ris etc. 
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omnibus ìpsius d. Bernardi bonis mobilibus et immobi- 
libos.... et dieta senta mille uolnìt quod dieta d. Cintia 
et prò ea 111.°'' D. Franciscus Parisius possit ualeat eins 
propria auctoritate elapso anno ab hodie incobando eie. 
dbsqae aliquo alio mandato exigere etc. ete. etc. illa.... 
inueetiet in.... montibus non uacabilìbus et de illoruni 
iractibus alimentet dictam puellam Cintiam etc... quam 
dotem scuti mille dictus d. Bernardus assignauit dictam 
domine Cintiae uti eius nepoti fìlie d. q. Rocchi quam 
sibi satìs etiam certum esse fìliam naturalem d. q. noc- 
chi etc. 

Actum Rome in Carceribus Turris None Presentibus 
d. d. Michete Angelo Marchesini Tom. et Stephano vice- 
corniti etiam rom. testibus etc... Ita est Bernardus Cen- 
cius etc. ut suora manu pp. 

(Notaro Belgio 1599 / 906) 



XV 

Sentenza contro la famiglia Cenci 

11 7bre 1599 

Christi nomine inuocato Tribunali sedentes et solum 
Deum prse oculis habentes per hanc nostram differtam 
sententiam quam de juris peritoriam Consilio pariter et 
assensu feremus in bis scriptis in causa et causis quon- 
iam diu coram nobis inter Ill.°™ et excellentiss.»^ Do- 
minum Pompeum Molella fisci S."»^°» D. N. et Reu. ca- 
mere apostolico procuratorem Generalem agentes et pro- 
mouentes ex una ac Jacobum, Bernardum et Beatricem 
filios quondam Francisci Cincij ac Lucretia Petronia 
eiusdem Francisci uxorem reos ccfnuentos inquisitos 
processatos et in hac alma urbe carceratos prò eo quod 
mensìbus elapsis precio inter ipsos impio tractatu ac 
nefario Consilio inmaneque deliberatione et conspiratione 
dum quondum Franciscum Gin cium eorum Patrem mi- 
serimum et maritum respective infelicissimum in arce 
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Castri Petrellc coiuttalì Cicali sicariis imissis iotus pro- 
prìnm cutiiculum in propria lecto ac in sìnu (ere et 
dcuIìh ipuram filile et nxortg imanissime ìnierfeci atque 
Iracidarì TeRerìnt ei quod ab liomini Immaoitate alÌBiiis- 
.Miniiro rat in ipsum insentibile ceilaver Teriao more 
iuMniienilo aitra dìcle arcis menia proiecì atqae impie 
laniarì curaueriiit ipsosque sicariis assassinoa psl fe- 
cìnu» paliatuin non modo receptanerinl sed raaorem 
opem el auxilinm eliam ad euadonduta eisdem prasti- 
leroDt reba£<]tie aliìs in prima seu alio uerion nerte . 
fueniiil ul uofluntnr inslantia partibus ex atlera eadem 
auctorìlale nostra ordinaria respecliue qaara uigore fa- 
cu)l))tum nobis a S."» D. N," Ciemi'nte Papa ociauo 
in huiosmondi canaa mola proprii aique ex certa scieotia 
Sautitìlis sue concG&saui cuius quidem molus prùpnt { 
tenor tahs est uidelicet 
Clemcns Papa oclauns moiu proprio queraamoduni ! 

paterne Clemenlìe et mìsarieordie uiscera ubi res postulai | 

^^^ nbeuler aperimus et la^a qaodaai animi pecoantibus noa j 
^^P* ^fficuttu' mìseremnr ita obi flagitia graaìa subì doi<M ' 
^^ seme et ex proposito conlraque non solum charilaiem 
I si'd n.itiirale elì.iui uini:uliini lurpiler el nefarie com- 

missa jlla ìuslìiìe gladio nobis ipso Domini aulorilaie 
tradito qiiam uis doienier cogimur choercere dudum si 
quidem ad uures nosiras deuenit Jacobum Beroardnm 
et Beatricem frstres al sororem respectine ex quondam 
dileclo fìlio Francisci Cincìo Romano a Luureiiatn Pe- 
tronìam eiusdem quondam francisci uxorem saìniis pro- 
prie immemores grauissimlque ac santissima Pietatìs 
nominis qua sangumis cogninntio et propìnquitas oolimr 
uiùlatores mensibus elapsis in castro Petrelle comitato 
Cicoji prefaturnm quondam FrancJscum Cincium Palrem 
et Marìtum respectiuc sicariis et assassinis adliibilis et 
immissìs inius proprium cubìcnlum in proprio ledo pecu- 
iiiis partìm traditis partim promissis alìisque sollìcitatìo- 
nibus factis interreci fecìsse aiiaque deinde scolerà id 
nefaiiduni iiuiusmodi omnium scelus condegendum per- 
petrasse el ac prò promissis ad presens eosdem iabae 
alma urbe nostra carceratos exìstere processumque con- 
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tra eosdem fuisse fabricatum eiusque copiam cam ter- 
mÌDO ad faciendam suas defentiones ìpsìs fuisse cudì 
decretum per dilectum fìlium Ylixem Muscatum uenera- 
bilìs fratrìs nostri Hieronimi Cardinalis Rnstìcutii nostri, 
in eadem alma urbe generalis vìcarìi in crìminaiibus 
locumtenentis et cause et causarum predictarum judicem. 
uerum postea multo plura et quidem grauiora ìnditia 
concludentesqueprobationes super crimìnibusetexcessibus 
predictis centra prefatos supervenisse ac in esse fuisse 
dedacta ita ut uel sola ipsorum confessio desederaretur 
quorum quidem si pubblicatio fiat utique et cauillatio- 
nibus subterfugiis uiam aperire causamque cum maximo 
justitie detrimento nimis in longum deduci que cum ìam 
dia pendeat conueniens est ut tandem terminetur et 
propterea eidem Ulixi locumtenenti ad ulteriora etiam 
ad quecumque generalia torméntorum contra prefatos 
Jacobum fiernardum et Beatricem ac Lucretiam ex 
processu informatiuo et denegaiis defentionibus quatenus 
legitima contra ipsos extare indicia uideantur procedendi 
facultate opus esse etiam cum termini et terminorum 
ad faciendum defeisiones ut supra assignatorum de- 
cretique super copiis tradendis revocationis cassatione 
et abolitione. Motus igitur simili et ex certa nostra scien- 
tia etc. non ad alicuius petitionis instantiam eìdem Ulixi 
Moscato comictimus et mandamus ut in causa et causis 
predictis iam coram ipso introductis et instructis eorum- 
que annexis et connexis incidentibus et emergentibus 
totoque negotio principali tam contra prefatos Jacobum 
Bernardum Beatricem et Lucretiam quam alios quoscum- 
que coram complices fautores et auxiliatores tam in 
processu usque adhuc nominatos quam nominandos iuxta 
facultates dilecto filio magnifico Ferdinando Taberne 
nostro in eadem ac alme urbe Gubernatore siue eius 
in oflBcio predecessoribus per nos seu quoscumque alioj» 
Romanos Fontifices predecessores nostros concessas con- 
suetudine etiam roboratas quarum tenore etc. ad ulteriora 
prò causa et causarum hujusmodi expeditione etiam ad 
sententiae et sententiarum quarumcunque etiam capitalium 
et ultimi supplitii ac confiscationis bonorum pronuncia- 
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anima a corpore separetur ac deìnde in frastascìnda- 
.inr eaque prò rostris propona!itar et quo ad Beatricem 
Cincium et Lucretiam Petroniani prefatas parìter eas 
condaronamus et prò condemnatìs haberi uolumus et 
et mandamus in penam ultimi supplìtii et mortis natu- 
ralis ita quod ad eundem justitias locum more solito 
ducantur et quelibet earum duci debeat ibique predi - 
ctum minìstrum eisdem et cuilibet earum caput a 
spatulis amputeatur ita et«talìter quod etiam ìpsae 
morìantur et earum quelibet moriatur et earum et 
cuioslibet ipsarum anime et anima e corporibus seu 
corpore separentur et separetur denique quo ad Ber- 
nardam justis de causis anìmum nostrum mouentibus 
mitÌQS secum agendo eundem condemnandum foro et etiam 
predictum coiidemnam US et prò condemnato haberi volu- 
mus et mandamus ìndelicet quorum ipse quoque in 
cafra eorum more ad solitum justitisc locum ducatur 
et duci debeat ibique presens detineatur donec et 
quousque pene superius expresse centra prefatus Jaco- 
bum et Beatricem eius fratrem et rorem ac Lucretiam 
nouercam per ministrum prefatum exequi pt. supra de- 
mandentur ac de inde ad carcercs reducatur ubi per an- 
num in strictissimo vincalo nel in alio loco S,"*® D, N. 
bene uiso clausns et imuratus detineatur postea aero 
ad triremes transmictatur et transmicti debeat ad ibidem 
perpetuo remigandum ut vita sìt illi supplitium et 
mors solatium atque insuper eosdem omnes Jacobuni 
Bernardum et Beatricem de Cinciis et Lucretiam Pe- 
troniam condemiiandos fere et esse propter ipsos et 
eorum quemlibet condemnamus et prò condamnatos ha- 
beri uolumus et mandamus in pena confiscationis pu- 
bligationis et pnuatiouis omnium et singulorum quo- 
runcumque suorum honorum mobilium etimobiliumju- 
rium et actionum sociolatiim oiOcium et locorum mon- 
tìum ubique locorum existeutium ed ad ipsos et eorum 
quemlibet spectautium et pertinentium illaque fìsco et 
R.de Cammere apostolica) applicanda et confìscanda at- 
que incorporanda fare et esse prout applicamus confì- 
scamus et incorporamus seu applicata confìscata et in- 
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officio mei etc. D. Siila Moricus piocurator et defensor 
ac tanquam unus de populo prò carcerato et alia omni 
meliori modo etc ad docemlum de bone Iure dictì sui 
prìncipalis et illius enormissima lesione cumfuerit nulli ter 
et iniuste condemnatus ac alias omni meliori modo 
ultra alia per eum in actis deducta et excepta dixit pre- 
tensam confessionem dicti sui prìncipalis ut dici tur factam 
nullo modo ex processu et contentis in eo uerifìcari ex 
quo omnes testes prò curia et fìsco examinati super 
pretensa recognitione asserti corporis delieti fuerunt nul- 
titer examinati et recepii parte non citata nec formiter 
prout requirebatur repetiti nec per suum principalem prò 
rite ac recte examinatis habiti et sic nibil provare ui- 
dentur etiam in atrocissimìs ac privilegiatissimis delictis 
quìbus testi bus- corumpre depositionibus demptis uti non 
citata parte receptis et examinatis non solum non veri- 
ficatur dieta pretensa confessio sed nec etiam potest 
constare de asserto corpore delieti ad effectum de quo 
agitur centra dictum suum principalem qui nunquam 
habuit dictos testes prò rite et recte examinatis et uti 
minor et non citatus dieta nullitas ex defectu citationis est 
defensio que de Iure tolli non potest eo magis cum dictus 
eius prìncipalis sit a Principe restitutus et quatenus 
dictus eius prìncipalis eosdem testes prò rite et recte 
examinatis habuerit quod non credit dixit id non po- 
tuisse fìeri nisi servatis solemnitatibus de Iure comuni 
et ex forma statutorum requisitis uidelicet cum pre- 
sentia tutoris, et curaloris quod in huiusmodi casu pre- 
tensa consuetudo per fiscura allegata non intrat et non 
extenditur cum simus in odiosissimis stante maxime 
enormissima lesione dicti minoris et propterea dictos as- 
sertos testes et eorum dieta in parie et partibus et in 
quantum faciant ad fauorem dicti sui prìncipalis et non 
alias aliter nec alio modo acceptavit et acceptat et in 
quantum faciant conira eum impugnavit et impugnai et 
ita protesta tus fuit et protestatur non solum premisso 
verum etiam omni alio meliori modo petens et inslans 
dictum eius principalem absolvi et in omnibus et per 
omnia in pristinum slatum ac libertatem reponi alias 

Bebtolotti 28 




ThrESA bEt Cesci fatta 

I* Attiit Deus ') Palersanote, licei Bealrix Cincia 
Francisci jutris necem impie proearaverit, "si tamen Te- 
rum est(pr«JUi vci-ts^iiBam ereditar») qaod idem.Fran- 
cbcu£ euiileiu Beatricem in Castro Potrellse (abì uccisili 
futi) in okcurU et reclama siaoiiis mqfe carcerìs n-- 
liuendis fi male iractando illins pailimtìam violare leiK 
Uverii, noa erii contra jns dioore qaod aliqna roisei* 
tione digna f^iu Certissimi enìm jaris est, qaod mortisi 
«t parricidii ptena locum non babei, auando pareous 
ocodDol fìitos, ud contra, ex ima illarum qnataordecint 
ciasamm, quitm^ iiib<r fos permissa eM exli^redalìo, A 
de ijuibii; lU aulli. r<( ci'm de appdlat'wne cofftwsciCnr § 
eitusàè autem, tex est in l. 1. Dtvua Adrianus, ff. di 
parrieid. Ou' quidem lex lìcet specialiter loquatur in 
lìlio patre omso ex eo, quod nouercam, seu ipEias 
palrìs coQCubìnam camaliler co^overii, generaltter ta- 
nien ad omnia parricidia commtssa ex quacunqne in- 

Sratiludinis causa in eadem auth. comprenensa, extendi 
ebere diserunt Bari, et Aug. ibidem las iti Ijva atdtm 
civile, X. 28 ff. de juatU etjure. Pdras sig. 2 nwn. 8 
veri, adde tatneti. Carre>\ in pract. wi tract de homicidiii 
§ 21 Bvìisatur Foller etiam in prati, crimin. in cerln, 
pceni3 débitis feriantur. num 27 Peti: a Pack, in E^ 
ddict. cap. 22 iimn. 28. Fract. Corrdd. tit. de homid. 
numero li in Ì2, limit. Menoch. de arbilr.qutBst l. 2, 



') Neil' originale della Biblioteca Yatioatia 
(jiiuBte due paroìu. 
*) Xon vi sono paroutesi. 
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\su 356 N. 1, et seq. Qui omnes Doctores per tex in d. l, 
ityus expresse et uno ore dicunt, non poenam mortis 
ituralis, sed vel deporlationis, vel aliam judicantis ar- 
trio isto casu imponi debere. 

2° Quod autem tentare pudìcitìam filia3 dicatur gra- 
s et inhonesta injurìa, et consequentur coroprehendatur 
ter causas enumeratas in dieta autenthìca, ut cum de 
ìpèlL cogno, in illis verbis si gravem et inbonestam 
joriaBi eis iniecerit, et quod etiam sìt major ingrati- 
do majusve delictum, quam illud filiì, qui patrìs no- 
ircam aut concubinam cognoverìt, de quo in eadem 
uh. in illis aliis verbis, si novercce suce, aut conctMfKe 
itris filius sese immiscmrit : dubitandum non est prae 
legatis Doctoribus dicentibus, quod si pater ingratitu- 
nis causas in fìlium commi ti t, vel centra, perdìtur ab 
roque orane paternum ac filiale privilegium respective; 
20 multo magis illud perdit pater, dum quaerit car- 
iTiter cognoscere filiam : r,um ex hoc se patrem non fa- 
at, nec se, vere patrem esse osiendat, ad trad. post 
Iber, qmm allegai, per Marsil. in L inauditum, 
im, 2 ff. de sicar, et sig. 106 incip^ Pater et filius 
)8t princ. et per Boer decis. 318 post num. 2. Ubi 
)cet ex antiquorum historiis quandoque etiam ex ir- 
tionabilis animaiibus commixtìonem parentum cum fi- 
ibus horridam visam fuisse. Ec hinc plura antiqua re- 
tantur exempla, quibus anliquitus hujusmodi parricidia 
3 ex causa commissa impunita remansere, ut ex Coelio. 
b, 12, cap, 37 et Justin, Uh, I legitur de Semiramide 
atre a fìlio Nino inlerempta quod ejus concubitum et 
mgressum eptasset, et ex Fiutare, in Paia!., de Cyane 
ia, quffi patrem Cyanum, quod ab eo per vini stuprata 
isset, gladio confoderil; et de Medullina filia, quae ab 
runtio patre ebrio violata, eidem mortem intulit, et ex 
e. prò Milone de Oreste, qui ob ejus scelera matrem 
jciderat; in primis a dimidia parte judicum damnatus, 
ì alia absolutus, tandem a Minerva liberatus extitit. 
3® Verum et magis in ispecie ad hujus miserrimae 
ulieris excusationem facere videtur tex in l, I § fin. 
de sicar. Ubi dicitur, dimittendum esse eum, qui 
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lem mihi ipsi illam vìdere vìdeor) quod priedicta omoin 
procedant, si Beatrix tempore tentati seu commissi stu- 
pri in ipsum manus ìntulìsset secus autcm si ex in- 
tervallo, prout fecit et procuravìt per alìum occìdi. Nam 
prò responsione dicitur, quod imo tex, in d. 1. Divus 
Adrianus iT. ad 1. Pomp. de Parric. expresse loquitur 
in parricidio commisso in intervallo post injuriam illa- 
tam cum ponat casum in patre occidente fìlium non 
repertum in actu venereo cum matre, ed in venatione 
et in sylvis, et sic post commissum aduiterium, et tamen 
non mortis (propter justum doiorem eed deporta tionis 
poenam imponit, ut bene adnotavit Decian. in sui iract, 
erim, in tom, 2 Uh. 9 cap. 8 rubr, de assendentihus de- 
scendentea occidentibus num. IL Tacite sentios, quod 
si pater fìlium cum uxore deprehensum occidisset, nulla 
poena punitus fuisset, Quod etiam fuit de mente gloss. 
in dieta L divus, in fine, >it espresse tradiderunt ibi- 
dem BarL et Angel. alijque pliires relati per Bertaz. 
eonsil. 356 num. 18, lib. 2 et faciunt tradita per Af- 
fif'ct. in constf't. si maritus n. 2 et per Carrer in pract, 
erim, in tract de homicùl, vers, 6 excusat n. 5. Ubi aliis 
reiatis facit conclusionom, quod justus dolor miiiuit 
poenam etiam in occidente ex intervallo. 

6** Et in lerminis in occidente propter stupri pe- 
riculum quod suffìciat timor non solum instantis sed 
faturi periculi (prout in hoc pcriculo semper erat Bea- 
irix) voluit glos. in l. isti qw'dem et in L metum^ in 1 
gì, ff. quod metus caus, et proba t tex in l» 1 ff, eod, 
ubi dicitur metum esse mentis trepidationem nou solum 
ìstantis periculi sed etiam futuri. Igitur quid quid fecit 
Beatrix, id utique fecisse dicendum est aut propter ìm- 
minentis futuri stupri periculum ac metum, et sic iste 
respectu excusanda, tamquam si prò sui honoris defen- 
sione occidisset. Clar. in pract. § homicidium, vers. 
idemq. Asin, cons. erim. divers, 114, n. 2 et et seqq. 
lib, 2, Aut si forsan stuprata fuit in vindictam illata) 
ìnjiurise, et par iter etiam excusanda propter justum 
doiorem, etiam quod ex intervallo occiderit seu eccidi 
fecorit ex praDaliegatis. Et ha3C quoud Beatricem. 



»^>< KR.\KCK:?(.'t» CEXCI 



7** Olio vorn .nj Heronnlum, qui et ipse pariler 
in liiijii'^rniiili |>:irrinilii tr.icialu facto per sicanum Olyra- 
piiiin l'UMi .l:i.*«»ho ass(*nsiini prjeslitisse fatelur: pono 
.Hill' luMiIns Saniitaiis vostra*, in primis illius tenellam 
t*i iiiiiiunMii a»i;ileiii. Tempore enim palrati delicii non 
iiisi ilfciinmii sextum alliberai annum (ut mihi suppo- 
nilnr». Ou.ire suhiniral conclusio, quod licet in deficlis 
minore in inlrgrum non reslilualur, ad hoc ut in toluni 
t'\i'u<t»lur lì p«i'n.i, l. 1 e. si adversus delict. L si ex 
(yic^'a ^ ìij'nc vidmdum ff, de minor. Benetamenra- 
litine nt't.iiis illius misera! iu habenda ac pteua etiam min- 
nend.i est, /. fere in omnibus ff. a reg, jurius, /. ad 
fnda, ^ personam, ff, de ^;a?«w. Cla. in practic. § 
pn, qìui'st, Cd in princip. Quio quidem conclusio 
proceilii «^'eneraliter in omnibus deliclis, d. l, fere in m- 
ìiihus^) ff. de reg, jur. L ani fucta § personam ff, de 
pu'nis, Cìar, in pract, § fin. Q, 60 in princ; et sir 
etiam (jikmI graviora et alrociora s'mi proiU adnotarmi 
Alhar. in l, anxfUum^ § in delictis, n. 3, ff. de minor. 
Io de An. in C, 1 ». S in pi, in gì, fin. de delict- 
puer Gidielm. Mrn/n. in d. l. fere in omnibus n. li. 
Arctiìi. in ,s^* in suìnma, n. 1, Instit, de oblig. (pue'f 
d'.ll'f. nascKnf in ir, malef. in verb. scienter et dolose, 
P'fsf. n"in, 1*2. (Gerard. Mazzo! . cons, 64, n. l in fin- 
Rfilan. cons. 7 n. 8. llb. S. Frane, Calder, in repetef- 
1. si curaforem, in verb. uel adversarii dolo, n. i>l C. 
di- intey. rvstit. minor. 

S. lliiic in pluribus atrocissimi delictis miiioreiìj 
aelalem fiiisso loi^ilim.un cnusnm minuendi p<.enam, vi- 
(lelur LMnnmuniter receplum per Doctores, prout in cri- 
mine ra[»liis et in minoro oelodecim annorum concluiiì'- 
(]um.ni, cons. Ori incip, Christophorus adfin, vers. (* 
hac beniijna senfentia, quem rcferendo sefjuiUi sunf 
liOÌand consil 77, n. 9, Ub. S, Hippol lìiminald cons. 
crihì. divers l'^o^ n. 16, (om, 1, et in erimine ineesiu> 



\) [^^. soiruonti citazioni di testi niaiicaiiu fìuu alle pa' 
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babemus text. in l, si adtUtet'ium cum incestus § fra- 
tfeSj ff, ad L Jul. de adult, per quem text idem tra- 
dìderuDt. Novell, intr, ad defensam, part n. 37, MauriL 
de restU in integr, cap. 153, n. 5 in fin Roland, 7. 
eonsil 77, n, 7. Itbr 3, Metioch de arhitr, qacest. Uh. 2 
easu 329, n. 3, et in crìmine sodomióe consuiuit in 
minore vi^inti annorura Socin. lun. Consilio 7, Itb, 3. 
Qaem panter referendo sequuti Hippol. Rimin. d. cons, 
135, n, 18y Mefioch, d, easu 329^ n, 5 et in casu 286, 
n. 18, Roland, d. cons. 77, n. 9, vers. sextodecimo 
aeeedit. Et in crimine falso moneta), quod sub Ia3sa 
majestate conlìnetur, habemus text. in l. 1, § impu- 
heres e. de fals, monet. Ubi quod impuberes, in tolum 
^xcasantur sed impuberibus, quod pariter excusantur a 
psena ordinaria consuiuit. Gaccialup. Consilio crim. di- 
vers. qu, 5, n. 5, in fin et seg. tom, 1, quem pariter 
sequuti sunt Roland, d, cons. 77. n. 9, sub vers, de- 
cimoctavo, et Hippol. Riminàld, consti. 245, n, 24, Uh. 3, 
En quibus etiam in atrocissìmis minorem ^tatem a 
poBoa ordinaria excusare, communiter roceptum est ri- 
detur. 

9. Nec obset motus proprius Pii IV, volens homici- 
dis minorem a^tatem non prodesse, si quartum decimum 
expleverint annum. Respondetur enim primo, quod lo- 
quitar in baunitis, et in contumaciam condemnatis; ideo 
non extendendus ad non bannitos, et non condemnatos, 
nìhilominus non per boc erunt ligatae manus judicis 
propter minorem ^etatem poenam diminuere prout in 
terminis pra3dicti motus proprii bene probavit Sforz. 
Od. de restii, in antiq par. 2 q, 81, n, 33, et seq. 
et latius consuiuit Uond, cons, 99, n. 48, et seqq. ubi 
in fine consilii testa tur ita do anno 1583 fuisse Perusia^ 
serva tum et judicatum. 

10. Respondetur secundo motus proprius loquitur 
in homicidis, ergo non extendendus ad participes et 
consentientcs, prout in simili Bulla consuiuit Com. 
con. 159, Uh. I. Et in terminis nostras constitutionis 
scripsit Fla.Miin. Gartar. de exequt. seni, e, fin. n. 233. 
Ubi aliis relniis concordanti bus testatur magis commu^ 
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li. R^lÌL-atar sA-umio, ei t* hoc. S. V. distar 
r?Si.it>>Mv. iiucj RenanJas non (aletar se princip*lem 
aabLir^u :iuWt]uan ptrnt.-ìtlì: seil ttaiam dìxlsse sè 
ii>i£4.-tixm <*i L\>ii$«iaeiiiem iradani jam Thcio iaier Bei- 
Crii^m tft OUoipmrD. ^k enim natant pro{MÌa veri» 
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mi tXintpio ehi non celerò w ne faemte mente, st no» 
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ci era il consenso dei miei fratelli, cioè Giacomo, Ber" 
nardo e Paolo; et così Olimpio restò in appuntamento, 
che voleva venire lui a parlarci, et mi disse: s^accor» 
deranno bene li vostri fratelli. — Et Paulo infra: Et 
tornato Olimpio da Boma, mi disse che aveva parlato 
con Giacomo solo, et che non haveva parlato con gli 
altri fratelli, perchè non haveva valido trattare con ra- 
gazzi, proat etiam sic idem Bernardus in sua confes- 
sione dicit: Olimpio parlò coìi Giacomo e Paolo mio 
fratto, et disse, che voleva ammazzare nostro Padre, 
si jperchè V haveva toccato aW honore, et 'V haveva cac- 
ciato dalla Bocca: quant anco rhe Beatrice nostra so- 
nila restava male soddisfatta di detto nostro padre, 
.che la teneva tanto ristretta et che non voleva star più 
a qtteUa vita^ et che perciò lei sera deliberata di farlo 
morire, et che voleva che si fosse fatto con consefiso 
di detto Giacomo, di Paolo et mio, cioè voleva che noi 
lo sapessimo prima che si facesse et che fossimo bene 
contenti et che però lui era venuto a Boma ad inten- 
dere la volontà nostra; et detto Giacomo, Paolo et io 
gli dicemmo che facesse quello li pareva com'ha detto 
signor Giacomo, Quare cum, Bernardus nullum dederit 
mandatum, sed simplìcer pro^stitisso consensum fateatur; 
cessai utiqae ex facto D. Fiscalis consideratio ; quod 
scilicet constilutìo puniens delinquentem trahatur etiam 
ad mandantem. 

13. Peno rursus ante oculos Sanctitatis VestrsB 
fatuitatem et imbecillitatem inteilectus ejusdem adole- 
scentuli (quoe etiam probata credi tur) et ex qua non 
ad modum mirandum videtur si Jacobi fratris forsan 
persuasionibus facilis fuit ad sic consentiendum et an- 
nuendum iis, quae idem Jacobus cum Oiympio sicario 
pertractabat. Quare ex hac sola inteilectus debilitate et 
imbecillitate, juncta pra3sertim tenella aetate, videtur ab 
ordinaria peana excusandus, cum de jure istud operetur, 
neduni furor ipse, sed quoelibct inteilectus debilitas et 
defeclus. Et Dd. tractantes materiam, promiscu, loquun- 
tur non solum de furioso sed de insano, fatuo, demente 
et frenetico, malinconico, mente capto, et hujusmodì 



.'? .-:'• .-. v>i J". .</ ejc facto 

. j/;»-. 5;.;*. /;; e. ad aw- 

• ' '.f. . K.ih-:, ìu prafic crim. 

'-"■.•,. .r »?>. l'\ n, r. in fifi^ 

. <»" * •• _. , rrrs i:cfn quaìro^ 

..?... r.ior s:ìQc:i* quoJ 

>> . v.iv. > :. ne; lanieu *) re- 

. \ > .. J. •.;•:•. i^onfroulalioni- 

. •• ;...... >.';;.;;-.rif:» repalari ile- 

»: : ,'. ::\i /<; /. .<? siquii 
. .'é,:r.r\ $i uuis ultro 

'.::. :■ \ .!;• t-.iusn in 

..-..A ; :r.:\r:::J:f* lor- 

: .;..v. :. :^.-.:. ^i aJJuxii 

):.-.:. ;n.;;u (?<<e lor- 

. , >.,^ ;i..:r. o\ ienera 

. ;' •;i..':ri j«;.meruut 

..:::»::.••. S..\i: ouim. 

■ ■* - ,m;!|1I. 

■ •''5Ì ^l 

P .' t 



« « % 



• • ■% « 



V • * 



» ■ 




« ^ 




• 1 


L 






• 




■ ■.Il 


'I.i 


• 








..> i 


.ì- 


• • 


.iiM-. 


> I 

a • 


• ■ 


,'..>>: 








.%• 



/ 



K LA SUA FAMIGLIA ii5 

set, eundem Bornnnlum in scriptis nt solcmnitcr oxcul- 
pavit: oxculpationom (luo (ut nudio) prò suu3 conscientio) 
.oxonerationo. HI. I)n. Cardinali Aldobrandino trnnsmisit, 
Dt de ea S. V. fìdom ra(;oret. Por linnc autem excul- 
pationom, licci non ignorom, minime tollì plonas dolicti 
probatiunos, et multo minus oris propri i confessionein 
negati tamon non potost, quim etiam probatìones et 
confessiones dcbilittU, ad trad. per. Gram. voi. 3, n. ir> 
9t aeqq. et rat. 11, n. 11 in fin. Mara. cona. 109, n. 30 
et aeqq. Teb. Dee. cona. 18, n. 65 et aeqq. Uh. 1. Hip. 
Ri. cotta. 420, n. 17, Uh. 4. Sod ha^o ultima Bernardi 
conressioncm rcs{)ici(!ntia sint dieta ex ahundanti, cum 
ex prcomissis, minorilato scilicct, et fatuitate, satis ri- 
deatur ipsum excusari posso a pnena ordinaria. 

10. Quod vero attinet ad Lucretiam uxorem Fran- 
cisci supplicatur S. V. 'j ut illius confessiouem secun- 
dnm Vtìhtatem in actis apparontcm considerare digne • 
tur: voritas enim est, quod licet a principio ipsa otiam 
consonsorit parricidio por sicarios committendo de or- 
dino et mandato Bcatricis, et forsam etiam ipsius Lu- 
cretio); consensum tamcn sive mandatum clatum, re 
integra revocauil: imo et sicariis in die ante commis- 
Bum delictum acriter persuasit ut a tanto scelere so 
abstinorot et ex stantiis in quibus ad scelus perpetran- 
dum conducti erant, oos abìre fccìt animo et mtentioue 
amplius delictum non eommittendi, quamvis ^) postea 
ipsa i|juoranto, et a sola Beatrice seducti die sequenti 
revorsi, Franciscuin occidorinl: sic enim et non alias 
ipsa fatetur ot eius coiìfessio comprobatur ex deposi- 
tionibus Martii sicarii ot Beatricis: quare subintrat con- 
clusio, quod ({uando mandans mandatum revocai, etiam 
(juod postea delictum sequalur, et proesertim ad allerius 
instanliam prò ut in casu nostro, non amplius de mai - 
dato ac doiicto lenctur, text. in e. quicunique, ibi nisi 
Ucentiam ipaam reintegra r evocar ent deaent. excom Bart. 



^) Manca id. 
') quominna id. 
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deveniri posse existimavcrit, cleirentìa et pietate sua 
ntatar in istos mìserrìmos carceratos, qui non Judioìs 
sententiam, nec Dni. Fiscaiìs misericordia m, in quibus 
etiam plurimum confìdunt, sod ejusdtìni S. V. sanctis- 
siiDum expectant judicium, illique humiliter genuflcxi 
se sub DÌ miUuDt. *) 

(Prosperi Farinacci Ju.cti. Rom, Consilia Lib. 1, tu 
edU» Opera mnnia, Norimhergce, 1682^ apiid Endteros 
in fol. voi VI, p. 306). 



XVIII 

Citazioni della causa de' Cenci 
nelle opere del farinacci 

472. Et ego alias dicebam, quod si Francisciis 
Cincius cogiioscero lentassel, (prout fuit arliculatum, s<'il 
non probatuiiì) Bcatriccm ojas filiam, non poterat eadoin 
Beatrix propler procuratani pafernam necem, morti tradì, 
ad quod conferunt dieta per iMarsil. in I. ìnauditum 
post. num. 2 ff. ad 1 Cornei, de sicar ubi dixil, non 
prsesumi patrem cum, qui fìliam stuprare quaerit, rcferl 
eam Carrer. in pract. in 3 tract. de homìcid. et assas- 
sin. § non ([uioro, n. 15. Decian. in tract. crim. lib. 0, 
cap. 15, num. 30. Ubi dixit, excusari patrem, qui filiam 
occidat, ne stuprum patiaiur, cum aliter eum ignomi- 
niam evitare non posset: sit etc. centra magis excusari 
debet fìlia occidens patrem volentem ipsam stuprare . 

Omnes fuerunt ultimo supplicio affecti, excepto Ber- 
nardo, qui ad triremcs cum bonorum confiscationem 
tiondemnatus fuit, ac etiam ad interessendum aliorum 
morti, prout iiiterfuit. Delictum enim islud adeo hor- 
ribiie fuit et inauditum, ut scilicet duo filii, una fìlia, 



*) Neiroriginiile segue questa sottoscgnatura Dcuotis- 
imu.8 et miìiimus seraus Prosper Farinaccius. 
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Et sine dubio ad hunc efToctum ad probandum cor- 
pus delìcti fama debet probari concludenter (id.). 

Sed dato quod constaret de corpore delieti nihìl 
omninas non videtur quod aliquis ex istis carceratis 
ex corum confessione puniri possit poena mortis. 

Et incìpiendo a D. Jacobo non potest puniri paena 
ultimi suppliti] quia ipse debit consensum Olimpio ut 
patrem occiderit qui erat alius facturus ut nunc osten- 
dam quo casu (seguono i testi). 

Primo ex dicto Martio. — La signora Beatrice ha- 
ueua gran uoglia di far ammazzare il detto sig. Fran- 
cesco Cenci et diceua che non uoleua star più a quella 
Ulta così stretta et per questo cominciò a trattare con 
Olimpio Calvetti che facesse ammazzare suo padre et 
non mi ricordo bene del tempo credo che fosse di 
aprile di maggio di voler far pigliare detto sig. Fran- 
cesco da Banditi per farlo ricattare et farlo ammazzare 
et si trattaua a contemplatione della signora Beatrice. 

2** Il detto Olimpio, la signora Beatrice e Paolo 
cominciorno a trattare insieme di far morire il detto 
sig. Francesco, et detto Olinipio ueniua da me et mi 
diceua che in ogni modo bisognaua che io facessi et 
operassi che detti banditi pigliassero detto sig. Fran- 
cesco et così s'era risoluto da lui dalla signora Bea- 
trice et dal signor Paolo. 

5^ La signora Beatrice un giorno mi mando a chia- 
mare et mi disse farete piacere trovare qualchetluiio 
che r ammazzi perchè io non voglio più stare a questa 
uita et se tu farai l'elTetto te ne starò obbligata sem- 
pre et ui spartirete fra noi et Olimpio li dinari di mio 
Padre. 

Ap La signora Lucretia ci diceua che era di pa- 
rere che non s'ammazzasse il detto sig. Francesco et 
la signora Beatrice non intese questo raggionamento 
che se hauesse inteso Thaueria magnata perchè lei uo- 
leua che si facesse in ogni modo atteso che la signora 
Beatrice uoleua che si ammazzasse in tutti i modi. 

5® Ex confessione ipsius D, Jacohi, — Olimpio 
venne a Roma ; miei fratelli mi dissero questo è Olim 
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Rorsus idem probatum ex liìeto d. Bentrioìs quod 
deponit Olìmpìum sibi dixìsse quod non erat alloquitus 
cum aliis fratribus quia noluerat tractare eum pueris. 
2^ ti]x<;uipatio d. Jacoliì que licet sit facta a socio 
crìminis quo casu non solent inuare, tamen cum sit 
aalde ad mioiculata ex dicti Martìì et ex dictu Olimpii 
satis probat illius innocentiam ut declarat (id.). 

Quia nihil tractauìt et solum praestitit simplex con- 
sensum hac modo uidelicet fate uoi iis quo erant alias 
factum et non meretur pceuam mortis eundeni comunem 
opinerem (id.). 

Nec adhuc obstat bulla, Pii 4'ì uolens homicidii non 
prodesse minorem oetalem si 14 explexerit annum primo 
(juia Bulla loquitur de coiidemnatis in contumatiniii 
idem non est exteudenda ad carcera tus non contumaces 
ut in terminis hujus consti lutionis traddit quia dieta 
bulla loquitur de homicidiis ideo non est tradonda ad 
consentientium consultores seu auxiliatores ex traditis 
in simili bulla (id.). 

Excusat ipsum imbecillitas quae probatur per testcs 
ultimo loco examinaius propter quam cessat dolus et 
consequenter poena parricidii (id.). 

Domina vero Beairix uenit omnino excusanda pa3na 
mortis quia probatur (ut mibi in facto presuppoiiitur) 
quod ipsa mota fuit ad faciendum occidere ejus patreni 
quia voluit rem h.ibere cnm ipsa quo casu sino dubio 
excusatur a poena parricidii (id.). 

Et magis in torminis qui aliquem occidit ut sluprum 
exltet quando mereaiur pa)aam parricidii (id.). 

Domina Lucretia ex pluribus uenit excusanda primo 
quia non solum non consensil sed quaìsiuit impedire ut 
fatetur Martius ibi : la signora Lucrezia ci diceua che 
era di parere che non s ammazzasse il sig. France- 
sco suo marito et in confossiono sua ibi : Io le dissi 
figlifiola quelito è gran peccato franerete uoi et noi 
perchè si farebbe questo errore qui in casa il sig. Mar- 
tio ci perseguitara sempì'e et lei disse a jf>o,y^a sua io 
lo uoglio far morire in ogni modo nudo ex bonaj opun^ 
Lucretia non debet puniri ut etc (id.). 

BXBTOLOTTI ^^ 
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XX 



La tamiglea di Giacomo Cenci paga 80 m. scudi 

peb biayere i beni. 

Io Tiberio del q. Gironimo Cenci per la presento 
prometto pagare liberamente et senza cantione alcuna 
alla R. Camera Apostolica con ordino in pie di questo 
deiriU. Monsignor Governatore dì Roma scudi 80 m. 
di moneta di giulii X per scudo .... guali dicono esser 
per la compositione /atta dalli filioli del q. Giacomo 
Cenci bonamemoria cui detta R. Camera conformo alli 
concordi fatti li 9 giugno passato .... a tempo che detto 
pagamento doueua la detta R. Camera cedere a fauoro 
suo e di signori Mentisti le sue raggioni per la rata di 
detti pagamenti quali promessa faccio ad istanza della 
signora Ludovica Velli de Cenci madre tutrice etc. a 
detto nome me ne hauerò da reualere. Kt in fede la 
presente sarà sottoscritta di mia propria mano in Roma 
questo dì 46 luglio 1001 per scudi 80 m. moneta. 
Tiberio del q. Gironimo Cenci in Roma. 

Loco Signi. 

(Notaio Roaeiolo 1622, 6 parte fòt. 1068). 

xxr 

FaOILITAZIONI pel pagamento dei suddetti 80 M. SOUDI. 

Erectio Mentis Cencii non uacabilis locorum 800 ad 
rationem sex prò quolibet loco. 

Die XIX mensis julii. 

Cum nuper S.™^^ D. N. D. Clemens Diuina prouui- 
dentia Papa Octauus accepto quod 111.°^^ D. D. Franciscus- 
Joannes Èapt. Felix et Cbristophorus de Cinciis nob. Ro- 
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ictnm seDtentiam confiscata seu tanqaam ab ìndi- 
ablata et quorum successio per fiscum nostrum 
bata fuìt, non potuerint confiscari seu tanquam ab 
lis auferri quasi sint subiecta certis prelensis fi- 
mmissis per dictum Franciscum et Ghristoforum 
)rocuratorem ac Roccum dicti Christofori patruum 
lios ad ipsorum favorem ut prelenditur faclis, 
quo diete appellationis di ledo filio Magistro Per- 
do Taberne Alme Urbis gubematori commissa 

ad quam causani ctiam alie tres familie de Gin- 
•retendentes se in eisdem pretensis fideicommissis 
i prò eorum pretenso Iure et interesse admisse 
it et causa predicta coram D. Gubernatore adhuc 
jat indecisa. Hoc accepto dictum quondam Franci- 

qui tempora sui obilus dieta bona pacifìce possi- 

magnum aes alienum contraxisse et post eius 
TI herediintem eo grava lam reliquisse in diesque 
; ob fructuum et usurarum cursum seu interesse 
scere et nihilominus Greditoribus non satisfieri co- 
mus tam prò indemnitate Greditorum quam ne 
is dictum aes alienum augeatur et bona ipsa usuris 
mantur aliqua expedita ratione providere. Quoniam 
inter dieta bona invenimus extare quaddam lenu- 
luncupatam Torre nova rubrorum circiter nonin- 
rum sitam in partibus latìj extra porlam Sancti 
nìs seu etc. iuxta suos notissimos fines infradicendis 
imentis exprimendos cuius Tenute licei rubra tri- 

seu alia verior quantitas dicatur fuìssc acquisita 
). Gbristoforum seu Roccum et eorum pretensis 
ommissis subiacere, ac propterea non posse vendi 
ere alieno dicti Francisci Tamen cum nulla alia 
ntur extare bona ex quibus comodius possil Cre- 
bus satisfìeri expedire nobis visum fuit ut tota dieta 
ta vendatur et precium illius ad effectum infradi- 
im deponatur. 

ocirca mota proprio et ex certa nostra scientia ac 

ìratione ac de appostolice potestatis plenitudine, Di- 

filio magistro Ferdinando Taberne Alme Urbis 

3 Gubernatori commictimus et mandamus ut Te- 
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ditione si ita sibi vìdebitur unicuique creditori dicti 
Francisci prò concarrente qaantitate sui crediti prestila 
idonea cautione seu etiam si ita etiam sibi vìdebitur 
facta per ipsas et eorum quemlibet obligalione de re- 
stituendo prioribus et polioribus et contribuendo cum 
equa li bus facta etiam dieta cessione consignet et consi- 
gnari faciat aliaque in premissis et circa ea faciat et 
gerat que sibi visa fuerint necessaria seu alias quomo- 
dolibet opportuna procedatque summarie simpliciter et 
de plano sìne strepitu et figura iudicijs sola facti ve- 
ntate inspecta et omni et quacunque appellatìone et re- 
cursu remotis. 

Ut autem magis cnutum sit emptoribus et quisque 
tute et secure emere et contrahere desuper possit om- 
nibus et singulis fìdeicommissis donationibus primoge- 
nituris, Conditionibus pactis de succedendo ultimis vo- 
luntatibus tam purifìcalis quam purifìoandis et alijs diete 
Tenute seu illius partis venditionem et alìenationem 
quomodolibet prohibentibus vel impedientibus, sique 
extant, etiam ad quorumvis piorum locoruin favorem 
quorum Tenores etc. ac etiam quatenus opus sii vitio 
litigiosi mota scieniia et poleslate sìmilibus specialiter et 
expresse derogamus. 

Decernenles presentes ac deliberationem seu vendi- 
tionem ac omnia exinde vigore presenti um secutura et 
emanalura de subreplionis et obrep|ionis aut nullilati^ 
vitto seu quovis alio defectu quantumvis subslanliali et 
quod ij de quorum interesse agore seu agi forsan pre- 
teuditur vocali et auditi non fuerint, impuguari notari 
aut in controversiam adduci aut emptòres ullo uiiquam 
tempore predictis seu alijss quìbuscumque pretensis ra- 
tiombus seu causis dircele vel indircele molestaris non 
posse nec ad aliquorum premissorum veriQcationem teneri 
sicque per quoscunque ludices ordinarios et dele^alos 
etiam causas sacri palati] appostolici Àudilores et §. R. 
E. Gardinalos etiam de lalere legatos sublatn eis et 
eorum cuilihet quavis aliter indicandì seu inlerpretandi 
facultate 

Irritum quoque et inane quicquid secus super bis a 
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«IiHi.jii.j .iiinvis auelorilale scienler vel i^Qc-naier eon- 
ligitrii .'tii.Mjl.iri. 

N'ii nlisiftiiiilius preraissià ae constituiionibas et or- 
iJIn.aiuiilliiis .-iiipiisiMlicis siilo curie, ?e Re^aii i:ostra de 
imn liill.-n.in Iure ijujsilo uecnon sl.tiutis oousaemJiuibas 
l*rivil.»jprijs .ju.,.|ue iu-lullis eliam tliote Cjmere et tìsjo 
:ui 'juì:hi-vìs .ilijs sub quibu^canque Tenoribu? et for- 
Uì\6 iìt: «rum q»iibusvis etiarn dero^alori'irum der'Vaiorijs 
aliJMjue etlii!.«rioribu5 et insolilis clausuli? irriiantibusqae 
et ;ilij> dMi:r»Mis oli.'jm iurament-? contìrmalione app<> 
>l"IÌL-.i ..'i "lurivis lirmitate alia roboratis etiam ex con- 
ir.ìctu '.'t tiiul) oneroso eoneessis approbalis et innovatis 
•juibus MFiinibus et singulis etiam si prò illorum sof- 
fi'.-ieuli dern^.-iiiune de illis eorunque totls Tenoribns 
>[»eci.dis s[»eL'ilica ac de verbo ad verbum mentio seu 
quevis ali;* fxpressii» b.iberenlur aut aliqua alia exquisili 
furma S'Mv^mda foret Teuores liaiusraodi ac si de verbo 
ad verbum ac forma in illis tradita obseryaia inserti 
fop-'m presentibus prò sufficienter expressis habentes 
illis .ilias in suo robore perraansuris hac vice duntaxat 
■^'".'■.'i tlit-.M' ».'t ».'\prt"is-.^ J'.M'o.:3mus ceierisque coutr.ìrjs 
■;■.:.:•■.:>'•: i!;-|Li'j V-.'iii:iius '?ti iiii al s-jla pres-ntlum signai* 
::i.- -iili.-ijt 'H ubi'ju? M'.'iii fn-'icit R-f^rub contraria 

I". Il •-■ ■>(.■! ;■l^^ 

Pli'.-'.'t niutu proprio HI. 

bjt'iin R'jme apuJ S. Petrum quorio nonis Miiij 
;'«liii'j li II'"'. 

Et ri t.^riTo a-ierant script j lie-: verba vidèlii-ol". 

L.*' qiiiutu rJo'.-reljram ìA. isO. Ar. M.'inJ...>ius. 

Kt in «.•\''L'Uli"ii'? i.-onionl'Tuin in ni'"'tu proprio pro- 
dioi" insilati t rì-r-ri t/Ji-iuin per }"C:ì solila Urbis alìijTen- 
duni iuxt-i convenionliam molus propri] prodicti oli'. Et 
Tune lll."-^" d. Gui."^rnàlor vi>o niutu proprio preJicto 
manda vii lieri et publicari edicium iuxta illius Tenorem et-.'. 

Xolarius Bartolettcs LiUr actoriim 1600). 
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Ebedità Cenci nella presa di possesso 

Possessi© prò 111.°^° D. D. Jacobo et fratribus de Cinciis 

Die xvj 7bris 1398 

Marinus de Rubeis execulor seu Barisellus Ill.mi Se- 
natoris habens suis in manibus mandatum de immet- 
tendo ad Instantiam l!!.*"^"^ D/^™ Jacobi et fratrum de 
Cinciis relaxatum Tenoris infrascripli videlicet (omissis), 

Volens tanquam obedieotie filius superioram manda- 
ti» etc. accessit et personaliter se contulit ad Palatium 
eorumdem dominorum de Cinciis per eos inhabitatum 
coi ab uno latore sant bona III. d. Cesaris Cinci et 
ab alio latore bona haeredum 60 mera. Ludovico Ciucio 
saluis etc. et eosdem dominos instantes presentes acce- 
ptantes potentes et instantes in realem actualem, et 
corporalem possessionem dicti Palatìi cum iuribus mem- 
bris et a pertinentiis suis juxta formam pre inserti 
mandati induxit immissit et imposuit portas dicti pa- 
latii et fenestras aperiendo et claudendo scalas ascen- 
dendo et descendendo per mansiones illius deambu- 
lando declarandoque et protestando iidem domini in- 
stantes quod per quorumcumque discessum seu reces- 
sum per eos a dicto palatio faccendum non intendunt 
propterea possessionem predi età m per eos ut supra ade- 
piam dimittere et relaxare sed iliam anima et corpore 
continuare de quo solemniter et expresso etc. 

Item immisit induxit etc. possessionem unius do- 
mus ... qua modo inhabitat magnifìcus D. Hieronìmus 
Parisottus sita in regione Regulse prope palatium an- 
todi ctum etc. etc. 

Item.... alterius domus.... contigue antedictse etc. 

Item.... alterius domus.... contigue antedictae etc. 

Item.... duarum domorum 
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Item.... alterius domus.... ac fenile contìgno.... sita in 
eaJem regione prope eosdem dominos de Ciaciis etc. 

Item.... alterius domus. .. sitae ad regulam in aia 
uaccinariorum.... et alterius domus vacu;e ilii contigue etc. 

Item.... accessit ad Palatium.... situm ad Dohuanam 
cui ali uno Intere sunt bona illorum D. D. De Lantis etc. 

Item.... unius fundaci seu stantise ad usum fundacis 
cum aliis pertiuentiis etc. quas inhabitat.... D. Darios 
IV>iderius mercator. 

Iiern.... aliarum stantiarum versum palatìnm sa- 
pienti:e quas inabitat. Io Bernardinus Butelli mercator. 

Item.... alterius domus seu stantiam subtus dictom 
paluium inhabitatum per.... drogherios. 

llem. .. domus seu apothecae.... in qua inhabitatM.. 
staguiarius, 

Item.... alterius apothecaB subtus dictum palatium etc. 

Item... se contulit in regione Ripae.... et immisit in.... 
pù>>e>sionem infrascriptorum bonorum videlicet demos 
m uia uoncupata Portai ione.... alterius domus ibi con- 
li^'ue.... alterius domus seu appartamenti ibi contigue.... 
itoni cur;ili> >eu remis* bubalorum item casalem.... 

il-. 1.; >:.!Ì :;.i slìÌ.ius ;ìrcani eontijiuum. 

« ■ 

Ole 17 eiusdem 

^;- ;.s>.Vy I::^::i.... se cmtulil aJ casalem noncupntum 
T:: il* Iv.'.'^ riibromm llX) in circa cui ab uno sunt 
: . :..: Ili. !. Il.vrniimi Cenci et ab alio bona S. Joan- 
::.> !.\UTnr:o::<;> oli*. 

\w:n '::>- s nuncupati falcOiirtani rubrorum 400.... 

cui ;ii. ur. s:::.i L'ona ilio J. Cesoris Cincii et ab aliis 
i^'-::.^ :»!i;iM:n i-vuiuorum de Cinciis. 

l:o:r..... ■ìs.^l ? nimcupaii Torre noua rubrorum 
!n.: t^ .v^iì:::"i iinJeciino cum domo niaixna.... turrihus 
o\ir.j p:r:.:.ìt mr.joreni cui ab uno sunt bona ven. mo- 
n:.=...ui:ì S.* L;u:renlii in Panispcrnam etc. 

:2I oius-lem. 

Item,.,. iV'<>;iiìs nun.'iipaii Testa Lepre cum domo iu 
«\t exisicte situm extra Porism miliium leuis armatura^ 

^AVm'-i/Ivn* Brut US 159 S foì. 610 5) 
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■RO MOTO PBOPBIO PER LA VENDITA DEL CASALE 

Torbe nova. 

Clemens papa VIIJ 

iu proprio. Gum sicul acceperamus q. Franci- 
]ìncius maximam ses alienum conlraxist et secuta 
norte violenta haereditatem eo graaatam reli- 
t ac lata postmodam sententia in Caria vicarii 
die xj mensis. Septembris MDXCiX contra Ja- 
1 Beatricem et Beruardum eiudem Francisci fìlios 
mane in personain dicti q. Francisci Patris par- 

crioien perpetratum et bonis omnibus conQsca- 

tamquam ab indignis respective ablatis proutla- 
i sententia cuius tener est ilioramque possessione 
§cum nostrum apprehensa, prò parte D. Bernardi 
)rum pupillorum d. q. Jacobi fuisset appellatum, 
nque dictarum appellationum dilecto nlio magi- 
'erdinando Taberne alme Urbis nostrae Guberna- 
lìsset commissa ad quam [posterà venerunt et prò 

pretenso interesse admissi fuerunt etiam fìlli 
s fìlii q. Baldassaris et fìlij q. Ludouici^ omnes 
iciis cnusaque et causis hujus modi sic penden. 
ores dicti q. Francisci maxima cum instantia apud 
) eorum satisfactione egissent et etiam atque 

rogassent^ Nos attenden. quod debita huiusmodi 
ictum seu interesse cursum magìs in dies ex- 
bant prò opportuno tam creditorum quam haere- 

dicti q. Francisci remedio per alium nostrum 
1 Proprium eidem M.'® Ferdinando Taberne Ur- 
ibernatoris dederamus in mandato ut Casale seu 

m muncupatam Torre Nona subhastari poneret 

s offerente deliberet praetiumque inde exlrahend. 

curaret ac inter creditores praedictos distribue- 
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rot sub certis modo et forma de quibus in dicto mota 
proprio in actìs diot^e causai producto cujus tener etc. 
et illius algore d. Gubernator apposuerat edictu nem- 
pe unum sub die 12 maij prox. prete, in quo notifica- 
vi t cuìcumque persome emeres uolente ut in termeno 
10 dierum tunc proximarum a data ejusdem edicti in- 
cipìend. suam oblationem inscriptis ejus notario dare 
teneretur dìctaque termino decem dierum elapso ìd -m 
casale plus offerenti deliberaretur ; sed quia.... dictos 
decem dies nullas comparueràt.... sub die 25 dicli 
mensis maij aliud opposuerat edictum inquo proroga- 
uit dictum torminum ad alìos tres dies proxime (omis- 
8Ì8) (dopo fatta la storia del noto fldecomisao), Quae 
quidem pretensa fidei commissa fiscus noster ex muitis 
causis impugnare intendit. Et ex eo etiam quod ad in- 
stantiam diver^orum creditorum per dilectum filiam 
curia3 causarum Camere apostolica^ Generalem audito- 
rem centra pra^dictum q. Pranciscum de Cincììs et 
forsan etiam centra eius ba^redes et bona diversis exe« 
pilionis mandaiis relaxatis illisque super dicto Casali 
Turris Nove seu eius partibus exequlis factisque pro- 
tensis subbastationibus et post subbastationes et pre- 
tensis oblationibus [omissis) seu alias comisse fuerìat 
et nunc pendent... indecise et ex alris etiam forsan 

dilflcultatem dictus noster Motus proprius non fae* 

rit sortit. effectum et creditores ac liereditas d. q. 
Francisci in eisdem reperiantur angustiis Modo iios 
tam creditoribus quam bereditate dicti q. Francisci, et 
' fìsco nostro in quantum possumus prodesse et omnes 
difficultates ac impedimento qusB venditionem integri 
dicli Casalis Turris None et meliorem creditorem et 
hasreditatis ac Camere Apostolica) et seu fisci praBdi- 
dictorum conditionem impedire seu alterius difTerre 
possent imputare et etiam calumniis et machinationem 
m bisce aabiberi solitis obiare futurìaue emptoris se- 
curi tati prouidere cupientes ac supraclictos specialibos 
fauoribus et gratiis prosequi uolentes motu proprio et 
ex certa nostra scientia etc. etc. omnes et singulas li- 
tes et causas coram praedictis et aliis quibuscunque 
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judicibus de supradicta tenuta Turris Noue (omissis) 

maiìdamus subliaslari.... prò ultimo et peremptorio 

termiue [omissis.) Datum Romae apud S. Marcum Idi- 
bus octobris IGOO. 

Fiat Motu proprio Hi. 
(Notaio Accursio 1600,) 
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Editto pblla vendita del casale Torbe nova. 

Essendo che altre uolte sotto li 12 et 25 di maggio 
prossimo passato di ordine del molto Ili*"®, ed R."^<> Mon- 
signore Tauerna Gouernntore di Roma et suo distretto 
Generale et Yicec^imerlengo si siano fatti pubblici editti 
Delli quali si notifìcaua che chi uoleva attendere alla 
compra del Casale di Torre Noua et sue pertinenze 
già posseduto di\\ q. Francesco Cenci douesse tra certi 
termini in essi editti assignati dar la sua offerta in 
mano deir iul'rascrilto notario di detto l\\,^^ Monsi- 
signor Goueruatore che al più offerente si sarebbe deli- 
berato come più ampiamente si contiene in detti editti 
et se bene fumo fatte alcune offerte tutta uia per alcuni 
impedimenti non hebbero effetto. 

nora per un' altro mutoproprio bauendo N. S. dato 
di Douo amplìssima facultà a d.^ Monsignor Gouerna- 
torà di uender J.® Casale onero Tenuta et sue perti- 
nente et udendo S. S. R."^^ eseguire quanto in detto 
Motaproprio si contiene per il presente publico editto 
editto innerendo a d.^ Mutoproprio et in uigor dì esso 
notifica a qualsiuoglia persona che uorrà comprar detta 
Tenuta quale è di Rubbia nouecento dieci defalcatone 
le strade pubbliche et questo a misura di catena secondo 
Poso de Roma et è posta uìcino a Roma fuori di porta 
'' & Giovanni et Porta maggiore debbia tra il termine di 
. dieci giorni correnti comparire et fare T offerta nel li 
1^ .dell'infrascritto notario douo si ammetterà qualsi- 
• QOglia oblatore che offerirà tra d.® termine di dieci 
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poni eoRvati ollimo ei pereoplorìo seoza speranza di 

L àtn prora^boDo el che nell'atto dell' offerta dia cedola 

baocnii di penoiB di fede ei facollfi idonea nelli alti 

di d." Notano nel qnal cedola di liauer in deposito la 

Bomma cooleiHiU ndla delta ofTerU ol prometta quella 

pagare liberamenle et sema accetialione aJcuaa nell'alto 

della deliberaùoiifl ad ogiù nundalo dì esso Uonsignoro 

Goaunialora et paauto detto teroiioe di gioroi dieci si 

' delibera i chi baaeri offerto secondo l'ordine del ma- 

tuproiirio et preaenie editto et Tatta miglior conditioau 

L' et ctò si fari eoa effetto et non si piglioraano offerta 

1 etiam maggiori et migliori etism con simil cedala ban> 

[ caria o in altro modo oou obstante quslsìaoglìa stile 

> coD»aeludÌDe o uero altra caosa io contrario et il cotn- 

pratore Mih molto bea sìcaro e cautelalo come pib a 

pìeoo si potrà nedere nel i". Holnproprio il (juale dal 

soddello uolario si mostrarà a chi aorrà per sua caa- 

tela uederlo et in fede ecc. Daiom etc. questo di i4ili 

rd.mbre 1600. 
. Fer. Tabema Gobemstor et ludex Commissarios. 
P. Mulella fìscalis Autonius Sartholeltus prò ChariDite 
Noloriiii In Roma appresso li stampatori Camerali 1600. 
Die xiii Nouembre Ì600, supradictum edictam atBxiffii 
et pLiblicatum fuit ia acie Campi Floris et ad nalocas 
curie 11.°^' D. Gubernatoris et Basilica Santi Petri de Uri» 
et Caocellaire Ap.lice et alys locis solìtìs et consaetis 
um saperdesioplis qnatuor apostillis per me Ili^oiU' 
muso Lutìam Censorem. 

Atigustinus Braccherins Hagisier Citrsoniai. 



COMPEBA DEL CASALE ToRRE NoVA 
FATTA SA GiOV.~FbAN0IS00 ALDOBRAUDINt. 



Die Jouis 23 Novembris 1600. 
Pro III."" et Ecc.™ E. Joanne Francisco Aldobran- 
dino in officio mei, etc et successiue corata III.™ et 
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R.mo D. Alme Urbis Gabernatore et in mei eiusdem 
notarij presentìa presonaliter comparuit et se presen- 
tanit III. d. Eques Jannottus de Cepparellis nobilis do- 
rentinns familiaris predicti 111.°^^ et Ex.^^ D. Joanni 
Francisci et ipsias uice et nomine et de eius ut as- 
serait speciali ordine et mandato et prò quo etiam 
qu^tenus opus sit de rato etc. facto exhibait in mani- 
bus mei eiusdem Notarli et ad presentiam supradicti 
IH.** D. Gubernatoris oblationem quam idem Ex."** D, 
Joannes Franciscus facit prò emptione casalis Turris 
Nouse quod subhastetur vigore edictorum etc affixorum 
etc et publìcatorum de ordine et autoritate eiusdem 
111.^ D. Gubernatoris die 14 presentis mensis Nouem- 
bris 1600 quam oblationem produxit in folio manu 
propria eiusdem Ex.™* D. Jo. Francisci subscriptì tenoris 
m etc. una etiam cum ceduta bancaria D. Philippi Guic- 
ciardini Tenoris etc. p. in foglio asserentis et confìten- 
tis se habere in depositum prò emptione dicti Casalis per 
eundem Ex.™^°> D. Joannem Franciscum facienda scuta 
nonaginta unum millia moneta prò dicti Casalis praecio 
et promittentis Illa se exborsaturum iuxta dispositionem 
Motus propri] S. S.°** D. N. Papa desuper edili idibus 
Octobrìs presentis anni 1600. Quse omnia E. D. Eques 
Jannottus quo supra nomine petìjt recipi et admitti 
omni meliori modo et super qui bus etc presentibus in 
officio mei etc ac in palatìo solite resiaentie predicti 
ni.»** D. Gubernatoris respectiue Dominis Alexandre 
Mediano et Josepho de Angelis'con notarijs testibus etc. 

Tener autem supradicte oblationis et Cedule Ban- 
carie sequi tur ut infra videi Icet. 

Noi Gio. Francesco Aldobrandino offeriamo per 
compra libera del casale di Torre Noua de Cenci che 
per li editti pubblici affissi et publicati sótto il di 14 
del presente mese di Novembre 1600 si e messo in 
uendita per li atti def Bartholetto notarlo di Monsignor 
Gouernatore di Roma, quale si asserisce ascendere alla 
somma di rubbia nouecento dieci netto di strade et 
mesurato a mesura dì catena quadrata all'uso della 
campagna di Roma et questa offerta facciamo con il 
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canone risposta^ o recognitione alcuna et insomma non 
si siano sottoposte a nissuna sorte di peso, grauame o 
seniitio et per tale mantenerlo in gìuditio et fuori di 
giuditio centra qualunque persona in perpetuo, che a 
noi si deua dar fede authentica delli mesuratori senza 
nostra spesa per la quale testiGchiamo d.^ casale ascen- 
dere alla somma delle nouecento dieci rubbia dedotti 
detti defalchi qual numero ne sia sempre mante- 
nuto' et trouandosi per tempo meno se ne deua 
restituire quello mancasse alla detta ragione, seguiti che 
ne fnssero li pagamenti, et non seguiti si ritenghi prò 
rata del monumento. Che ne sia consegnato detto Ca- 
sale terminato, et diuiso et si mantenghino dette termi- 
nationi. et diuissioni per buone et ben fatte ualide, et 
ferme con il sopradetto numero delle rubbia nouento 
dieci. Che il possesso di detto Casale sue ragioni, giu- 
risditioni, et pertinenze a noi sia consegnato libero et 
spedito da qualunque possessore et detentore etiam fusse 
conduttore, o succonduttore non obstante qualsiuoglia 
hipotheca, o patto ancorché giurato, che con esso fusse 
stato fatto in contrario, et che non siamo obligati a 
rifare alcuna sorte dì spesa per qualsiuoglia megliora- 
menti, bonificamenti o altro fatti da qualunque persona 
in d.® Casale et sue tenute. Dato in Roma questo dì 25 
di Nouembre 1600. 

Gio. Francesco Aldobrandino di mano propria. 

Pro III."*® et E.™o Jeanne Francesco Aldobrandino 
exhibit dio 25 Nouembris 1600 Antonius Bartholettus 
Cbaritatis Notarius. 

Noi Filippo Guicciardini hauiamo haute e confessiamo 
hauere in aeposito dall' IH.^^o et Ecc.™<> sig. Gio. Fran- 
cesco Aldobrandino scudi Nouantuno mila moneta a giuli 
dieci per scudo quali promettiamo pagare liberamente 
et senza eccetione alcuna ad ogni mandato di Monsi- 
gnore Gouernatore Generale di Roma et a chi SS. Re- 
verend.* ordinare secondo il Motuproprio di Nostro Si- 
gnore (]uale è nelli atti di ms. Antonio Rartholetti No- 
tano di S. S. R.™* in conformità del qual Motupro- 
prio questa cedola s'intende fatta e questi pagamenti 

Bebtolotti 80 
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